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IX JAKSO

PUU JA PUUSTA VALMISTETUT TAVARAT; PUUHIILI,
KORKKI JA KORKKITAVARAT; OLJESTA, ESPARTOSTA TAI MUISTA PUNONTA-
TAI PALMIKOINTIAINEISTA VALMISTETUT TAVARAT;
KORI- JA PUNONTATEOKSET

44 RYHMA

4404 10/ 1.

Suippokarkiset puupylvéaat, joiden profiili (poikkileikkaus) on pydred tai puolipyored ja jotka on tarkoitettu
maahan lyotaviksi eri kéyttotarkoituksiin (kuten aidat, kasvituet, eldinten kiinnitys, rajojen merkitseminen
jne.).

Niiden pituus on 1-2 metrid ja halkaisija 22—-25 mm.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

‘_t.-

“

Luokittelusuositus

4406 10 00

Useimmiten halkeamia siséltdvat tammipdlkyt, joiden pituus on 255-260 cm, leveys 26-28 cm ja paksuus
15-17 cm, jotka on yksinkertaisesti sahattu kaikilta sivuilta, joita ei ole kyll&stetty ja joissa ei ole reikid. Muoto
ja mitat vastaavat Kansainvélisen rautatieliiton UIC(*) ohjeita N:o 863.

(*) Kansainvalinen rautatieliitto.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnén sekd CN-koodien 4406 ja
4406 10 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:0 2087/92, EYVL L 208, 24.7.1992, s. 24.
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4407 10 98

Pydrea puutavara, havupuuta, koko pituudeltaan tasapaksuksi jyrsitty, poikkisuunnassa katkaistu, toinen
péa terdvaksi muotoiltu, jollaista kdytetdan puutarhansuunnittelussa, esimerkiksi puutarha-aitojen, aitausten ja
séleikkdjen valmistuksessa.

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4407, 4407 10
ja 4407 10 98 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeisiin 4403 tai 4404, koska se on jyrsitty; 4409, koska sita ei ole muotoiltu;
4421, ottaen huomioon, ettei sitd ole riittavasti valmistettu.

Komission asetus (ETY) N:o0 442/91, EYVL L 52, 27.2.1991, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9.

4408 10 — 4408 90

Ohuet puulevyt ("kraft veneer") (paksuus: 1,59, 2,54, 3,18 tai 4,76 mm), paallystetty molemmilta puolilta
voimapaperilla.

Luokittelusuositus.

4409 10 — 4409 29

Parkettilattioihin tarkoitetut yhdistaméattomat laatat, joiden mitat ovat noin 40 cm (pituus) x 6 cm (leveys)
x 2 cm (paksuus). Laatat on valmistettu tdyspuusta ja niiden toinen pituussyrja on pontattu ja vastakkainen
uritettu; samoin leveyssyrjat on tyOstetty siten ettd toisessa on naaraspontti ja vastakkaisessa urospontti.

Luokittelusuositus.

4410 11/ 1.

Laminoitu paneeli, joka koostuu kolmesta kuitulevykerroksesta ja on leikattu ympyran muotoiseksi (lapimitta
900 mm ja paksuus 25 mm), ja jonka péallis- ja alapinta on paéllystetty melamiinihartsilla kyllastetylla
paperilla. Sivureuna on peitetty 2 mm paksuisella poly(vinyylikloridi) (PVC) nauhalla. Tavaralla ei ole tullille
esitettdessa ominaisuuksia, jotka osoittaisivat, ettd se on tarkoitettu yhdistettdvaksi toiseen tavaraan tai
ominaisuuksia, joista voi tunnistaa sen kéyttotarkoituksen esim. pdydan osana.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

4411 12/ 1.

Puukuitulevy (MDF, Medium Density Fibreboard, keskitiheyskuitulevy), jonka tiheys on 800-860
kg/m3, paksuus 3-4 mm (toleranssi +/- 0,2 mm) ja mitat (pituus x leveys) 2440 x 1220 mm.

Tuote valmistetaan kuivalla valmistusprosessilla.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Luokittelusuositus.
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441192 90
Lattianpé&allysteend kaytettava levy, jonka koostumus on seuraava:

— pintakerros on parkettilaattaa  jaljittelevd, valokuvattu puukuvio paperilla, péaallystetty
melamiinihartsilla;

— ydinkerros on valmistettu puisesta kuitulevystd, tiheys suurempi kuin 0,8 g/cm3, joka on pontattu
(lukkopontti);

— pohjakerros on kyllastettyd paperia.

(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu ma&rdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasddnnon, 3 vyleisen tulkintasddnnon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadnndn maardysten sekd CN-koodien 4411, 441192 ja 44119290
nimiketekstien mukaisesti.

Pinta, jolla on vain koristemerkitys, ei anna tuotteelle sen olennaista luonnetta.
Olennaisen luonteen antaa kuitulevyé oleva ydinkerros. Ks. myods nimikettd 4411 koskevat HS-selitykset.
Tuote ei kuulu nimikkeisiin 4412 ja 4418, koska pinta ei ole valmistettu puusta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 1199/2005, EUVL L 195, 27.7.2005, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

441192 90

Oven paallyskerros, valmistettu kuitulevystd, joka on tiheydeltddn suurempi kuin 0,8 g/cm3, pohjustettu ja
muotoiltu perinteisen sisdpaneelioven muotoiseksi ja tyyliseksi. Tama oven pdaéllyskerros on yhdistetty
siséoveen.

Perusteet

Luokittelu médardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon sek& CN-koodien 4411, 4411 92
ja 4411 92 90 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 1509/97, EYVL L 204, 31.7.1997, s. 8. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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4412

Puulevy, pituus 1981 —2 400 millimetrid, leveys 762 — 1 220 millimetrid ja paksuus noin 44 millimetria,
kahden kolme puukerrosta sisaltavan ristiinliimatun vanerilevyn vélissa olevasta rimalevysydadmesté koostuva,
taman puulevyn kaksi pitk&a sivua (mahdollisesti vaneroitua) ja tarpeen mukaan yksi tai molemmat lyhyista
sivuista (my6s mahdollisesti vaneroituja) koostuvat paaasiallisesti yhdesta puukappaleesta, ns. reunuslistasta,
ja jota ei ole enempéa valmistettu.

Komission asetus (ETY) N:o 3829/86, EYVL L 356, 17.12.1986, s. 5. Muutettu komission asetuksella (ETY)
N:0 2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

4412 32 10

Paneeli (ns. vedenpitava ristiinliimattu vaneri), joka on valmistettu kiehuvaa vetté kestavélla liimalla yhteen
liimatuista 13 puuviilusta. Viilut on asetettu siten, ettd puun syyt menevit ristiin perdkkaisissé kerroksissa.

Siséviilujen paksuus on alle 2 mm ja molempien ulkoviilujen paksuus alle 1 mm. Ulkoviilut on valmistettu
poppelista, joka on pinnoitettu polymeeripaallysteella eristysta varten.

Paneelin tiheys on 0,5 g/cm 3.
Paneelia kdytetadn rakennustoissa, esim. betonimuoteissa.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4412, 4412 32
ja 4412 32 10 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 4413 tiivistetyksi puuksi ei tule kyseeseen, koska paneelia ei ole kasitelty
kemiallisesti eik& fysikaalisesti sen tiiviyden tai kovuuden lisddmiseksi ja sen mekaanisen lujuuden tai
kemiallisten tai séhkoisten vaikutusten keston parantamiseksi (ks. harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike
4413).

Paneelia pidetdan ristiinliimattuna vanerina, koska siind on useita paéllekk&in liimattuja puuviiluja, jotka on
asetettu siten, ettd puun syyt menevét ristiin perékkéisisséd kerroksissa (ks. harmonoidun jérjestelmén
selitykset, nimike 4412, 1 kohta).

Sen vuoksi paneeli on luokiteltava CN-koodiin 4412 32 10 muuksi ristiinliimatuksi vaneriksi, jossa ainakin
yksi pintaviiluista on lehtipuuta.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 1128/2012, EUVL L 331, 1.12.2012, s. 15.

4412 59/ 1. tai 4412 99/ 1.

Suorakaiteen muotoiset palat kerrostettua puuta (pituus 213 cm x leveys 11,26 cm x paksuus 23,8 mm),
joita kéaytetddn oviaukon karmeihin. Tavara koostuu paksusta sydamesta ja kahdesta ohuesta havupuisesta
pintakerroksesta. Sen molemmat syrjat on urattu koko pituudeltaan verhouslautoja varten ja toinen pinta
huullospuuta varten. Tavara leikataan pituuksiin sen jalkeen kun verhouslaudat ja huullospuu on sovitettu
uriin, jolloin saadaan valmiit ovenkarmit.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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4412 94 90
Kolmikerroksinen havupuulevy, jonka koko on 1 000 x 500 x 27 mm.

Ulompien kerrosten paksuus on 8,5 mm, ja ne koostuvat reunasta reunaan samansuuntaisesti liimatuista
puupaloista.

Sydankerros on asetettu kohtisuoraan ulompien kerrosten syitd vastaan, sen paksuus on 10 mm ja se koostuu
reunasta reunaan samansuuntaisesti liimatuista puupaloista (kappaleista/saleistd).

Ulkokerrokset ja reunat on paallystetty hartsilla.
Ks. valokuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4412, 4412 94
ja 4412 94 90 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 4418 kirvesmiehen tuotteina, tarkemmin sanoen betonivalumuotteina ei tule
kysymykseen, sill& tuotteella ei hartsipadllystyksen lisdksi ole muita ominaisuuksia, joiden perusteella se
voitaisiin tunnistaa rakentamiseen tarkoitetuksi tavaraksi. Katso myos harmonoidun jérjestelman selitykset,
nimike 4418 (erityisesti 3 kohdan viimeinen virke). Tuote ei ole erityisesti tarkoitettu rakennusalalla
kaytettavaksi muotiksi. Silla ei ole ominaisuuksia ja piirteitd, joiden perusteella se luokiteltaisiin nimikkeeseen
4418.

Ominaispiirteidensa perusteella tuote on luokiteltava CN-koodiin 4412 94 90 muuna rimalevyna, sal6levyna
ja kimpivanerina (katso my6s harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4412, 3 kohta).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EU) N:o 309/2010, EUVL L 94, 15.4.2010, s. 25.

4412 99 40

Lattianpéallysteena kaytettava levy, joka koostuu kolmesta puukerroksesta (kokonaispaksuus 7 mm).
Pintakerros on valmistettu kahdesta rivistd tammirimoja, joiden paksuus on 0,6 mm.

Vélikerros on valmistettu HDF-levysta.

Pohjakerros on valmistettu havupuusta (paksuus 0,6 mm).

Vélikerros on pontattu (lukkopontti).

Ks. valokuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén maardysten ja CN-koodien 4412,
4412 99 ja 4412 99 40 nimiketekstien mukaisesti.
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Tuotteen pintakerroksen katsotaan olevan nimikettda 4412 koskevissa HS-selityksissd ja yhdistetyn
nimikkeiston selittdvissd huomautuksissa tarkoitettua ohutta vaneria.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 1199/2005, EUVL L 195, 27.7.2005, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1. Muutettu komission taytantédnpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013,
EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

4412 99 85

Tydstamattdman levyn muotoinen tavara, jonka leveys on noin 125 cm, paksuus noin 7,5 cm ja pituus noin
2 000 cm. Se on valmistettu liimaamalla kerroksittain yhteen kuusesta, mannysta tai néistd molemmista
puulajeista sorvattuja viiluja.

Viilut on sijoitettu siten, ettd puusyiden suunta on sama kaikissa kerroksissa. Jotkin kerrokset voidaan myds
asettaa kohtisuorasti toisiinsa nahden. Yksittdiset kerrokset liitetddn yhteen fenoliformaldehydiliimalla
korkeassa lampétilassa tapahtuvan puristuksen aikana. Pinnan reunat ja paat on paallystetty vahalla.

Tavaran valmistuksessa kaytettavien puuviilujen alkuperdinen paksuus on 2,8-3,2 mm ja tiheys 445 kg/m3
(kuusiviilu) tai 500 kg/m3 (méntyviilu). Puristuksen (joka tapahtuu 2,8 N/mm2:n paineella) jalkeen valmiin
tuotteen yksittaisten puristettujen kerrosten paksuus on noin 2,75 mm, ja valmiin tuotteen tiheys vaihtelee
yleensa 540 kg/m3:n (kuusiviilu) ja 620 kg/m3:n (mantyviilu) valilla.

Ks. kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon seka CN-koodien 4412, 4412 99
ja 4412 99 85 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on samanlainen kuin nimikkeen 4412 kerrostettu puu (ks. my6s harmonoidun jarjestelman selitykset,
nimike 4412, kolmas kappale).

Luokittelu nimikkeeseen 4413 ei tule kyseeseen, sillé tavara ei vastaa 44 ryhmdn 2 huomautuksen maaritelméa
"tiivistetty puu”, koska tavaralle tehtdvé puristus lisdd sen tiheyttd vain 24 % ja koska tavaran fyysisesta
tarkastuksesta kay ilmi, ettd sen pinta sdilyy pehmedna.

Luokittelu nimikkeeseen 4418 ei mydskaan tule kyseeseen, koska tavaraa ei voida pitéa rakennustarkoituksiin
kéytettdvana puuteoksena, joka on kootun tavaran tai tallaisen tavaran osiksi tunnistettavan kokoamattoman
tavaran muodossa (ks. myos harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 4418, ensimmaéinen kappale). Se on
tarkoitettu yleiseen kayttoon eika silld ole mitddn objektiivisia ominaisuuksia, joista sen voisi tunnistaa
rakennuspuusepén ja kirvesmiehen tuotteeksi.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 4412 99 85 muuksi ristiinliimatun vanerin ja vaneroidun
puulevyn kaltaiseksi kerrostetuksi puuksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2017/1983, L 287, 4.11.2017, s. 1-3

4417 00/ 1.

"Hiekkapaperityokalu™, joka koostuu puisesta rungosta, jonka alapuolelle on Kkiinnitetty
hiomapaperikaistaleita; kaistaleet ovat toisesta padsta kiinni puutukissa olevassa urassa, toisen paan ollessa
kiinnitetty tiukkaan Kiilan avulla; kiila voidaan irrottaa ja loppuunkuluneet kaistaleet vaihtaa.

Luokittelusuositus.

4418 30/ 1.

Poratut kuusen, mannyn tai jalokuusen (pehmea puu) laudat, joita kaytetadn rakennepuuna talon rungon
muodostamiseen. Laudat on valmistettu massiivipuusta ja ne ovat suorakaiteen muotoisia, ja niiden mitat
ovat seuraavat: paksuus noin 3,81 cm (1% tuumaa) ja leveys noin 8,25 cm (3 1/4 tuumaa). Ne on katkaistu
tarkasti paista 243,84-365,76 cm:n (8-12 jalkaa) pituisiksi ja niissa on pyoristetyt sarmét ja tydstamattomat
paat. Laudoissa on poratut reidt, joiden halkaisija on 2,54 (1 tuuma) ja jotka sijaitsevat noin 40,64 cm (16
tuumaa) kummastakin paasté, jotta sdhkdjohdot, kaapelit ja letkut voivat kulkea lautojen lapi.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 72 00

Lattianpéallysteend kaytettéava levy, joka koostuu kolmesta massiivipuukerroksesta (kokonaispaksuus 14
mm).

Pintakerros on valmistettu kolmesta rivistd tammirimoja, joiden paksuus on 3 mm.
Vélikerros ja pohjakerros on valmistettu havupuusta.

Valikerros on pontattu (lukkopontti).

(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén maaraysten ja CN-koodien 4418
ja 4418 72 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteen pintakerroksen ei katsota olevan nimikettd 4412 koskevissa HS-selityksissd ja yhdistetyn
nimikkeiston selittavissd huomautuksissa tarkoitettua ohutta vaneria.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

-

Komission asetus (EY) N:o 1199/2005, EUVL L 195, 27.7.2005, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.

4418 73/ 1.

Koottu monikerroksinen bambua oleva lattialaatta (kokonaispaksuus 15 mm, leveys 92 mm, pituus 1850
mm), joka koostuu kolmesta yhteenliimatusta kerroksesta, joista jokainen on noin 5 mm paksu. Jokainen
kerros on tehty viidestd, sivuistaan liimatuista ja vaakatasoon asennetuista bamburimoista (joiden leveys on
15-22 mm), jotka on liitetty yhteen péistadn, jotta laatasta tulee oikean pituinen. Laatassa on toisella sivulla ja
toisessa paassa naaraspontti ja toisella sivulla ja toisessa paassa urospontti, joiden ansiosta lattian asentaminen
on helpompaa. Ylin kerros on paéllystetty useilla paallyste- ja lakkakerroksilla, joiden tarkoitus on tehda
laatasta paremmin kulutusta ja naarmutusta kestava. Pohjakerroksessa on koko pituudelta kaksi matalaa uraa,
joiden tarkoitus on esté4 laatan kayristyminen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

il
-—

Luokittelusuositus.
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4418 74/ 1.

""Mosaiikkipaneelilaatat' tammea, parkettilattioihin, jotka koostuvat puisista rimoista, jotka on hoyléatty
kahdelta sivulta, jarjestetty ryhmiin sakkilautamallin mukaan ja véliaikaisesti liimattu voimapaperialustalle
helpottamaan niiden asentamista.

laatan osa, joka on
havainnollistamista
varten avattu
viuhkamaisesti

Luokittelusuositus.

4418 75/ 1.

Monikerroksinen parkettilattialaatta (kokonaispaksuus 10 mm, leveys 70 mm, pituus 600 mm), joka
koostuu yhdestd 4 mm:n paksuisesta merbauta olevasta massiivipuurimasta, joka muodostaa paallimmaisen
kerroksen; rima on liimattu yksikerroksiselle puualustalle, jossa on noin neljdn cm:n vélein, koko pituudelta
pystysuora viilto, jonka tarkoituksena on antaa tuotteelle joustavuutta. Alin kerros on asetettu kohtisuoraan
paallimmaisen kerroksen puun syiden suuntaisesti. Laatan sivut ja pé&at on varustettu ponttiliitoksella.
Paéllimmaéinen kerros on lakattu.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

4418 75/ 2.

Monikerroksinen parkettilattialaatta (kokonaispaksuus 14 mm, leveys 210 mm, pituus 2 190 mm), jonka
paallimmainen kerros on 4 mm:n paksuista massiivitammea, joka on liimattu kaksikerroksiselle puualustalle.
Paallimmaéinen kerros on tehty kahdesta rimarivistd; ydinkerros (8—9 mm paksuinen) on asetettu kohtisuoraan
paallimmaisen ja alimmaisen kerroksen puun syiden suuntaisesti. Laatan sivut on varustettu ponttiliitoksella.
Paéllimmaéinen kerros on lakattu.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Luokittelusuositus.
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4418 75/ 3.

Monikerroksinen parkettilattialaatta (kokonaispaksuus 14 mm, leveys 145 mm, pituus vaihtelee), jonka
padllimmainen kerros on 4 mm:n paksuista massiivipyokkid, joka on liimattu kaksikerroksiselle puualustalle.
Paallimmaéinen kerros on tehty kahdesta rimarivisté; ydinkerros (7 mm paksuinen) koostuu puurimoista, jotka
on asetettu kohtisuoraan paallimmaisen ja alimmaisen kerroksen puun syiden suuntaisesti; alin kerros koostuu
kahdesta rimarivista. Laatan sivut on varustettu ponttiliitoksella. Paallimmainen kerros on lakattu.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 79/ 1.

Lattialaatat parkettilattioita varten, pyokkia, (paksuus 13,8 mm tai 21,8 mm, leveys 129 mm,
pituus 3 700 mm, 1 830 mm tai 900 mm), jotka koostuvat kahdesta rivistd massiivipuisia rimoja, jotka on
pituussuuntaan koottu ponttiliitoksella. Rivit on liitetty toisiinsa liimatulla kaksinkertaisella pyrstoliitoksella.
Laatoissa on alapuolella polypropeenikalvo (kosteuden tasapainottaja), ja niiden paisséd ja sivuissa on
ponttiliitos. Yksittaisen riman pituus on 308 mm, 408 mm, 467,5 mm, 474 mm tai 623,5 mm. Laatan rimat
eivat muodosta erityistd kuviota.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 90/ 1.

Poratut kuusi-/méanty-/jalokuusilaudat, joita kdytetdan talon kehyksen tukipuina, ja jotka ovat umpipuisia
suorakaiteen muotoisia paloja, joiden paksuus on noin 3,81 cm ja leveys noin 8,25 cm, tarkkuuspé tasattu
243,84 cm — 356,76 cm pituiseksi, ja joiden reunat ovat tasoitetut ja paat tyostamattémat. Laudoissa on poratut,
ldpimitaltaan noin 2,54 cm:n reidt, jotka sijaitsevat laudan keskelld noin 40,64 cm etdisyydelld kummastakin
paasta, sdhkojohtoja, -kaapeleita ja putkia varten.

Luokittelusuositus.

4418 91/ 1.
Solulevyt bambua.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasdannon, 3 yleisen tulkintasddénnon a kohdan ja 6 yleisen
tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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4420 10

Saastdlipas maalattua puuta, muodoltaan lasta esittava pieni tyylitelty veistokuva, korkeus noin 16 cm, joka
koostuu lieridn muotoisesta séiliosta, jossa on rako kolikoiden sisadnpanoa varten, ja paan péaalla olevasta
puisesta tapista, joka voidaan vetéa ulos kolikoiden pois ottamista varten ja joka pitad paikoillaan kolmea
késivarsia ja nyokkadvaa paaté esittavaa palloa.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83, EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

4420 90/ 1.

Poydalla pidettava taidemaalausteline, jossa on vetolaatikko tarvikkeita varten. Sen korkeus on (taitettuna)
10 cm, leveys 40 cm ja syvyys 38 cm, ja se kannattaa enintd&n 86 cm korkean kankaan tai taulupohjan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

442190 98

Kokoamaton pienoiskasvihuone, jonka pituus on noin 50 cm, leveys noin 24 cm ja korkeus noin 25 cm.
Kehys on valmistettu puusta, lattiana on metalliristikko ja seina- ja kattolevyt on valmistettu muovista.
Kun pienoiskasvihuone on koottu, sen yldosa voidaan avata.

(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasdadnnon, 2 yleisen tulkintasddnnon
a alakohdan, 3 yleisen tulkintasddnnén b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnndn sek& CN-koodien 4421,
4421 90 ja 4421 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteen rakenneosa (puukehys) antaa sille sen ominaisen luonteen.
Tuotteen koon vuoksi sité ei voida pitadd nimikkeeseen 9406 luokiteltavana tehdasvalmisteisena rakennuksena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) 1655/2005, EUVL L 266, 11.10.2005, s. 50.

442190 98

Vahittaismyyntia varten sarjaksi pakattu tuote, jossa on

— nelibn muotoinen puuastia, jossa kynttila pysyy ilman mitaan Kiinnitinta kuten esimerkiksi piikkia, ja
—  kynttila.

Kynttilan muoto on sellainen, ettéd se voidaan asettaa tukevasti ja turvallisesti puuastian syvennykseen.

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddannon sek& CN-koodien 4421, 4421 90 and 4421 90 98 nimiketekstien
mukaisesti.

Tavarat tayttavat sarjaksi pakattujen tavaroiden luokitteluvaatimukset. Sarjalle sen olennaisen luonteen antava
tavara on puuastia.

Puuastian luokittelu nimikkeeseen 9405 ei tule kyseeseen, koska sitd ei sellaisenaan voida tunnistaa
kynttilanjalaksi.

Koska puuastia on luokiteltava valmistusaineensa mukaan, tuote on luokiteltava CN-koodiin 4421 90 98
puusta valmistettuna tavarana.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 774/2011, EUVL L 201, 4.8.2011, s. 6.

442199/ 1.
Pienet Kiilat, kuutiot, palat yms., pytkkia tai koivua, muovitavaroiden kiillottamiseen rummussa.
Luokittelusuositus.

4421 99/ 2.

Suorakulmion muotoiset paneelit, mantya, noin 122 cm x 244 cm x 1,8 cm, hiekkapaperilla hiotut, saatu
liimaamalla vierekkain tietty maéra noin 3,8 cm leveité puurimoja.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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4421 99/ 3.

Suippokarkiset puupylvaat, jotka on sahattu pituussuunnassa vaakaprofiililtaan nelién tai suorakaiteen
muotoisiksi ja jotka on tarkoitettu maahan lyotaviksi eri kéyttotarkoituksiin (kuten aidat, kasvituet, eldinten
kiinnitys, rajojen merkitseminen jne.).

Niiden pituus on 1-2 metri4 ja poikkileikkausprofiili 22x22 mm — 25x25 mm.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

442199 10
Siirtoalusta, jossa on

— puupohjainen levy (kuitulevy, jonka kulmat ja reunat on pydristetty),
— muoviset liukuesteet levyn yldpinnassa,

— muovipyorét,

— metallikiinnikkeet muovipyorien kiinnittdmiseksi levyn alapinnalle.

Tavarassa on kadensija, jotta sitd voidaan kantaa esimerkiksi kasin tai se voidaan ripustaa seinalle.

Tavara on tarkoitettu kaytettavéksi erilaisten esineiden, erityisesti huonekalujen ja muiden raskaiden esineiden,
siirtdmiseen.

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasd&dnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintas&dnnon, 44 ryhmdn 3 huomautuksen sek& CN-koodien 4421, 4421 99 ja
4421 99 10 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 8716 80 00 muuksi kuljetusvalineeksi, ilman mekaanista kuljetuskoneistoa, ei tule
kyseeseen, koska tavaran objektiivisesti todettavat ominaispiirteet ja ominaisuudet eivat taysin vastaa
nimikkeen 8716 ja CN-koodin 8716 80 00 sanamuotoja.

Kun otetaan huomioon tavaran objektiiviset ominaispiirteet ja ominaisuudet, mukaan luettuna kadensija, jota
ei kaytetd tavaran tyontdmiseen jaloin tai k&sin, ja sen rakenne raskaiden esineiden, kuten huonekalujen,
siirtdmiseen esineité tyontamalla, tavaraa ei ole suunniteltu hinattavaksi muilla kulkuneuvoilla, tydnnettavaksi
tai vedettdvaksi kasin, tyonnettavaksi jaloin tai eldinten vedettdvaksi (ks. myds harmonoidun jarjestelmén
selitykset, nimike 8716, toinen kappale).

Tavaraa ei voida pitad kuljetusvélineend, koska sill& ei ole joitakin nimikkeen 8716 ké&sin tai jaloin liikutettavan
kuljetusvélineen ominaispiirteitd ja ominaisuuksia, koska se ei ole rattaat, kérryt tai vaunu tai koska se ei
koostu kuljetusvalineen tietystd osasta, kuten alustasta.
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Néin ollen tavara on luokiteltava perusaineosansa mukaisesti.

Tavara on eri materiaaleista (puusta, muovista ja metallista) koostuva yhdistelméatuote. Aineosa, joka antaa
tavaralle sen olennaisen luonteen, on puu, koska puulevy muodostaa padosan yhdistelméatuotteesta ja koska
puulevylld on suurin merkitys tavaran kayttotarkoituksen kannalta.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 4421 99 10 muuksi kuitulevysta valmistetuksi tavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Ry,
-

-
’ &

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2021/911, EUVL L 199, 7.6.2021, s. 7.

4421 99 99

Useista pyokki- tai koivuviilukerroksista valmistetut puuséleet, joiden pituus on 480 — 1 960 mm, leveys
25-105 mm ja paksuus noin 10 mm.

Ne on kuorittu, kerrostettu, yhdistetty liimalla ja pinnoitettu. Saleet on pydristetty sivuilta, ja ne voivat olla
joko suoria tai kaarevia. Niiden kantokyky ja taivutuslujuus ovat hyvét.

Ne on suunniteltu koottaviksi ilman jatkokasittelya vuoteiden, nojatuolien tai sohvien runkoihin.
Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4421, 4421 99
ja 4421 99 99 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 9401 tai 9403 huonekalujen osiksi ei tule kyseeseen, koska ensinndkdén ei ole
mahdollista maarittdd, onko sdleet tarkoitettu yksinomaan/nimenomaisesti koottaviksi nimikkeen 9401 tai
9403 tuotteiden runkoihin. 94 ryhmaan kuuluvat ainoastaan nimikkeiden 9401 ja 9403 tavaroiden osat, kun ne
muotonsa tai muiden erityispiirteidensd nojalla voidaan tunnistaa yksinomaan tai péaasiassa ndihin
nimikkeisiin kuuluvien huonekalujen osiksi suunnitelluiksi (ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, 94
ryhma, Osat).

Toiseksi saleet eivat ole vuoteiden, nojatuolien eivatka sohvien osia, vaan koska ne on suunniteltu koottaviksi
niiden runkoihin, ne ovat nimikkeen 9404 vuoteiden joustinpohjien osia. Erikseen tullille esitettavia vuoteiden
joustinpohjia ei 94 ryhmén 3 huomautuksen B kohdan mukaan voida luokitella esimerkiksi nimikkeeseen 9401
tai 9403 tavaroiden osiksi. Koska nimikkeeseen 9404 eivat kuulu "osat" vaan ainoastaan valmiit tuotteet,
luokittelu kyseiseen nimikkeeseen ei mydskaan tule kyseeseen.

Séleet voidaan niiden objektiivisten ominaisuuksien (yhtenevéiset mitat, pyoristetyt reunat, pintakasittely seka
hyva kantokyky ja taivutuslujuus) perusteella tunnistaa runkojen osiksi. Niitd on tyostetty siten, ettd ne ovat
saaneet muuhun nimikkeeseen kuuluvien tavaroiden (kerrostetusta puusta valmistetut tavarat) olennaiset
ominaisuudet (ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 4412, toinen kappale). Siksi niité ei voida
luokitella nimikkeen 4412 kerrostetuksi puuksi.

Sdleet on sen vuoksi luokiteltava perusaineosansa mukaisesti CN-koodiin 4421 99 99 muuksi puutavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2020/1290, EUVL 302, 16.9.2020, s. 14-16.
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46 RYHMA

4601 94 10

Yhteen kudotuista kasviainesaikeista (meriheinésaikeistd) valmistettu tavara, jonka likimaardiset mitat
ovat 4 metria x 30 metrid.

Kude muodostuu pédasiassa tyynyntdytteend kéaytettdvad kasviainetta (meriheindd) olevista kahdesta
yhteenpunotusta kierretysta sdikeestéa.

Loimi muodostuu kasviaineesta (meriheindkuidusta) kehrattyd luonnon tekstiilikuitua olevasta
yksinkertaisesta kierretysta sdikeesté (joka on suurempi kuin 20 000 desitexig).

Tavaran alapuoli on solukumia.
(meriheinad oleva lattianpéallyste)
(Ks. valokuvat A ja B. Valokuvat esittévéat tavarasta leikattua palaa.) (*)

Perusteet

Luokittelu ma&rdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasddnnon, 3 vyleisen tulkintasddnnon
b alakohdan, 6 yleisen tulkintasadnndn, 46 ryhméan 1 huomautuksen, 57 ryhman 1 huomautuksen, XI jakson 3
huomautuksen A kohdan e alakohdan ja CN-koodien 4601, 4601 94 ja 4601 94 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara koostuu kolmesta eri aineesta:

1) Kaksi yhteenpunottua kierrettyé kasviaineséiettd (kude) on tehty nimikkeen 1404 kasviaineista, jollaisia
kaytetaan ensisijaisesti tyynyntaytteina (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset (HS-selitykset), nimike
1404, D kohdan ensimmaéinen kappale ja kolmannen kappaleen 4 kohta, jossa viitataan meriajokkaaseen,
joka on eradnlainen meriheind).

Kasviaineet valmistetaan eraanlaiseksi defibroimattomista kasviaineista pelkastdan Kkiertamalla
valmistetuksi kdydeksi, joka sellaisenaan on nimikkeen 4601 palmikoiden kaltainen tuote (ks.
HS-selitykset, nimike 4601, A kohdan 2 kohdan b alakohta) ja joka on palmikointiin soveltuvassa tilassa,
mika tekee siitd 46 ryhmén 1 huomautuksessa tarkoitetun "punonta- tai palmikointiaineen".

2) Kasviaineesta kehrattya luonnon tekstiilikuitua oleva yksinkertainen kierretty sdie (loimi) on valmistettu
kasviaineista saaduista kuiduista. Kuidut on liitetty yhteen kiertdmalla (kehradmalld) (ks. HS-selitykset,
Xl jakson yleisohjeiden | kohdan B kohdan 1 kohdan i alakohdan a alakohta). Nait4 "kehrattyja lankoja"
on pidettdva nimikkeen 5607 "side- ja purjelankoina™ XI jakson 3 huomautuksen A kohdan e alakohdan
mukaisesti, koska yksinkertainen kierretty sdie on suurempi kuin 20 000 desitexid (ks. myds seuraavat
selitykset, joissa kasitelladn lankojen seké side- ja purjelankojen vélisia eroja: HS-selitykset, XI jakson
yleisohjeiden | kohdan B kohdan 2 kohdassa oleva taulukko | (Tekstiililangat — (...) tai muista
kasvikuiduista) seka nimike 5308, A kohdan toinen kappale ja nimike 5607, 1 kohdan ensimmadinen
kappale.

3) Solukuminen alapuoli, joka kuuluu 40 ryhmaén, ei anna tavaralle yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen
tulkintasd&nnon b alakohdassa tarkoitettua olennaista luonnetta, koska se sijaitsee tavaran alapuolella eika
ole ndkyvissa, kun tavara on lattialla. Se toimii tavaran tukevuutta lisddvana alustana ja liukuesteena.

Tavara on luokiteltava palmikoiden kaltaiseksi punonta- tai palmikointiaineesta valmistetuksi tuotteeksi, koska
yhteenpunotut kierretyt kasviaineséikeet (kude) — jotka ovat nimikkeen 4601 punonta- tai palmikointiaineita —
antavat tavaralle yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasadnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen
luonteen. Yhteenpunottujen Kierrettyjensdikeiden mé&ard on paljon suurempi kuin yksinkertaisten
tekstiilisdikeiden(loimet) maaré, ja ne antavat tuotteelle sen erityisen ulkonaon.

Tavaraa ei voida luokitella 57 ryhmé&an kuuluvaksi tekstiiliainetta olevaksi lattianpaéllysteeksi 57 ryhman 1
huomautuksen mukaisesti, koska tavaran kulutuspinta ei ole tekstiiliainetta vaan valmistettu pééasiassa
nimikkeen 4601 palmikoiden kaltaisista tuotteista.
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(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

A B
Komission asetus (EY) N:o 198/2009, EUVL L 70, 14.3.2009, s. 6.

4602 19 90

Seppeleen muotoiset tavarat, pajun varsista koostuvat, osittain koristellut erilaisilla esineilld, kuten
tekokukilla ja -lehdilld, nauhoilla, pienilla eldinhahmoilla (esim. perhosilla ja kananpojilla)

(ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 6. rynméan 1 huomautuksen
sekd CN-koodien 4602, 4602 19 ja 4602 19 90 nimiketekstin mukaan.

Punotuista pajun varsista valmistettu seppele antaa tavaroille niiden olennaiset ominaisuudet.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 442/91, EYVL L 52, 27.2.1991, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1. Muutettu komission taytantdéénpanoasetuksella (EU) N:0 441/2013,
EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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4602 19 90

Seppeleen muotoiset, l&pimitaltaan erikokoiset (7—35 cm) tavarat, jotka koostuvat kokonaisista, kuorituista,
pelkastaan Kierretyista ja punotuista pajunvitsaksista (ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn maéaardysten, 6 ryhman
1 huomautuksen sek& CN-koodien 4602, 4602 19 ja 4602 19 90 nimiketekstien mukaisesti. Tuotetta ei voida
luokitella 6 ryhmaan, sillé se ei taytd kyseisen ryhmén 1 huomautuksen edellytyksié.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 650/90, EYVL L 71, 17.3.1990, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1. Muutettu komission taytantéonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013,
EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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X JAKSO

PUUSTA TAI MUUSTA KUITUISESTA SELLULOOSA-AINEESTA VALMISTETTU
MASSA; KERAYSPAPERI, -KARTONKI JA -PAHVI (-[JATE); PAPERI, KARTONKI JA
PAHVI SEKA NIISTA VALMISTETUT TAVARAT

47 RYHMA

4704 21 tai 4704 29

Hienoksi jauhettu, valkaistu sulfiittiselluloosamassa, joka on saatu havupuusta tai pyokista ja johon on
lisatty steariinia (tavallisesti enintddn 7 %) vahentdamaan massan imukykya.

Luokittelusuositus.
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48 RYHMA

4810 14 00 tai 4810 19 00

Kevyet nelion tai suorakaiteen muotoiset levyt, jotka koostuvat solustetusta polystyreenista valmistetusta
kerroksesta, joka on peitetty molemmilta puolilta valkoisella, kaoliinilla paallystetylla paperiarkilla, jossa ei
ole mekaanisella menetelmalld saatuja kuituja ja jonka paino on suurempi kuin 150 grammaa nelidmetrilla.
Paperin kokonaispaksuus on vahintdan 10 prosenttia tavaran kokonaispaksuudesta.

Komission asetus (ETY) N:0 2141/89, EYVL L 205, 18.7.1989, s. 22. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EYVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o
441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

4811 10/ 1.

Kosteudeneristysmateriaali, joka koostuu kahdesta asfaltilla kyllastetysta kreppipaperilevysta, joiden valissa
on alumiinifolio.

Luokittelusuositus.

4811 10/ 2.

Aallotetut katelevyt, jotka on saatu kyllastamalla bitumipitoisilla aineilla paineen alaisena paperimassasta
paperinvalmistustekniikalla tehty kuituharso; erdissa tapauksissa levyt on paéllystetty toiselta puolelta lakalla
tai kivennaisaineella (hiekalla jne.) sitomalla se ohuella bitumiainekerroksella.

Katso myds luokittelusuositukset 6807 90/ 1. ja 68 07 90/ 2.
Luokittelusuositus.

4811 59/ 1.

Valkaisematon voimapaperista, kartongista tai pahvista valmistettu tuote, jota kaytetddn
juomapakkausten valmistamiseen; tuotteen toiselle puolelle on painettu pakattaviin tavaroihin liittyvia
kuvia ja tekstejd; molemmat puolet on peitetty ohuella Iapindkyvélla polyeteenikalvolla; tuote on rullina,
joiden leveys on suurempi kuin 15 cm ja jotka on taiteltu ja merkitty siten ettd yksittdisten pakkausten
leikkaaminen rullista helpottuu.

Luokittelu perustuu 3 yleisen tulkintasaannén b alakohdan soveltamiseen.
Katso myos luokittelusuositus 4811 59/ 2. ja 4811 60/ 1.
Luokittelusuositus.

4811 59/ 2.

Valkaisematon voimapaperista, kartongista tai pahvista valmistettu tuote, jota kaytetdan
juomapakkausten valmistamiseen; tuotteen toiselle puolelle on painettu pakattaviin tavaroihin liittyvié
kuvia ja teksteja ja tdm@ puoli on peitetty ohuella 1apinédkyvéalla polyeteenikalvolla, toinen puoli (josta tulee
pakkauksen sisdpinta) on vuorattu alumiinikalvolla, joka on peitetty ohuella polyeteenikalvolla; tuote on
rullina, joiden leveys on suurempi kuin 15 cm ja jotka on taiteltu ja merkitty siten ettd yksittaisten pakkausten
leikkaaminen rullista helpottuu.

Luokittelu perustuu 3 yleisen tulkintasédnndn b alakohdan soveltamiseen.

48-1



Katso my0s luokittelusuositus 4811 59/ 1.
Luokittelusuositus.

4811 60/ 1.

Parafiinivahapaperi ja -kartonki, joka on tarkoitettu esim. maito-, kerma-, hedelm&mehutdlkkien
valmistukseen tai aanilevyjen suojien valmistukseen, rullina, joiden leveys on yli 15 cm tai suorakaiteen
muotoisina arkkeina, joiden pituus on yli 36 cm, my6s alumiinifoliolla vahvistettuna (eli pintapuolelta, joka
muodostaa pakkauksen sisdpuolen) ja joiden toisella puolella on painettua tekstid tai kuvia yksildiméassé siihen
pakattavaa tuotetta.

Luokittelusuositus.

4811 60/ 2.

Vahapaperikaistaleet, joiden leveys on enintdan 15 cm ja jotka on késitelty sorbitolilla. Pitkin toisen puolen
keskikohtaa on Kiinnitetty hyvin kapea alumiinifoliokaistale. Tuodaan rullatavarana ja kdytetddn makeisten
pakkaamiseen.

Luokittelusuositus.

4811 90/ 1.

"Japanilainen silkkipaperi'' (arkkeina, lampunvarjostimia varten), joka on Koristettu kuivatuilla
luonnonkasvien osilla ja johon on maalattu kuvioita metallijauheella. Paélle on paineen avulla puristettu
erittain kevyt luonnonsilkkikudelma.

Luokittelusuositus.

4811 90/ 2.

Paperikartonki suorakaiteen muotoisina arkkeina, joiden pituus on yli 36 cm ja joka on toiselta puolelta
kokonaan painettu merkeilld ja kuvioilla, joita pitkin leikkaamalla saadaan Kkirjan kannet (tdssa
nimenomaisessa tapauksessa jokainen arkki siséltdd kahdeksan kokonaista taipuisaa kantta Kkirjoihin
Kiinnitettavaksi).

Painetuilla teksteilld ja kuvilla on tdman tyyppisissa tavaroissa aina toissijainen asema tavaroiden paakayttoon
néhden eivatka ne tee niistd 49. ryhmaén kuuluvia painotuotteita.

Luokittelusuositus.

4811 90/ 3.

Paperi yli 15 cm leveind rullina; péallystetty toiselta puolelta orgaanisella lammdnherkélld aineella, joka
tummenee kuumuden aiheuttaman kemiallisen reaktion tuloksena. Telekopiokoneessa toisinnos tulostuu
paperille lampokirjoitusmenetelmén avulla, joka jéljentdd lahettdvan telekopiokoneen tuottamat
sdhkoimpulssit. Toisinnos syntyy paperille viiva- ja pistesarjoista, jotka vastaanottavan telekopiokoneen
lampokyna (lampdpiirrin) tai pistematriisilampokirjoitinpda tuottaa.

Luokittelusuositus.
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4811 90/ 4.

Paperi enintaan 15 cm leveina rullina; paallystetty toiselta puolelta orgaanisella ldammonherkélla aineella, joka
tummenee kuumuden aiheuttaman kemiallisen reaktion tuloksena. Telekopiokoneessa toisinnos tulostuu
paperille lampdokirjoitusmenetelmén avulla, joka jaljentdd l&hettdvan telekopiokoneen tuottamat
sahkdimpulssit. Toisinnos syntyy paperille viiva- ja pistesarjoista, jotka vastaanottavan telekopiokoneen
lampokyna (lampdopiirrin) tai pistematriisilampokirjoituspaa tuottaa.

Luokittelusuositus.

4819 50 00

Koristepaperilla paallystetysta kartongista valmistettu ns. esittelylaatikko, jonka mitat ovat noin 21 cm
x 21 cm x 8 cm ja joka on tarkoitettu tavaroiden esittdmiseen. Laatikon sisdosa on valmistettu ohuesta
muovista, ja siind olevien syvennysten muotoilun ansiosta kosmetiikkatuotteet pysyvét paikoillaan. Laatikon
kannessa on lapinakyvastd muovista valmistettu ikkuna, jonka lapi kosmetiikkatuotteet nakyvat.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannén, 3 vyleisen tulkintasdannén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon sek& CN-koodien 4819 ja 4819 50 00 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 4202 99 00 pullokoteloiden ja korulippaiden ja -rasioiden kaltaiseksi sdilytysesineeksi
ei tule kyseeseen tavaran suunnittelun vuoksi (erityisesti sen lujuuden vuoksi), sillé se ei sovellu pitkdaikaiseen
kayttoon. (Katso myds harmonoidun jéarjestelman selitykset, nimike 4202, seitsemés kappale, jossa kuvataan
korulippaiden ja -rasioiden kaltaisten kannellisten sdilytysesineiden objektiiviset ominaisuudet.) Ohuesta
muovista valmistetun sisdosan syvennykset menettdvdt muotonsa sek& halkeavat ja/tai murtuvat, kun
kosmetiikkatuotteita otetaan paikoiltaan ja asetetaan paikoilleen useita kertoja.

Tavara on tarkoitettu kosmetiikkatuotteiden pakkaamiseen, kuljetukseen ja myyntiin, ja silla on myos
nimiketta 4819 koskevien harmonoidun jarjestelman selitysten A kohdan ensimmaisesséd kappaleessa
tarkoitettu koristearvo. Sisdosan syvennysten ansiosta kosmetiikkatuotteet pysyvat paikoillaan kuljetuksen
aikana, ja ne nékyvat sailytysesineen kannessa olevan lapindkyvan ikkunan l&pi niiden ollessa myytavina.

Tavaralle antaa sen olennaisen luonteen kartongista valmistettu pakkauspéallyste eivatkd muovisessa
sisdosassa olevat syvennykset, joiden tarkoituksena on pelkastaan pitda kosmetiikkatuotteet paikoillaan.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 4819 50 00 muuksi pakkauspaéllysteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2020/958, EUVL 211, 3.7.2020, s. 4-6.
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4820 10 30
Kolme esinettd, jotka on pakattu yhteen vahittdismyyntié varten:

a) muistilehtid, joka koostuu noin 75 puhtaasta paperilehdesté (lehtion takasivulla on yhteystiedot uuden
lehtion ostamiseen) ja joka on kooltaan noin 8 x 14 cm. Paperilehdet ovat ylareunasta liimalla toisiinsa
kiinnitettyja ja rei'itettyja niin, ettd yksittaiset lehdet voidaan irrottaa lehtiosta. Lehtion takaosaa ja
pient4 osaa etuosasta peittad kartonki;

b) muistilehtion kotelo, joka on kooltaan noin 32 x 10 cm ja joka on valmistettu sisdpuolelta kartongilla
vahvistetusta muovilevystd. Muistilehtion kartonkiosa on sijoitettu kotelossa olevan viillon sisaan.
Kotelo voidaan taittaa muistilehtion péalle peittdamaan se, ja siind on liséksi lapindkyvé ylédosan
muovitasku seka joustavasta tekstiilimateriaalista valmistettu pidikelenkki kuulakarkikynélle;

c) tekstiililenkkiin asetettu ohut, noin 10 cm pituinen muovinen kuulakarkikyna.

Katso kuva (*)

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasdannén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadnnon maardysten sekd CN-koodien 4820, 4820 10 ja 4820 10 30
nimiketekstien mukaisesti.

Esineiden katsotaan olevan yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasd&nnén b alakohdan mukaisesti
vahittaismyyntia varten pakattujen sarjojen siséltdmia tavaroita. Muistilehtio on keskeisessa asemassa sarjan
kayttotarkoituksen kannalta, eli kirjoituspaperin tarjoaminen pienia merkint6ja tai viesteja varten. Kotelon
tarkoitus on vain kuoren tavoin suojata muistilehtioté likaantumiselta ja rypistymiseltd. Kuulakarkikyné ei ole
objektiivisten ominaisuuksiensa (kokonsa, muotoilunsa ja arvonsa) perusteella sarjan olennainen osa.
Muistilehtioon voi kirjoittaa milld tahansa muullakin kynalla. Nain ollen muistilehti® on sarjalle sen olennaisen
luonteen antava tavara.

Muistilehtio luokitellaan nimikkeeseen 4820, joka kattaa kaikenlaiset muistikirjat ja muistilehtiot (ks.
nimiketta 4820 koskevien harmonoidun jérjestelman selitysten ensimmaisen kohdan 1 alakohta).

Sen vuoksi sarja on luokiteltava CN-koodiin 4820 10 30 ’muistikirjoiksi, kirjepaperilehtiiksi ja
muistilehtidiksi’.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2017/209, L 33, 8.2.2017, s. 16-18.
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4820 90/ 1.

"Taikalehtiot" ("Magic Note Pads"), jotka koostuvat padasiallisesti liukuvasta osasta (joka koostuu
alumiinilevystd, toiselta puolelta tekovahalla paéllystetystd sinisestd paperiarkista, kuultopaperiarkista ja
lapindkyvésta muoviarkista, jotka on asetettu paallekkain ja kiinnitetty yhteen), joka on toisesta paastd auki
olevan kartonkisuojuksen sisélla; merkinnét voidaan tehda kynén tai piirtimen avulla ja pyyhkia pois liukuvaa
o0saa vetdmalla.

Luokittelusuositus.

4823 70/ 1.

Paasiaismunat, jotka koostuvat kahdesta yhteenliitetysta osasta, jotka muodostavat séilion. Ne on valmistettu
muotoonpuristamalla paperimassasta ja paallystetty ohuella kuviopainetulla alumiinifoliolla.

Luokittelusuositus.

4823 90/ 1.

Lammdneristysaine, ndyhtdmaisessa muodossa, jota kdytetddn esim. ullakoilla tai rakennusten seinien
raoissa. Tuote on valmistettu hienoksi leikatuista sanomalehdista tai muusta paperi- tai kartonkijatteestd, joka
on jauhettu pieniksi hiukkasiksi ja sen jalkeen tehty tulenkestavéksi kemiallisella kasittelylla.

Luokittelusuositus.
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49 RYHMA

4901 99/ 1.

Lehtiset, kuvittamattomat, jotka on tarkoitettu jaettavaksi autokorjaamoille jne. veloituksetta ja jotka antavat
teknillistd informaatiota erimerkkisten moottoriajoneuvojen korjauksesta. Lehtiset toimittaa autojen
valmistaja, eivatka ne sisalla mainosmateriaalia.

Luokittelusuositus.

4901 99/ 2.

Julkaisu, jota puhelinyhtit jakaa asiakkailleen. Tavara koostuu padasiassa "keltaisista sivuista” eli vériltdan
keltaisista sivuista, joilla on toimialaryhmittéin yritysten puhelinnumeroja ja osoitteita sek& mainosruutuja,
joissa on kuvauksia tavaroista ja palveluista seka mainostajien osoitteita, puhelin- ja faksinumeroita.

Luokittelusuositus.

4901 99 00

Varillinen painettu kirja, jossa on tekstid ja lukuisia kuvia. Sen pahvikannet ovat kooltaan 29,5 x 28,7 cm ja
sivut (54 kpl) kooltaan 14 x 28 cm.

Kirjan takakannen sisdapuolelle on liimattu 14 x 25 cm:n suuruinen kuplapakkaus, jonka sisalla on tavaroita
(esim. magneetti, muovipotkuri, sdéhkdjohto, hehkulamppu).

Tekstid, kuvia seké tavaroita voidaan kéyttaa yksinkertaisiin fysiikan kokeisiin (esim. optiikka, magnetismi ja
S&hko).
Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdannon sek& CN-koodien 4901 ja
4901 99 00 nimiketekstien mukaan.

Painetun tekstin perusteella tavara on luonteeltaan kirja.
Komission asetus (EY) N:0 2338/96, EYVL L 318, 7.12.1996, s. 3.

4901 99 00

Varillinen painettu kirja, jossa on tekstia ja lukuisia kuvia. Sen pahvikannet ovat kooltaan 29,5 x 28,7 cm ja
sivut (64 kpl) kooltaan 14 x 28 cm. Sivuilla annetaan kuvitetut maskeerausohjeet sekéd pukujen ja varusteiden
valmistusohjeet.

Kirjan takakannen sisapuolelle on liimattu 14 x 25 cm:n suuruinen kuplapakkaus, jonka sisalla on kuusi
meikkivoidetta, yksinkertainen meikkisivellin, pieni pyored sieni, kapeat tekoviikset ja kaksi muovista hirvion
silméa.

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4901 ja
4901 99 00 nimiketekstien mukaan.

Painetun tekstin perusteella tavara on luonteeltaan kirja.
Komission asetus (EY) N:o 2338/96, EYVL L 318, 7.12.1996, s. 3.
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4202 22 10, 4901 99 00 ja 9503 00 21

(Huom! Tassa tarkoitetusta kolmesta tavarasta tavara a luokitellaan CN-koodiin 4202 22 10, b CN-koodiin
4901 99 00 ja ¢ CN-koodiin 9503 00 21. Ks. kyseiset koodit tassa kasikirjassa.)

Tavaran kuvaus Perusteet

Seuraavat kolme esinettd on pantu | Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen
yhteen véhittaismyyntia varten: tulkintasddnnon mukaan.

Néita kolmea esinetta ei voida pitéa yhdistetyn nimikkeiston
3 yleisen tulkintasdédnnén b alakohdan  mukaisina
"vahittaismyyntid varten pakattujen sarjojen sisaltamina
tavaroina”, koska ne eivat vastaa tiettyyn tarpeeseen tai niita
ei kayteta tiettyyn erityistoimintaan.

4202 22 10

a) Lapindkyvastd muovikalvosta tehty | Luokittelu madraytyy CN-koodien 4202, 420222 ja
laukku, jossa on  tekstiilinen | 4202 22 10 nimiketekstien mukaisesti.

kantokahva ja tarrakiinnitys. Tata tavaraa ei voi luokitella 95 ryhmaan, koska 95 ryhmaén

1 huomautuksen d alakohdassa mainitaan, ettd kyseiseen
ryhmaan eivét kuulu urheiluvalinelaukut ja muut nimikkeen
4202, 4303 tai 4304 séilytysesineet.

4901 99 00

b) Pahvikantinen lastenkirja, jossa | Luokittelu méaardytyy CN-koodien 4901 ja 4901 99 00
on 16sivun pituinen satu ja | nimiketekstien mukaisesti.

varikuvia joka sivulla. Tuote ei ole nimikkeen 4903 lasten kuvakirja, koska siind on

yhtéjaksoinen kertomus. Sitd pidetdan kirjana painetun
tekstin perusteella.

9503 00 21

c) Ihmistd esittdva nukke, jolla on | Luokittelu maaraytyy CN-koodien 9503 00 ja 9503 00 21
kirjan sadun mukaiset vaatteet. Nukke | nimiketekstien mukaisesti.

ei ole kiinni kirjassa, joten nukella voi
leikkid myds ilman kirjaa.

Komission asetus (EY) N:o 324/2007, EUVL L 85, 27.3.2007, s. 5.

4902 90 00

Kuukausittain  ilmestyvd astrologiaa  kasittelevd lehti, joka koostuu yhdestd, kokoa
79 mm x 505 mm olevasta paperiarkista, joka on kaaritty rullalle, painettu kaksipuolisesti ja joka sisaltaa
astrologisia ennustuksia (kuukausittaisia ja paivittéisid) sekd onnennumeroita uhkapelejd varten, myos
kuvitettu.

Rullattua lehted suojaa lapinédkyvéa muoviputkilo.

Nelj& tekstiltddn, kuviltaan ja vareiltddn samanlaista lehted asetetaan kuukausittain myyntiin vérein painettuun
ja kuvitettuun pahviseen lokerikkoon, johon kyseinen kuukausi on merkitty. Lokerikko on jaettu 12 osaan
horoskooppimerkkien mukaan.
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekd CN-koodien 4902 ja
4902 90 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 618/96, EYVL L 88, 5.4.1996, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

4903 00 00

Lasten kuvakirja (koko 30 cm x 40 cm), joka koostuu neljastd paksusta kartonkilehdestd ja jossa on
jouluaiheisia kuvia.

Sisésivuilla on jouluaiheisia vérikuvia seka joululauluja nuotteineen ja sanoituksineen jokaisella aukeamalla.

Viimeisen lehden (joka toimii kantena), jonka paksuus on 1 cm, sisésivulla on kuva joulukuusesta, joka on
koristeltu erivarisilla palloilla, joissa jokaisessa on hehkulamppu. Tamé lehti sisaltda pienoiskaiuttimen ja
sdhkdémoduulin, joka nappia painettaessa saa musiikin soimaan ja hehkulamput vilkkumaan.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 3 b tulkintasaannon, 49. ryhmén 6 huomautuksen sekd CN-
koodin 4903 00 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 618/96, EYVL L 88, 5.4.1996, s. 3.

4903 00 00
Varityskirja, tarkoitettu lapsille, koostuu sarjasta, jossa on seuraavat osat:

— kirja lyhyine kayttdohjeineen ja piirustustehtavissa malleina kéytettavine irrotettavine kortteineen,

— kymmenen vérillista hiekkaa sisaltavaa pientd muovipulloa,

— useita varillisid kirjekuoria ja kortteja sisaltdvd muovitasku. Kyseisissa korteissa on poisrepdistavien
kielekkeiden tai kaistaleiden alla liimapinta, jonka muodosta jaljentyy hiekalla véritettava kuva,

— painettu pahvikansi, johon edelld mainitut osat on kiinnitetty liimaamalla.

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnén ja 3 yleisen tulkintasdadnnon
b alakohdan sekd CN-koodin 4903 00 00 nimiketekstin mukaan.

Kirja piirustustehtévisséd malleina kéytettavine irrotettavine kortteineen on se 0sa, joka antaa 3 huomautuksen
b alakohdan mukaisesti kokonaisuudelle sen olennaisen luonteen varityskirjana.

Komission asetus (EY) N:o0 2518/98, EYVL L 315, 25.11.1998, s. 3.
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4910 00 00

Tavara, jossa on ikuinen kalenteri ja enkelin muotoinen muovinen pienoispatsas. Enkeli istuu muovisella
jalustalla. Kalenteri on asennettu jalustaan ja koostuu puisista laatoista ja levyistd, joihin on painettu
kuukausien nimet ja paivien numerot. Tavaran korkeus on noin 16 cm. Pienoispatsaan osuus on puolet tavaran
korkeudesta, mutta sen tilavuus on pienempi kuin kalenterin.

Katso kuva(*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon ja 3 yleisen tulkintasaanndn b
alakohdan sek& CN-koodin 4910 00 00 nimiketekstin mukaisesti.

Kun otetaan huomioon tavaran objektiiviset ominaisuudet, kuten kalenterin koko ja se, ettd tavaran
luonteenantava osa on pikemminkin kalenteri kuin koriste-esine, kalenterin katsotaan antavan tavaralle sen 3
yleisen tulkintasddnndn b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen (ks. harmonoidun jérjestelman
selitykset, nimike 4910, neljas kappale).

Liséksi nimikkeeseen 4910 kuuluvat kaikenlaiset kalenterit riippumatta siitd, millaiselle materiaalille ne on
painettu (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 4910, ensimmainen kappale). Sen vuoksi tavara olisi
luokiteltava CN-koodiin 4910 00 00 kalenteriksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantddnpanoasetus (EU) N:o 859/2014, EUVL L 235, 8.8.2014, s. 4.

4911 10, 4911 91 tai 4911 99
Tekstid ja kuvia siséltavét erilliset painetut lehdet, jotka ovat tunnistettavissa aikakausilehtien osiksi.
Luokittelusuositus.
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4911 10 90

Julkaisu, joka sisaltad tietoja Belgian, Luxemburgin ja Alankomaiden linnoista sekd niiden kaynti-,
vastaanotto-, kokous-, hotelli-, ravintola-, huoneisto-, golf- ja matkailunghtdvyysominaisuuksista. Julkaisussa
on yksinkertaisia karttoja, joista nakyy linnojen sijainti.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 49. ryhmén 5 huomautuksen
sekd CN-koodien 4911 ja 4911 10 90 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:0 2087/92, EYVL L 208, 24.7.1992, s. 24. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9.

4911 10 90

Painettu, A4-kokoinen mainossivu, joka on osittain tai kokonaan taitettu. Sivu on taitteen alta peitetty
mikrokapseleiden, tahnan tai jauheen muodossa olevalla hajuvesinaytteelld. Taitos on suljettu
kuumasaumaamalla.

Taitos voidaan avata, ja sen alta paljastuu hajuvesindyte, jonka maéra ei riitd antamaan tuoksua, kun sitd
sivelldan ranteisiin.

Tuotetta ei ole tarkoitettu vahittdismyyntiin. Se on tarkoitettu sijoitettavaksi aikakauslehtiin ja niiden kaltaisiin
kuvia ja tekstia sisaltaviin tuotteisiin, jotka on tarkoitettu kyseisen hajuveden mainostamiseen.
Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasadnnon, 3 vyleisen tulkintasdadnnon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon maardysten sekd CN-koodien 4911, 4911 10 ja 49111090
nimiketekstien mukaisesti.

Tuotetta ei voida luokitella alanimikkeeseen 3303 00 10, koska siina ei ole riittavésti hajustetta antamaan
tuoksua vartalolle.

Tuote on luokiteltava alanimikkeeseen 4911 10 90 painettuna mainosaineistona, koska painettu mainos antaa
tuotteelle sen olennaisen luonteen (ks. 49. ryhmén HS-selitykset, Yleisohjeita-kohdan ensimmainen kappale).

Komission asetus (EY) N:o 1440/2007, EUVL L 322, 7.12.2007, s. 10.

4911 10 90

Tuoteluettelon muodossa oleva tavara, mitoiltaan noin 22 x 25 cm ja materiaaliltaan kiinteda,
kiiltdvéapintaista kartonkia, johon on painettu varillisend tietoa tuoteluettelossa mainostettavasta hiusvarista.

Tuoteluettelon sivut ovat pddosin painamattomia ja siséltavét synteettisista kuiduista valmistettuja (noin 4 cm
pitkida ja noin 2 cm leveitd) hiusndytteitd, jotka on jarjestetty vérisavyittdin ja kiinnitetty liimalla tai
irrotettavilla muovipidikkeill&.

Tavaran tarkoituksena on mainostaa, esitelld ja kuvata eri hiusvéreja (jotta asiakas voi tehdd valinnan)
suoramyynnissd, kampaamoissa tai messuilla/esittelykojuissa.

(Katso kuva) (*1)

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 49 ryhmén 5 huomautuksen seké
CN-koodien 4911, 4911 10 ja 4911 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on tarkoitettu padasiassa erisévyisten hiusvdrien mainontaan ja myynninedistdmiseen. Esitteet ja
myyntiluettelot luokitellaan 49 ryhmén 5 huomautuksen mukaan nimikkeeseen 4911.
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Tavara on nimikkeeseen 4911 kuuluva mainosluonteinen painotuote, jonka tarkoituksena on mainostaa ja
kuvata erivérisia hiusvérejad ja joka ei kuulu mihinkddn 49 ryhméan edellisiin nimikkeisiin (ks. myos
harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 4911, 1 ja 5 kappale, 1 kohta).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 4911 10 90 muuksi kaupalliseksi mainosaineistoksi ja sen
kaltaisiksi tuotteiksi.

(*1) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2024/1993, EUVL L 23.7.2024.

4911 91 00

Tavara koostuu yhdeksasta irrotettavasta pahvitarrasta, joissa on hydnteisten ja muiden pienten eldinten
kuvia ja jotka on koristeltu tekokivin ja kimaltein; tarrat ovat muovilevylla, jonka mitat ovat noin 30 x 30 cm.

Kussakin tarrassa on itseliimautuva nauha, ja tarran voi kiinnittad valittuun pintaan. Kerran kiinnitetyn tarran
voi kiinnittaa toistamiseen.

Tarroja kaytetaan koristeina.
(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnén maardysten, 48 ryhmén 12
huomautuksen sekd CN-koodien 4911 ja 4911 91 00 nimiketekstien mukaisesti.

Kartonki tai pahvi, jossa on kuvio-, kirjasin- tai kuvapainatusta, joka ei ole tavaran paakayton kannalta
ainoastaan toisarvoista, kuuluu 48 ryhmén 12 huomautuksen nojalla 49 ryhmdéan. Tavara on yksinomaan
kuvallinen painotuote, jota kdytetddn koristeena. Siksi sitd ei voida luokitella nimikkeeseen 4823 muuksi
kartongiksi tai pahviksi.

Itseliimautuvat painetut tarrat, jotka on tarkoitettu kéytettaviksi koristeeksi, kuuluvat nimikkeeseen 4911 (ks.
my6s harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 4911, 10 kohta).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava muuksi painetuksi kuvaksi CN-koodiin 4911 91 00.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o0 1111/2012, EUVL L 329, 29.11.2012, s. 7.

4911 91 00

Kovakantinen sidottu tavara (nk. valokuvakirja), tehty paperille, jonka koko on noin 21 x 31 cm ja joka
sisdltdd painettuja henkil6kohtaisia valokuvia ja lyhyen kuvassa esiintyvaan toimintaan, tapahtumaan,
henkildihin jne. liittyvan tekstin.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4911 ja 4911
91 00 nimiketekstien mukaan.

Luokittelu nimikkeeseen 4901 kirjaksi ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei ole tarkoitettu luettavaksi (ks. myos
harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 4901, ensimmaéinen kohta).

Tavara on suunniteltu siséltdmaan henkilokohtaisia valokuvia yksityiseen katseluun.
Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 4911 91 00 valokuviksi.
Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2015/2254, EUVL L 321, 5.12.2015, s. 8.

49119100
Sarjaksi pakattu tuote, jossa on seuraavat osat:

— kaksikerroksisesta muovikalvosta valmistettu suorakaiteen muotoinen leikearkki (noin 14 x 21 cm),
jonka etupuolelle on painettu mustavalkoisia Kkoristekuvioita. Leikearkin takapuolella on
itseliimautuva kaistale. T&std leikearkista voidaan irrottaa kuusi esileikattua kohotarraa (ylin
muovikerros on korkokuvana)

— kolme huokoisella kérjelld varustettua erivérista huopakynéa. Huopakynat on pakattu yhdessa pieneen
muovipakkaukseen.

Tarrat on tarkoitus varitta4 huopakynilla ja kdytt&a sitten koristeina.
Katso kuva (*)
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Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasadnnon, 3 yleisen tulkintasadnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadnnon, VII jakson 2 huomautuksen, sekd CN-koodien 4911 ja 4911 91 00
nimiketekstien mukaisesti.

Tuote esitetdan tullille vahittdismyyntiin tarkoitettuna sarjana. Tarrat antavat tuotteelle sen olennaisen
luonteen.

Luokittelu nimikkeeseen 3919 ei tule kyseeseen, koska esileikatut kohotarrat eivat ole muodoltaan litteita.

Luokittelu nimikkeeseen 3926 ei tule kyseeseen, koska painatus ei ole tavaran paakayton kannalta ainoastaan
toisarvoista (ks. VII jakson 2 huomautus).

Muutamia poikkeuksia lukuun ottamatta 49 ryhmé&an kuuluvat kaikki painotuotteet, joiden olennaisen luonteen
ja kéytdbn maaraa niissa oleva kuvio-, merkki- tai kuvapainatus (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset,
49 ryhmd, yleisohjeiden ensimmaéinen kappale).

Itseliimautuvat painetut tarrat, jotka on tarkoitettu kdytettaviksi koristeeksi, kuuluvat nimikkeeseen 4911 (ks.
myo6s harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 4911, 10 kohta).

Sen vuoksi tuote on luokiteltava CN-koodiin 4911 91 00.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantédnpanoasetus (EU) 2016/934, L 155, 14.6.2016, s. 13-15.

4911 99/ 1.

Liput lentoliikennettd, rautatieliikennettd, maantieliikennettd yms. varten; tuote koostuu painetuista
kupongeista, joihin ei vield ole merkitty kayttotarkoituksen kannalta tarpeellisia tietoja (nimeé, madranpaa,
paivamaarad, jne.), ja painetuista kansista, vihkosen muotoon koottuina.

Luokittelusuositus.

4911 99/ 2.

Etiketit, jotka on valmistettu alumiinifoliosta ja vahvistettu paperilla. Niihin on painettu tekstid ja kuvia, jotka
kuvailevat etiketin tuotetta.

Luokittelusuositus.
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4911 99 00

Hakuteos, joka koostuu painetulla muovikalvolla pééllystetysta pahvisesta rengaskansiosta ja joka on
tarkoitettu kaytettavaksi muodin, arkkitehtuurin ja sisustuksen vérivalinnoissa, tilauksissa ja valvonnassa.
Kansiossa on 95 vdrikarttaa sekd hakemisto ja kuusikielinen kayttoohje, jotka on valmistettu paperista.
Jokainen varikartta koostuu 35 rei'itetysta kortista, joissa esitetdan tunnusluvulla merkittyjen vérien eri sévyt.
Kaikki varisavyt on lisdksi merkitty omalla tunnusluvulla.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekd CN-koodien 4911 ja
4911 99 00 nimiketekstien mukaan.

Hakuteosta ei voida pitdd nimikkeeseen 4901 kuuluvana tavarana, koska se ei sisalld tekstid kyseisen
nimikkeen merkityksessa.

Komission asetus (EY) N:o 2338/96, EYVL L 318, 7.12.1996, s. 3.

4911 99 00
Seuraavanmuotoiset ristipistokirjonnan teko-ohjeet:

— pahviset taitetut
tai
— esitteet, joiden kansisivut on pahvista ja sisésivut paperista.

Kansilehti on painettu, varillinen, ja siind on ilmoitettu hinta, tekijan nimi ja ohjeen numero.

Siséosat ja/tai sisasivut sisdltavat padasiassa kuvia kirjontamalleista ja vahdisemmassd madrin tekstia tydsséa
kaytettavista langoista ja vareista seka yleisluonteisia selityksia.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon seka CN-koodien 4911, 4911 99
ja 4911 99 00 nimiketekstien mukaan.

Tavaroita ei voi luokitella nimikkeeseen 4902, koska ne eivét esiinny sadnndnmukaisesti samannimising.
Luokittelu nimikkeeseen 4901 ei tule kysymykseen, koska tavaroita ei ole tarkoitettu paéasiallisesti luettaviksi.
Komission asetus (EY) N:o0 2518/98, EYVL L 315, 25.11.1998, s. 3.
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X1 JAKSO

TEKSTIILIAINEET JA TEKSTIHLITAVARAT

50 RYHMA

Ryhmét 50-55/ 1.

Kankaat metritavarana, laskostetut (muut kuin neulokset), joissa on puolivalmis hulpio, joka on saatu
pelkéstaan kaantamalla.

Luokittelusuositus.

Ryhmét 50-55/ 2.

Kankaat, joiden pintapuoli on koristettu kayttdmalla tekstiiliflokkia tai -ndyhtda koruompelusvaikutelman
aikaansaamiseksi.

Luokitellaan kudotun pohjakankaan mukaan, ottamatta huomioon tekstiiliflokin tai ndyhdan
muodostavaa tekstiiliainetta.

Luokittelusuositus.

Ryhméat 50-55/ 3.

Kaistaleet, joiden leveys on alle 30 cm ja paksuus alle 3 mm ja jotka on yksinkertaisesti leikattu metritavarasta
ja jotka koostuvat kahdesta yhteenliimatusta kudotusta kankaasta, joissa ei ole hulpiota.

Luokittelusuositus.
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52 RYHMA

5208 51/ 1.

Palttinasidoksinen puuvillakangas, joka painaa vahemman kuin 100 g/m2 Tavara on suorakaiteen
muotoinen (320 cm x 110/112 cm), painatukseltaan monikuvioinen ja -vérinen, ja se esitetddn tullille
metritavarana. Tavara on ainoastaan leikattu pidemmasta kappaleesta ja se voidaan leikata kahteen osaan,
jolloin saadaan kaksi naisten perinteistd Khangas-vaatetta (osien vélilla on kuvioimaton kaistale). N&in saatua
Khangas-vaatetta voidaan kayttaa sellaisenaan, enempéé valmistamatta leninking, hameena, viittana, yms.

Luokittelu perustuu XI jakson 7 huomautuksen soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

52113200

Siniseksi varjatty toimikassidoksinen kudottu kangas (60 % puuvillaa ja 40 % polyesterid), jonka paino on
300 g/m? ja leveys noin 150 cm. Kankaan molempiin reunoihin noin 13 cm:n paahan hulpiosta on painettu
noin 20 cm:n valein haalean vihertavélla yrityksen logo, jonka korkeus on noin 4 cm ja leveys noin 2 cm.

(katso valokuva n:0 599 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, jakson XI huomautuksen 2 A,
X1 jakson 1 alanimikehuomautuksen f kohdan, ryhmén 54 huomautuksen 1 sekd CN-koodien 5211 ja
5211 32 00 nimiketekstien mukaan.

Painettu merkinté ei anna tuotteelle painokankaan ominaisuutta.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

599 A

Komission asetus (EY) N:0 961/2000, EYVL L 109, 6.5.2000, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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53 RYHMA

5305 00/ 1.

Poytaliina sisalkuiduista, jotka on asetettu epéaséanndllisesti ja hyvin kevyesti paéllystetty
polyvinyyliasetaatilla (5 % painosta) kasittelyn helpottamiseksi; paallystys ei riita sitomaan pysyvasti toisiinsa
edes pintakuituja.

Luokittelusuositus.
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54 RYHMA

5402 20/ 1.

Erikoisluja lanka polyesterida, teksturoitu, ei vahittdismyyntimuodoissa.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

5402 61 — 5402 69 tai 5403 41 — 5403 49/ 1.

Tekstiililanka tekokuitufilamenteista, joka on tekstiiliteollisuudessa kéaytettavilla pohjallisilla ja joka on saatu
kiertamalla yhteen yksinkertainen ja kierrepdallystetty lanka.

Luokittelusuositus.

5407 20/ 1.

Putken muotoinen kudottu kangas, joka on tehty muovikaistaleista, joiden nahtévissa oleva leveys on
enintddn 5 mm. Kangas esitetéan tullille littednd rullassa, jossa kankaan pituus on 1500 m ja leveys 70 cm. Sen
reunoissa ei ole ommelta eiké sitd ole liimattu tai nidottu mill&an tavalla, ja sité kdytet&an erilaisten tuotteiden
pakkaamiseen kaytettavien pussien valmistukseen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

5407 54 00

Painokangas, jossa erivarisia koristeaiheita (93 % polyesterid, 7 % viskoosia), pakassa, jossa on pienia
paljetteja ja synteettista tekstiiliainetta olevia kukkia. Paljetit on liimattu kankaaseen. Kukkakoristeita ei ole
paljon (noin 61,70 m x 1,15 m kokoisella alueella) ja ne on ommeltu 16yhéasti kankaaseen.

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen h kohdan ja CN-koodien 5407 ja 5407 54 00 nimiketekstin mukaan. Katso myds
harmonoidun jarjestelmén nimikkeeseen 58.10 liittyvat selitykset.

Tavaraa ei luokitella CN-koodin 5810 koruompeluksiin, koska kyseisessa tuotteessa on 16yhasti ommeltuja
koristeita, jotka irtoavat vedettaessa.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:0 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

54-1



55 RYHMA

5509 22 00

Kerrattu lanka, valkaistu, synteettikatkokuiduista (100 % polyesterid), jonka lopullinen Kierre on
Z-suuntainen, viimeistelty, pohjallisella, langan paino pohjallisineen 1 200 grammaa.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, XI jakson 4 ja 5 huomautuksen
sekd CN-koodien 5509, 5509 22 ja 5509 22 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myods harmonoidun jarjestelmén selityksissa olevan Xl osan 1.B.4 kohdan yleisohjeita sekd nimiketta
5508.

Téata lankaa ei voida luokitella CN-koodiin 5508, koska XI osan 5 huomautuksen maaritelmaa sovelletaan
my0ds CN-koodin 5509 nimiketekstin mukaan esiintyvéan ilmaisuun "ompelulangat".

Komission asetus (ETY) N:o 2174/93, EYVL L 195, 4.8.1993, s. 20. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

5512 19 90

Vaaleansiniseksi varjatty kudottu kangas (100 % polyesterid), jonka leveys noin 150 cm, katkokuitua.
Kankaaseen on painettu keltaisella merkintd "DYED AND FINISHED IN THE UNITED KINGDOM A
MEMBER OF THE EEC", jonka korkeus on noin 0,4 cm ja joka sijaitsee noin 1,2 cm:n péassa hulpiosta.

(katso valokuva n:o0 598 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 1 alanimike-
huomautuksen f kohdan, ryhmédn 54 huomautuksen 1 sekd CN-koodien 5512, 5512 19 ja 5512 19 90
nimiketekstien mukaan.

Painettu merkintd ei anna tuotteelle painokankaan ominaisuutta.
(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

= : S

Komission asetus (EY) N:o 961/2000, EYVL L 109, 6.5.2000, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.
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5514 22 00

Siniseksi varjatty toimikassidoksinen kudottu kangas (65 % polyesteria ja 35 % puuvillaa), jonka paino on
245 g/m? ja leveys noin 150 cm, katkokuitua. Kankaan toiseen reunaan noin 4,5 cm:n paahan hulpiosta ja
toiseen reunaan noin 9 cm:n padhan hulpiosta on painettu noin 28 cm:n vélein mustalla yrityksen logo, jonka
korkeus on noin 1,5 cm ja leveys noin 3 cm.

(katso valokuva n:o0 601 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, jakson XI huomautuksen 2 A,
Xl jakson 1 alanimikehuomautuksen f kohdan, ryhman 54 huomautuksen 1 sekd CN-koodien 5514 ja
5514 22 00 nimiketekstien mukaan.

Painettu merkint& ei anna tuotteelle painokankaan ominaisuutta

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

601 B

Komission asetus (EY) N:0 961/2000, EYVL L 109, 6.5.2000, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.

55151190

Mustaksi varjatty kudottu kangas (65 % polyesteria ja 35 % viskoosia), jonka paino on
320-340 g/m? ja leveys noin 150 cm, katkokuitua. Kankaan toiseen reunaan on painettu noin 0,5 cm:n paahan
hulpiosta keltaisella merkintd "'...SHED IN THE UNITED KINGDOM A MEMBER OF THE E.E.C.", jonka
korkeus on noin 0,4 cm.

(katso valokuva n:0 597 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, jakson XI huomautuksen 2 A,
Xl jakson 1 alanimikehuomautuksen f kohdan, ryhmén 54 huomautuksen 1 sek&d CN-koodien 5515, 5515 11
ja 5515 11 90 nimiketekstien mukaan.

Painettu merkinté ei anna tuotteelle painokankaan ominaisuutta

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:0 961/2000, EYVL L 109, 6.5.2000, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

55151190

Mustaksi varjatty kudottu kangas (65 % polyesteria ja 35 % viskoosia), jonka paino on 320 g/m? ja leveys
noin 150 cm, katkokuitua. Kankaan molempiin reunoihin noin 0,5 cm p&ahan hulpiosta on painettu noin 17
cm:n vélein Kkeltaisella merkintd "DYED AND FINISHED IN THE UNITED KINGDOM A MEMBER OF
THE E.E.C.", jonka korkeus on noin 0,4 cm.

(katso valokuva n:o0 600 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn, jakson XI huomautuksen 2 A,
X1 jakson 1 alanimikehuomautuksen f kohdan, ryhmén 54 huomautuksen 1 sek& CN-koodien 5515, 5515 11
ja 5515 11 90 nimiketekstien mukaan.

Painettu merkinté ei anna tuotteelle painokankaan ominaisuutta.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

600 A

Komission asetus (EY) N:0 961/2000, EYVL L 109, 6.5.2000, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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56 RYHMA

5601 22/ 1.

Tangot savukkeen suodattimien valmistukseen, jotka koostuvat selluloosa-asetaattikuiduista, jotka on
kasitelty triasetiinilla ja kaaritty savukepaperiin.

Luokittelusuositus.

5601 22 10

Tavara, joka on muodoltaan lieri6, jonka lapimitta on noin 7 mm ja pituus noin 130 mm, ja joka koostuu
paperia olevasta ulkokerroksesta, joka pitad paikallaan seuraavat osat:

— kolme selluloosa-asetaattikuitusuodatinta, joissa on aktiivihiiltd [C],

— nelja selluloosa-asetaattikuitusuodatinta, joissa on myos kyllastettyjad kuituja (kyllastetty liima-
aineella, joka ei tunkeudu sisempiin kuitukerroksiin) [l],

—  kaksi selluloosa-asetaattikuitusuodatinta [A],

— neljé osaa, jotka koostuvat aromikkaasta itdmaisesta tupakasta, jollaista kéytetédan savukkeissa [T].

Eri suodattimissa [C, I, A] olevat selluloosa-asetaattikuidut sijaitsevat keskenddn samansuuntaisesti. Kuidut
muodostavat joustavan, huokoisen ja tasapaksun rakenteen, ja ne ovat helposti erotettavissa toisistaan ja
"nyhdettavissa".

Osat ovat lieridssa seuraavassa jarjestyksessa:

—  C (pituus noin 6 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— A (pituus noin 13 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
— C (pituus noin 12 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— A (pituus noin 13 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
—  C (pituus noin 6 mm).

Tavaran eri aineiden prosenttiosuudet ovat seuraavat:

C: noin 17 painoprosenttia,

I: noin 16 painoprosenttia,

A: noin 8 painoprosenttia,

— T:noin 41 painoprosenttia,
paperi: noin 18 painoprosenttia.

Tavara on suunniteltu leikattavaksi ja kaytettavéksi suodatinsavukkeiden valmistuksessa. Tavaran
objektiivisista ominaisuuksista ei ilmene, miten se leikataan.

(Ks. kuvat 664 A ja B) (*)
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 4 ja 6 yleisen tulkintasadnnon sekd CN-koodien 5601, 5601
22 ja 5601 22 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara siséltdd enemmaén suodatin- kuin tupakkaosia. Tupakka voi jadda kahden suodattimen véliin, eiké sitd
sen vuoksi polteta vaan kéytetadan ainoastaan savukkeen aromiaineena. Tupakan osuus tavaran tilavuudesta on
vain noin kolmannes. Nain ollen eri suodattimet antavat tavaralle sen olennaisen luonteen yhdistetyn
nimikkeiston 3 yleisen tulkintasdannon b alakohdan mukaisesti.

Lisattyja aineita siséltaméattomien selluloosa-asetaattikuitujen [A] ja kyllastettyjen selluloosa-asetaattikuitujen
[1] yhteenlaskettu prosenttiosuus on painosta ja tilavuudesta laskettuna suurempi kuin aktiivihiilta sisaltavien
selluloosa-asetaattikuitujen [C]. N&in ollen lisattyja aineita siséltamattomista selluloosa-asetaattikuiduista ja
kyllastetyista selluloosa-asetaattikuiduista valmistetut suodattimet [A, 1] antavat tavaralle sen olennaisen
luonteen yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasd&dnnon b alakohdan mukaisesti.

Suodattimilla, jotka on tehty lisattyja aineita sisdltdméattomistéd selluloosa-asetaattikuiduista ja kyllastetyista
selluloosa-asetaattikuiduista [A, 1], ei ole tarvittavaa koossapysyvyyttd ja lujuutta. Sen vuoksi luokittelu
nimikkeen 5602 "huovaksi" tai nimikkeen 5603 "kuitukankaaksi" ei tule kyseeseen.

Lisattyja aineita sisaltamattomista selluloosa-asetaattikuiduista ja kyllastetyista selluloosa-asetaattikuiduista
valmistettuja suodattimia [A, 1] ei ole valmistettu 63 ryhmén 1 huomautuksen mukaisesta "tekstiilikankaasta".
Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 6307 ei tule kyseeseen.

Kuidut sijaitsevat lisattyja aineita sisaltaméattomista selluloosa-asetaattikuiduista ja kyllastetyistéa selluloosa-
asetaattikuiduista valmistetuissa suodattimissa [A, I] keskenddn samansuuntaisesti. Td&man vuoksi niitd ei
voida luokitella nimikkeeseen 5601 "vanusta valmistetuiksi tavaroiksi".

Koska lisattyja aineita sisdltamattomista selluloosa-asetaattikuiduista ja kyllastetyista selluloosa-
asetaattikuiduista valmistettuja suodattimia [A, I] ei voida luokitella mihink&&n nimikkeeseen yhdistetyn
nimikkeiston 1-3 yleisen tulkintasdanndn mukaisesti, ne on luokiteltava 4 yleisen tulkintasddnnén mukaisesti
Idhinnd samankaltaisten tavaroiden nimikkeeseen.

Koska kuidut ovat helposti erotettavissa ja "nyhdettavissa" ja ne muodostavat joustavan, huokoisen ja
tasapaksun rakenteen, ne ovat ulkon&éltadan vanua. N&in ollen suodattimet [A, I] on luokiteltava nimikkeeseen
5601 (ks. my6s harmonoitua jarjestelmaé koskeva luokittelusuositus, jossa "tangot savukkeen suodattimien
valmistukseen" luokitellaan alanimikkeeseen 5601 22).

Selluloosa-asetaattikuitujen [1] kylldstdminen ei esté tavaran luokittelemista nimikkeeseen 5601, koska liima-
aine ei tunkeudu sisempiin kuitukerroksiin (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 5601, A kohta,
neljas kappale).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 5601 22 10 "tekokuituvanusta valmistetuksi tavaraksi".

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

664 A 664 B
Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 384/2013, EUVL L 117, 27.4.2013, s. 7.

56-2



5601 30/ 1.

Nailonlangan palaset, jotka on leikattu kerratusta, mustaksi varjatysta 100-prosenttisesta nailonlangasta, joka
koostuu kahdesta 933 desitexin (840/2 denierin) paksuisesta, yksinkertaisesta multifilamenttisdikeestd. Palaset
ovat noin 2-6 mm pituisia ja niitd kdytetadn vahvikkeena erityisesti kuorma-auton renkaiden valmistuksessa.

Luokittelusuositus.

5603 12 tai 5603 13/ 1.

Mérkamenetelmélld valmistetut kuitukankaat, jotka koostuvat eri vahvuisten tekokuitujen ja
selluloosakuitujen  (10-35 %) seoksesta, jossa kuidut on yhdistetty toisiinsa kyllastamalla ne
akrylaattisideaineella. Nama kuitukankaat painavat 60-80 g/m?, ne ovat 100-1500 mm levyisina rullina ja
niitd voidaan kayttdd monenlaisiin tarkoituksiin kuten kertak&yttisten maidonsuodattimien, vaatteiden
vyotéronauhojen, koristeompelusten tukikankaiden ja jalkineiden pohjamateriaalien valmistukseen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndon soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

5603 14/ 1.

Poytéliina, joka koostuu ei-huokoisesta polyvinyylikloridilevystd (PVC-levy), jonka paino on 252 g/m2, ja
siihen yhdistetysta polypropeenia (PP) olevasta kuitukangasalustasta, jonka paino on 28 g/m2.

Tuote esitetddn tullille rullina tai suorakaiteen muotoisina paloina.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnén (56 ryhman 3 huomautuksen) ja 6 yleisen
tulkintasdannon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

5603 94 90

Akryylikuitusauvat, joiden paino on suurempi kuin 150 g/m? ja pituus enintaan 50 cm. Kuidut ovat hyvin
ohuet, ja ne on asetettu samansuuntaisesti, liitetty yhteen liimalla ja kuumennettu uunissa, missa ne jaykistyvat
sylinterimdiseen muotoonsa. Nain saadut sauvat on tarkoitettu leikattaviksi méaaramittaisiksi ja tyostettaviksi
merkitsemiskynén kérjen muotoisiksi.

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon méarédysten sek& CN-koodien
5603, 5603 94 ja 5603 94 90 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:0 510/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 7.

5603 94 90

Kuitukangas (pituus 180-220 cm, leveys 70-160 c¢cm, paksuus noin 5 cm, paino suurempi kuin 150 g/m?).
Tuote on useista kookoskuitukerroksista koostuva verkko, joka on koko verkon paksuudelta kiinnitetty yhteen
sidosaineella (lateksi) ja lampokasittelylla.
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 8 huomautuksen b
kohdan, 56 ryhmén 3 huomautuksen sekd CN-koodien 5603, 5603 94 ja 5603 94 90 nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 56.03 koskevat harmonoidun jarjestelmén selitykset.
Tuotetta ei voida luokitella nimikkeeseen 5305, koska se on kuiduista valmistettu tavara.
Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11

5606 00/ 1.

Lanka, joka nayttad karvaiselta koko pituudeltaan ja on vélittdmasti saatu leikkaamalla kude keskelta
loimen suuntaisesti kankaasta, joka koostuu kahdesta kohollaan olevasta "juomusta”, jotka ovat
silmukkaketjuja, joita yhdistéa toinen kuteen suuntaisesti kierretty lanka. Jalkimmainen lanka muodostaa
leikkaamisen jélkeen tupsuja.

N&ma langat ovat véhittdismyyntia varten 50 g:n kerissa ja niitd kdytetdan késitéihin esim. neuleiden
tekemiseen kasin.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadannon soveltamiseen.

Seuraavassa kuvassa esitetdadan kuteen leikkaaminen loimen suuntaisesti.

ennen leikkaamista

letkkaamisen jalkeen

Luokittelusuositus.
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5606 00/ 2.

Lanka, joka ndyttaa karvaiselta koko pituudeltaan, koostuu loimen suuntaisista silmukkaketjuista ja jossa
on lisaloimilankoja, jotka leikataan valmistuksen jalkeen tupsujen aikaansaamiseksi.

Nama langat ovat vahittdismyyntia varten 50 g:n kerissa ja niitd kaytetdan kasitoihin esim. neuleiden
tekemiseen kasin.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon soveltamiseen.

Seuraavassa kuvassa esitetddn kuteen leikkaaminen loimen suuntaisesti

ennen leitkkaamista

letkkaamisen jalkeen

Luokittelusuositus.

5607 50/ 1.

Pyoro- eli reikdpunokset, tiivisrakenteiset, myds joissa on kerrattua lankaa oleva sydan ja joiden
poikkileikkaus on pyored, lahes tayteinen (halkaisija noin 1 mm) ja jotka koostuvat parafiinilla kevyesti
paallystetysta polyesterikuitulangasta; tarkoitettu k&ytettdvaksi niisilankoina varsikutomakoneissa.

Luokittelusuositus.

5609 00 00

Onton pallon muotoinen tavara, joka on valmistettu langasta, nimikkeen 5404 tai 5405 kaistaleista tai
niiden kaltaisista tuotteista ja jossa on pehmeélla muovilamellilla ympardity pieni pyored aukko, josta se
voidaan kiinnitta4 esimerkiksi séhkaisiin valosarjoihin.

Tavarasta on eri vareja ja kokoja, ja sitd tuodaan maahan sellaisenaan. Se on suunniteltu kaytettavaksi
koristeena sellaisenaan tai yhdessa esimerkiksi valosarjojen kanssa.

Katso kuva (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasadnnon maaraysten, XI jakson 7
huomautuksen f kohdan ja 8 huomautuksen a kohdan sekd CN-koodin5609 00 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei voida luokitella CN-koodiin 940599 00 muualle kuulumattomaksi séhkovalaisimen osaksi
(lampunvarjostin), koska tavara ei ole muodoltaan tai erityispiirteiltddn tunnistettavissa osaksi, joka on
tarkoitettu ké&ytettdvaksi yksinomaan tai pé&dasiassa séhkovalaisimen kanssa (ks. myds harmonoidun
jarjestelman selitykset, 94 ryhm4, osat). Tavara on tarkoitettu kéytettdvaksi joko erilaisten valojen tai muiden
koriste-esineiden kanssa tai pelkastéén sisustusesineend yksinaan.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava valmistusaineensa mukaisesti CN-koodiin 5609 00 00 langasta, nimikkeen
5404 tai 5405 kaistaleista tai niiden kaltaisista tuotteista, side- tai purjelangasta, nuorasta tai kdydesta
valmistetuksi, muualle kuulumattomaksi tavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantéénpanoasetus (EU) 2020/724, EUVL 170, 2.6.2020, s. 9-11.
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57 RYHMA

5702 20 00

Puoliympyradn muotoinen paksu tavara, jonka pituus on noin 75 cm ja leveys noin 45 cm. Se on tehty
kehratyistd kookoskuiduista kudotusta tekstiilikankaasta, joka muodostaa suurimman osan pinnasta. Tavarassa
on kumialusta ja sen ymparilla on koristeellinen kumireunus.

(ovimatto)
Ks. kuva nro 652 (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasd&dnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b kohdan,
6 yleisen tulkintasdanndn, 40 ryhman 2 huomautuksen a kohdan, 46 ryhman 1 huomautuksen, 57 ryhmén 1
huomautuksen sekd CN-koodien 5702 ja 5702 20 00 nimiketekstin mukaisesti.

Kookoskuidut ovat kasvitekstiilikuituja, jotka kehrattyind kuuluvat nimikkeeseen 5308 ja néin ollen yhdistetyn
nimikkeiston X1 jaksoon (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat).

Tavaran pinta on valmistettu kookoskuitulangasta kudotusta kankaasta ja kumista. Kookoskuidut antavat
pinnalle sen 3 yleisen tulkintasadnndn b kohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, koska siihen voidaan
pyyhkia kenganpohjat ja koska kookoskuidut muodostavat suurimman osan pinnasta.

Koska tekstiiliaine (kookoskuitulangasta kudottu kangas) on tavaran kulutuspintana tavaraa kaytettiessé,
tavara on 57 ryhmén 1 huomautuksessa tarkoitettu "tekstiiliainetta oleva lattianp&allyste".

Tavaran koon, paksuuden, jaykkyyden ja lujuuden vuoksi silla on tekstiiliainetta olevan lattianp&allysteen
(ovimaton) objektiiviset ominaisuudet.

Lisdksi nimikkeen 5702 nimiketekstin mukaan siihen kuuluvat "muut tekstiiliainetta olevat kudotut
lattianpdallysteet"” erottelematta mattojen kokoa ja sitd, onko ne tarkoitettu ulko- vai sisakéyttoon.

Nain ollen taté tavaraa ei 40 ryhméan 2 huomautuksen a kohdan mukaisesti voida luokitella 40 ryhmé&an, koska
X1 jakson tavarat (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat) eivat kuulu kyseiseen ryhmaéan.

Tavaraa ei mydskaan voida luokitella 46 ryhmaén, koska mainitun ryhméan 1 huomautuksen mukaan siihen
eivat kuulu kehratyt luonnon tekstiilikuidut.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava 57 ryhmaéan tekstiiliainetta olevana lattianpaallysteend.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EU) N:0 692/2010, EUVL L 201, 3.8.2010, s. 23.
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5702 50 — 5702 99/ 1.

Kudotut matot, joissa loimi on tekstiililankaa ja kude on taitettua, hieman kierrettya muovikaistaletta (leveys
17 mm), jonka néenndinen leveys kankaaseen lyotyna on 2 ja 5 millimetrin valilla.

Luokittelusuositus.

5704 90/ 1.

Tekstiiliaineesta valmistettu sahkolla lammitettava matto (pituus 176 cm x leveys 88 cm x paksuus 6 mm),
joka koostuu kahdesta neulatusta polyesterihuopakerroksesta, l&mpdléhteend olevasta S-muotoisesta
vastuslangasta ja ohjauslaitteesta. Vastuslanka on asennettu kahden polyesterikerroksen valiin ja tuotteen
reunat on paarmatty. Siina on kaksi pintalampdtilaséatoa (matala: 35 °C, korkea: 45 °C). Kéyttéohjeessa ja
ohjauslaitteessa olevan varoitusmerkinndn mukaan sitd on kaytettdvé pdaéllisen kanssa palovammojen
valttdmiseksi. Tuote on suunniteltu asetettavaksi lattialle tai maahan kéayttajan lammittdmista varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon (57 ryhméan 1 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasadnnén
soveltamiseen.

Lo 5y bn W Mo A
CLOAREE: ABNN WS C

Pazllvspuoli. Ohjauslaite.
Luokittelusuositus.

5705 00/ 1.

Tekstiiliaineesta valmistettu sahkolla lammitettava matto (pituus 90 cm x leveys 45 cm x paksuus 1 cm),
joka koostuu kerroksesta, joiden valissa on lampélahteend S-muotoinen vastuslanka, ja ohjauslaitteesta.

Toinen Kkerroksista koostuu nukkaneuloksesta (100 % polyesterid), joka on yhdistetty polyuretaanista
valmistettuun solumuoviin. Toinen kerroksista koostuu polyesterikuitukankaan ja huovan yhdistelméasté.
Vastuslanka on asennettu kahden polyesterikerroksen véliin ja tuotteen reunat on p&armatty. Siin& on kaksi
pintaldmpotilasédatod (matala: 40 °C, korkea: 50 °C). Tuote on suunniteltu asetettavaksi lattialle tai maahan
kayttajan lammittdmista varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnén (57 ryhman 1 huomautus) soveltamiseen.

57-2



paillyspuoli alapuoli

Luokittelusuositus.

5705 00 80

Kynnysmatto, ulkopinnassa noin 1 senttimetrin pituisia kookoskuitutupsuja, jotka on kiinnitetty pystysuoraan
pehmitesekoitteiseen PVVC-kerrokseen.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon ja CN-koodien 5705 ja
5705 00 80 nimiketekstin mukaan.

Katso myds harmonoidun jarjestelmén nimikkeeseen 5705 liittyvat selitykset.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission taytantddnpano-
asetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

570500 80

Neliobn muotoinen tavara, jonka pituus on noin 60 cm ja leveys noin 40 cm. Se on valmistettu
kookoskuiduista, jotka muodostavat nukkapdallisen. Kookoskuidut on kiinnitetty poly(vinyyli-
kloridi)alustaan. Mattoa ymparoi koristeellinen poly(vinyylikloridi)reunus.

(ovimatto)
Ks. kuva nro 653 (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnaén, 3 yleisen tulkintasddnnén b kohdan,
6 yleisen tulkintasdannon, 39 ryhman 2 huomautuksen p kohdan, 57 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien
5705 ja 5705 00 80 nimiketekstin mukaisesti.

Kookoskuidut ovat nimikkeen 5305 kasvitekstiilikuituja, ja ne kuuluvat sen vuoksi yhdistetyn nimikkeiston
X1 jaksoon (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat).

Tavaran pinta on valmistettu kookoskuiduista ja poly(vinyylikloridi)sta. Kookoskuidut antavat pinnalle sen 3
yleisen tulkintasddnndon b kohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, koska siihen voidaan pyyhkia
kenganpohjat.

Koska tekstiiliaine (kookoskuidut) on tavaran kulutuspintana tavaraa kaytettdessd, tavara on 57 ryhmén 1
huomautuksessa tarkoitettu "tekstiiliainetta oleva lattianpaallyste".

57-3



Tavaran koon, paksuuden, jaykkyyden ja lujuuden vuoksi silld on tekstiiliainetta olevan lattianpééllysteen
(ovimaton) objektiiviset ominaisuudet.

Lis&ksi nimikkeeseen 5705 kuuluvat matot ja tekstiiliainetta olevat lattianpaallysteet erottelematta mattojen
kokoa ja sité, onko ne tarkoitettu ulko- vai sisakaytt6on (ks. myos harmonoidun jérjestelmien selitykset, nimike
5705, ensimmainen kappale). Kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat liimalla sidotut nukkamatot, joissa
nukkapaéllinen kiinnitetddn alustaan tai liima-aineeseen, joka muodostaa alustan (ks. my6s harmonoidun
jarjestelman selitykset, nimike 5705, toisen kappaleen 1 kohta).

Néin ollen tata tavaraa ei 39 ryhman 2 huomautuksen p kohdan mukaisesti voida luokitella 39 ryhmaén, koska
Xl jakson tavarat (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat) eivat kuulu kyseiseen ryhméan.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava 57 ryhmaén tekstiiliainetta olevana lattianpaéllysteena.
(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EU) N:0 692/2010, EUVL L 201, 3.8.2010, s. 23. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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58 RYHMA

5808 10/ 1.

Kalaverkoissa kaytettavé ylapaula puuvillapunosta, jonka sisalla on 50 cm:n vélein korkkikelluke kokonaan
punoksen peitossa.

Luokittelusuositus.

5808 10/ 2.

Kalaverkoissa kaytettava alapaula puuvillapunosta; punoksen sisalla on ohut puuvillainen sydénlanka, johon
on koko pituudelta 2 mm:n vélein kiinnitetty pienia lyijypalasia (pituus 9 mm, paksuus 2 mm).

Luokittelusuositus.

5810 91 — 5810 99/ 1.

Koruommel, leveys 2,5-11,5 mm, joka on tehty kahdesta erivérisestd, kudotusta kankaasta muodostuvalle
pohjalle; pohjakankaat on asetettu reunat vastakkain koko pituudelta kumpaankin (pohjakankaaseen) ulottuvan
koruompeleen pitdessa ne yhdessé.

Luokittelusuositus.

5810 91 — 5810 99/ 2.
Pala koruommeltua kudottua kangasta, joka on suorakaiteen muotoinen ja jota ei ole lainkaan sovitettu.

Kangaspala on osa setistd, johon kuuluu myds Kirjotusta kudotusta kankaasta valmiiksi ommeltu huivi
(viimeistelty koruompelulla). Molemmat kappaleet esitetdan tullattavaksi pakattuna vahittaismyynti-
pakkaukseen ja kangaspala on tarkoitettu useamman kuin yhden vaatekappaleen valmistukseen.

Katso myds luokittelusuositukset 6214 10 — 6214 90.

W !%f T
]

f 115 cm

e —_— M ———— )|

Luokittelusuositus.
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59 RYHMA

5903 10/ 1.

Kankaat, jotka koostuvat yhdensuuntaisista polyesterifilamenttilangoista muodostetuista, toistensa paalle
suorakulmaisesti asetetuista kerroksista; kangas on kastettu polyvinyylikloridiliuokseen, joka sitoo langat
yhteen leikkauspisteistaan. Kalanteroinnin jalkeen litistyneet polyvinyylikloridipisarat voidaan nédhda paljain
silmin muualla kuin lankojen leikkauspisteissa.

Luokittelusuositus.

5903 20 90

Huokoisesta muovista (polyuretaanista) valmistettu noin 4 mm paksu suorakaiteen muotoinen tavara
(mitat noin 20 x 21 cm), padllystetty toiselta puolelta noin 0,2 mm paksulla monivérisell&d painetulla
neuloksella.

(Hiirimatto ja sen kaltaiset tavarat)
(Ks. valokuva nro. 619) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson 7 huomautuksen a
kohdan, 59 ryhmén 1 huomautuksen ja 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan sek& CN-koodien 5903, 5903 20
ja 5903 20 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran ei ole XI jakson 7 huomautuksen a kohdassa tarkoitetulla tavalla "sovitettu", koska se on leikattu
suorakaiteen muotoiseksi kappaleeksi.

Tavaraa ei voida luokitella 39 ryhm&én 59 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan perusteella, koska
neulos on monivéristd painettua kangasta, mistd syysta se ei ole ainoastaan vahvikkeena. Katso myos
harmonoidun jarjestelman 39 ryhmaa koskevien selitysten yleisohjeet (Muovin ja tekstiiliaineiden
yhdistelmat), kohta d.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

619

Komission asetus (EY) N:0 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13.
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5906 10 00

Joustavasta tekstiilikankaasta valmistettu teippi, jonka leveys on noin 5 cm ja joka on yhdeltd puolelta
paallystetty synteettisesta kumista valmistetulla liima-aineella ja jonka paino on enintdén 1 500 g/m2.

Teippi on rullalla tukiputken p&alla, ja se esitetdéan tullille pahvilaatikoissa, joissa on 16 tai 24 rullaa, joista
kunkin halkaisija on noin 7,5 cm. Pakkauksessa ei ole mainintaa, ettd teippeja on tarkoitus kéyttaa
la&ketieteellisiin tarkoituksiin.

Teippi esitetddn tullille teippind, jota kdytetadn nivelten suojaamiseen urheilun aikana.
(Katso kuvat) (*).

Perusteet

Luokittelu mé&aréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja6 yleisen tulkintasadnnon méardysten, 59 ryhman 4
huomautuksen a alakohdan sekd CN-koodien 5906 ja 5906 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole kyllastetty eika paéllystetty ladkeaineilla. Silla ei mydskaan ole objektiivisia ominaisuuksia,
jotka osoittaisivat, ettd se on erityisesti suunniteltu la&kinnélliseen, Kirurgiseen, hammaslaédkinta- tai
elainlaékintatarkoitukseen. Pakkauksessa ei mydskaan ole mainintaa, ettd se on tarkoitettu la&ketieteelliseen
kayttoon. Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 3005 ei tule kyseeseen (ks. myds harmonoidun jérjestelman
selitykset, nimike 3005, kolmas kohta). Se on siksi luokiteltava perusaineosansa mukaisesti.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 5906 10 00 enintdédn 20 senttimetrin levyiseksi liimanauhaksi.
(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2021/1369, EUVL L 294, 17.8.2021, s. 8.

5907 00/ 1.

Alumiinilla paallystetty tekstiilikangas, joka koostuu filamenttilangasta (100 % polyesterid) kudotusta
kankaasta, joka on paéllystetty toiselta puolelta ohuella, paljain silmin havaittavalla alumiinikerroksella.
Alumiinipaallystys on tehty hoyrystamélla sulatettua alumiinia kankaan toiselle puolelle tyhjomenetelmén
avulla.

Luokittelusuositus.

5910 00/ 1.

Kayttoéhihna, joka koostuu kahdesta polyamidikangaskaistaleesta ja niiden vélissa olevasta yhdesta tai
useammasta, palmikointiaineesta kudotusta kaistaleesta; punonta-ainekaistaleet ovat ainoastaan vahvikkeena;
kaikki kaistaleet on yhdistetty liimalla kerrostamalla:

1. Paksuus vahintaan 3 mm.
2. Paksuus alle 3 mm:
Paaton tai varustettu kiinnikkeilla.

Katso myds Luokittelusuositus 5911 10/ 1.
Luokittelusuositus.
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5911 10/ 1.

Kayttoéhihna, joka koostuu kahdesta polyamidikangaskaistaleesta ja niiden vilissa olevasta yhdesta tai
useammasta, palmikointiaineesta kudotusta kaistaleesta; punonta-ainekaistaleet ovat ainoastaan vahvikkeena;
kaikki kaistaleet on yhdistetty liimalla kerrostamalla.

Paksuus alle 3 mm. Metritavarana.
Katso myds Luokittelusuositus 5910 00/ 1.
Luokittelusuositus.

5911 40/ 1.

Polyesterikuiduista valmistettu kuitukangaslevy (mitat: 20 m x 2 m x 2,5 cm), jonka toiselle puolelle on
laminoitu harvasidoksinen nailonkangas. Tuote on leikkaamisen jalkeen tarkoitettu kdytettavaksi suodattimena
ja Kiinnitettavaksi esim. sisékattoihin ruiskutusmaalikammioissa, joissa ilma kiertdd vertikaalisesti, tai
kéytettadvaksi autoteollisuudessa suodattamaan polyé ja likahiukkasia sisdanottoilmasta.

Tuote on jatkuvarakenteista kuitukangasta, erittdin tihed ja suorituskykyinen ilmansuodatin, joka on
valmistettu hartsilla ja lampokasittelylld toisiinsa sidotuista synteettikuiduista ja joista jokainen on
kokonaisuudessaan paallystetty erityiselld tarttuvalla aineella, mik&

— estdd kokonaan maalipintoja turmelevien, tarindn aiheuttamien, suuruudeltaan yli 15 mikronin
hiukkasten paasyn,

— varmistaa etté kaikki kuidut ovat 100-prosenttisesti paallystettyja

— takaa ettd tuote sammuu itsestdan tulipalon syttyessa

Tavaran puhtaan ilman puolelle tarkoitettu sivu on erityisen tiivis ja siled, se on vahvistettu kudotulla
harvasidoksisella kankaalla ja siihen on painettu luokittelu- ja tunnistenumero.

Luokittelusuositus.

5911 90/ 1.

Suodatinmateriaali, joka muodostuu useista paallekkain asetetuista, muovilla sidotuista kuituharsoista ja joka
on toiselta puolelta paallystetty liima-aineella; kdytetdan ilmansuodattamiseen.

Leikattu muuhun kuin suorakulmaiseen muotoon tai, riippumatta muodosta, edelleen valmistettu (reunustettu
nauhoin, varustettu renkailla jne.).

Luokittelusuositus.

591190 90

Levy, jonka halkaisija on noin 580 mm ja paksuus noin 2mm, joka Kkoostuu kahdesta
synteettihuopakerroksesta, joista toinen on kyllastetty polymeeriselld sidosaineella (polyuretaania)
(ns. poromeerinen tyyny). Toisessa kerroksessa on irrotettavalla muoviliuskalla suojattu liimakerros.

Tavaraa kéytetdan pii- ja puolijohdekiekkojen valmistukseen kéytettavissa koneissa. Se Kiinnitetdén téllaisiin
koneisiin kuuluvan vaihdettavan tyodkalun kantajapdéhdn, ja sitd kéytetddn kiekkojen suoristami-
seen/tasoittamiseen.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasadntojen 1 ja 6, XI jakson 7 huomautuksen a
kohdan, XVI jakson 1 huomautuksen e kohdan, 59 ryhmén 7 huomautuksen b kohdan sek& CN-koodien 5911,
5911 90 ja 5911 90 90 nimiketekstien mukaan.
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Tavaraa ei voi luokitella nimikkeeseen 8486 vain tai padasiassa puolijohdekiekkojen valmistukseen
kaytettdvan koneen osana tai tarvikkeena, koska silld ei ole ominaisuuksia, joiden perusteella sita voitaisiin
pitad tallaisen koneen osana tai tarvikkeena. Tuote on XVI jakson 1 huomautuksen e kohdassa tarkoitettu
teknisiin tarkoituksiin kaytettdva tavara, koska sitd kéytetddn pii- ja puolijohdekiekkojen valmistukseen
kéytettavissa koneissa kiekkojen suoristamiseen/tasoittamiseen.

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 5911 90 90 tekstiilitavarana (perusaine), jollaisia kdytetaan teknisiin
tarkoituksiin (ks. 59 ryhmén 7 huomautuksen b kohta).

Komission asetus (EU) N:o 336/2010, EUVL L 102, 23.4.2010, s. 25.

591190 99

Kertakayttdinen tavara, jonka mitat ovat noin 28 cm (pituus) x 12 cm (leveys) ja joka on valmistettu tihed4
pyoréneulosta olevasta tekokuituisesta tekstiilikankaasta.

Tavara on suljettu yhdesté paasta saumalla. Tavaran toisessa padssa on aukko, jossa on erittdin joustava, noin
3 cm leved paarme.

Tuotaessa tavara esitetddn esisuodattimena eli eréénlaisena suodatinpussina, jota kaytetddn keradjékoreissa
(muovikorit, joilla on verkon kaltainen rakenne; korit asetetaan uima-altaan tyhjennysaukkoihin lehtien ja lian
ker&amiseksi ennen veden johtamista altaan suodattimeen).

(Katso kuva) (*1)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen d
alakohdan, 59 ryhméan 8 huomautuksen b alakohdan sekd CN-koodien 5911 , 5911 90 ja 5911 90 99
nimiketekstien mukaan.

Padrmeen joustavuuden ja halkaisijan vuoksi tavara soveltuu kaytettdvaksi l&pimitaltaan erikokoisissa
keraajakoreissa. Pitkdnomaisen muotonsa ja joustavan materiaalinsa vuoksi tavara vuoraa korin kokonaan.
Tihed mutta huokoinen (tehokas vedensuodatukseen), vettd ja klooria kestéva tekstiilikangas soveltuu lian ja
roskien suodattamiseen uima-altaan vedestd. Tavaralla on siten erityisi& objektiivisia ominaisuuksia, joiden
perusteella se voidaan tunnistaa 59 ryhmdan 8 huomautuksen b alakohdassa tarkoitetuksi tavaraksi, joka on
tarkoitettu kaytettavaksi keradjakoreissa lian ja roskien suodattamiseksi uima-altaan vedesta. (Ks. myds
nimikettd 5911 koskevien harmonoidun jarjestelman selitysten ensimmainen kohta.)

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 5911 90 99 tekstiilituotteiksi ja -tavaroiksi teknisiin
tarkoituksiin, jotka on mainittu 59 ryhmén 8 huomautuksessa.

(*1) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2025/1556, EUVL L 6.8.2025.
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60 RYHMA

6001 22 00

Silmukkanukkainen pyoroneulos, joka on valmistettu polyglukolieteenilld késitellyistd sekoitetuista
synteetti- ja muuntokuitufilamenteista. Tuote on metritavaraa, joka on noin 23 m pitkana pakattu rullille ja on
littednd mitattuna 7,5 cm leveda.

Kyseistd pyoroneulottua kangasta voidaan Kkasittelyn jalkeen kéyttdd painokoneiden sylintereissa
"kostutussukkana".
Perusteet

Luokittelu ma&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, sekd CN-koodien 6001 ja
6001 22 00 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella nimikkeeseen 5911, koska 59 ryhman 7 huomautuksen b kohdan ehdot eivét tayty,
silla kyseinen tuote ei ole vield valmis tavara.

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11

6005 31 90
Loimineulos. Loimi koostuu:
— valkoisesta silmukkariveja muodostavasta langasta
ja
— synteettistd tekstiiliainetta olevista lapikuultavista kaistaleista, ndkyvé leveys enintdédn 5 mm.

Kude muodostuu yhdestd valkoisesta langasta. Synteettikuitua olevien lankojen (loimi ja kude) osuus
kokonaispainosta on 54 prosenttia. Lapikuultavien kaistaleiden osuus kokonaispainosta on 46 prosenttia.

Tallaista kangasta kadytetddn kasvihuoneita varten tarkoitettujen varjostusverhojen valmistuksessa
(ks. piirros A) (*).
Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen b alakohdan i luetelmakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen A kohdan seké
CN-koodien 6005, 6005 31 ja 6005 31 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Piirros on ainoastaan ohjeellinen.

®@ @ ('2_.) @@ piirros A
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1. kude (langan muodostama)
2. loimi (silmukkariveja muodostava lanka)
3. synteettista tekstiiliainetta olevat Iapikuultavat kaistaleet

Komission asetus (ETY) N:0 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6005 31 90
Loimineulos. Loimi koostuu:

— valkoisesta silmukkariveja muodostavasta langasta,

— synteettistd tekstiiliainetta olevista lapikuultavista kaistaleista, ndkyva leveys enintddn 5 mm
ja

— synteettistd tekstiiliainetta olevista alumiinilla paallystetyistd kaistaleista, nakyva leveys
enintdan 5 mm.

Kude muodostuu yhdestd valkoisesta langasta. Synteettikuitua olevien lankojen (loimi ja kude) osuus
kokonaispainosta on 50 prosenttia. Lapikuultavien kaistaleiden osuus kokonaispainosta on 33 prosenttia.
Synteettista tekstiiliainetta olevien alumiinilla paallystettyjen kaistaleiden osuus kokonaispainosta on 17
prosenttia.

Tallaista kangasta kadytetddn Kkasvihuoneita varten tarkoitettujen varjostusverhojen valmistuksessa
(ks. piirros C) (*).
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen b alakohdan i luetelmakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen A kohdan sekd CN-
koodien 6005, 6005 31 ja 6005 31 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Piirros on ainoastaan ohjeellinen.

piirros C

1. kude (langan muodostama)

2. loimi (silmukkariveja muodostava lanka)

3. synteettista tekstiiliainetta olevat lapikuultavat kaistaleet

4. synteettistd tekstiiliainetta olevat alumiinilla paallystetyt kaistaleet

Komission asetus (ETY) N:0 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6005 90 90
Loimineulos. Loimi koostuu:
— valkoisesta silmukkariveja muodostavasta langasta
ja
— synteettistd tekstiiliainetta olevista alumiinilla paallystetyistd kaistaleista, nékyva leveys
enintdan 5 mm

Kude muodostuu yhdestd valkoisesta langasta. Synteettikuitua olevien lankojen (loimi ja kude) osuus
kokonaispainosta on 36 prosenttia. Synteettista tekstiiliainetta olevien alumiinilla paallystettyjen kaistaleiden
osuus kokonaispainosta on 64 prosenttia.

Tallaista kangasta kaytetddn kasvihuoneita varten tarkoitettujen varjostusverhojen valmistuksessa
(ks. piirros B) (*).
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen b alakohdan i luetelmakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen A kohdan sek&
CN-koodien 6005, 6005 90 ja 6005 90 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Piirros on ainoastaan ohjeellinen.

piirros B

1. Kkude (langan muodostama)
2. loimi (silmukkariveja muodostava lanka)
4. synteettistd tekstiiliainetta olevat alumiinilla paallystetyt kaistaleet

Komission asetus (ETY) N:0 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6006 10 00, 6006 21 00, 6006 31 90, 6006 41 00, 6006 90 00 koostumuksen mukaan

Pydroneulotut kappaleet valkaistua kudeneulosta, eri tekstiilikuiduista koostuvat, karkeasti leikatut. Naiden
kappaleiden lapimitta on noin 65 cm ja pituus vaihtelee 2,50-6 m.

N&ma kappaleet, joista toiset ovat rypistettyja, esitetddn tullattavaksi paaleissa.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén sek& CN-koodien (koostumuksen
mukaan) 6006, 6006 10 00, 6006 21, 6006 21 00, 6006 31, 6006 3190, 6006 4100 ja 6006 90 00
nimiketekstin mukaan.
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Kyse ei ole lumpuista, silla namé tekstiilituotteet eivat ole kuluneita, nuhraantuneita, repeytyneita eivatka
pienikokoisia eika niitd ole tarkoitus kayttdd vain kuitujen kerddmiseen, paperin tai muoviaineen
valmistukseen, Kiillotustarvikkeiden valmistukseen tai kaytettavaksi teollisuudessa puhdistusriepuina.

Komission asetus (ETY) N:o 1611/93, EYVL L 155, 26.6.1993, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.
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61 RYHMA

Huom!

CN-koodeihin 6101, 6102, 6201 ja 6202 kuuluviksi anorakeiksi, tuulipuseroiksi, tuulitakeiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi luokitellaan vain pitkahihaisia vaatteita.

Ensimmaisestd kohdasta poiketen toppaliivit, vaikkei niissé ole hihoja lainkaan, kuuluvat ndihin nimikkeisiin.

Komission asetus (ETY) N:o 989/89, EYVL L 106, 18.4.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EU) N:o
246/2010, EUVL L 77, 24.3.2010, s. 51.

6102 30/ 1.

Naisten vaate, neulosta (100 % polyesterid), jossa on pitkét hihat, taskut, kaulus ja joka on koko pituudeltaan
etupuolelta avoin ja suljettavissa vetoketjulla.

Vaate on suunniteltu Kiinnitettdvaksi vetoketjulla toiseen naisten vaatteeseen. Sitd voidaan myds kayttaa
yksinaan. Namé kaksi vaatekappaletta esitetdaén tullille yhdessa.

Luokittelu perustuu 1 (X1 jakson 14 huomautus ja 61 ryhman 9 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasédnnén
soveltamiseen.

Katso myds luokittelusuositus 6210.50/ 1.

Luokittelusuositus.

6102 30/ 2.

Pitkahihainen unisex-péaallysvaate, jossa on tasku ja vetonauhallinen huppu, ei halkiota. Vaate on valmistettu
kerrostetusta tekstiiliaineesta. Kerroksia on kolme: uloin kerros on vetta hylkivall4 aineella késiteltyd 100 %
polyesterineulosta, valikerros ohutta muovikalvoa ja sisin kerros 100 % polyesterinukkaneulosta. Nukkaneulos
on vaatteen sisapuolella.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnén (60 ryhman 1 huomautuksen ¢ kohdan ja 61 ryhmén 9
huomautuksen) ja 6 yleisen tulkintasadnnon soveltamiseen.
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Neulosta
(100 % polyesters)

Muovikalvo

Nukkaneulosta
(100 % polyestert)

Luokittelusuositus. Komission tiedonanto C/2025/2002, EUVL C 2.4.2025.

6102 30 90

(Huom! Tassa asetuksessa mainittuun kolmen vaatekappaleen muodostamaan asukokonaisuuteen kuuluva
vaatekappale a luokitellaan CN-koodiin 6201 93 00, vaatekappale b CN-koodiin 6102 30 90 ja vaatekappale
¢ CN-koodiin 6203 43 19. Ks. kyseiset koodit tassa kasikirjassa.)

Vahittdismyyntié varten pakattu kolmen vaatekappaleen
muodostama asukokonaisuus, jossa on:

CN-koodi ja tavaran kuvaus Perusteet

6201 93 00

a) Synteettikuidusta (100 % polyamidia) valmistettu | Luokittelu méaraytyy  yhdistetyn
yksivarinen  kudottu  vaatekappale, joka peittdd | nimikkeiston lja 6 yleisen
ylavartalon aina lantiolle saakka (kokonaispituus 67 cm) | tulkintasadnnon, Xl jakson

ja jossa on neulosvuori.

Vaatekappaleessa on korkea kaulus, kauluksen sisélle
taiteltavissa oleva huppu ja kokonaan auki oleva etuosa,
joka suljetaan vetoketjulla, jonka péalla on painonapeilla
varustettu, vasemmalta oikealle sulkeutuva suojakaistale.
Siind on pitkat hihat, joiden suut ovat joustavat ja
Kiristettavissa  tarranauhoilla. Kauluksessa on
kiristysnauha ja vaatteen helma on joustava.

Vaatteessa on vyotaron ylapuolella kaksi vetoketjullista
sisataskua ja vyotaron alapuolella kaksi ulkotaskua, joissa
on painonapeilla suljettavat suojaldpat. Vaatteen etu- ja
takapuolella on myrskylapét ja siihen on mahdollista
kiinnitt&a kelluntavéline.

(anorakki)

(Ks. valokuva nro 607 A) (*).

14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6201
ja 6201 93 00 nimiketekstien mukaisesti.
Koska néiden vaatekappaleiden
kudosrakenne, vari, koostumus ja tyyli
ovat erilaiset, niitd ei voida luokitella
yhdistelmdasuksi 61 ja 62 ryhman 3 b
huomautuksen mukaisesti.

Katso myfds yhdistetyn nimikkeistén
selittdvét huomautukset,

nimikkeet 6201 91 00 — 6201 99 00.

6102 30 90

b) Tekokuituneuloksesta  valmistettu  yksivarinen
vaatekappale, joka peittdd ylévartalon vyo6taron
alapuolelle saakka (kokonaispituus 65 cm) ja jonka
hihoissa on vuori ja edessa osittainen vuori.

Vaatteessa on korkea kaulus, kokonaan auki oleva
etupuoli, joka suljetaan vetoketjulla, pitkat hihat, joiden
suut ovat joustavat, ja lisdksi vaatteen helmassa on
Kiristysnauha.

Luokittelu méaaraytyy  yhdistetyn
nimikkeiston lja 6 yleisen
tulkintasaannon, Xl jakson

14 huomautuksen, 61 ryhmén 3b ja
9 huomautuksen seka CN-koodien 6102,
6202 30 ja 6102 3090 nimiketekstien
mukaisesti

Koska naiden
kudosrakenne,

vaatekappaleiden




Vaatteen etupuolella on vyotaron korkeudella kaksi
sisataskua, jotka suljetaan vetoketjulla.

vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset,
niita ei voida luokitella

Vaate on tehty leikatuista ja yhteenommelluista | yhdistelméasuiksi 61 ja 62 ryhman
kappaleista. 3 b huomautuksen mukaisesti.
(tuulitakki) Katso myfds yhdistetyn nimikkeiston
(Ks. valokuva nro 607 B) (*). selittdvat huomautukset, nimike 6102.
6203 43 19

c) Synteettikuiduista (100 % polyamidia) valmistetut
housut, jotka peittavét alavartalon nilkkoihin asti ja joissa
on kudottu vuori seké kaksi sisataskua.

Vaate on osittain auki edestd, ja se suljetaan vetoketjulla,
jonka peittaa painonapilla varustettu, vasemmalta oikealle
sulkeutuva suojakaistale.

Vaatekappaleen molempien lahkeiden sivuilla on koko
lahkeen pituiset vetoketjut, joita peittdd tarranauhalla
suljettava suojakaistale. Lahkeensuita voidaan kiristaa
tarranauhalla.

(housut)

Luokittelu madraytyy  yhdistetyn
nimikkeiston lja 6 yleisen
tulkintasd&nnon, XI jakson

14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja
8 huomautuksen seka CN-koodien 6203,
6203 43 ja 6203 43 19 nimiketekstien
mukaisesti.

Koska naiden vaatekappaleiden
kudosrakenne, vari, koostumus ja tyyli
ovat erilaiset, niitd ei voida luokitella
yhdistelmdasuiksi 61 ja 62 ryhmén 3 b

huomautuksen mukaisesti.

(Ks. valokuva nro 607 C) (*).

(*) Valokuvat ovat vain tiedoksi.

607 A

607 C

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:0 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6104 31 00

Yksivarisestd 2,3 mm:n paksuisesta neuloksesta (60 % villaa ja 40 % polyamidia) valmistettu vuoriton
vaate, jonka paantiessa on kauluskaanteet. Vaate on tarkoitettu peittdmaan ylavartalo aina lanteille saakka.

Vaatteessa on pitkat hihat ja VV:n muotoinen pééntie, se on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman, siind on taskut vyG6téron alapuolella ja pdarmétty helma.

Vaate koostuu kuudesta kappaleesta (kaksi etu- ja nelja takakappaletta), jotka on ommeltu yhteen
pituussuunnassa. Siind on myos olkatoppaukset ja kaksi rinnuksesta alaspdin lahtevad muotolaskosta (jakku,
takki tai bleiseri) (ks. valokuva) (*).
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Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, Xl jakson
2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhman 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104 ja 6104 31 00
nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkonakd ja erityisesti se, ettd vaate on melko jaykka (paksu kangas,
kuusi kappaletta ja kaksi muotolaskosta), on se luokiteltava CN-koodiin 6104 kuuluvaksi jakuksi, takiksi tai
bleiseriksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:01054/97, EYVL L 154, 12.6.1997, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6104 33 00

Yksivarisestd 2,1 mm:n paksuisesta neuloksesta (70 % akryylia ja 30 % villaa) valmistettu vuoriton vaate,
jossa on alaskaannetty kaulus. Vaate on tarkoitettu peittdméan ylévartalo, ulottuen vyotaron alapuolelle.

Vaatteessa on pitkéat hihat ja V:n muotoinen p&éntie, se on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on taskut vydtaron alapuolella ja paarmatty helma.

Vaate koostuu kuudesta kappaleesta (kaksi etu- ja nelja takakappaletta), jotka on ommeltu yhteen
pituussuunnassa. Vaatteessa on myods olkatoppaukset ja kaksi rinnuksesta alaspéin lahtevad muotolaskosta
(jakku, takki tai bleiseri) (ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, XI jakson
2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhman 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104 ja 6104 33 00
nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkonako ja erityisesti se, ettd vaate on melko jaykka (paksu kangas,
kuusi kappaletta ja kaksi muotolaskosta), on se luokiteltava CN-koodiin 6104 kuuluvaksi jakuksi, takiksi tai
bleiseriksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:01054/97, EYVL L 154, 12.6.1997, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6104 42 00

Vartalon ylaosan peittava, reiden puolivéliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa).
Siind on pyored ja valja paantie, lyhyet ja véljat hihat ja se on helmasta pdarmatty. Hihansuissa on
joustinneulekaistaleet. Vaatteen vasempaan saumaan vyotaron korkeudelle on my6és ommeltu nyori (ks.
valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sita nédin ollen ole tarkoitettu pidettdvéksi yksinomaan tai
paaasiallisesti ydasuna.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

v -

Komission asetus (ETY) N:o 548/89, EYVL L 60, 3.3.1989, s. 31. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.
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6104 42 00

Vartalon yldosan peittava, reiden puolivéliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa).
Siind on pyoreé paantie, lyhyet ja valjat hihat ja noin 12 senttimetrin korkuiset halkiot helmassa. P&antie,
hihansuut ja helma on viimeistelty noin yhden senttimetrin levyisella neuloskaistaleella (ks. kuva n:o 397) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitadd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eika sitd nain ollen ole tarkoitettu pidettavéksi yksinomaan tai
padasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.

6104 42 00

Vartalon ylaosan peittava, reiden puolivéliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa),
jossa on pyoreé paantie, lyhyet ja valjat hihat ja noin 16 senttimetrin korkuiset halkiot helmassa. Vaatteen
paantiessd, hihansuissa ja helmassa on neuloskaistaleet. Etukappaleessa on paalle ommeltu koristekuvio

(ks. kuva n:o 398) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitédd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eika sit4 néin ollen ole tarkoitettu pidettdvéksi yksinomaan tai
pédasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:0 268, 16.10.1999, s. 3.

6104 42 00

Vartalon ylaosan peittava, reiden puolivéliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa),
jossa on pyoreé paantie, lyhyet ja valjat hihat ja noin 13 senttimetrin korkuiset halkiot helmassa. Vaatteen
paantiessd ja hihansuissa on neuloskaistaleet ja se on helmasta paarmaétty (ks. kuva n:o 399) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sita néin ollen ole tarkoitettu pidettavaksi yksinomaan tai
paaasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:0 268, 16.10.1999, s. 3.
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6104 42 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on yksivérinen, kevyt ja valja, jonka tarkoitus on peittad vartalon yldosa
ja joka laskeutuu reiden puolivaliin. Kaula-aukko on pyored, valja ja varustettu kiinni ommellulla
neulosreunuksella, hihat ovat lyhyet. Lisaksi vaatteessa on paarme vyotéarolla ja hihojen suissa (leninki)

(ks. kuva n:o 505) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6104 42 00

Vaate, valmistettu kahdesta erilaisesta neuloksesta, painettu (100 % puuvillaa), kevyt, vélja, tarkoitettu
peittaméaan vartalon ylédosa puolireiteen asti. Siind on pyorea kaula-aukko, osittainen napitettava avautuma,
jonka oikea puoli peittdd vasemman, lyhyet istuttamattomat hihat, painokoristeita ja sivuhalkiot. Kaula-
aukossa ja helmassa on kiinniommellut neulosreunokset (ks. kuva n:o 527) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasadannoén ja CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103.
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6104 42 00

Vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), kevyt, vilja, vartalon yldosan peittdmaan tarkoitettu, puoleenvaliin
reittd ulottuva. Siind on pyo6red paantie, kiinniommeltu resori, joka menee etupuolella ristiin vasemmalta
oikealle, lyhyet, valjat hihat, painettuja koristeita etupuolella, sivuhalkiot ja pdarme alaosassa. Tassé vaatteessa
on pééantiehen nappikiinnityksella kiinnitettavé irrotettava huppu (leninki) (ks. kuva n:o 544) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon méaaréaysten sekd CN-koodien
6104 ja 6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Yleisvaikutelman perusteella tata vaatetta voidaan pitdd leninkind. P&antien resorin ristiinompelulla on
pelkéstéan koristetarkoitus.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6104 42 00

Kewyt, vélja yksivarinen neulevaate (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon aina reiden puolivaliin asti
(kokonaispituus 96 cm), leikkaukseltaan suora. Vaatteessa on pyoristetty, valja paantie, lyhyet hihat, paarmatyt
hihansuut ja paarmaétty helma sekd noin 8 cm pitkat halkiot helmassa. Vaatteen etupuolella on lisaksi
ommeltuja koristekuvioita.

(leninki) (katso valokuva n:o 578) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6104 41 00 ja 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska sité voidaan yleispatevien ominaisuuksiensa perusteella kayttaa
yhté& hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eika sitd néin ole tarkoitettu kdytettavaksi yksinomaan tai pédasiassa
ybasuna. Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 61009.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6104 42 00

Kewyt, valja neulevaate (100 prosenttia puuvillaa), joka on kauttaaltaan kuvioitu painokuvioin ja joka ulottuu
reiden puolivaliin (kokonaispituus 90 cm). Vaatteessa on pyored péaantie, johon on ommeltu neulekaistale.
Siind on lyhyet hihat, padrmeet hihansuissa ja helmassa seka noin 10 cm pitkét pystysuorat halkiot helmassa.
(leninki) (katso valokuva n:o 580) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikkeita 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska sité voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella kayttaa
yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu k&ytettavaksi yksinomaan tai
péadasiassa yoasuna. Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 61009.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

i\

\\\
Komission asetus (EY) N:0 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.
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6104 42 00

Kewyt, valja neulevaate (100 prosenttia puuvillaa), joka on kauttaaltaan kuvioitu painokuvioin ja joka ulottuu
polvien alapuolelle (kokonaispituus 120 cm). Vaate on hihaton ja siind on pyored, avara padntie, johon on
ommeltu neulekaistale. VVaatteen helmassa on p&arme ja noin 22 cm pitkéat pystysuorat halkiot. (leninki) (katso
valokuva n:o 581) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso my0s nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska sité voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella kayttaa
yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eika sitd nain ollen ole tarkoitettu kaytettavéksi yksinomaan tai
péadasiassa yoasuna. Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 61009.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:0 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.

6104 42 00

Yksivarinen, kevyt ja vélja vaate, neulosta (100 % puuvillaa). Vaate on leikkaukseltaan suora ja sen
etupuolelle ja hihoihin on painettu koristekuvioita ja teksti "Don't wake the sleepy lion". Vaate ulottuu reiden
puoleenvéliin (kokonaispituus 90 cm), siind on lyhyet hihat, pdarmeet hihansuissa ja helmassa seka pyorea
halkioton pdéntie, johon on ommeltu neulekaitale.

(leninki) (ks. valokuva nro 604) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnén, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6104 ja 6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kyseista vaatetta ei voida luokitella yopaidaksi, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
kéyttdd muuallakin kuin vuoteessa, eika sitd néin ollen ole tarkoitettu kaytettavéksi yksinomaan tai pdaasiassa
yoOasuna.

Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 6109.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

100

Komission asetus (EY) N:0 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41.

6104 42 00

Yksivarinen, kevyt ja valja vaate, neulosta (100 % puuvillaa). Vaate on leikkaukseltaan suora, siind on
Iyhyet hihat sekd koristekuvio ja teksti "Good Night" painettuina etumukseen. Vaate ulottuu reiden puolivaliin
(kokonaispituus 90 cm).

Vaatteessa on pyoreé halkioton paéntie, jossa on takana erivérinen puolipyoreé kaarroke. Vaatteen hihansuihin
on ommeltu kaitale erivarisestd mutta samaa materiaalia olevasta neuloksesta. Vaatteen helmassa ja padntiessa
on koristeompeleita.

(leninki) (ks. valokuva nro 605) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6104 ja 6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kyseista vaatetta ei voida luokitella yopaidaksi, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
kéyttdd muuallakin kuin vuoteessa, eika sitd nain ollen ole tarkoitettu kaytettavéksi yksinomaan tai paaasiassa
yOasuna.

Pituutensa vuoksi vaatetta ei voida luokitella nimikkeeseen 6109.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

' o 100

Komission asetus (EY) N:0 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41.
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6104 42 00

Yli 86 cm pitkille lapsille (kaupallinen koko yli 86 cm) tarkoitettu raidallinen vaate, neulosta (60 %
puuvillaa ja 40 % polyesterid). Vaate on kevyt ja vilj4, leikkaukseltaan suora ja sen etupuolelle on ommeltu
teksti "Sleep Wear" ja muuta koruommelta. Vaate ulottuu polviin (kokonaispituus 82 cm).

Vaatteessa on lyhyet hihat ja py6reé paantie, johon on ommeltu neulekaitale ja josta lahteva osittainen halkio
suljetaan napituksella siten, ettd oikea reuna peittad vasemman.

Vaatteen péaantiehen, hihansuihin ja helmaan on ommeltu neulekaitale, jossa on koristeellinen reunus. Vaatteen
helma on pydristetty ja siind on noin 10 cm pitkat sivuhalkiot.

(tyttdjen leninki) (ks. valokuva nro 606) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 2 A huomautuksen,
Xl jakson 2 A alahuomautuksen, 61 ryhman 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104 ja 6104 42 00
nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kyseistd vaatetta ei voida luokitella yopaidaksi, koska sité voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
kayttdd muuallakin kuin vuoteessa, eika sitd nain ollen ole tarkoitettu kaytettavéksi yksinomaan tai padasiassa
y0Oasuna.

Pituutensa vuoksi vaatetta ei voida luokitella nimikkeeseen 6109.
(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41.

6104 43 00

Vartalon yldosan peittéava, reiden puolivéliin ulottuva kevyt, vélja vaate, neulosta (65 prosenttia
polyesterid, 35 prosenttia puuvillaa). Siind on pyored ja valja paéntie, hyvin lyhyet ja valjat hihat ja se on
helmasta paarmatty. Padntien reunassa ja hihansuissa on neuloskaistaleet. Vaatteen sivusaumoihin vyotarén
korkeudelle on myds ommeltu nyori ja silmukat (ks. kuva n:o 401) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 43 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eika sita néin ollen ole tarkoitettu pidettavaksi yksinomaan tai
pédasiallisesti ydasuna.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 548/89, EYVL L 60, 3.3.1989, s. 31. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:0 268, 16.10.1999, s. 3.

6104 43 00

Vartalon yldosan peittava, reiden puolivéliin ulottuva kevyt, vélja vaate, neulosta (100 prosenttia
synteettistd tekstiilikuitua). Siind on pyodred ja vélja paantie, hyvin lyhyet ja valjat hihat ja se on helmasta
paarmatty. Pdantien reunassa ja hihansuissa on neuloskaistaleet. Vaatteen vasempaan saumaan vyotaron
korkeudelle on my6s ommeltu neulosnyéri (ks. kuva n:o 405) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6104 ja
6104 43 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitad yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sita néin ollen ole tarkoitettu pidettavaksi yksinomaan tai
paaasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 548/89, EYVL L 60, 3.3.1989, s. 31. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:0 268, 16.10.1999, s. 3.
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4202 22 10, 6104 53 00, 9503 00 95 ja 9503 00 99

(Huom! Téassa tarkoitetusta neljasta tavarasta tavara a luokitellaan CN-koodiin 6104 53 00, b CN-koodiin
9503 00 95, ¢ CN-koodiin 9503 00 99 ja d CN-koodiin 4202 22 10. Ks. kyseiset koodit téssa kasikirjassa.)

Tavaran kuvaus

Seuraavat samassa véhittdismyyntipakkauksessa
olevat nelja tavaraa:

Perusteet
N&ita neljad tavaraa ei voida pitad
"vahittaismyyntid varten sarjoiksi pakattuina

tavaroina”, koska ne eivdt vastaa tiettyyn
tarpeeseen eika niitd  kaytetd tiettyyn
erityistoimintaan.

6104 53 00

a) Lasten yksivarinen, tyllintyyppista neulosta
oleva asu, joka peittdd vartalon alaosan
vyotarolta  reisiin - asti (100 prosenttia
synteettikuitua). Asussa on kuminauhavyotaroé
ja sen vyotaronauhaan on Kkiinnitetty kaksi
koristenauhaa, joista toinen on tyllintyyppista
neulosta ja toinen 100-prosenttista
synteettikuituneulosta.

Vaatteen reunoja ei ole paarmatty.

Luokittelu mé&aréytyy yhdistetyn nimikkeiston
1 ja 6 vyleisen tulkintasadnndn  seka
CN-koodien 6104 ja 6104 53 00 nimiketekstien
mukaisesti.

95 ryhmaén 1 e huomautuksen mukaan ryhmaén
eivat kuulu 61 tai 62 ryhmén tekstiilitavarasta
tehdyt naamiaispuvut.

Katso myds harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 9505, A kohdan 3 alakohta.

Etuosaan on kiinnitetty koristeeksi

tyllintyyppista neulosta oleva kukkakuvio.

(hame)

(Ks. valokuva nro 610 A) (*).

9503 00 95

b) Muovisauva, jossa on metallitdhti ja | Luokittelu ma&rdytyy yhdistetyn nimikkeiston

hoyhenkoriste

1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sek& CN-koodien
950300 ja 95030095  nimiketekstien
mukaisesti.

(Ks. valokuva nro 610 B) (*).
9503 00 99
¢) Pari  nauhoin  koristeltuja  tanssitossuja

(lelujalkineita), joissa on tekstiilipdallinen ja
joiden  suun  ympdrillda  sekd  tossun
leveyssuunnassa on kuminauha. Tossuissa on
muovipohja. Molempien tanssitossujen etuosassa
on tyllintyyppisestd neuloksesta

valmistettu  ruusuke ja  100-prosenttisesta
tekokuidusta valmistettu solmuke.

(Ks. valokuva nro 610 C) (*).

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasadannon, 64 ryhméan
huomautuksen 1 f sekd CN-koodien 9503 00 ja
9503 00 99 nimiketekstien mukaisesti.
Tanssitossuja (lelujalkineita) ei pidet& 64 ryhman
mukaisina jalkineina tossujen suun ympéri ja
jalkaterdan  poikki  kulkevan  kuminauhan
tiukkuuden vuoksi. Tossujen tekstiili ei kestéisi
saannollista kayttoa tanssitossuna.

4202 22 10

d) Lapikuultavasta muovilevystd valmistettu
késilaukku, jonka etupuolella on painettu kuvio.
Laukussa on vetoketju ja kudotusta nauhasta
valmistettu olkahihna, jota ei voi s&atdd. Laukun
reunat on koristeltu.

Mitat: 16 cm x 13,5¢cm x 4,5 cm

(kasilaukku)

(Ks. valokuva nro 610 D) (*).

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston
1ja 6 yleisen tulkintasddnnon madraysten seka
CN-koodien 4202, 420222 ja 42022210
nimiketekstien mukaisesti.

95 ryhmén 1 d huomautuksen mukaan ryhmaén
eivdt kuulu urheiluvdlinelaukut ja muut
nimikkeen 4202, 4303 tai 4304 séilytysesineet.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6104 62/ 1.

Shortsit ilman sepalusta ja taskuja, valmistettu kokonaan neuloksesta (100 % puuvillaa), joissa on kuminauha
vyo6tarolla ja lahkeiden reunat ainoastaan paarmatty.

Tama vaatekappale muodostaa osan sarjasta, jonka toinen osa on pujopaidan kaltainen vaatekappale samaa
vdria ja valmistettu samasta kankaasta, mutta jonka alareunaan on ompelemalla Kiinnitetty neulosta oleva
joustinkaistale (100 % puuvillaa). Koska joustinkaistale on kudosrakenteeltaan poikkeava eikd sité esiinny
shortseissa, sarjaa ei voida luokitella yhdistelméasuna.

61 ryhmén 3 huomautuksen b kohta ja XI jakson 14 huomautus.
Katso my6s luokittelusuositus 6110 20/ 1.

Luokittelusuositus.
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6104 62 00, kohta b
(kohta a: 6109 10 00)

Vahittaismyyntiin tarkoitettu kahden vaatekappaleen kokonaisuus, jossa on:

a) yksivarinen, kevyttd neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittdmaan
ylavartalo: lyhyet hihat, pyoreé halkioton paantie, jossa joustokaistale, vaatteen alareunassa ja hihansuissa
paarme ja etumuksessa painettu kuva ja teksti, ja

(T-paita)
(ks. valokuva nro 625) (*).

b) yksivarinen, kevytta neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittdmaan
alavartalo vyotarolta polvien ylapuolelle ja joka verhoaa kummankin reiden erikseen: vyotéarolla
kuminauha, ei halkiota, lahkeensuut paarmatty, vasemman lahkeen alareunassa painokuva

(sortsit)
(ks. valokuva nro 626) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, XI jakson 14 huomautuksen, 61
ryhman 3 huomautuksen b alakohdan ja 9 huomautuksen seka CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109
ja 6109 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Vaatteita ei 61 ryhman 3 huomautuksen b alakohdan perusteella luokitella yhdistelmé&-asuksi.

Néita vaatteita ei luokitella pyjamiksi, koska niitd voidaan kayttdd muutenkin kuin yksinomaan tai paéasiassa
y0Oasuna.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 2049/2002, EYVL L 316, 20.11.2002, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L
317, 3.12.2009, s. 1.

6104 62 00, housut
(neulosvaate: 6109 10 00)

Kahden vaatteen yhdistelma, johon kuuluu:

— Kewyt neulosvaate (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jossa on pitkat istutetut hihat, joka on
valmistettu kaksivarisesta raidallisesta kankaasta, joka peittdd vartalon ylédosan ja joka ulottuu juuri
vyotaron alapuolelle. Vaate, jossa on pyored, joustinneulekaistaleella varustettu kaula-aukko, on
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paarmatty helmasta ja hihojen suista. Vaatteen helmassa on noin 6 cm korkuiset sivuhalkiot. Vaatteen
helmassa on myds kummallakin sivulla kaksi koristenappia ja rinnan korkeudelle ommeltuja
koristekuvioita (T-paita)

(ks. kuva n:0 520 A) (*).

— Housut neulosta (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jotka on valmistettu yksivarisestd kankaasta,
jotka ulottuvat vyotarolta nilkkoihin, ja jotka ovat vyotarolta joustonauhan avulla Kiristettavat.
Housujen lahkeiden suissa on samat koristenapit kuin vartalon ylosan peittdvéssa vaatteessa (ks. kuva
n:0 520 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannon, Xl jakson 14 huomautuksen,
alaosan osalta 61 ryhméan 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109 ja 6109 10 00
nimiketekstin mukaan. (Ks. yldosan osalta my6s harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 61.09).

Tuotetta ei voida luokitella pyjamaksi, koska kyseistd vaateyhdistelmad ei voida pitdd tarkoitettuna
yksinomaan tai oleellisesti ydpuvuksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 893/93, EYVL L 93, 17.4.1993, s. 5. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6104 62 00, housut
(pujopaita: 6110 20 99)

Vahittadismyyntia varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu yksivérinen, punainen, kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on
tarkoitettu peittdméan ylavartalon ja jossa on pitkét hihat ja kaulan l&helle tuleva halkioton pééantie.
Vaatteessa on paéntiehen, helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit ja etupuolelle ommeltu koristekuvio.
Siind on myds padntien kohdalla sisdpuolelle ommeltu pala, joka on samaa kangasta kuin housut

(ks. kuva n:0 559 A) (*).
b) kevyet housut, jotka on valmistettu neuloksesta (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), johon on painettu
monivarisia ruutuja. Ne ulottuvat vyotarolté nilkkoihin eikd niissé ole halkiota vy6tarolla. Vaate on kiristetty

vyotaroltd kuminauhalla, lahkeen suissa on resorit ja vyotarolla kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa
(ks. kuva n:o 559 B) (*).
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Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmdn 3 b ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkonakoé seka erityisesti yldosassa oleva suuri, paéallikeommeltu
koriste ja padntien kohdalle sisdpuolelle ommeltu pala, ei néitd asuja voida pitéd vaatteina, joita kdytetaan
yksinomaan tai paaasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:0 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L
317, 3.12.2009, s. 1.

6104 62 00, housut
(pujopaita: 6110 20 99)

Véhittdismyyntid varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on valmistettu kahdesta eri
kankaasta (punavalkoraidallisesta ja yksivarisestd sinisestd) ja joka on tarkoitettu peittdméaan ylavartalon.
Vaatteessa on pitkat yksivariset hihat, halkioton padntie sek& helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit. Siind
on myo6s kaulan lahelle tuleva pééantie, jossa on kaksi erivaristd resorinauhaa, etupuolelle painettu
koristekuvio sek& kaksi koristesaumaa hiha-aukoissa

(ks. kuva n:0 560 A) (*).

b) neuloksesta valmistetut kevyet housut (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), jotka on valmistettu samoista
kahdesta kankaasta kuin yl&osa, ne ulottuvat vy6tarélta nilkkoihin eika niissa ole halkiota vyo6tarolla. Vaate
on kiristetty vyo6taroltd kuminauhalla ja lahkeensuissa on resorit. Vasemman lahkeen sivuun on istutettu
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pitkittdissuuntaan raidallisesta kankaasta tehty kaistale, siind on myods kaksi kaistaleeseen ommeltua
koristesaumaa seka kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa vyotéarolla

(ks. kuva n:o 560 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méa&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaanndon, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhméan 3 b ja 9 huomautuksen sekda CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 6112 koskeva harmonoidun jéarjestelman selitykset.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkondkd, erityisesti yldosassa oleva painettu kookas koriste,
paantien erivariset resorinauhat ja koristesaumat sekéa alaosan istutettu sivukaistale ja kaksi koristesaumaa, ei
néitd asuja voida pitéa vaatteina, joita kéytetddn yksinomaan tai padasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:0 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L
317, 3.12.2009, s. 1.

6104 63/ 1.

Naisten housut, jotka on valmistettu kevyesta neuleesta (87 % polyesteria ja 13 % elastaania) ja jotka ulottuvat
nilkkoihin. Housuissa on joustava vyotaronauha ja lahkeiden suut on paarmatty.

Housut ovat osa naisten asukokonaisuutta, johon kuuluu myds pitkahihainen T-paita, joka luokitellaan erikseen
alanimikkeeseen 6109 90. Molemmat vaatekappaleet esitetddn tullille yhdessd, ja ne on pakattu
vahittaismyyntia varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnndn (X1 jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasadnnon
soveltamiseen.

Ks. myds luokittelusuositus 6109 90/ 2.
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Luokittelusuositus.

6105 10 00

Vartalon yldosan peittava, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt, vélja vaate, neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jossa on yhteen suuntaan keskimadrin véahintddn kymmenen silmukkaa lineaarista senttimetria
kohti, pyored paantie, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka vasen reuna peittda oikean seka
lyhyet ja valjat suistaan pdérmatyt hihat. Vaatteen pdarméatyssa helmassa on noin kuuden senttimetrin korkuiset
halkiot. Takakappaleessa on péaéntiestd selk&an ulottuva puoliympyréan muotoinen applikaatio (ks. kuva n:o
395) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 1. ryhman 4 huomautuksen seké
CN-koodien 6105 ja 6105 10 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 736/89, EYVL L 80, 23.3.1989, s. 21.

61-21



6105 10 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on kevyt, jonka tarkoitus on peittdd vartalon yléosa ja joka laskeutuu
vy0taron alapuolelle. Kaula-aukko on pydred ja edestd osittain avattava vasemmalta oikean puolen péélle
suljettavan napituksen avulla, lyhyiden hihojen suissa on padrmeet. Myds vaatteen helma on p&armatty.
Vyo6téaron korkeudelle on ommeltu chainettelangasta lenkki, jonka lapi kulkee nydri (ks. kuva n:o 508) (*).
Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 61 ryhmén 4 huomautuksen seké
CN-koodien 6105 ja 6105 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ny0ri on yksinomaan koriste.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6106 10 00

Vartalon ylaosan peittava, vyotarén alapuolelle ulottuva valja vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa),
jossa on yhteen suuntaan keskimaéarin vahintddn kymmenen silmukkaa lineaarista senttimetria kohti, pyorea
paantie, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka vasen reuna peittdd oikean, pitkat hihat ja
paarmays paantiessd, hihansuissa ja helmassa (ks. kuva n:o 394) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn, 61. ryhmén 4. huomautuksen
sek&d CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan. Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen
6106 puseroita ja paitapuseroita koskevat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 736/89, EYVL L 80, 23.3.1989, s. 21.

6106 10 00

Vartalon ylaosan peittava, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt, vélja, koristekuvioitu vaate, neulosta (100
prosenttia puuvillaa), jossa on yhteen suuntaan keskimaarin vahintddn kymmenen silmukkaa lineaarista
senttimetrié kohti, valja ja pyored paantie ilman kaulusta, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka
oikea reuna peittdd vasemman. Hihattoman vaatteen padntiessa ja hiha-aukoissa on neuloskaistaleet ja
helmassa on paarmays (ks. kuva n:o 396) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61. ryhmén 4. huomautuksen
sekd CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen
6106 puseroita ja paitapuseroita koskevat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 736/89, EYVL L 80, 23.3.1989, s. 21.
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6106 10 00

Vartalon ylaosan peittava, lantiolle ulottuva kevyt, vélja vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), ilman
kaulusta, jossa on pyorea péaantie, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittaé
vasemman, seka pitkat padrmaétyt hihat. Vaatteen helma on padrmétty ja sen sivuihin on applikoitu kaksi pienté
kolmion muotoista neuloskappaletta (ks. kuva n:o 413) (*).

Perusteet

Luokittelu ma&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 61. ryhmén 4 huomautuksen
sekd CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen 6106 puseroita ja paitapuseroita koskevat selitykset.

Vaatetta ei voida luokitella CN-koodiin 6110 kuuluvaksi tavaraksi, silla kahdella helmaan applikoidulla
kappaleella ei ole kiristavaa vaikutusta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o0 2403/89, EYVL L 227, 4.8.1989, s. 30.

6106 10 00

Kevyt vaate, yksivaristd neulosta (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon ylaosan ja ulottuu vyotarén
alapuolelle. pitkéhihainen. Vaatteessa on pyored kaulaa myd6téileva paantie, johon on ommeltu kiinni tiukka
pystyreunus (leveys: 4 cm) Edustassa on paantiesta alkava osittainen halkio, joka suljetaan napituksella niin,
ettd oikea reuna peittdd vasemman, olkapéiden korkeudella on poimuja ja olkatoppaukset (ks. kuva n:o 501)

*)
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61. ryhméan 4 huomautuksen
sek& CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myos yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6106
liittyvét selitykset.

Koska vaatteella on paitapuserojen yleiset ominaisuudet (leikkaus, tarvikkeet ja yleinen ulkondko) sité ei voida
luokitella CN-koodin 6110 pujopaidan kaltaiseksi tuotteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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501

Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6106 10 00

Yli 86 cm:n pituisille lapsille tarkoitettu vaate (kaupallinen koko suurempi kuin 86), neulosta
(100 % puuvillaa), kevyt, lyhythihainen, tarkoitettu peittdmaan vartalon yldosa, paarmétty helmasta ja
hihansuista ja joka laskeutuu vy6taron alapuolelle. Vaatteessa on pyoreéd kaula-aukko, joka on varustettu kiinni
ommellulla neulosreunuksella, jossa on vasemman olkapéan tasolla osittainen kahdella napilla suljettava
halkio. Lisaksi tassa vaatteessa on edustaan painettu koristekuvio (pusero) (ks. kuva n:o 500) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 61 ryhméan 4 huomautuksen seké
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds yhdistetyn nimikkeiston koodeihin 6106 ja 6109 liittyvét selitykset.
Vaatetta ei voida luokitella CN-koodiin 6109 olkap&én tasalla olevan napituksen vuoksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.
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6106 10 00

Neulosvaate (95 % puuvillaa, 5 % elastomeerid), yksivérinen, malliltaan muodikas, jossa on pitkét hihat, joka
peittdd vartalon yldosan ja joka ulottuu juuri vyotaron alapuolelle. Kaula-aukko on V:n muotoinen ja hyvin
avoin. Kaula-aukon reunukseen on ommeltu koruompeleita. Vaatteen helma ja hihojen suut on paarmaétty (ks.
kuva n:0 514) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sek& CN-koodien 6106 ja
6106 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds yhteisen nimikkeiston CN-koodiin 6106 liittyvé selitys.
Tatd vaatetta pidetadn hyvin avokaulaisena, koska kaula-aukko ylittaa kainalot yhdistavan kuvitteellisen linjan.
(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

M"; s £

Komission asetus (ETY) N:0 893/93, EYVL L 93, 17.4.1993, s. 5.

6106 10 00

Yksivarinen neulevaate (95 % puuvillaa ja 5 % elastaania), jonka neuloksessa on joka suuntaan enemmaén
kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilla laskettuna alalta, jonka suuruus on véhintdan 10 cm x 10 cm.
Vaate on leikkaukseltaan suora, se on tarkoitettu peittdméan ylavartalo vyo6taron alapuolelle asti (59 cm) ja
siind on ainoastaan yksi, lyhyt hiha.

Vaatteessa on epadsymmetrinen ja erittdin syvaan uurrettu paéntie, jossa ei ole halkiota. VVaatteen etupuolella
on koruommelta paantiessé ja hihassa. Vaatteen paéantiehen ja hihansuuhun on ommeltu kiinni kudotut
kangaskaistaleet ja helma on paarmatty. (pusero) (katso valokuva n:o 593) (*).

Perusteet

Luokittelu m&araytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon 61 ryhméan huomautuksen 4 seka
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset, puseroita koskeva nimike 6106.
Kyseinen vaate on luokiteltava puseroksi sen leikkauksen ja erittdin syvaan uurretun paantien vuoksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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6106 20/ 1.

Hihaton ja kaulukseton neulosvaate (65 % polyesterikatkokuituja ja 35 % puuvillaa), jonka paantiessa on
koristenauha ja olkapdiden korkeudella royheld. Se on takaa péantiestd alkaen osittain avattavissa ja
suljettavissa napilla.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6106 20 00, ylédosa
(pikkuhousut: 6108 22 00)

Viahittéiskaupassa myytdvd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:

— vartalon yldosan peittava, aivan vyotarén alapuolelle ulottuva kevyt pitkdhihainen vaate,
synteettikuitua olevaa neulosta (metallilankaa siséltavad koristekuvioitua raschelpitsid), helmasta ja
hihansuista paarmatty. Vaatteessa on yksivarisesta raschelpitsinauhasta valmistettu kaulus, joka paattyy
edessd syvaan V:n muotoiseen paéntiehen siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman (ks. kuva n:o 465 A)
(),

— pikkuhousut, samaa kangasta, samaa koostumusta ja samaa varida kuin asun yldosa
(ks. kuva n:o 465 B) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnoén XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 A alanimikehuomautuksen, 61. ryhmén 4 huomautuksen (yldosan ollessa kyseessd) sek& CN-koodien
6106 ja 6106 20 00, 6108 ja 6108 22 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston selitykset, nimike 6106.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 3640/91, EYVL L 344, 14.12.1991, s. 62. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o0 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6106 20 00

Vaate yksivéarista neulosta (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), kevyt, pitkdhihainen, joka peittdd vartalon
yldosan ja ulottuu vyotaron alapuolelle. Se on edesta osittain avattava ja suljetaan yhdelld napilla niin, etta
oikea reuna peittad vasemman. Lisaksi vaatteessa on pitsineulekoristeita kaistaleina, jotka on ommeltu hihojen
suihin seka helmassa kaksi noin 23 cm etuhalkiota (paitapusero)

(ks. kuva n:o 515) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén, 61. ryhméan 4. huomautuksen
sek& CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myos yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6106
liittyvat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o0 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.
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6106 20 00

Vaate neulosta (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), kevyt, joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vy6tardn
alapuolelle, hihaton ja kaulukseton, jossa on laaja ja pyored paéntie, vaate on kokonaan avattava edestd ja
suljetaan vyotardlle ulottuvalla napituksella, jonka oikea reuna peittdd vasemman. Takaosaa pitemmén etuosan
alaosassa on kaksi lievettd, jotka paattyvat karkeen (ks. kuva n:o 518) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 61. ryhmén 4. huomautuksen
sekd CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myods yhdistetyn nimikkeistén koodiin 6106
liittyvat selitykset.

Kérjen muotoiset liepeet ovat vain koristeita.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

516.

-

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.

6106 20 00

Yksivarinen vaate, joka on valmistettu kevyesti pliseeratusta neuloksesta (100 % polyesterid), jossa on
keskimé&arin yli kymmenen silmukkaa lineaarisella senttimetrilla. VVaate on tarkoitettu peittdmaan ylavartalon
ja se ulottuu lanteille. Se on leikkaukseltaan suora, siind on lyhyet hihat ja paarmétty helma. Vaatteen p&éntie
on pyored, osittain takaa avautuva ja napeilla kiinnitettava.

(pusero) (katso valokuva n:o 575) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 61 ryhmén 4 huomautuksen seké
CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimiketta 6106 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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73

Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6106 20 00

Kaksivarinen, lyhythihainen vaate joka on valmistettu kevyestd, pliseeratusta kankaasta
(100 % polyesterid). Vaate on valja, kaulukseton ja tarkoitettu peittdméaan ylavartalo aina lanteille saakka.

Vaatteessa on kaksi etukappaletta, joita liittad kullanvarinen, kahdella koristenapilla kiinnitetty metalliketju.
Vaatteen selk&myksessd on niskasta alkava osittainen halkio, joka suljetaan napilla. Vaatteessa on
olkatoppaukset sekéd padarme helmassa ja hihansuissa.

Taman puseron sisépuolelle on ompelemalla kiinnitetty koko etumuksen peittdvd kangas. Tamé kangas on
erivarinen kuin muu vaate ja siind on pyoristetty paantie.

(pusero) (katso valokuva n:o 577) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 61 ryhméan 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6106 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

r

2+ s

177/

Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.
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6106 20 00

Monivarinen vaate, tehty tekokuiduista valmistetusta samettineuloksesta (80 prosenttia viskoosia,
20 prosenttia polyesterid), jossa on joka suuntaan enemman kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilla
laskettuna alalta, jonka suuruus on vahintddn 10 cm x 10 cm. Vaate on leikkaukseltaan vartalonmyotdinen ja
se peittdd ylavartalon vyotaron alapuolelle saakka.

Vaatteessa on pitkét hihat ja kapea kauluksellinen pééntie. Edestd kokonaan avautuva vaate suljetaan napeilla
siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on paikkatasku rinnan tasolla, noin 8 cm pitkat halkiot
helmassa seké padrme hihansuissa ja helmassa.

(paitapusero) (Katso valokuva n:o 584) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén méaaraysten, 61 ryhmén 4 ja 9
huomautuksen sekd CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstien mukaisesti.

Katso myds nimikettd 6106 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

;84 ‘“

-

Komission asetus (EY) N:0 1529/1999, EYVL L 178, 14.7.1999, s. 10.

6107 12 00

Tekokuituneuloksesta (90 prosenttia polyamidia, 10 prosenttia elastomeerilankaa) valmistettu kevyt
yksivarinen vaate, joka on tarkoitettu peittdmaan vartalon alaosa vyotarolta reiden keskiosan ylapuolelle
saakka. Vaate peittdd erikseen molemmat jalat ja sen etuosassa on halkio, mutta ei kiinnitysté eik& vaate ole
auki vyotaroltd. Vyotarolla on kuminauha ja lahkeensuut on padrmatty.

Vaatteen kummallakin puolella on paikkataskut, jotka suljetaan vetoketjulla, ja joissa on massatuotantona
valmistettu irrotettava soikea lisakappale. Lisakappaleiden ulkopuoli on valmistettu kovasta muovista ja niiden
sisdpuoli on pehmustettu vaahtomuovilla. Ne on tarkoitettu suojaamaan lantiota kaatumisen aiheuttamilta
vammoilta. Ne vaimentavat lantion alueelle kohdistuvia iskuja.

(miesten alushousut) (Ks. kuvat 636 A, B ja C) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasddnnon, 3 vyleisen tulkintasddnnon
b alakohdan, 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 61 ryhman 9 huomautuksen ensimmaisen kohdan sekd CN-koodien
6107 ja 6107 12 00 nimiketekstien mukaan.
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Lisékappaleet on tarkoitettu suojaamaan lantiota kaatumisen aiheuttamilta vammoilta. Sen vuoksi vaatetta ei
voida luokitella nimikkeeseen 9021 "ortopediset valineet", koska lisakappaleet eivéat ehkdise kehon
epdmuodostumia eika niilla tueta tai kannatella kehon osaa 90 ryhmén 6 huomautuksen ensimmaisen kohdan
mukaisesti.

Tavaralta puuttuu 90 ryhman tavaroiden olennainen luonne eli "korkeatasoinen viimeistely ja suuri tarkkuus"
(ks. Euroopan yhteistjen tuomioistuimen yhdistetyissa asioissa C-260/00—-C-263/00 7. marraskuuta 2002
antaman tuomion 37 kohta, sek& harmonoidun jarjestelman 90 ryhmén selitykset, yleisohjeiden | osan
ensimmadinen kappale).

Lisékappaleita ei myoskéan tehda mittatilaustydna eika niitd voi séataa henkilén mittojen mukaan, minka
vuoksi vaate on "tavallinen tuote" ja sellaisena sité ei luokitella nimikkeeseen 9021 edelld mainitun tuomion
37 kohdan mukaisesti.

Tavara on yhdistelmétuote, joka koostuu tekstiilista valmistetuista alushousuista ja muovisista lisakappaleista.
Se on suunniteltu kaytettavaksi alushousuina, jotka my6s suojaavat tietyiltd vammoilta. N&in ollen alushousut,
eivatka lisdkappaleet, antavat tavaralle sen olennaisen luonteen 3 yleisen tulkintasddannén b alakohdan
mukaisesti.

Vaate luokitellaan 61 ryhman 9 huomautuksen ensimmaisen kohdan mukaan miesten ja poikien vaatteeksi,
koska sen leikkaus (etenkin edessa olevan halkion erityinen muoto) osoittaa selvasti, ettd vaate on suunniteltu
miehille.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 437/2006, EUVL L 80, 17.3.2006, s. 3.
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6108 21 00

Molemmille sukupuolille tarkoitetut alushousut, neulosta (95 % puuvillaa, 5 % elastomeerid), joustonauha
vy0tarolla ja lahkeensuissa, ei etuhalkiota. Jalkovélissé on iso kappale, jonka muodon ja suuren joustavuuden
ansiosta sinne voidaan asettaa vaippa niin, ettd housuja voivat kayttdd henkilot, jotka karsivat
pidatyskyvyttomyydesta (ks. kuva n:o 512) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6108 ja 6108 21 00 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella CN-koodiin 9021, silla sitd ei kayteta kehon epamuodostumien ehkaisyyn tai
korjaamiseen eika tukemaan tai sitomaan elimié sairauden tai leikkauksen jalkeen.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6108 22 00, pikkuhousut
(ylaosa: 6114 30 00)

Véhittdiskaupassa myytava naisten ja tyttdjen asukokonaisuus, jossa on:

— reilusti vyotardn ylapuolelle ulottuva, rinnan ja seldn ylaosan peittava, kevyt, hihaton ja edesta
avokaulainen vaate, neulosta (55 prosenttia tekokuitua ja 45 prosenttia puuvillaa), suoraan ihoa vasten
pidettava. Vaatteen helmassa on 2,5 senttimetria leved joustonauha (ks. kuva n:o 431 A) (*);

— pikkuhousut samaa kangasta, ainetta ja varia kuin ylaosa (ks. kuva n:o 431 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnndn, X1 jakson 14 huomautuksen, 61
ryhman 3 b huomautuksen, 61 ryhmén 2 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6108 ja 6108 22 00, 6110 ja
6110 30 99, 6114 ja 6114 30 00 nimiketekstin mukaan.

Ylaosan ei voida katsoa olevan CN-koodiin 6212 kuuluva kehoa tukemaan tarkoitettu tavara, ottaen huomioon
ettei sitd ole suunniteltu tallaista tehtdvaa varten.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (ETY) N:o 1584/89, EYVL L 156, 8.6.1989, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6108 22 00, pikkuhousut
(yléosa: 6106 20 00)

Vahittdiskaupassa myytdvd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:

— vartalon yldosan peittdvd, aivan vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt pitkahihainen vaate,
synteettikuitua olevaa neulosta (metallilankaa sisaltavaa koristekuvioitua raschelpitsid), helmasta ja
hihansuista paarmaétty. Vaatteessa on yksivarisestd raschelpitsinauhasta valmistettu kaulus, joka
paattyy edessa syvadn V:n muotoiseen péantiehen siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman (ks. kuva
n:o 465 A) (*),

— pikkuhousut, samaa kangasta, samaa koostumusta ja samaa Vvérid kuin asun yldosa
(ks. kuva n:o 465 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon Xl jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 A alanimikehuomautuksen, 61. ryhmén 4 huomautuksen (yldosan ollessa kyseessd) sek& CN-koodien
6106 ja 6106 20 00, 6108 ja 6108 22 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds yhdistetyn nimikkeiston selitykset, nimike 6106.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 3640/91, EYVL L 344, 14.12.1991, s. 62. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:0 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6108 22 00

Ihonmyotaiset, erittdin joustavat sukupuolineutraalit alushousut, jotka on valmistettu pyoréneuleesta,
joka on ohutta tekokuiduista (96 % polyesterid ja 4 % elastaania) valmistettua tekstiilikangasta. Alushousujen
padosa on neulottu saumattomaksi putkeksi. Tuotteen pa&ssd on sauma, joka sulkee lahkeensuiden vélisen
aukon.

Alushousuissa ei ole haarakiilaa.

Alushousuissa on leved, ihonmyotéinen, erittdin joustava, kohojuovainen vyotaronauha. Lahkeensuut on
paarmatty. P4&rmatty osa on erittdin joustava, ja lahkeet ovat ihonmyotaiset.

Alushousut voidaan pesté.

Alushousuja tuotaessa niiden ilmoitetaan olevan osa kaksiosaista "pidétyskyvyttdmyyden hallintajarjestelmé&a”
(alushousut ja inkontinenssisuojat). Koska ne ovat joustavat, kéyttdjan ihoa vasten voidaan kiinnittaa erilaisia
esineitd, kuten (erikokoisia ja -muotoisia) suojia tai haavasidoksia. Niiden muotoilu ei anna mitaan viitetta
siitd, onko ne tarkoitettu suojien vai haavasidosten pitamiseen.

Alushousujen kanssa ei tuoda vaippoja, imukykyisia suojia eikd minkaanlaisia haavasidoksia.
(Katso kuvat) (*1)

Perusteet

Luokittelu m&araytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon maaraysten, 61 ryhmén 1 ja 9
huomautuksen sekd CN-koodien 6108 ja 6108 22 00 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 9619 ei tule kyseeseen.

Alushousut eivéat sellaisinaan ole mink&an nimikkeen 9619 tavaran kaltaisia, koska ne ovat vain ohuista
tekstiilikankaista valmistetut ihonmyotéiset, erittdin joustavat sukupuolineutraalit alushousut. Toisin kuin
kaikissa muissa kyseisessa nimikkeessd luetelluissa tavaroissa, niissd ei itsessadn ole mitdédn erityisia
imukykyominaisuuksia, joiden perusteella ne voitaisiin luokitella esimerkiksi vaipoiksi. Niiden materiaali ei
estd kehon nesteiden vuotamista eika kerdd nestettd kayttajan iholta (ks. myods harmonoidun jérjestelmén
selitykset, nimike 9619, ensimmainen kappale seka yhdistetyn nimikkeiston 96 ryhmén 1 lisshuomautus, joissa
korostetaan néiden tavaroiden imukykyominaisuuksia).

Luokittelu CN-koodin 9619 00 89 inkontinenssitarvikkeeksi ei mydské&an tule kyseeseen. Tavaraa ei voida
pitaa 2 yleisen tulkintasadnnon a alakohdassa tarkoitettuna epataydellisena tai viimeistelemattémana tavarana,
jota ei ole koottu (puuttuva imukykyinen osa lisatddn tuonnin jalkeen). Alushousuilla ei ole
inkontinenssitarvikkeen olennaista luonnetta, koska niiden muotoilusta ei voida paatelld, onko ne tarkoitettu
kéytettaviksi haavasidoksena tai inkontinenssisuojana vai johonkin muuhun tarkoitukseen, joka edellyttaa
tuotteiden kiinnittdmistd kayttajan ihoa vasten.

Sen vuoksi joustavat tekstiilialushousut, joilla ei ole nestettd imevid ominaisuuksia, eivat kuulu nimikkeeseen
9619.

Alushousut ovat kuitenkin samankaltaiset kuin komission asetuksen (ETY) N:o 350/93 (%) liitteessa olevassa
3 kohdassa nimikkeeseen 6108 luokiteltavat neulotut sukupuolineutraalit alushousut, joiden leikkaus ja suuri
joustavuus mahdollistavat esimerkiksi suojan sijoittamisen tavaran sisaan, jolloin ne siind tapauksessa
soveltuisivat esimerkiksi pidatyskyvyttomyydeltd suojaamiseen.

Se, ettd alushousuissa ei ole haarakiilaa, ei esta niiden luokittelemista nimikkeeseen 6108.

Sen vuoksi kyseinen sukupuolineutraali tavara on luokiteltava CN-koodiin 6108 22 00 muiksi naisten ja
tyttéjen alushousuiksi.

(1) Komission asetus (ETY) N:o 350/93, annettu 17 paivana helmikuuta 1993, tiettyjen tavaroiden luokittelusta
yhdistettyyn nimikkeistoon (EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7)

(*1) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2024/2525, EUVL L 25.9.2024.

6108 31 00

Vahittdiskaupassa myytdvd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:

a) Vartalon yldosan peittdva, kevyt pitkdhihainen vaate monivaristd painokuvioitua neulosta
(100 prosenttia puuvillaa), jonka lahelle kaulaa tulevan pdéntien etupuolella on napeilla suljettava
halkio, jonka oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteen péantiessd, helmassa ja hihansuissa on
ompelemalla kiinnitetyt housujen variset joustinneulekaistaleet;

b) Vyotarolta nilkkoihin ulottuvat kevyet housut, yksivérista neulosta (100 prosenttia puuvillaa), jotka
eivat ole vyotarostd avattavat. Vaate on vyotaroltd kuminauhalla kiristetty ja lahkeiden suissa on
ompelemalla kiinnitetyt joustinneulekaistaleet. (ks. kuva n:o 446) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn seka CN-koodien 6108, 6108 31
ja 6108 31 00 nimiketekstien mukaan.

Asukokonaisuuden ulkonéén ja kankaan keveyden vuoksi tuotteen katsotaan olevan pyjama.
(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

61-36



Komission asetus (EY) N:o 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, s. 27. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6108 31 00

Véhittdiskaupassa myytavd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:

a) Vartalon yldosan peittdva, kevyt pitk&hihainen vaate kaksivarista raidallista neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jossa on valja paantie ilman halkiota. Vaatteen péaantiessd, helmassa ja hihansuissa on
ompelemalla kiinnitetyt joustinneulekaistaleet ja etukappaleessa paalleommeltu koristekuvio;

b) Vyotarolta nilkkoihin ulottuvat samasta kankaasta ommellut housut, jotka eivat ole vyotardsta
avattavat. Vaate on vyotaroltd kuminauhalla Kiristetty ja lahkeiden suissa on ompelemalla Kiinnitetyt
joustinneulekaistaleet. (ks. kuva n:o 464) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6108, 6108 31 ja 6108 31 00 nimiketekstien mukaan.

Asukokonaisuuden ulkonéén ja kankaan keveyden vuoksi tuotteen katsotaan olevan pyjama.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, s. 27. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6108 31 00

Kahden vaatteen muodostama vahittaismyyntiin tarkoitetussa pakkauksessa oleva kokonaisuus, johon
kuuluu:

a) vaate, kaksivarista raidallista neulosta (80 % puuvillaa, 20 % polyamidia), samettijaljitelma4, joka
peittad vartalon ylaosan, jossa on pitkét hihat ja pyodred paantie ilman halkiota. Vaatteen paantiessé,
helmassa ja hihansuissa on kiinniommellut joustinneulekaistaleet (ks. kuva n:o 504 A) (*)

b) housut, valmistettu  yksivérisestd  neuloskankaasta (80 % puuvillaa, 20 % polyamidia)
samettijaljitelmaé, jotka ulottuvat vyotaroltd nilkkoihin, jotka eivat ole vyotarostd avattavat. Vaate
kiristyy vyotaron  korkeudella joustonauhan avulla ja sen alareunoihin  on ommeltu
joustinneulekaistaleet (ks. kuva n:o 504 B) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6108, 6108 31 ja 6108 31 00 nimiketekstin mukaan.

Taman kokonaisuuden yleisen ulkonddn ja sen kankaan luonteen vuoksi sité on pidettava pyjamana.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

r W S

504 B

soon A

Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6108 92 00

Vartalon peittdva, haarojen véliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia synteettikuitua), jossa on
kapeat olkaimet. Vaatteessa on kuminauha selképuolella vyotaron korkeudella ja se suljetaan haarojen vélista
kolmella painonapilla. Siind on myds reunukset koneellisesti tehtya pitsia

(ks. kuva n:o 440) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon sekd CN-koodien 6108 ja
6108 92 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o0 1936/90, EYVL L 174, 7.7.1990, s. 25.

6109 10/ 1.

Naisten lyhythihainen T-paita neulosta, joka on 80 % puuvillaa, 14 % viskoosia ja 6 % elastaania. Se on
tarkoitettu peittdmaén ylavartalo ja ulottuu vain vydtaron ylapuolelle asti.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6109 10 00

Vartalon yldosan peittévd, vyotéarolle ulottuva kevyt, hihaton vaate ilman kaulusta, neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jossa on vélja ja pyored paantie, joka ei ole avattava. Vaatteen helma on paarmatty ja sen sivuihin
on applikoitu kaksi puoliympyran muotoista neuloskappaletta. Padéntiessa ja hiha-aukoissa on paalleommeltu
neuloskaistale

(ks. kuva n:o 422) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 61 ryhman 2 lisashuomautuksen
sekd CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatetta ei voida luokitella CN-koodiin 6110 kuuluvaksi tavaraksi, silla kahdella helmaan applikoidulla
kappaleella ei ole kiristavaa vaikutusta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 2403/89, EYVL L 227, 4.8.1989, s. 30. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.

6109 10 00

Vartalon yléosan peittava, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt lyhythihainen vaate neulosta (100 prosenttia
puuvillaa). Siind on pydrea paantie, olkatoppaukset seka viisi hihansuihin ommeltua koristelaskosta (ks. kuva

n:o 449) (*).
Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, 61. ryhmén 2 lisshuomautuksen
sekd CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 1936/90, EYVL L 174, 7.7.1990, s. 25.
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6109 10 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on kevyt, yksivarinen ja lyhythihainen, jonka tarkoitus on peittaa vartalon
yldosa ja joka laskeutuu vyotaron alapuolelle. Vaate, jonka pyored kaula-aukko on varustettu
neulosreunuksella, on pdadrmétty helmasta ja hihansuista. Vyotaron korkeudelle on ommeltu chainettelangasta
lenkki, jonka l&pi kulkee nydri (ks. kuva n:o 506) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 61 ryhméan 2 huomautuksen seké
CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6109.

Nyori on yksinomaan koriste.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6109 10 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on kevyt ja lyhythihainen, jonka tarkoitus on peittaa vartalon ylaosa, joka
laskeutuu vyo6taron alapuolelle ja joka on hihaton, kaulukseton ja varustettu laajalla ja pyoristetylla kaula-
aukolla ilman halkiota. Kaula- ja hiha-aukkojen ympdrille on ommeltu reunus. Vyotaron korkeudelle on
ommeltu chainettelangasta lenkki, jonka l&pi kulkee nyori

(ks. kuva n:0 507) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 2 huomautuksen seké
CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

Nyori on yksinomaan koriste.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6109 10 00, neulosvaate
(housut: 6104 62 00)

Kahden vaatteen yhdistelma, johon kuuluu:

— Kevyt neulosvaate (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jossa on pitkat istutetut hihat, joka on valmistettu
kaksivarisestd raidallisesta kankaasta, joka peittdd vartalon yldosan ja joka ulottuu juuri vyotaron
alapuolelle. Vaate, jossa on pyored, joustinneulekaistaleella varustettu kaula-aukko, on paarmétty helmasta
ja hihojen suista. Vaatteen helmassa on noin 6 cm korkuiset sivuhalkiot. Vaatteen helmassa on myos
kummallakin sivulla kaksi koristenappia ja rinnan korkeudelle ommeltuja koristekuvioita (T-paita) (ks. kuva
n:0 520 A) (*),

— Housut neulosta (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jotka on valmistettu yksivérisesta kankaasta, jotka
ulottuvat vyotaroltd nilkkoihin, ja jotka ovat vyotaréltd joustonauhan avulla kiristettdvat. Housujen
lahkeiden suissa on samat koristenapit kuin vartalon yldosan peittavassa vaatteessa (ks. kuva n:o 520 B) (*).

Perusteet

Luokittelu mé&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, X1 jakson 14 huomautuksen,
alaosan osalta 61 ryhmén 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109 ja 6109 10 00
nimiketekstin mukaan. (Ks. ylaosan osalta myds harmonoidun jéarjestelman selitykset, nimike 61.09).

Tuotetta ei voida luokitella pyjamaksi, koska kyseistd vaateyhdistelmad ei voida pitdd tarkoitettuna
yksinomaan tai oleellisesti ydpuvuksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 893/93, EYVL L 93, 17.4.1993, s. 5. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:0 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6109 10 00, kohta a
(kohta b: 6104 62 00)

Vahittaismyyntiin tarkoitettu kahden vaatekappaleen kokonaisuus, jossa on:

a) yksivarinen, kevyttd neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu
peittdmaan ylavartalo: lyhyet hihat, pydred halkioton padntie, jossa joustokaistale, vaatteen
alareunassa ja hihansuissa paarme ja etumuksessa painettu kuva ja teksti, ja

(T-paita)
(ks. valokuva nro 625) (*).

b) yksivarinen, kevyttd neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittdmaén
alavartalo vyotéarolta polvien ylapuolelle ja joka verhoaa kummankin reiden erikseen: vyotarolla
kuminauha, ei halkiota, lahkeensuut pdarmatty, vasemman lahkeen alareunassa painokuva.

(sortsit)
(ks. valokuva nro 626) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, XI jakson 14 huomautuksen, 61
ryhman 3 huomautuksen b alakohdan ja 9 huomautuksen seka CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109
ja 6109 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Vaatteita ei 61 ryhman 3 huomautuksen b alakohdan perusteella luokitella yhdistelmé&-asuksi.

Néita vaatteita ei luokitella pyjamiksi, koska niitd voidaan kayttdd muutenkin kuin yksinomaan tai paéasiassa
y0Oasuna.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 2049/2002, EYVL L 316, 20.11.2002, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L
317, 3.12.2009, s. 1.

6109 90/ 1.

Naisten hihaton ja kaulukseton neulosvaate (92 % nailonia ja 8 % elastaania), jossa on puolipyored paantie
ja olkaimet.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6109 90/ 2.

Naisten T-paita, joka on kaulukseton ja on valmistettu kevyestd neuleesta (87 % polyesteria ja 13 %
elastaania). T-paidan helma ja hihansuut on paérmatty.

T-paita on osa naisten asukokonaisuutta, johon kuuluu myds housut, jotka luokitellaan erikseen
alanimikkeeseen 6104 63. Molemmat vaatekappaleet esitetddn tullille yhdessd, ja ne on pakattu
vahittaismyyntia varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon (X1 jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasadnnon
soveltamiseen.

Ks. myds luokittelusuositus 6104 63/ 1.

Luokittelusuositus.

6109 90 20

Vaate, neulosta (65 % polyesterida, 35 % puuvillaa), kevyt, pitkahihainen, joka peittdd vartalon yldosan ja
ulottuu vyotaron alapuolelle. Vaatteessa on V:n muotoinen paéntie, olkatoppaukset, koruompelukset selustassa
ja edustassa sekd helmaan ja hihansuihin ommellut koruompelukaistaleet (ks. kuva n:o 517) (*).
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Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 61. ryhman 2. liséhuomautuksen
sek&d CN-koodien 6109, 6109 90 ja 6109 90 20 nimiketekstin mukaan. Ks. my6s harmonoidun jarjestelman
nimikkeeseen 6109 liittyva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6109 90 20

Yksivarinen vaate, joka on valmistettu kevyesti pliseeratusta neuloksesta (100 % polyesterid). Se on
leikkaukseltaan suora, tarkoitettu peittdméan ylévartalon ja se ulottuu lanteille. VVaate on hihaton ja sen
hihanaukot ovat pyoOreédt. Vaatteessa on pyored, halkioton paantie. P&antie ja hihanaukot on huoliteltu
neulekaistalein ja helma paarmatty.

(aluspaita) (katso valokuva n:o 576) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén, 61 ryhman 2 lisahuomautuksen
sekd CN-koodien 6109, 6109 90 ja 6109 90 20 nimiketekstien mukaan.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

576

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6110 20/ 1.

Hihaton vaatekappale, jossa on pytred paédntie ja joka on vartalon ylédosan peittavé, ulottuen melkein
vyOtaroon saakka. Tamé pujopaidan kaltainen vaatekappale on valmistettu kokonaan neuloksesta (100 %
puuvillaa). Pdantien ja hiha-aukkojen ympérilla sekd alareunassa on ompelemalla kiinnitetty neulosta oleva
joustinkaistale (100 % puuvillaa), joka on samaa véarid mutta kudosrakenteeltaan poikkeava.

Taméa vaatekappale muodostaa osan sarjasta, jonka toisena osana on shortsit samaa vérid ja samasta
neuloksesta valmistetut mutta ilman joustinkaistaletta.

Luokittelu perustuu 61 ryhméan 3 huomautuksen b kohdan ja Xl jakson 14 huomautuksen
soveltamiseen.

Katso myds luokittelusuositus 6104 62/ 1.

Luokittelusuositus.

6110 20/ 2.

Neulosliivi, jonka ulkopinta muodostuu 100 %:sta puuvillasta. Siin& on ohut valikerros (jonka tarkoituksena
ei ole suojata s&éltd) ja vuorikangas, josta 65 % on polyesterikatkokuituja ja 35 % puuvillaa. Se on etupuolelta
kokonaan avattavissa.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

i

Luokittelusuositus.
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6110 20 99

Vartalon yldosan peittava, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt, leikkaukseltaan valja, lyhythihainen vaate,
neulosta (100 prosenttia puuvillaa). Siind on paantien tasalla ompelemalla kiinnitetty joustinneulekaistale,
joka muodostaa kaulan mydtéisen korkean kauluksen ilman halkiota. Vaatteessa on myds Kkoristekuvioita
seléssa ja rinnan korkeudella sekd pdarmaéys hihansuissa ja helmassa

(ks. kuva n:o 450) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, CN-koodien 6110, 6110 20 ja
6110 20 99 nimiketekstin mukaan seka yhdistetyn nimikkeiston selityksissa, CN-koodi 6110.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
w S 2

Komission asetus (ETY) N:0 2368/90, EYVL L 219, 14.8.1990, s. 26.

6110 20 99

Vaate, neulosta (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotardn alapuolelle, kaulus
suljetaan niin, ettd oikea reuna peittdd vasemman, ilman halkiota, joustinneulekangasta, lyhythihainen.

Téssd vaatteessa on liséksi rinnan korkeudella koristeaihe ja hihansuissa ja helmassa péarme
(ks. kuva n:o 453) (*).
Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, CN-koodien 6110, 6110 20 ja
6110 20 99 nimiketekstin mukaan sekd CN-koodiin 6110 liittyvissd selityksissd. Kyse on pujopaidan
kaltaisesta vaatteesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6110 20 99

Vaate, vakosamettineulosta (90 % puuvillaa, 5 % polyesterid, 5 % elastomeerid), vartalonmydtéinen, joka
peittad vartalon yléosan ja ulottuu vyotardn alapuolelle, pitkahihainen, tiukka pystykaulus, selustassa halkio,
joka suljetaan vetoketjulla. Vaatteen hihansuut ja helma on p&armatty

(ks. kuva n:o0 513) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 61 ryhméan 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan. Ks. myos yhdistetyn nimikkeiston koodiin
6106 ja 6110 liittyvat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.
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6110 20 99

Ohuesta T-paitatyyppisesta neuloksesta (100 % puuvillaa) valmistettu kevyt vuoriton vaate, jossa on
kaksivariset raidat. Vaate on kaulukseton, leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdméén ylévartalo aina
lanteille saakka. Sen hihansuut ja helma on p&armatty. Vaatteessa on lyhyet hihat ja pyored, lahelle kaulaa
tuleva padntie, se on edesta kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman.
Vaatteessa on taskut vyotaron alapuolella. VVaatteessa on my0s olkatoppaukset. (neuletakin kaltainen vaate)
(katso kuva n:o 555) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhman 4 ja 9 huomautuksen
sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkonako seké erityisesti se, ettd valmistukseen kaytetty kangas ei ole
niin jaykkaa, etta vaate voitaisiin luokitella jakuksi, takiksi tai bleiseriksi, on se luokiteltava CN-koodiin 6110
kuuluvan neuletakin kaltaiseksi vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:0 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14.

6110 20 99

Yksivarisesta leveavakoisesta neuloksesta (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid) valmistettu valja vuoriton
vaate. Vaate on kaulukseton, leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdmaén ylavartalo aina lanteille saakka.
Sen hihansuut ja helma on paarmatty.

Vaatteessa on pitkat hihat ja V:n muotoinen pééantie, se on edesta kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman, Vaatteessa on taskut vyotérén alapuolella ja sivuhalkiot. (neuletakin
kaltainen vaate) (katso kuva n:o 556) (*).

Perusteet

Luokittelu madréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, Xl jakson 2 alanimike-
huomautuksen A kohdan, 61 ryhmén 4 ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja 6110 20 99
nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkondkd seka erityisesti se, ettd valmistukseen kaytetty kangas ei ole
niin jaykkaa, ettd vaate voitaisiin luokitella jakuksi, takiksi tai bleiseriksi, on se luokiteltava CN-koodiin 6110
kuuluvan neuletakin kaltaiseksi vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14.

6110 20 99, pujopaita
(housut: 6104 62 00)

Vahittaismyyntia varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu yksivarinen, punainen, Kkevyt pujopaita (80 % puuvillaa,
20 % polyesterid), joka on tarkoitettu peittdméaan ylavartalon ja jossa on pitkat hihat ja kaulan lahelle
tuleva halkioton paantie. Vaatteessa on padntiehen, helmaan ja hihansuihin Kiinnitetyt resorit ja
etupuolelle ommeltu koristekuvio. Siind on myo6s paéantien kohdalla sisapuolelle ommeltu pala, joka
on samaa kangasta kuin housut (ks. kuva n:o 559 A) (*).

b) kevyet housut, jotka on valmistettu neuloksesta (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), johon on painettu
monivarisia ruutuja. Ne ulottuvat vyotarolta nilkkoihin eiké niissé ole halkiota vyotarolld. Vaate on
kiristetty vyotaroltd kuminauhalla, lahkeen suissa on resorit ja vyotardlld kaksi ripustamiseen
tarkoitettua silmukkaa (ks. kuva n:o 559 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdanndn, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhméan 3 b ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkondkd seka erityisesti yldosassa oleva suuri, paéallikeommeltu
koriste ja paantien kohdalle sisdpuolelle ommeltu pala, ei néitd asuja voida pitad vaatteina, joita kaytetaan
yksinomaan tai p&aasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L
317, 3.12.2009, s. 1.
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6110 20 99, pujopaita
(housut 6104 62 00)

Vahittaismyyntia varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on valmistettu
kahdesta eri kankaasta (punavalkoraidallisesta ja yksivarisestd sinisestd) ja joka on tarkoitettu
peittdmaan ylavartalon. Vaatteessa on pitkét yksivariset hihat, halkioton p&antie sekd helmaan ja
hihansuihin kiinnitetyt resorit. Siind on myds kaulan l&helle tuleva paéntie, jossa on kaksi erivérista
resorinauhaa, etupuolelle painettu koristekuvio seka kaksi koristesaumaa hiha-aukoissa (ks. kuva n:o
560 A) (*).

b) neuloksesta valmistetut kevyet housut (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterig), jotka on valmistettu
samoista kahdesta kankaasta kuin yldosa, ne ulottuvat vy6tar6lta nilkkoihin eiké niissé ole halkiota
vyotarolla. Vaate on kiristetty vyétarolta kuminauhalla ja lahkeensuissa on resorit. Vasemman lahkeen
sivuun on istutettu pitkittadissuuntaan raidallisesta kankaasta tehty kaistale, siind on myo6s kaksi
kaistaleeseen ommeltua koristesaumaa seké kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa vyotéarolla (ks.
kuva n:0 560 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhméan 3 b ja 9 huomautuksen sekda CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 6112 koskeva harmonoidun jérjestelman selitykset.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkonédkd, erityisesti ylaosassa oleva painettu kookas koriste,
paantien erivariset resorinauhat ja koristesaumat seka alaosan istutettu sivukaistale ja kaksi koristesaumaa, ei
naitd asuja voida pitaa vaatteina, joita kéytetddn yksinomaan tai padasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L
317, 3.12.2009, s. 1.

6110 20 99

Paksu, monivarinen vaate, joka on valmistettu useasta eri paksuisesta, nurjalta puolelta nukatusta
neulekankaasta (55 % puuvillaa, 45 % polyesterid) jossa on enemman kuin 10 silmukkaa lineaarista
senttimetrid kohti, lisdksi vaate on leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdmaédn yldvartalo lanteille asti.
Vaatteen hihansuut ja helma on paarmatty.
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Vaatteessa on pitkat hihat, kaulan lahelle tuleva pééantie, jossa on resori ja osittain auki oleva etuosa, joka
suljetaan vetoketjulla. Vaatteessa on myds koriste-saumoja ja etuosassa paalle ommeltuja koristekuvioita.
(pujopaidan kaltainen vaate) (katso kuva n:o 563) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 61 ryhman 4 ja 9 huomautuksen
sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja yleinen ulkon&k (erityisesti paksu kangas ja paéntiehen kiinnitetty
resori), vaate on luokiteltava pujopaidan kaltaiseksi vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

!

Komission asetus (EY) N:0 1458/97, EYVL N:o 199, 26.7.1997, sivu 11.

6110 20 99

Yksivarinen neulevaate (100 % puuvillaa) paksusta neuloksesta, jonka pintaan muodostuu pystysuoria
vakoja. Vaate on leikkaukseltaan suora, se on tarkoitettu peittaméaan ylavartalo vyétaron alapuolelle asti (62
cm) ja siind on lyhyet hihat. VVaatteessa on halkioton V:n muotoinen pédéntie ja etupuolella koruommelta.
Vaatteen padntie, helma ja hihansuut on paarmatty.

(pujopaidan kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 595) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekda CN-koodien 6110, 6110 20
ja 6110 20 99 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkonako sek& valmistuksessa kaytetyn neuloksen ominaisuudet, on
vaate luokiteltava pujopaidan kaltaisena vaatteena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.
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6110 30/ 1.

Jalkapallomaalivahdin neulepaita (100 % polyesterid), joka ulottuu vy6taron alapuolelle ja jossa on pitkat
raglanhihat ja kaulaa myotéilevd, pyored halkioton péantie. Vaatteessa on vahdista suojaa antavat, hihoihin
ommellut kyynarpéaatoppaukset. Hihansuissa on kiinniommellut resorit ja paidan helma on paarmatty.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6110 30/ 2.

Naisten lyhythihainen neulosvaate (100 % akryylid), jossa on poolokaulus, joka ei ole avattavissa. Siiné on,
laskettuna vahintdan 10 x 10 cm:n alueelta, jokaiseen suuntaan keskimé&arin yli 10 silmukkaa lineaarista
senttimetrié kohti.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6110 30/ 3.

Miesten pitkahihainen neulosvaate (76 % polyesterikatkokuituja ja 24 % puuvillaa), joka on kaulukseton ja
vuoriton, ja joka on tarkoitettu vartalon yldosan peittdmiseen. Vaatteen etuosa suljetaan niin, ettd vasen reuna
peittad oikean ja etuosan alaosassa on kaksi taskua.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6110 30/ 4.

Naisten pitkdhihainen pujopaita neulosta, joka on 100 % polyesterid. Se on tarkoitettu peittdmaan ylavartalo
ja ulottuu vain vy6taron ylapuolelle asti.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

61103091

Neulevaate (100 % synteettikuituja), jonka tarkoitus on peittdad vartalon yldosa, joka laskeutuu vyotéron
alapuolelle, jossa on lyhyet hihat, joka k&sittad padrmeen hihojen suissa ja helmassa. Edessé on V:n muotoinen
kaula-aukko, jossa on kaulus ja vasemmalta oikean puolen péélle kaantyva reunus, muuta neulosta (ks. kuva
n:o 454) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén seka CN-koodien 6110, 6110 30
ja 6110 30 91 nimiketekstin mukaan. Ks. myds yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6110 liittyvat selitykset.

Kyse on pujopaidan kaltaisesta vaatteesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6110 30 91

Neulevaate (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), joka on vélja, jonka tarkoitus on peittad vartalon yldosa, joka
laskeutuu vy6taron alapuolelle, jossa on lyhyet hihat, joka kasittaa paarmeen hihojen suissa ja helmassa. Kaula-
aukon korkeudella on kiinni ommeltu, tiukan pystykauluksen muodostava reunus, jonka edustassa oleva halkio
on varustettu vasemmalta oikean puolen paalle sulkeutuvalla napituksella. Liséksi vaatteessa on rinnan tasalle
kiinnitettyja koruompeleita (ks. kuva n:o 455) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén seka CN-koodien 6110, 6110 30
ja 6110 30 91 nimiketekstin mukaan. Ks. myo6s yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6110 liittyvét selitykset.

Kyse on pujopaidan kaltaisesta vaatteesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

61103091

Vaate, joka on valmistettu paksusta 100-prosenttisesta polyesterineuloksesta, jossa on joka suuntaan
keskimaarin alle 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld. Vaate on yhtendinen, siind on suora leikkaus,
pyoristetty helma ja se on tarkoitettu peittamaén vartalon yldosa lanteille asti.

Vaatteessa on kalvosimilla varustetut pitkat hihat seké kaulus ja se on kokonaan auki etupuolelta, josta sen voi
sulkea vasemmalta oikealle menevalla napituksella. Téssd vaatteessa on myds pééllikeommeltu tasku
etupuolella rinnan tasolla.

(Neuletakin kaltainen vaate) (ks. kuva n:o 551) (*).

Perusteet

Luokittelu méaradytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon, 61 ryhman 4 ja 9 huomautuksen
sek& CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 91 nimiketekstien mukaan.

Tatd vaatetta ei voida luokitella CN-koodin 6105 paidaksi, koska silmukoiden maéara lineaarisella senttimetrilla
on alle 10.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

551

Komission asetus (EY) N:0 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1.

61-56



6110 30 91

Yksivarinen vaate (100 % polyesterid), joka on valmistettu paksusta (2,8 mm) seka sisé- ettd ulkopinnalta
karstatusta neuloksesta, jonka tiheys on suurempi kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld. Vaate on
leikkaukseltaan suora ja se on tarkoitettu peittdmdaén ylavartalo aina lanteille saakka. Vaatteen etuosa on
takaosaa lyhyempi.

Vaatteessa on kalvosimilla varustetut pitkét hihat ja alask&dannetty kaulus. Se on edesta kokonaan avattava ja
suljetaan napittamalla siten, ettd vasen reuna peittéa oikean. Vaatteen helmassa on sivuhalkiot. Vaatteessa on
myos paikkaommeltu rintatasku, jossa on koristeompelua.

(neuletakin kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 567) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 91 nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja sen yleinen ulkon&kd, (erityisesti kankaan laatu ja tiheys, seka
vuorittomuus ja riittamaton jaykkyys), on vaate luokiteltava neuletakin kaltaiseksi vaatteeksi.

Katso myds nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.
(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 272/98, EYVL L 27, 3.2.1998, s. 4.

6110 30 91

Synteettikuiduista (100 % polyesterid) valmistettu yksivarinen neulottu hihaton vaate, joka peittd4 kehon
yldosan. Siind on V:n muotoinen kaula-aukko ja kokonaan aukeava etupuoli, joka suljetaan painonapeilla
vasen reuna oikean reunan péalle; vaatteessa on suuret hiha-aukot, mutta ei taskuja eika vuoria.

Vaatteessa on kaksi heijastinnauhaa, jotka kulkevat vaakasuorassa koko vaatteen ympari.
(Liivit) (Ks. valokuva n:o 634) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 61 ryhmén 1 ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 91 mukaisesti.

Vaatteen ominaisuudet vastaavat liivien objektiivisia ominaisuuksia. Ks. Nimikettd 6110 koskevat
harmonoidun jérjestelmén selitykset ja CN:n selittdvat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1559/2004, EUVL L 283, 2.9.2004, s. 9. Muutettu komission taytantédnpano-
asetuksella (EU) N:o0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6110 30 99

Vaate, neulosta (100 % synteettikuituja), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vy6térén alapuolelle, kaulus
ilman halkiota, pitkahihainen, hihansuissa on joustinneulekaistale ja helmassa paarme. Vaatteen edustassa on
lisdksi paantien korkeudella kolmionmuotoinen joustinneulekappale

(ks. kuva n:o 452) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, CN-koodien 6110, 6110 30 ja
6110 30 99 nimiketekstin mukaan sekd CN-koodiin 6110 liittyvissa selityksissa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.
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6110 30 99

Vaate, joustinneuletta (100 % polyamidia), yksivérinen, hihaton, tarkoitettu peittdmaéan vartalon yldosa
hieman vy6taron alapuolelle asti. Vaatteessa on kaulus, edessd avautuma, joka sulkeutuu painonappien avulla
niin etta oikea puoli peittdd vasemman. Siind on myos kaksi padlleommeltua taskua rinnan korkeudella. (ks.
kuva n:0 529) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen ja
CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

529

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o0 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6110 30 99

Yksivarinen neule (70 % akryylia, 30 % polyesterid), jonka leikkaus on suora ja joka on tarkoitettu peittdmaén
ylavartalo vyo6taron alapuolelle saakka (66 cm), pitkdhihainen. Vaatteessa on pyored, halkioton paéntie, joka
on huoliteltu neuloskaistaleella. (vaate on pujopaidan kaltainen)

(katso valokuva n:o 590) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja sen yleinen ulkon&kd, sekd valmistuksessa kaytetyn neuloksen
ominaisuudet, on vaate luokiteltava pujopaidan kaltaisena vaatteena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

61-59



39()
Komission asetus (EY) N:0 1529/1999, EYVL L 178, 14.7.1999, s. 10.

6110 30 99

Monivarinen vaate, joka on tehty tekokuidusta valmistetusta samettineuloksesta (80 % viskoosia ja 20 %
polyesterid), jossa on joka suuntaan enemman kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilla laskettuna alalta,
jonka suuruus on vahintaan 10 cm x 10 cm.

Vaate on leikkaukseltaan vartalonmydétéinen ja se peittdd ylavartalon vyotaron alapuolelle saakka. Vaatteessa
on ihonmyataiset pitkat hihat, pydrea halkioton paantie ja koristekuvio edessd. Sen péaantiehen ja hihansuihin
on ommeltu joustokaistale ja helmassa on paarme. (pujopaidan kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 585) (*).
Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhman 1 huomautuksen ja 9
huomautuksen toisen kappaleen sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6109 koskevat harmonoidun jarjestelman selitykset ja nimikettd 6110 koskevat
yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

Kun otetaan huomioon se, ettd vaatteessa ei ole sulkemisvalineit, ei sitd voida luokitella nimikkeen 6106
puserona.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.
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6110 30 99

Raidallinen vartalonmydétéinen neulevaate (paksuus 1,5 mm, 70 % akryylid ja 30 % polyesterid). Vaate on
tarkoitettu peittdméédn ylavartalo vyotardlle saakka (51 cm), se on hihaton ja valmistettu pystysuorasta
joustinneuloksesta. VVaatteessa on pyored, halkioton péantie ja sen paéntiehen ja hihanaukkoihin on ommeltu
joustokaistale. (pujopaidan kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 589) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 61 ryhman 1 huomautuksen ja 9
huomautuksen toisen kappaleen sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaan.

Katso my0s nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

Kun otetaan huomioon vaatteen paino ja kankaan paksuus, sitd ei voida luokitella nimikkeen 6109 aluspaitana
tai sen kaltaisena paitana.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.

6110 30 99
Seuraavat kolme tavaraa, jotka on pakattu yhteen vahittaismyyntia varten:

a) hihaton neulottu vaate (ns. juoksuliivi) (93 % synteettikuituja ja 7 % elastaania), joka peittdé
ylavartalon ja ulottuu vyotaréon asti. Vaatteen etupuolella on V:n muotoinen paantie ja etupuolen
kokonaan avaava vetoketju, jonka paalla ei ole myrskyldppad. Vaatteen etupuolella on kaksi
suorakaiteen muotoista avointa rintataskua, joiden mitat ovat noin 19 x 8 cm, ja kaksi suorakaiteen
muotoista avointa vyotardtaskua, joiden mitat ovat noin 12 x 14 cm.

Vaatteen takapuolella on tasku, jossa on kumihihnat esimerkiksi taitettavien ké&velysauvojen
kiinnittamista varten;

b) kaksi polyuretaanista valmistettua pehmead pulloa, joiden pohja on tasainen ja joiden tilavuus on 500
ml. Pullot mahtuvat etupuolella oleviin rintataskuihin, ja niissd on vedettavalld nokalla varustettu
muovikansi.

(Katso kuvat) (*).
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Perusteet

Luokittelu maéaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdéanndn mukaan.

Tullille yhdessa esitettavat kolme tavaraa ovat kaikki erillisi tavaroita. Ne eivét ole yhdistelmétavaroita, koska
ne eivat yhdessd muodosta kokonaisuutta, jonka osia ei yleensa tarjota myytaviksi erikseen. Ne eivét ole 3
yleisen tulkintasdannon b alakohdassa tarkoitettuja vahittdismyyntia varten pakattujen sarjojen sisaltamia
tavaroita, koska niitd ei ole pakattu yhteen tiettyd tarvetta tai jonkin erityisen toiminnan suorittamista varten,
varsinkin kun taskut on suunniteltu sitten, ettei niitd ole tarkoitettu vain erityisté tarvetta tai toimintaa varten
kaytettaville tuotteille. Tavarat ovat yksittdisid tavaroita, joita voidaan kayttda toisistaan riippumatta.
Vaatteiden kdyttdminen ja juominen ovat eri toimintoja, eiké niita ole tarkoitettu samaa erityistarvetta varten
(vaate peittaa yldavartalon ja pullot on tarkoitettu juomista varten).

Jos yhté tai useampaa "sarjan" tavaraa ei ole tarkoitettu samaa tarvetta varten tai saman erityistoiminnan
suorittamiseen, jokainen tavara on luokiteltava erikseen (ks. myds Ohjeet vahittaismyyntid varten sarjoiksi
pakattujen tavaroiden luokittelemiseksi yhdistettyyn nimikkeistédn, B osan Il jakson 1 kohta).

Nain ollen tavarat on luokiteltava erikseen.

Tavaran kuvauksessa tarkoitetut yksittaiset tavarat luokitellaan seuraavasti:

6110 30 99

3924 90 00

a) Luokittelu maaraytyy 61 ryhmén 9 huomautuksen toisen kohdan sek& CN-koodien
6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaisesti.

Liivi on objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella nimikkeen 6110 vaate. Kyseiseen
nimikkeeseen kuuluvat vartalon yldosan peittavat, neuloksesta valmistetut vaatteet
(neulepuserot, pujopaidat, neuletakit, liivit ja niiden kaltaiset tavarat) (ks. myds
harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6110, ensimmaéinen kappale).

Kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat myds yldvartalon peittdmiseen tarkoitetut
vaatekappaleet, joissa on millainen péantie tahansa, myds hihattomat, kauluksettomat
ja taskuilla varustetut. Ne on voitu tehdd mistd tahansa tekstiilikuidusta tai
neulostyypistd, myos kevyista tai tihedsilmukkaisista neuloksista (ks. my6s nimikett4
6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset).

Liivia ei voida tunnistaa jommallekummalle sukupuolelle suunnitelluksi. Liivi on
luokiteltava naisten tai tyttdjen neulepuseroksi, pujopaidaksi, neuletakiksi, liiviksi ja
niiden kaltaiseksi tavaraksi, joka on neulosta ja joka on valmistettu tekokuidusta.

b) Luokittelu maaraytyy CN-koodien 3924 ja 3924 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Pullot luokitellaan muovista valmistetuiksi muiksi talous-, hygienia- ja
toalettiesineiksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2022/933, EUVL L 162, 17.6.2022, s. 23.
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6112 ja 6211

Jotta verryttelypuvut, joissa ylavartalon peittdmaan tarkoitettu vaatekappale on edestd kokonaan avattava,
voitaisiin luokitella CN-koodeihin 6112 ja 6211, niiden on oltava varustettuja vetoketjulla, painonapeilla tai
tarranauhatyyppiselld kiinnitykselld. Tamén vaatekappaleen ollessa edestd ainoastaan osittain avattava se
voidaan sulkea myods kaikilla muunlaisilla napeilla, jos halkio ei ole pitempi kuin kolmannes vaatteen
pituudesta kaula-aukosta mitattuna.

Komission asetus (ETY) N:o0 424/89, EYVL L 49, 21.2.1989, s. 18.

6112 11 00
Vahittéiskaupassa myytavéa kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) pusero, neulosta, vuoriton (100 prosenttia puuvillaa), siind on kaulus, se on edestd kokonaan vetoketjulla
avattava ja siind on pitkat hihat. Vaatteen helmassa ja hihansuissa on joustinneulekaistaleet. Eri véria oleva
kangashauha on ommeltu pituussuunnassa hihojen péalle seka hiha-aukkojen ympari. Vaatteen molemmat
etukappaleet on kokonaan paallystetty applikoidulla kankaalla, jossa on monivérinen painokuvio. Vy6taron
ylapuolella on kaksi vetoketjulla varustettua taskua (ks. kuva n:o 428 A) (*),

b) vy6téarolta nilkkoihin ulottuvat, vuorittomat housut, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), vyotarolta
joustonauhalla ja vetonuoralla Kkiristettdvat. Lahkeiden suissa on joustinneulekaistaleet. Housujen
ulkosivuihin on ommeltu pituussuunnassa vyotarolta joustinneulekaistaleeseen ulottuva, eri véria oleva
kangasnauha. Vaatteessa on kaksi vetoketjulla varustettua taskua, eikd se ole vyotérostd avattavissa (ks.
kuva n:o0 428 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekd CN-koodien 6112 ja
6112 11 00 nimiketekstin mukaan (ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6112).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, s. 25.
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6112 12 00

Kahden vaatteen muodostama kokonaisuus, joka on valmistettu kolmesta erivérisesta neloskankaasta (100
% synteettikuituja), johon kuuluu:

a) pusero, vuoriton, kauluksella, kokonaan avattava edestd, vetoketjulla suljettava, pitkdhihainen. Vaatteen
helmassa ja hihansuissa on Kiristavat osat, vyotardn ylapuolella on kaksi sisdtaskua ja selan ja hihojen
kohdalla koruommeltuja tai painettuja koristeita. Sivuihin ja osiin hihoja on ommeltu erivérisia kangaspaloja
(ks. kuva n:0 511 A) (*),

b) housut, vuorittomat, jotka ulottuvat vy6taroltd nilkkoihin, vyotarolla kiristavé osa ja nydri, ei vyotarostd
avattava. Ulkosivuja peittdvat housujen ylaosasta puolireiteen saakka samat kiinni ommellut kankaat kuin
puseroakin. Vaatteessa on kaksi sisdtaskua seka toisella puolella lantion tasalla ja toisen lahkeen suussa
koruommeltuja tai painettuja koristeita (ks. kuva n:o 511 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekd CN-koodien 6112 ja
6112 12 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds harmonoidun jarjestelmén nimikkeeseen 6112 liittyva selitys.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.

6112 41 90

Naisten kevyt vaate, joka on tarkoitettu peittdmaan vartalo haaroihin asti, synteettikuiduista
valmistettua yksivaristé neulosta (80 % polyamidia ja 20 % elastaania), joka ei sisalla kumilankaa.

Vaatteeseen on kiinnitetty ompelemalla 8 mm leveitd vulkanoitua kumia olevia kaistaleita (nimike 4008)
kaula-aukkoon, kadenteihin ja jalanteihin.

Vaatteessa on kaarituetut rintaliivien tapaan muotoillut kupit, vuorattu haara, sdadettavét olkaimet ja korkea
leikkaus jalanteissa.

(uimapuku) (Ks. valokuva 641) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén méaaraysten ja CN-koodien 6112,
6112 41 ja 6112 41 90 nimiketekstien mukaisesti.

Koska kumia on lisatty vaatteeseen, mutta se ei sisdlly vaatteen kankaaseen, vaatetta ei voida luokitella
alanimikkeeseen 6112 41 10 (naisten ja tyttéjen uimapuvut, synteettikuitua, vahintdan 5 prosenttia kumilankaa
sisaltavat).

Ottaen huomioon vaatteen ulkonddn, leikkauksen ja kankaan luonteen, vaate tayttda naisten ja tyttojen
synteettikuituisia uimapukuja koskevat luokitteluperusteet (CN-koodi 6112 41 90 — muut).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 651/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 3.

6113 00 10

Huokoisesta kumista valmistettu vaate, joka on paallystetty kummaltakin puolelta neuloskankaalla, joka
peittad vartalon alaosan ja ulottuu vyotarolta polvien alapuolelle peittden kummankin séaren erikseen, ilman
halkiota. Vaatteen saumat on paallystetty joustonauhalla (shortsit)

(ks. kuva n:o0 503) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 95. ryhman 1 e huomautuksen
sekd CN-koodien 6113 ja 6113 00 10 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6113 00 10

Ihonmy®6téinen vuoriton vaate, joka peittad koko vartalon olkapaista nilkkoihin ja ympardi kummankin jalan
erikseen. Vaatteessa on pitkat hihat ja padrmeet hihan- ja lahkeensuissa. Se on selkdpuolelta osittain avattava
vyotarolle asti ja suljetaan vetoketjulla. Vaatteessa on tiukka kaulus, joka suljetaan niskan puolelta
tarranauhalla.

Vaate on valmistettu useista kappaleista, jotka on liitetty yhteen ompelemalla.

Vaate on péaosin tehty huokoista kumia (neopreenid) olevista kappaleista, jotka on peitetty molemmin puolin
yksinvariselld tekstiilineuloksella (tekokuitua). Vain pieni rinnan kohdalla oleva etukappale, kaksi neljésta
takakappaleesta ja hihojen alaosien kappaleet on tehty kohokuvioidusta huokoisesta kumista (neopreenista),
joka on peitetty yksivarisella tekstiilineuloksella vain toiselta puolelta (vaatteen sisapuolelta).

Vaatteessa on tunnuskuvioita rinnassa, seldssd ja hihojen yléosissa. Polvien kohta on liukumisen estavaa
polyuretaaniainetta.

(méarkapuku) (ks. valokuvat nro 631 A ja 631 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méarédytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasaintdjen 1 s&annon, 3 séanndn b alakohdan ja
6 sédannon, X1 jakson 7 huomautuksen f alakohdan, 40 ryhmén 2 huomautuksen a alakohdan, 59 ryhmén 4
huomautuksen, 61 ryhmén 1 huomautuksen ja 95 ryhmén 1 huomautuksen e alakohdan sekd CN-koodien 6113
ja 6113 00 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on Xl jakson 7 huomautuksen e alakohdassa tarkoitetulla tavalla sovitettu ja padasiassa tehty huokoista
kumia olevista kappaleista, jotka on peitetty molemmin puolin tekstiilikankaalla. Namé yhdistetyista aineista
koostuvat kappaleet antavat vaatteelle sen olennaisen luonteen (3 yleisen tulkintasaannon b alakohta).

Koska huokoinen kumi on p&éllystetty molemmin puolin tekstiilikankaalla, timén tekstiilikankaan ei katsota
toimivan pelkastddn vahvikkeena vaan se antaa materiaalille tekstiilin olennaisen luonteen. Koska
tekstiilikangas ei siis ole ainoastaan vahvikkeena 59 ryhman 4 huomautuksen viimeisessa kappaleessa
tarkoitetulla tavalla, sitd pidetdan tuotteen perusaineena. (Ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 40.08, kolmas kappale ja neljas kappale A kohta.).

Tavara on ndin ollen nimikkeen 5906 neuloksesta sovitettu vaate, joka luokitellaan 61 ryhmén 1 huomautuksen
mukaisesti alanimikkeeseen 6113 00 10.

Luokittelu nimikkeeseen 4015 soveltamalla 3 yleisen tulkintasddnndn b alakohtaa ei ole mahdollista, koska
vain pieni osa vaatteesta on valmistettu vain toiselta puolelta tekstiilikankaalla paallystetyisté, huokoista kumia
olevista levyist, joissa tekstiilikangas on vain vahvikkeena (nimike 4008).

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o 2345/2003, EUVL L 346, 31.12.2003, s. 41. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6114 20/ 1.

Kevyttd neulosta oleva naisten tai tyttdjen vaate (94 % puuvillaa, 6 % elastomeerilankaa); noin
35 mm levedt olkaosat ja pyOreé paantie. Vaatetta voi pitdd ihoa vasten joko vaatteena tai alusvaatteena; peittaa
vartalon yldosan ja ulottuu rinnan alapuolelle. Paéntie ja hihanaukot on reunustettu joustokaistaleella. Myods
helmassa on vartalonmy®otéinen joustokaistale. VVaate ei tue vartaloa.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasédnnén soveltamiseen.
/

/

/

\ ! . r
\\w‘ | '..)/,'//J

Luokittelusuositus.

6114 20 00

Reilusti vy6taron ylapuolelle ulottuva, rinnan peittdvé, kevyt, hihaton ja edesta ja takaa avokaulainen naisten
ja tyttdjen vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), suoraan ihoa vasten pidettdva. Vaatteessa on kaksi
helmasta lahtevad muotolaskosta edessd, helma on kevyesti rypytetty ja siind on myds 1,5 senttimetrid levea
joustonauha (ks. kuva n:o 432) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon, 61 ryhman 2 lisshuomautuksen
sek& CN-koodien 6110 ja 6110 20 99, 6114 ja 6114 20 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatteen ominaisuudet eivat ole riittdvat, jotta se voidaan luokitella CN-koodiin 6212, ottaen huomioon ettei
silla ole kehoa tukevaa tehtévaa.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1584/89, EYVL L 156, 8.6.1989, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6114 20 00

Vaate, neulosta (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyétaron alapuolelle, hihaton,
kaulukseton, pééntie on vélja ja pyored, vaate on valmistettu kaksivarisestad kankaasta. Edustassa on halkio,
joka suljetaan napituksella, jonka vasen reuna peittdd oikean. Liséksi vaatteen pddntien reunassa ja hiha-
aukoissa on koristeena chainettelanka (ks. kuva n:o 519) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6114 ja 6114 20 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.
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6114 30/ 1.

Kevyttad neulosta oleva naisten tai tyttéjen olkaimeton vaate (90 % polyamidia, 10 % elastaania), peittda
vartalon yldosan ja ulottuu aivan rinnan alapuolelle; olkapééat jaavét paljaiksi. Vaatetta voi pitdd ihoa vasten
joko vaatteena tai alusvaatteena; alareunassa noin 30 mm:n ja ylareunassa noin 15 mm:n joustokaistale, jonka
ansiosta vaate myotéilee rintaa. Vaate ei tue vartaloa.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6114 30/ 2.

Naisten lyhythihainen neulosvaate (68 % polyesterikatkokuituja ja 32 % puuvillaa), joka ei ole avattavissa.
Se on koristeltu réyheldill rinnan alapuolelta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6114 30 00, ylaosa
(pikkuhousut: 6108 22 00)

Véhittdiskaupassa myytéva naisten ja tyttdjen asukokonaisuus, jossa on:

— reilusti vyotaron ylapuolelle ulottuva, rinnan ja seldn ylédosan peittavd, kevyt, hihaton ja edestéd
avokaulainen vaate, neulosta (55 prosenttia tekokuitua ja 45 prosenttia puuvillaa), suoraan ihoa vasten
pidettava. Vaatteen helmassa on 2,5 senttimetria leved joustonauha

(ks. kuva n:0 431 A) (*);
— pikkuhousut samaa kangasta, ainetta ja varid kuin yldosa (ks. kuva n:o 431 B) (*).
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Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnndn, X1 jakson 14 huomautuksen, 61
ryhman 3 b huomautuksen, 61 ryhmén 2 lisshuomautuksen sek& CN-koodien 6108 ja 6108 22 00, 6110 ja
6110 30 99, 6114 ja 6114 30 00 nimiketekstin mukaan.

Ylaosan ei voida katsoa olevan CN-koodiin 6212 kuuluva kehoa tukemaan tarkoitettu tavara, ottaen huomioon
ettei sitd ole suunniteltu tallaista tehtavaa varten.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 1584/89, EYVL L 156, 8.6.1989, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6114 30 00

Kevyt neulosvaate (65 % polyesteria, 35 % puuvillaa), yksivarinen, vartalon yldosan peittavd, ulottuu
vyotardn alapuolelle, lyhyet hihat ja huppu, jossa on vetonuora. Tama vaate, jossa on pyored,
joustinneulekaistaleella varustettu kaula-aukko, on padrmaétty helmasta ja hihansuista

(ks. kuva n:0 521) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6114 ja
6114 30 00 nimiketekstin mukaan.

Taté vaatetta ei voida luokitella CN-koodin 6109 T-paidaksi, koska siind on huppu.
Tata vaatetta ei voida mydskaan luokitella CN-koodiin 6110, koska siind ei ole helmaa Kiristavaa osaa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 893/93, EYVL L 935, 17.4.1993, s. 5.
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6115 96 99

Jalkineet, neulosta, joissa ei ole kiinnitettya anturaa (tekstiilikuitukoostumus 85 % akryylia, 13 % nailonia
2 % muita kuituja), joiden maata vasten osuvassa osassa on liukumista estévié kaistaleita polyvinyylikloridia
(PVCQ), jotka helpottavat kdvelya sileilla tai liukkailla pinnoilla (ks. kuva n:o 467) (*).

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6115, 6115 96
ja 6115 96 99 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6116 10 20

Puuvillaneuloksesta valmistettu hansikas, neuloksen ulkopinta on péaallystetty luonnonkumiin (lateksiin)
kastamalla. Hansikas on tarkoitettu kotitalouskayttoon. (ks. kuva n:o 602) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannén, X1 jakson huomautuksen 7, 40
ryhman huomautuksen 2 a, 59 ryhmén huomautuksen 4 a, 61 ryhméan huomautuksen 1 sekd CN-koodien 6116,
6116 10 ja 6116 10 20 nimiketekstien mukaan.

Katso my0s nimikkeitd 4015 ja 6116 koskevat harmonoidun jéarjestelmén selitykset.

Koska paallystetty kangas, josta hansikas on valmistettu, painaa enintdaan 1500 g/m?, on hansikas luokiteltava
neulehansikkaana nimikkeeseen 6116.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o0 1564/2000, EYVL L 180, 19.7.2000, s. 5
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6116 93 00

Jadkiekossa tai katukiekossa kaytettdava maalivahdin kéasine, jossa on kaksi osaa — késine ja
kilpi —, jotka on kiinnitetty toisiinsa viidesta kohdasta ompeleella. Kasinettd kéytetdan tavallisesti oikeassa
kédessa (jos maalivahti on oikeakétinen), joka myds pitelee mailaa.

Késineen selkamyksen muodostava kilpi on valmistettu jaykasta solumuovista (mitat 37 cm x 20 cm x 3 cm)
ja se on kokonaan péallystetty padasiassa tekokuituneuloksella. Kilven péatehtava on maalia kohti laukaistun
pallon (tai jaékiekon) torjuminen ja kdimmensel&n suojaaminen.

Tavaran toinen osa muistuttaa tavallista késinettd. Kdmmenosa on tehty polyamidimirokuiduista valmistetusta
kuitukankaasta ja sita kdytetdan mailan pitelyyn ja kasittelyyn. Kdmmenselké on valmistettu neuloksesta. (ks.
kuva n:0 571) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasadnnon seka CN-koodien 6116 ja
6116 93 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 9506 koskevat Harmonoidun nimikkeiston selitykset

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 272/98, EYVL L 27, 2.3.1998, s. 3.

6116 93 00

Jaakiekossa kaytettava kasine. Kasineen kdimmenselka on pehmustettu kédden suojaamista varten. Kasineen
ulkopinta on tehty synteettikuiduista (polyesteri) valmistetusta neuloksesta ja kammenosa
polyamidimikrokuiduista valmistetusta kuitukankaasta. (katso valokuva n:o 574) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasadnnon seka CN-koodien 6116 ja
6116 93 00 nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 9506 koskevat harmonoidun jarjestelméan selitykset.
Kasineen selkdmyksen tehtdvana on suojata, mikd antaa tuotteelle sen olennaisen luonteen.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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574 574

Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6117 80 10

Lenkin muotoinen sovitettu tavara, joka on tehty elastisesta pydroneuloksesta (tekokuitua), johon on
yhdistetty kumilankaa.

(hiuslenkki) (ks. valokuva nro 629) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, Xl jakson 7 huomautuksen g
alakohdan ja 10 huomautuksen sekd CN-koodien 6117, 6117 80 ja 6117 80 10 nimiketekstien mukaisesti.

Kyseinen tavara on tekstiiliainetta ja samoin kuin Esimerkiksi, hartiahuivit, kaulaliinat ja muut huivit, solmiot
ja solmiohuivit kyseisen tavaran voidaan katsoa olevan sovitettu vaatetustarvike.

Luokittelu nimikkeeseen 96.15 ei ole mahdollista, koska kyseisen nimikkeen tavarat on tavallisesti valmistettu
muovista, norsunluusta, luusta, sarvesta, kilpikonnan-kuoresta, metallista yms. Ks. myds harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 9615, 3 kohta.

Lisaksi XI jakson 10 huomautuksessa on erikseen mainittu, ettd kimmoisat tuotteet, joissa on tekstiiliainetta
yhdistettynd kumilankoihin, luokitellaan XI jaksoon.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

629

Komission asetus (EY) N:0 926/2004, EUVL L 163, 30.4.2004, s. 105. Muutettu komission taytantéonpano-
asetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6117 80 10

Tavarat, jotka koostuvat elastisesta pydroneuloksesta (synteettikuitua, johon on yhdistetty
kumilankaa), lenkking, joiden l&pimitta (aukinaisena) on noin 4,5 cm ja leveys noin 2 cm.

Tavarat on neulottu putkeksi ja leikattu maérattyyn (ennalta ohjelmoituun) leveyteen (2 cm).

Elastisen neuloksen siséltamén kumin vuoksi tavaroiden reuna rullautuu, jolloin ne saavat kayttévalmiin
hiuslenkin muodon.

(Katso kuvat) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, X1 jakson 7 huomautuksen b
alakohdan ja 10 huomautuksen sek&d CN-koodien 6117, 6117 80 ja 6117 80 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavarat valmistetaan lopulliseen muotoon py6roneuloksesta leikkaamalla maarattyyn leveyteen, jotta saadaan
kayttovalmis elastinen lenkki (ks. XI jakson huomautus 7 b).

Koska tavarat ovat tekstiilid, ne on katsottava sovitetuiksi vaatetustarvikkeiksi samoin kuin esimerkiksi
hartiahuivit, kaulaliinat, mantiljat, solmiot ja solmukkeet. Liséksi XI jakson 10 huomautuksessa kimmoisat
tuotteet, joissa on tekstiiliainetta yhdistettynd kumilankoihin, luokitellaan kyseiseen jaksoon.

Luokittelu nimikkeeseen 9615 ei tule kyseeseen, koska nimikkeen tavarat on tavallisesti valmistettu muovista,
norsunluusta, luusta, sarvesta, kilpikonnankuoresta, metallista yms. (Ks. my6s harmonoidun jérjestelman
selitykset, nimike 9615, 3 kohta ja selittdvad huomautus yhdistetyn nimikkeiston nimikkeeseen 9615.)

Taman vuoksi tavarat on luokiteltava CN-koodiin 6117 80 10 sovitetuiksi vaatetustarvikkeiksi (sovitetut
vaatetustarvikkeet, neulosta; elastiset tai kumilla kasitellyt).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantddnpanoasetus (EU) 2022/83, EUVL L 14, 21.1.2022, s. 1.
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62 RYHMA

Huom!

CN-koodeihin 6101, 6102, 6201 ja 6202 kuuluviksi anorakeiksi, tuulipuseroiksi, tuulitakeiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi luokitellaan vain pitkahihaisia vaatteita.

Ensimmaisestd kohdasta poiketen toppaliivit, vaikkei niissé ole hihoja lainkaan, kuuluvat ndihin nimikkeisiin.

Komission asetus (ETY) N:o 989/89, EYVL L 106, 18.4.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EU) N:o
246/2010, EUVL L 77, 24.3.2010, s. 51.

6201 93 00 (kohta a)
(kohta b: 6204 63 18)

Véhittdiskaupassa myytava kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) kevyt, vélja tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd tekokuitua), kolmesta
erivarisestd kankaasta valmistettu; siind on vetonuoralla kiristettdva kaulus, pitkét ja valjat hihat,
paantien etupuolella on vetoketjulla suljettava halkio, jossa on painonapeilla suljettava suojalappa,
jonka vasen reuna peittdd oikean. Puseron helmassa ja hihansuissa on joustavat kappaleet, siind on
kauluksessa olevaan taskuun taitettava huppu, edessa on vetoketjulla suljettava, suojalapallé varustettu
tasku (ks. kuva n:o 406 A) (*);

b) kevyet, vyotarolta nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd
tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotaroltd joustonauhalla ja vetonuoralla
Kiristettdvat; lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettavat. Vaatteessa on myos
sisataskut (ks. kuva n:o0 406 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, X1 jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessé 62. ryhman 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, sill& niit4 ei ulkon&dltadn tai kankaan ominaisuuksien puolesta
voida pitdé yksinomaan tai paéasiassa urheilukayttoon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6201 93 00 (kohta a)
(kohta b: 6204 63 18)

Vahittéiskaupassa yhdessa pakkauksessa myytavé kahdesta vaatekappaleesta muodostuva asukokonaisuus,
jossa on:

a)

b)

kevyt, véalja tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettista tekokuitua), jonka ylédosassa
on vuori, kahdesta erivarisestd kankaasta valmistettu, siind on kaulus ja se on edestd kokonaan
vetoketjulla avattava; vetoketjua reunustaa painonapeilla suljettava suojaldppd, jonka vasen reuna
peittad oikean, hihat ovat pitkét ja valjat ja niiden suissa on joustonauha, helmassa on joustonauha,
vaatteessa on vetonuoralla kiristettdvd, kauluksen tasolla olevaan vetoketjulla varustettuun taskuun
taitettava huppu; vyotaron korkeudella on kaksi suojalépallé varustettua sisataskua

(ks. kuva n:0 407 A) (*);

kevyet, vyotaroltd nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettista
tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotarolta joustonauhalla ja vetonuoralla
kiristettavat; lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettavat. Vaatteessa on myos kaksi
sisataskua (ks. kuva n:o 407 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessa 62 ryhman 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, silla niitd ei ulkonakdnsa ja kankaan ominaisuuksien (suojaa
tuulelta ja sateelta) puolesta voida pitéd yksinomaan tai padasiassa urheilukéyttéon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

e

Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
3694/91, EYVL L 350, 19.12.1991, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6201 93 00

Vaate, yksivarista kudottua kangasta (100 prosenttia polyamidia), jonka paksuus on 0,1 mm, paallystetty

nurjalta puolelta muunlaisella kuin huokoisella muovilla (polyuretaanilla) ja vuorattu topatulla kankaalla.

Vaatteessa on kaksi kaulusta, joista toinen on tehty nukatusta neuloksesta. VVaate on kokonaan edesta avautuva
ja se suljetaan painonapeilla siten, ettd vasen reuna peittad oikean. Vaatteessa on pitkat hihat, joiden suissa on
vetoketjut, ja kaksi sisdanupotettua taskua vyotaron korkeudella. Vaate ulottuu lantion alapuolelle saakka

(kokonaispituus 75 cm) ja sen helmassa on kiristin.
(anorakin kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 583) (*).

Perusteet

Luokittelu mééaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdanndn, 62 ryhmén 8 huomautuksen, 59
ryhman 2 huomautuksen a kohdan 1 alakohdan seka CN-koodien 6201 ja 6201 93 00 nimiketekstien mukaan.

Vaate on valmistettu kankaasta, jonka paallystdminen ei ole paljain silmin havaittavissa.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

\

3823

Komission asetus (EY) N:0 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.

6201 93 00 (kohta a)

(Huom! Tassa asetuksessa mainittuun kolmen vaatekappaleen muodostamaan asukokonaisuuteen kuuluva
vaatekappale a luokitellaan CN-koodiin 6201 93 00, vaatekappale b CN-koodiin 6102 30 90 ja vaatekappale

¢ CN-koodiin 6203 43 19. Ks. kyseiset koodit tassa kasikirjassa.)

Véhittaismyyntid varten pakattu kolmen vaatekappaleen
muodostama asukokonaisuus, jossa on:

CN-koodi ja tavaran kuvaus

Perusteet

6201 93 00

a) Synteettikuidusta (100 % polyamidia) valmistettu
yksivarinen kudottu vaatekappale, joka peittda
ylavartalon aina lantiolle saakka (kokonaispituus 67
cm) ja jossa on neulosvuori.

Vaatekappaleessa on korkea kaulus, kauluksen sisélle
taiteltavissa oleva huppu ja kokonaan auki oleva etuosa,
joka suljetaan vetoketjulla, jonka péalla on painonapeilla
varustettu, vasemmalta oikealle sulkeutuva suojakaistale.
Siind on pitkat hihat, joiden suut ovat joustavat ja
Kiristettavissa tarranauhoilla. Kauluksessa on
kiristysnauha ja vaatteen helma on joustava.

Luokittelu maaraytyy  yhdistetyn
nimikkeiston lja 6 yleisen
tulkintasd&dnnon, Xl jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6201
ja 6201 93 00 nimiketekstien mukaisesti.
Koska néiden vaatekappaleiden
kudosrakenne, vari, koostumus ja tyyli
ovat erilaiset, niitd ei voida luokitella
yhdistelmdasuksi 61 ja 62 ryhméan 3 b
huomautuksen mukaisesti.




Vaatteessa on vyotaron ylépuolella kaksi vetoketjullista
sisdtaskua ja vyotaron alapuolella kaksi ulkotaskua, joissa
on painonapeilla suljettavat suojaldpat. Vaatteen etu- ja
takapuolella on myrskyl&pat ja siihen on mahdollista
kiinnittad kelluntavéline.

Katso myds yhdistetyn nimikkeiston
selittavat huomautukset,
nimikkeet 6201 91 00 — 6201 99 00.

(anorakki)

(Ks. valokuva nro 607 A) (*).

6102 30 90

b) Tekokuituneuloksesta valmistettu yksivérinen | Luokittelu madraytyy  yhdistetyn
vaatekappale, joka peittad yldvartalon vyOtaron | nimikkeiston 1ja 6 yleisen
alapuolelle saakka (kokonaispituus 65 cm) ja jonka | tulkintasadnnon, XI jakson

hihoissa on vuori ja edessa osittainen vuori.

Vaatteessa on korkea kaulus, kokonaan auki oleva
etupuoli, joka suljetaan vetoketjulla, pitk&t hihat, joiden
suut ovat joustavat, ja lisdksi vaatteen helmassa on
Kiristysnauha.

Vaatteen etupuolella on vyotaron korkeudella kaksi
sisataskua, jotka suljetaan vetoketjulla.

14 huomautuksen, 61 ryhmén 3b ja
9 huomautuksen sek&d CN-koodien 6102,
6202 30 ja 6102 3090 nimiketekstien
mukaisesti

Koska naiden vaatekappaleiden
kudosrakenne, véri, koostumus ja tyyli
ovat erilaiset, niitd ei voida luokitella

Vaate on tehty leikatuista ja yhteenommelluista | Yhdistelmaasuiksi 61 ja 62 ryhmén
kappaleista. 3 b huomautuksen mukaisesti.
(tuulitakki) Katso myods yhdistetyn nimikkeiston
(Ks. valokuva nro 607 B) (*) selittavat huomautukset, nimike 6102.
6203 43 19

¢) Synteettikuiduista (100 % polyamidia) valmistetut
housut, jotka peittavat alavartalon nilkkoihin asti ja joissa
on kudottu vuori sek& kaksi sisataskua.

Vaate on osittain auki edestd, ja se suljetaan vetoketjulla,
jonka peittaa painonapilla varustettu, vasemmalta oikealle
sulkeutuva suojakaistale.

Vaatekappaleen molempien lahkeiden sivuilla on koko
lahkeen pituiset vetoketjut, joita peittdd tarranauhalla
suljettava suojakaistale. Lahkeensuita voidaan Kiristaa
tarranauhalla.

(housut)
(Ks. valokuva nro 607 C) (*).

Luokittelu méaaraytyy  yhdistetyn
nimikkeiston lja 6 yleisen
tulkintasd&dnnon, Xl jakson

14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja
8 huomautuksen seka CN-koodien 6203,
6203 43 ja 6203 43 19 nimiketekstien
mukaisesti.

Koska naiden vaatekappaleiden
kudosrakenne, vari, koostumus ja tyyli
ovat erilaiset, niitd ei voida luokitella
yhdistelmdasuiksi 61 ja 62 ryhman 3 b
huomautuksen mukaisesti.

(*) Valokuvat ovat vain tiedoksi.

607

607 B

607 C

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:0 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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Huom!

CN-koodeihin 6101, 6102, 6201 ja 6202 kuuluviksi anorakeiksi, tuulipuseroiksi, tuulitakeiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi luokitellaan vain pitkahihaisia vaatteita.

Ensimmaisesta kohdasta poiketen toppaliivit, vaikkei niissé ole hihoja lainkaan, kuuluvat ndihin nimikkeisiin.

Komission asetus (ETY) N:0 989/89, EYVL L 106, 18.4.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EU) N:o
246/2010, EUVL L 77, 24.3.2010, s. 51.

6202 40/ 1.

Pitkahihainen vaate kudottua polyesterikangasta, jossa on kaulus ja taskut. Se ulottuu puolireiteen ja on
edestd kokonaan avattavissa ja suljettavissa napeilla ja vy06lla niin, ettd oikea reuna peittdd vasemman.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6202 40/ 2.

Anorakin tyyppinen vaate kudottua polyesterikangasta, joka ulottuu vyotéron alapuolelle ja jossa on kaulus,
huppu ja sivutaskut. Vaatteen leikkaus osoittaa, ettd vaate on selvasti naisille suunniteltu siitd huolimatta, ett&
se suljetaan vetoketjulla, painonapeilla ja vy6ll& niin, ettd vasen reuna peittdd oikean. Siind on joustinneuleinen
vyotéronauha ja helmassa kiristysnyori.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6202 93 00 (kohta b)
(kohta a: 6210 40 00)

Véhittdismyyntia varten pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a)

b)

Kahdesta kankaasta (sataprosenttista, muovilla péaallystettyd nylonia, pééllyste paljain silmin
néhtavissd) valmistettu kaksivérinen vaate, joka on kevyt ja véljé ja joka on tarkoitettu peittdmaén
ylavartalon ja joka ulottuu reiden puolivalin ylapuolelle.

Sen kokonaan avattava etuosa suljetaan vetoketjulla, jonka paalld on painonapeilla varustettu,
vasemmalta oikealle suljettava suojakaitale.

Téssa vaatteessa on liséksi kiinnitetty pystykaulus ja kiristysnauhallinen huppu, joka voidaan panna
kauluksessa olevaan taskuun, pitkét hihat, jotka Kiristetddn suista, ja kaksi vetoketjulla suljettavaa,
upotettua taskua etupuolella.

Siind on lisdksi Kiristysnauhalla Kiristettdva kaulus, vyotard ja alareuna, Velcro-tarranauha
kauluksessa ja hihansuissa, osittainen vuori vaatteen yldosassa (sataprosenttista nylonia), péalle
ommeltu koriste vasemmassa hihassa ja koruommeltu tunnus rinnassa.

(ks. kuva n:o 545 A) (*).
Kahdesta kankaasta (sataprosenttista nylonia) valmistettu kaksivéarinen vaate, joka on kevyt ja

vélja ja joka on tarkoitettu peittdméan ylavartalon ulottuen reiden puolivélin ylapuolelle ja
jonka kokonaan avattava etuosa suljetaan vetoketjulla.

Siind on pitké&t hihat, joiden suissa on neulosta oleva resori, vakosamettinen, kiinnitetty kaulus ja kaksi
vetoketjulla suljettavaa, upotettua taskua etupuolella.

Tasséd vaatteessa on lisdksi koruommeltu tunnus etupuolella, vetonauhakiristys vyétarolla ja
toppavuori, jossa on sisatasku.

(ks. kuva n:o 545 B) (*).

Molempia vaatteita voidaan kayttda erikseen, mutta ne voidaan yhdistdd Velcro-tarranauhalla kauluksesta,
sisapuolella olevilla painonapeilla hihansuista ja vetoketjulla edesta.
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, X1 jakson 14 huomautuksen, 62.
ryhman 5 huomautuksen vaatteen a kohdalla, 62. ryhmén 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6202, 6202 93 00,
6210 ja 6210 40 00 nimiketekstien mukaan.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

545 A

Komission asetus (EY) N:o 1308/96, EYVL L 167, 6.7.1996, s. 19. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.

6203 43 19

Valja vaate, joka on valmistettu kudotusta kankaasta (65 % polyesterid ja 35 % puuvillaa) ja tarkoitettu
peittaméan alavartalo vyo6tarolta nilkkoihin. Vaate suljetaan etupuolelta suojakaistaleen alla olevalla
napituksella siten, ettd vasen reuna peittdd oikean. Takaosassa on kaksi Kiristintd, joiden avulla voidaan
tiukentaa vaatteen vyotaroa.

Vaatteessa on taskut etu- ja takapuolella sekd kaksi reisien tasolla olevaa sivutaskua. Vaatteen polviin ja
istuinosaan on myos lisatty pala samaa kudottua kangasta. Lahkeen suut on pdarmatty ja niissa on nyori, jonka
avulla lahkeen suun voi kiristaa. (vapaa-ajan housut) (ks. kuva n:o 562) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannoén, IX jakson
2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 62 ryhmdn 8 huomautuksen sek& CN-koodien 6203, 6203 43 ja
6203 43 19 nimiketekstin mukaan.

Vaatteen yleisen ulkonddn perusteella ei ole selvad, ettd sen on suunniteltu kaytettdvaksi yksinomaan tai
padasiassa muun vaatetuksen ja/tai henkildiden (fyysisend tai terveydellisend) suojana tydssd, ammatin
harjoittamisessa tai kotitaloustehtévissa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11.
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6203 43 19 (kohta c)

(Huom! Téassa asetuksessa mainittuun kolmen vaatekappaleen muodostamaan asukokonaisuuteen kuuluva
vaatekappale a luokitellaan CN-koodiin 6201 93 00, vaatekappale b CN-koodiin 6102 30 90 ja vaatekappale
¢ CN-koodiin 6203 43 19. Ks. kyseiset koodit téssa kasikirjassa.)

Vahittadismyyntid varten pakattu kolmen vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

Tavaran kuvaus Perusteet

6201 93 00

a) Synteettikuidusta (100 % polyamidia) valmistettu | Luokittelu madraytyy yhdistetyn
yksivérinen kudottu vaatekappale, joka peittda ylavartalon | nimikkeiston 1ja 6  yleisen
aina lantiolle saakka (kokonaispituus 67 cm) ja jossa on | tulkintasdannon, Xl jakson

neulosvuori.

Vaatekappaleessa on korkea kaulus, kauluksen sisélle
taiteltavissa oleva huppu ja kokonaan auki oleva etuosa, joka
suljetaan vetoketjulla, jonka pé&alla on painonapeilla
varustettu, vasemmalta oikealle sulkeutuva suojakaistale.
Siind on pitkdt hihat, joiden suut ovat joustavat ja
kiristettdvissé tarranauhoilla. Kauluksessa on kiristysnauha
ja vaatteen helma on joustava.

Vaatteessa on vyo6taron ylapuolella kaksi vetoketjullista
sisataskua ja vyotaron alapuolella kaksi ulkotaskua, joissa on
painonapeilla suljettavat suojaldpat. Vaatteen etu- ja
takapuolella on myrskyldpdt ja siihen on mahdollista
kiinnittaa kelluntavéline.

(anorakki)

(Ks. valokuva nro 607 A) (*).

14 huomautuksen, 62 ryhmén 3 b ja
8 huomautuksen seka
CN-koodien 6201 ja 62019300
nimiketekstien mukaisesti.

Koska ndiden vaatekappaleiden
kudosrakenne, véri, koostumus ja
tyyli ovat erilaiset, niitd ei voida
luokitella yhdistelmédasuksi 61 ja
62ryhmédn 3 b huomautuksen
mukaisesti.

Katso myo6s yhdistetyn nimikkeiston
selittdvat huomautukset,

nimikkeet 6201 91 00 — 6201 99 00.

6102 30 90

b) Tekokuituneuloksesta valmistettu yksivarinen
vaatekappale, joka peittdd ylavartalon vyétaron alapuolelle
saakka (kokonaispituus 65 cm) ja jonka hihoissa on vuori ja
edessa osittainen vuori.

Vaatteessa on korkea kaulus, kokonaan auki oleva etupuoli,
joka suljetaan vetoketjulla, pitkat hihat, joiden suut ovat
joustavat, ja lisaksi vaatteen helmassa on kiristysnauha.
Vaatteen etupuolella on vyo6taron korkeudella kaksi
sisdtaskua, jotka suljetaan vetoketjulla.

Vaate on tehty leikatuista ja yhteenommelluista kappaleista.
(tuulitakki)

(Ks. valokuva nro 607 B) (*).

Luokittelu maéaraytyy yhdistetyn
nimikkeiston  1ja 6  yleisen
tulkintasaannon, Xl jakson

14 huomautuksen, 61 ryhman 3 b ja
9 huomautuksen sekda CN-koodien

6102, 620230 ja 61023090
nimiketekstien mukaisesti

Koska ndiden vaatekappaleiden
kudosrakenne,

vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset,
niita ei voida luokitella
yhdistelmaasuiksi 61 ja 62 ryhmén
3 b huomautuksen mukaisesti.

Katso my6s yhdistetyn nimikkeiston

selittdvat  huomautukset, nimike
6102.
6203 43 19
) Synteettikuiduista (100 % polyamidia) valmistetut | Luokittelu madraytyy yhdistetyn
housut, jotka peittavét alavartalon nilkkoihin asti ja joissa on | nimikkeiston ~ 1ja 6  yleisen
kudottu vuori seka kaksi sisataskua. tulkintasaannon, XI jakson

Vaate on osittain auki edestd, ja se suljetaan vetoketjulla,
jonka peittdd painonapilla varustettu, vasemmalta oikealle
sulkeutuva suojakaistale.

14 huomautuksen, 62 ryhmén 3 b ja
8 huomautuksen seka
CN-koodien 6203, 620343 ja
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Vaatekappaleen molempien lahkeiden sivuilla on koko | 6203 43 19 nimiketekstien
lahkeen pituiset vetoketjut, joita peittdd tarranauhalla | mukaisesti.
suljettava suojakaistale. Lahkeensuita voidaan Kkiristdd | Koska ndiden vaatekappaleiden

tarranauhalla. kudosrakenne, Véri, koostumus ja

(housut) tyyli ovat erilaiset, niitd ei voida

(Ks. valokuva nro 607 C) (*). luokitella yhdistelméaasuiksi 61 ja
62ryhmédn 3 b huomautuksen
mukaisesti.

(*) Valokuvat ovat vain tiedoksi.

607 A’ 607 B 607 C

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6204 29 18

Kahden vaatteen muodostava sarja (setti). Vaatteet on tehty samasta kevyesti laskostetusta, kevyestd,
monivériseksi koristekuvioidusta painetusta kankaasta (100 prosenttia viskoosia). Kuviot ovat samat eri
vaatteissa. Setti on yhdessa vahittadismyyntipakkauksessa ja koostuu

a) vartalon yldosan peittdvasta vaatekappaleesta, jossa on lyhyet hihat ja joka ulottuu hieman vy6taron
alapuolelle. Kaula-aukko on avara, ilman paantiestd alkavaa halkiota. Kaula-aukossa ja hihansuissa
on kiristysnauhat. Vaatteen sisdpuolelle on ommeltu 2 cm:n vélein elastomeerilankoja, ulottuen
rinnasta vyotarolle korostaen laskosten tehoa (vinopoimukoristelu) (pusero),

b) vartalon alaosan peittavéstd vaatekappaleesta, joka ulottuu polvien yldpuolelle. Se on véljaksi
muotoiltu vaate, jonka elastisessa vyotardssa on liséksi vetonydri (hame).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannén, 62. ryhman 3 (b) ja
8 huomautusten ja 62. ryhmén 1 lisdhuomautuksen mukaan sekd CN-koodien 6204, 6204 29, 6204 ja
6204 29 18 nimiketekstien mukaan.

Komission asetus (EY) N:0 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6204 32 90

Kahdesta painavasta, kudotusta kangaskappaleesta valmistettu judotakki (100 prosenttia valkaisematonta
puuvillaa), véljé, kokonaan edestd avattava, ilman kiinnitysta. VVaatteessa on pitkat hihat, sivuhalkiot alhaalla
ja osittaisesta vuorista muodostuva vahvike sisépuolella. Takin ulkopuolella paéntietd kiertdd helmaan asti
kolmannesta kudotusta kangaskappaleesta tehty vahvike. Vaate koostuu kahdesta leveyssuunnassa
yhteenommellusta kappaleesta. Ylempi kappale jatkuu myos hihoina, jotka on ommeltu kiinni alapuolelta. (Ks.
kuva n:0 522) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, 62 ryhmén 8 huomautuksen seké
CN-koodien 6204, 6204 32 ja 6204 32 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

6204 32 90

Denimkankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu vuoriton, vartalonmyétdinen vaate, jossa on
alask&annetty kaulus. Vaate on tarkoitettu peittdméan ylavartalo aina vyotarolle saakka. Siind on napitettavilla
kalvosimilla varustetut pitkat hihat, tiukka paantie, rintataskut ja kevyesti muotoiltu, padrmatty helma. Se on
edestd kokonaan avattava ja se suljetaan vetoketjulla. Vaate koostuu kymmenesté (kuudesta edessa ja neljasta
takana) pituussuunnassa koristesaumoin yhteenkiinnitetystd kappaleesta. (jakku, takki tai bleiseri) (Ks. kuva
n:o 568) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhmén 1 ja 8 huomautuksen
sekd CN-koodien 6204, 6204 32 ja 6204 32 90 nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja sen yleinen ulkonakd, kuuluu vaate jakkuihin, takkeihin ja
bleisereihin.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 272/98, EYVL L 27, 3.2.1998, s. 4.
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6204 42 00

Yksiosainen, vartalon yla- ja alaosan peittdva, polvien alapuolelle ulottuva, kummankin sééren erikseen
verhoava hihaton vaate, kangasta (100 prosenttia puuvillaa). Siind on sisataskut lantion korkeudella.
Alaosastaan véljéksi leikatussa vaatteessa on myos edessé napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittaé
vasemman. (Ks. kuva n:o 458) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, CN-koodien 6204 ja 6204 42 00
nimiketekstin sekd CN-koodien 6204 41 00 — 6204 49 90 selitysten mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o0 2507/91, EYVL L 233, 22.8.1991, s. 9.

6204 42 00

Yksivarisestd 100-prosenttisesta puuvillakankaasta valmistettu kevyt, valja, hihaton vaate, joka on
tarkoitettu peittdmaén seka vartalon yla- ettd alaosa ja joka ulottuu nilkkoihin saakka (noin 122 cm pitka).

Vaatteen pééntie on etupuolelta avara. Kokonaan auki olevassa etuosassa on napitus oikealta vasemmalle ja
paallikeommeltuja taskuja vyotaron alapuolella. Vaatteessa on sivuhalkiot, jotka alkavat noin 4,5 cm:n paasta
vyOtardsta ja jotka ovat pituudeltaan noin 72 cm. Vaatteen etupuolella on liséksi koruommelkuvioita rinnan
korkeudella ja taskuissa. Samasta kankaasta on ommeltu selkdmykseen vy6téron tasolle kaksi kaistaletta, jotka
voi solmia. (leninki) (Ks. kuva n:o 548) (*).

Perusteet

Luokittelu mé&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon méaréysten sek& CN-koodien
6204 ja 6204 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds CN-koodeja 6204 41 00 — 6204 49 90 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kyseisté vaatetta on sivuhalkioista huolimatta pidettédva leninkind sen yleisen ulkonddn ja erityisesti pituuden
VUOKSI.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o0 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1.

6204 43 00
Seuraavat samassa vahittaismyyntipakkauksessa olevat kolme tavaraa:

a) Kudottu lasten leninki (100 prosenttia synteettikuitua), jossa on V-kaula-aukko. Vaatteessa ei ole
halkiota.

Vaatteen miehustaan on kudotun kankaan péalle ommeltu neulospitsi. Vaatteessa on lyhyet hihat ja
hihansuissa kuminauhat. Kaula-aukko, hihansuut ja vaatteen helma ovat padrmaamattémia.

b) Kaksi neuloksesta valmistettua vaatetustarviketta, jotka ovat neuloksesta valmistettu huntu ja
tekstiilikukkavihko (100 prosenttia synteettikuitua).

Tavarat ovat samassa pakkauksessa ja muodostavat lapsille tarkoitetun naamiaispukukokonaisuuden.
(leninki) (Ks. valokuva nro 611) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdannon sek& CN-koodien 6204 ja
6204 43 00 nimiketekstien mukaisesti.

95 ryhman 1 huomautuksen e alakohdan mukaan ryhmaan eivat kuulu 61 tai 62 ryhman tekstiilitavarasta tehdyt
naamiaispuvut.

Katso myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 9505, A kohdan 3 alakohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8.
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6204 59 10

Vaate kudottua kangasta (100 % synteettikuituja), jonka tarkoitus on peittdd vartalon alaosa polvien
alapuolelle saakka ja joka on valjasti leikattu. VVaatteessa on samaa kangasta oleva kappale, joka nousee
vyOtaroltad ja jossa on levedt olkaimet. Tdma vaate on edestd kokonaan avattava, se suljetaan oikealta
vasemman puolen padlle suljettavalla napituksella (hame) (ks. kuva n:o 459) (*).

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6204, 6204 59
ja 6204 59 10 nimiketekstin mukaan. Ks. myds yhdistetyn nimikkeistén koodeihin 6204 51 00 — 6204 59 90
liittyvat selitykset.

Olkaimien leikkaus ja sijainti eivét ole riittavat, jotta tatd vaatetta voitaisiin kayttda ilman muuta vaatetta.
(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6204 59 10 (kohta b)
(kohta a: 6206 40 00)

Kahden vaatteen muodostava sarja (setti) (100 prosenttia viskoosia). Vaatteet on tehty samasta kevyesti
laskostetusta, kevyestd, monivariseksi koristekuvioidusta painetusta kankaasta. Kuviot ovat erilaiset eri
vaatteissa. Setti on yhdessa vahittadismyyntipakkauksessa ja koostuu

a) vartalon yldosan peittdvasta vaatekappaleesta, jossa on lyhyet hihat ja joka ulottuu hieman vy6taron
alapuolelle. Kaula-aukko on avara, ilman paantiestd alkavaa halkiota. Kaula-aukossa ja hihansuissa
on Kiristysnauhat. Vaatteen sisdpuolelle on ommeltu 2 cm:n vélein elastomeerilankoja, ulottuen
rinnasta vyotarolle korostaen laskosten tehoa (vinopoimukoristelu) (pusero),

b) vartalon alaosan peittavasta vaatekappaleesta, joka ulottuu polvien ylapuolelle. Se on véljéaksi
muotoiltu vaate, jonka elastisessa vy6tardssé on liséksi vetonyori (hame).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 62. ryhmén 3 (b) ja
8 huomautuksen ja 62. ryhman 1 lisshuomautuksen mukaan sekd CN-koodien 6204, 6204 59 ja 6204 59 10,
6206 ja 6206 40 00 nimiketekstien mukaan.

Koska vaatteet ovat tyyliltddn erilaiset (painetut koristekuviot, jotka ovat erilaiset eri vaatteissa), ne on
luokiteltava erikseen.

Komission asetus (EY) N:0 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.
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6204 62/ 1.

Naisten pitkat housut ("Shalwar"), jotka on valmistettu kudotusta puuvillakankaasta, joka on variltaan
vihreda.

Housut ovat osa naisten asua nimeltddn "Shalwar-Kameez", johon kuuluu myds tunika ja hartiahuivi
(molempien véreina on vihreaa ja keltaista), jonka osat luokitellaan erikseen niitd vastaaviin alanimikkeisiin
6206 30 ja 6214 90. Kaikki kolme osaa esitetaan tullille yhdessa vahittaismyyntid varten pakattuna.

Luokittelu perustuu 1 (X1 jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasdanndn soveltamiseen.
Katso my0s luokittelusuositukset 6206 30/ 1 ja 6214 90/ 2.

Luokittelusuositus.

6204 62 90

Vaate, kangasta (sataprosenttista puuvillaa), alavartalon peittdméaén tarkoitettu, vyotarolta polvien ylapuolelle
ulottuva, kummankin reiden erikseen verhoava, halkioton ja jonka sivuilla on taskut. Se kiristetdan vyotarolta
joustonauhalla ja etupuolelle ommellulla vetonauhalla, joka sd&detddn vasemmalle suljettavalla soljella.

Téassa vaatteessa on lisdksi etupuolella valesepalus, johon on ommeltu vasemmalta oikealle menevé kaitale
(jéljittelee kiinnitystd). (Shortsit) (ks. kuva n:o 547) (*).
Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén maaraysten, 62. ryhmén 8
huomautuksen sekd CN-koodien 6204, 6204 62 ja 6204 62 90 nimiketekstien mukaan.

Valesepalus ja soljen kiinnityssuunta eivét riita siihen, ettd vaate voitaisiin tunnistaa miesten ja poikien
vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

547

Komission asetus (EY) N:o 1308/96, EYVL L 167, 6.7.1996, s. 19.
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6204 63 18 (kohta b)
(kohta a: 6201 93 00)

Véhittdiskaupassa myytéva kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) kevyt, valja tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd tekokuitua), kolmesta
erivarisestd kankaasta valmistettu; siind on vetonuoralla kiristettdva kaulus, pitkat ja valjat hihat,
paantien etupuolella on vetoketjulla suljettava halkio, jossa on painonapeilla suljettava suojaldppa,
jonka vasen reuna peittada oikean. Puseron helmassa ja hihansuissa on joustavat kappaleet, siind on
kauluksessa olevaan taskuun taitettava huppu, edessa on vetoketjulla suljettava, suojalépallé varustettu
tasku (ks. kuva n:0 406 A) (*);

b) kevyet, vyotardlta nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettista
tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotaroltd joustonauhalla ja vetonuoralla
kiristettavat; lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettdvét. Vaatteessa on myds
sisataskut (ks. kuva n:0 406 B) (*).

Perusteet

Luokittelut méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseesséd 62. ryhman 8 huomautuksen, sek& CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63
18 nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, sillé niit4 ei ulkon&dltadn tai kankaan ominaisuuksien puolesta
voida pitdé yksinomaan tai paéasiassa urheilukayttdon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6204 63 18 (kohta b)
(kohta a: 6201 93 00)

Véhittdiskaupassa  yhdessd pakkauksessa myytdvd kahdesta vaatekappaleesta muodostuva
asukokonaisuus, jossa on:

a) kewyt, vélja tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettista tekokuitua), jonka ylédosassa on
vuori, kahdesta erivérisestd kankaasta valmistettu, siind on kaulus ja se on edestd kokonaan
vetoketjulla avattava; vetoketjua reunustaa painonapeilla suljettava suojaldppd, jonka vasen reuna
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b)

peittdd oikean, hihat ovat pitkat ja valjat ja niiden suissa on joustonauha, helmassa on joustonauha,
vaatteessa on vetonuoralla kiristettdvd, kauluksen tasolla olevaan vetoketjulla varustettuun taskuun
taitettava huppu; vyotaron korkeudella on kaksi suojalapéllé varustettua sisataskua (ks. kuva n:o 407
A) (*);

kevyet, vy6taroltéd nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettista
tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotarolta joustonauhalla ja vetonuoralla
kiristettavat; lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettavét. Vaatteessa on myos kaksi
sisataskua (ks. kuva n:o 407 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessa 62 ryhméan 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, silla niitd ei ulkonakdnsa ja kankaan ominaisuuksien (suojaa
tuulelta ja sateelta) puolesta voida pitédd yksinomaan tai padasiassa urheilukéyttéon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

e

Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
3694/91, EYVL L 350, 19.12.1991, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6204 63 18 (kohta B)
(kohta A; 6206 40 00)

Kahden véhittaismyyntid varten pakatun vaatteen muodostama kokonaisuus, johon kuuluu:

A

Kiiltavasta yksivarisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu kevyt vaate, jossa on
tiukka kiinalaistyyppinen kaulus; vaate avautuu edestd osittain aina paéntien keskeltd vasempaan
kainaloon asti ja suljetaan napeilla ja nappilenkeilld siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman.
Kookkaat napit on tehty rullalle Kkierretystd kapeasta kudotusta nauhasta. Helma ja hihansuut on
paarmatty kangaskaistaleella, ne on pydristetty ja niihin on tehty sivuhalkiot. Vaate on leikkaukseltaan
suora ja tarkoitettu peittdmé&an vartalon yldosa lantiolle saakka. Vaatteen etupuolella on
koristeommeltu kuvio.

(pusero)
(Ks. kuva n:0 632 A) (*).

Kevyesta kiiltavasta painokuviollisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu
véalja vaate, joka on tarkoitettu peittdmaan vartalon alaosa. Vaate ulottuu vyotaroltd nilkkoihin,
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peittad erikseen molemmat jalat ja se on leikkaukseltaan suora. Siind on vy6tarélla kuminauha mutta
ei halkiota, ja lahkeensuut on paarmaétty yksivérisella kankaalla, ne on pydristetty ja niihin on tehty
sivuhalkiot.

(housut)
(Ks. kuva n:0 632 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 14 huomautuksen ja
62 ryhmén 3 huomautuksen b kohdan ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6204, 6204 63, 6204 63 18, 6206
ja 6206 40 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida 62 ryhmén 3 huomautuksen b kohdan mukaan luokitella yhdistelméasuksi, koska kyseiset
kaksi vaatekappaletta eivat ole valmistettu samasta kankaasta.

Vaatteita ei voida luokitella pyjamaksi, koska objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi niita ei voida katsoa
kaytettavan yksinomaan tai padasiassa yoasuna.

Ks. myds nimiketta 6206 (puserot) koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 728/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6204 63 90

Kolmesta erivarisesta kankaasta (100 % polyamidia) valmistettu vaate, joka peittdé vartalon alaosan ja ulottuu
vyotaroltd puolireiteen peittden kummankin sadren erikseen, ja joka ei ole vyotdrosta avattava. Vaate
kiristetdadn vyo6taron tasolla joustonauhalla ja liukuvalla ny6rilld. Vaatteessa on avoin sisitasku kummallakin
puolella ja neulosta oleva siséhousu (65 % polyesteri&, 35 % puuvillaa), joka on ommeltu vyo6térolta (shortsien
tapaan) (katso valokuva nro 509) (*).

Perusteet

Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhméan 8 huomautuksen
toisen kohdan, sek& CN-koodien 6204, 6204 63 ja 6204 63 90 mukaisesti.

Tuotetta ei luokitella uimahousuiksi, koska vaatteen leikkauksen, ulkonddn sekd ilman Kkiinteda
sulkemisjarjestelméa olevien sivutaskujen vuoksi vaatetta ei voida pitdd yksinomaan tai pédasiassa
uimahousuina kaytettavéna.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2126/2005, EUVL L 340, 23.12.2005, s. 33.

6205 20 00

Vartalon ylaosan peittava, leikkaukseltaan suora, kahdesta erivarisesta kankaasta (100 prosenttia puuvillaa)
ommeltu kevyt vaate, jossa on lahelle kaulaa tuleva pééntie, lyhyet hihat, kaksi taskua rinnan korkeudella ja
vetonuoralla varustettu huppu. Vaate on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napituksella, jonka vasen reuna
peittad oikean, hihansuissa ja helmassa on paarmays (vapaa-ajan paita) (ks. kuva n:o 462) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannon sekd CN-koodien 6205 ja 6205
20 00 nimiketekstien mukaan. Ks. myds harmonoidun jéarjestelman selitykset, nimike 62.05.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, s. 27.

6205 20 00

Vartalon ylaosan peittava, leikkaukseltaan suora, kevyt vaate, kangasta (100 prosenttia puuvillaa), jossa
on ldhelle kaulaa tuleva paéntie, pitkat kalvosimilla varustetut hihat, kaksi taskua rinnan korkeudella ja
vetonuoralla varustettu huppu. Vaate on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napituksella, jonka vasen reuna
peittdd oikean. Siind on myods padlleommellut koristekuviot taskujen paalld seka painokuvio takakappaleessa,
helmassa on paarmays (vapaa-ajan paita)

(ks. kuva n:0 463) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6205 ja 6205
20 00 nimiketekstien mukaan. Ks. myds harmonoidun jéarjestelman selitykset, nimike 62.05.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, s. 27.

6205 20 00

Vaate (100 % puuvillaa), peittdd vartalon jalkovaliin saakka, yldosa kangasta, kaulus, pitkat, véljat hihat,
jotka sulkeutuvat ranteista painonapein ja kaksi taskua rinnan korkeudella. Edustassa on kaula-aukosta
vyotardlle jatkuva avautuma, joka sulkeutuu painonappien avulla niin ettd vasen puoli peittdd oikean. Vaatteen
alaosa vyotarosta jalkovéliin on joustavaa neulosta ja jalkovali suljetaan painonapein (ks. kuva n:o 530) (*).
Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 62 ryhmén 8 huomautuksen ja
CN-koodien 6205 ja 6205 20 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

B e TR AL

Komission asetus (ETY) N:0 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103.
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6205 20 00

Kudotusta ruudullisesta kankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu valja, lyhythihainen vaate, joka on
leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdmaan yldvartalo aina lanteille saakka. Vaatteen alask&&nnetyt
kaulukset on valmistettu eri kankaasta kuin muut osat. Hihansuissa ja vaatteen helmassa on paarmeet. Helman
padrmeessa kulkee ohut nyori.

Vaatteessa on kaksi noin 7 cm:n mittaista sivuhalkiota. Vaate on kokonaan auki edesté ja se napitetaan niin,
ettd vasen reuna peittad oikean. Vaatteessa on kaksi sisdé@nupotettua vetoketjulla suljettavaa rintataskua. (paita)
(katso valokuva n:o 579) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 62 ryhméan 8 huomautuksen seké
CN-koodien 6205 ja 6205 20 00 nimiketekstien mukaan.

Ohuella nydrilla ei ole erityistd merkitysta eiké se vaikuta millaan tavalla vaatteen luokitteluun miesten paitana.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

e i SR 579
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Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6206 30/ 1.

Naisten tunika ("Kameez"), jotka on valjasti istuva vaate ja valmistettu yhteen ommelluista paloista, jotka
ovat kudottua puuvillakangasta (véreind vihred ja keltainen). Se on hihaton, paantie on avoin, kankaaseen on
ommeltu koristekuvioita, siind on vuori, ja tunikan helmassa on kaistale hopeanvérista kangasta.

Tunika on osa naisten asua nimeltddn "Shalwar-Kameez", johon kuuluu myds pitkat housut (vériltdén vihreét)
ja hartiahuivi (jonka véreina on vihreaa ja keltaista), jotka luokitellaan erikseen niita vastaaviin alanimikkeisiin
6204 62 ja 6214 90. Kaikki kolme osaa esitetaan tullille yhdessa vahittdismyyntid varten pakattuna.

Luokittelu perustuu 1 (X1 jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasdanndn soveltamiseen.
Katso myos luokittelusuositukset 6204 62/1 ja 6214 90/2.

Luokittelusuositus.
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6206 30 00

Vartalon yldosan peittdva, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt hihaton vaate kangasta (100 prosenttia
puuvillaa), malliltaan muodikas, yksivérisesté kankaasta valmistettu. Siin& on pyGreé paéntie ilman halkiota ja
paalleommeltu tasku rinnan korkeudella (ks. valokuva n:o 408) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannén sekd CN-koodien 6206 ja 6206
30 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myts CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 30 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyo6taron alapuolelle ulottuva kevyt hyvin lyhythihainen vaate kangasta (100
prosenttia puuvillaa), malliltaan muodikas, yksivérisesta kankaasta valmistettu. Siind on pyorea péaantie, jossa
on napituksella suljettava halkio vasemmalla olkapéaalla (ks. kuva n:o 409) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon seka CN-koodien 6206 ja 6206
30 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myts CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 30 00

Vartalon yldosan peittdva, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt hyvin lyhythihainen vaate kangasta (100
prosenttia puuvillaa), malliltaan muodikas, yksivérisestd kankaasta valmistettu. Siind on pyoreé péantie ilman
halkiota ja etukappaleessa on sarja ompelemalla tehtyja koristelaskoksia

(ks. kuva n:o 435) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon seka CN-koodien 6206 ja 6206
30 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.
(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.
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6206 40 00

Vartalon yldosan peittdva, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt hihaton vaate kangasta (100 prosenttia
muuntokuitua), malliltaan muodikas, valmistettu kankaasta, jossa on erivarisia painettuja kuvioita. Siind on
pyored paantie ilman halkiota (ks. kuva n:o 433) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannén sekd CN-koodien 6206 ja 6206
40 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myts CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 40 00

Vartalon yldosan peittdva, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt hihaton vaate kangasta (100 prosenttia
muuntokuitua), malliltaan muodikas, yksivarisestd kankaasta valmistettu. Siind on pyored péaantie ilman
halkiota ja helmassa on kaksi sivuhalkiota (ks. kuva n:o 434) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon seka CN-koodien 6206 ja 6206
40 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myts CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 40 00

Monivarisestd kankaasta valmistettu vaate (100 % polyesterid), kevyt, pitk&hihainen, joka peittda vartalon
yldosan ulottuen vy6tarén alapuolelle. Vaatteessa on V:n muotoinen kauluksella varustettu p&éntie, vaate on
kokonaan avattava edestéd ja suljetaan napituksella, jonka oikea reuna peittdd vasemman. Lisaksi vaatteen
hihansuissa on kolme koristenappia ja vyotaron korkeudella kaksi joustavaa sivukiristettd (pusero) (ks. kuva
n:o 516) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon seka CN-koodien 6206 ja 6206
40 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myos yhdistetyn nimikkeistén koodiin 6206 liittyvat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.
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6206 40 00 (kohta a)
(kohta b: 6204 59 10)

Kahden vaatteen muodostava sarja (setti) (100 prosenttia viskoosia). Vaatteet on tehty samasta kevyesti
laskostetusta, kevyestd, monivariseksi koristekuvioidusta painetusta kankaasta. Kuviot ovat erilaiset eri
vaatteissa. Setti on yhdessé vahittdismyyntipakkauksessa ja koostuu

a) vartalon yldosan peittavasta vaatekappaleesta, jossa on lyhyet hihat ja joka ulottuu hieman
vyotaron alapuolelle. Kaula-aukko on avara, ilman pédéntiestd alkavaa halkiota. Kaula-aukossa ja
hihansuissa on Kiristysnauhat. Vaatteen sisédpuolelle on ommeltu 2 cm:n valein elastomeerilankoja,
ulottuen rinnasta vyotardlle korostaen laskosten tehoa (vinopoimukoristelu) (pusero),

b) vartalon alaosan peittavéstd vaatekappaleesta, joka ulottuu polvien yldpuolelle. Se on véljaksi
muotoiltu vaate, jonka elastisessa vyotarossa on liséksi vetonydri (hame).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannén, 62. ryhman 3 (b) ja
8 huomautuksen ja 62. ryhman 1 lisshuomautuksen mukaan sekd CN-koodien 6204, 6204 59 ja 6204 59 10,
6206 ja 6206 40 00 nimiketekstin mukaan.

Koska vaatteet ovat tyyliltddn erilaiset (painetut koristekuviot, jotka ovat erilaiset eri vaatteissa), ne on
luokiteltava erikseen.

Komission asetus (EY) N:0 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6206 40 00 (kohta A)
(kohta B: 6204 63 18)

Kahden véhittaismyyntid varten pakatun vaatteen muodostama kokonaisuus, johon kuuluu:

A. Kiiltavasta yksivéarisestd kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu kevyt vaate, jossa
on tiukka kiinalaistyyppinen kaulus; vaate avautuu edesté osittain aina paantien keskelta vasempaan
kainaloon asti ja suljetaan napeilla ja nappilenkeilld siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman.
Kookkaat napit on tehty rullalle Kierretystd kapeasta kudotusta nauhasta. Helma ja hihansuut on
paarmatty kangaskaistaleella, ne on pydristetty ja niihin on tehty sivuhalkiot. Vaate on leikkaukseltaan
suora ja tarkoitettu peittamaan vartalon yldosa lantiolle saakka. Vaatteen etupuolella on
koristeommeltu kuvio.

(pusero)
(Ks. kuva n:0 632 A) (*).

B. Kevyesta kiiltdvasta painokuviollisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu valja
vaate, joka on tarkoitettu peittdmaan vartalon alaosa. Vaate ulottuu vyotarolta nilkkoihin, peittaa
erikseen molemmat jalat ja se on leikkaukseltaan suora. Siind on vyotarolla kuminauha mutta ei
halkiota, ja lahkeensuut on paarmétty yksivériselld kankaalla, ne on pyoristetty ja niihin on tehty
sivuhalkiot.

(housut)

(Ks. kuva n:0 632 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson 14 huomautuksen ja
62 ryhmén 3 huomautuksen b kohdan ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6204, 6204 63, 6204 63 18, 6206
ja 6206 40 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida 62 ryhmén 3 huomautuksen b kohdan mukaan luokitella yhdistelméasuksi, koska kyseiset
kaksi vaatekappaletta eivat ole valmistettu samasta kankaasta.
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Vaatteita ei voida luokitella pyjamaksi, koska objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi niita ei voida katsoa
kaytettdvan yksinomaan tai p&aasiassa yoasuna.

Ks. myds nimiketta 6206 (puserot) koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 728/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6208 22 00
Vahittaismyyntia varten pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) Kevyt ja erittéin valja vaate, joka on valmistettu 0,5 mm paksusta, painokuviollisesta Kiiltavasta
kudotusta "satiinikankaasta" (83 % polyesterid ja 17 % puuvillaa). Vaatteessa on alaskdannetyt
kaulukset, se on leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdméan ylévartalo lantion alapuolelle asti
(kokonaispituus 76 cm).

Vaatteessa on pitkat, valjat hihat, V-paéntie, se on edestd kokonaan auki ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on myds paikkaommeltu rintatasku, kaksi
sivuhalkiota seka kiiltdvaa yksivaristd kudottua "satiinikangasta" kauluksessa, hihasuissa ja taskun
yldosassa.

b) Kevyet, véljat housut, jotka on valmistettu 0,5 mm paksusta, Kiiltdvasta yksivarisesta kudotusta

"satiinikankaasta" (83 % polyesterid, 17 % puuvillaa). Ne ovat leikkaukseltaan suorat ja ulottuvat
vyotarolta nilkkoihin eiké niissé ei ole halkioita vyotarolla. Vaate kiristetdadn vyotarolta
kuminauhalla ja lahkeensuissa on paérme.

(pyjama) (katso valokuvat n:o 570 A ja 570 B) (*).

Perusteet

Luokittelu mé&araytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnoén, Xl jakson
2 A alanimikehuomautuksen, 62 ryhmén 1 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6208 ja 6208 22 00
nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6208 21 00 ja 6208 29 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset
Kun otetaan huomioon vaatteiden:

— yleinen ulkonékd

— hyvin valja leikkaus

—  pitkat, valjat hihat

— valmistukseen kaytetty kiiltdva kudottu "satiinikangas"

— janiiden antama tietty mukavuus on ne luokiteltava pyjamana.

62-26



(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

570 B

Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6208 22 00

Kevyt ja erittdin valja vaate, joka on valmistettu 0,2 mm paksusta, painetusta kiiltdvastd kudotusta
"satiinikankaasta" (87 % polyesterid ja 13 % puuvillaa). Vaatteessa on alaskddnnetyt kaulukset, se on
leikkaukseltaan suora ja sen paarmatty helma on pydristetty. Vaate on tarkoitettu peittdmaén yla- ja alavartalo
polvien yl&puolelle asti (kokonaispituus 95 cm).

Vaatteessa on pitkat, véljat hihat, V-paantie, se on edesta kokonaan auki ja suljetaan napeilla siten, etta oikea
reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on lisaksi paikkaommeltu rintatasku seka kiiltdvaa yksivarista kudottua
"satiinikangasta" kauluksessa, hihansuissa ja taskun yldosassa.

(yOpaita) (katso valokuva n:0 569) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson
2 A alanimikehuomautuksen, 62 ryhman 1 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6208 ja 6208 22 00
nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen:
— yleinen ulkonako
— hyvin valja leikkaus
—  pitkat, véljat hihat
—  pyoristetty helma

— valmistukseen kaytetty painettu kiiltdva kudottu "satiinikangas"
— jasen antama tietty mukavuus

on se luokiteltava yOpaitana.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.
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6209 20 00 (kohdat a ja ¢)
(kohta b; 6302 60 00)

Pyyheliinafroteesta tai sen kaltaisesta kudotusta froteekankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu
vahittaismyyntiin tarkoitetussa pakkauksessa oleva tekstiilitavaroista muodostuva kokonaisuus, johon kuuluu:

a) vauvan kaytettavaksi tarkoitettu suorakaiteenmuotoinen tuote, jonka yhdelld sivulla olevaan
huppuun on applikoitu koristekuvio. Vaatteen kahdessa kulmassa on nydrit, jotka on tarkoitettu
solmittavaksi vyotardn korkeudelle (kylpykaapu) (ks. kuva n:o 466 A) (*),

b) suorakaiteen muotoinen pesukinnas (ks. kuva n:o 466 B) (*),

c) leukalappu, jossa on kaksi niskan korkeudelle solmittavaksi tarkoitettua nyorid (ks. kuva
n:0 466 C) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn seka CN-koodien 6209, 6209 20
00, 6302 ja 6302 60 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s nimikkeiston 3 b yleisen tulkintasddnnén X b alakohtaan liittyv&t harmonoidun jarjestelman
selitykset. Tata tekstiilituotekokonaisuutta ei voida pitad asustekokonaisuutena.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

466 B 466 C

Komission asetus (ETY) 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6210 40 00 (kohta a)
(kohta b: 6202 93 00)

Vahittadismyyntia varten pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a)

Kahdesta kankaasta (sataprosenttista, muovilla paallystettya nylonia, paallyste paljain silmin
nahtévissd) valmistettu kaksivarinen vaate, joka on kevyt ja valja ja joka on tarkoitettu
peittdmaan ylavartalon ja joka ulottuu reiden puolivalin ylapuolelle.

Sen kokonaan avattava etuosa suljetaan vetoketjulla, jonka p&alld on painonapeilla varustettu,
vasemmalta oikealle suljettava suojakaitale.

Tdassé vaatteessa on lisdksi kiinnitetty pystykaulus ja kiristysnauhallinen huppu, joka voidaan panna
kauluksessa olevaan taskuun, pitkat hihat, jotka kiristetddn suista, ja kaksi vetoketjulla suljettavaa,
upotettua taskua etupuolella.

Siind on liséksi Kkiristysnauhalla Kiristettdvd kaulus, vyo6tard ja alareuna, Velcro-tarranauha
kauluksessa ja hihansuissa, osittainen vuori vaatteen yldosassa (sataprosenttista nylonia), paélle
ommeltu koriste vasemmassa hihassa ja koruommeltu tunnus rinnassa.

(ks. kuva n:0 545 A) (*).
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b) Kahdesta kankaasta (sataprosenttista nylonia) valmistettu kaksivarinen vaate, joka on kevyt ja valja ja
joka on tarkoitettu peittdmaén ylavartalon ulottuen reiden puolivélin ylapuolelle ja jonka kokonaan
avattava etuosa suljetaan vetoketjulla.

Siiné on pitkét hihat, joiden suissa on neulosta oleva resori, vakosamettinen, kiinnitetty kaulus ja kaksi
vetoketjulla suljettavaa, upotettua taskua etupuolella.

Tassé vaatteessa on lisdksi koruommeltu tunnus etupuolella, vetonauhakiristys vyotarolla ja
toppavuori, jossa on sisatasku.

(ks. kuva n:o 545 B) (*).
Molempia vaatteita voidaan kayttéa erikseen, mutta ne voidaan yhdistad Velcro-tarranauhalla kauluksesta,
sisdpuolella olevilla painonapeilla hihansuista ja vetoketjulla edesta.
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen, 62.
ryhmén 5 huomautuksen vaatteen a kohdalla, 62. ryhméan 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6202, 6202 93
00, 6210 ja 6210 40 00 nimiketekstien mukaan.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

545 A

Komission asetus (EY) N:o 1308/96, EYVL L 167, 6.7.1996, s. 19. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6210 40 00

Yksivarisestd 0,3 mm:n paksuisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu vaate, joka on
tarkoitettu peittdméaén alavartalo vyotarolta nilkkoihin, jossa on musta vuori ja etupuolella vetoketju, jossa on
suojakaistale, joka suljetaan napeilla siten, ettd vasen reuna peittad oikean. Vaatteessa on olkaimet ja kaksi
kiristintd vyotarolla, Liséksi vaatteessa on lahkeiden suissa vetoketjun avulla suljettavat halkiot, jotka voidaan
liséksi kiristad Velcro-tarranauhoilla.

Kankaaseen on etupuolelle lahkeen alaosaan ja takataskun alapuolelle painettu kuvio ja kankaan sisépuoli on
paallystetty huokoisella muovikerroksella, joka on paljain silmin nahtavissa. (hiihtohousut) (ks. kuva n:o 564)

(*)-
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdadnnén, 59 ryhmén 2 huomautuksen (a)
(5) kohdan, 62 ryhmén 5 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6210, ja 6210 40 00 nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon tekstiilin paksuus (noin 0,2 mm ja muovikerroksen paksuus vain 0,1 mm), vahvuus,
lujuus, tiivis kudonta ja sen kdytto kankaan paallyspuolen materiaalina, tekstiili antaa vaatteelle se olennaisen
luonteen (eika sen vuoksi ole ainoastaan vahvikkeena).
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Katso myos 39 ryhmaa koskevat harmonoidun jérjestelman selitykset, yleisohjeet (muovin ja tekstiiliaineen
yhdistelmat).

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

g

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11.

6112 ja 6211

Jotta verryttelypuvut, joissa ylavartalon peittdmaan tarkoitettu vaatekappale on edestd kokonaan avattava,
voitaisiin luokitella CN-koodeihin 6112 ja 6211, niiden on oltava varustettuja vetoketjulla, painonapeilla tai
tarranauhatyyppiselld kiinnitykselld. Taman vaatekappaleen ollessa edestd ainoastaan osittain avattava se
voidaan sulkea myos kaikilla muunlaisilla napeilla, jos halkio ei ole pitempi kuin kolmannes vaatteen
pituudesta kaula-aukosta mitattuna.

Komission asetus (ETY) N:0 424/89, EYVL L 49, 21.2.1989, s. 18.

6211 33/ 1.

Varikuula-ammunnassa kaytettaviksi tarkoitetut housut, joiden paéllinen on paéasiassa kudottua kangasta
(70 % polyesterié ja 30 % nailonia), joka on péallystetty vettahylkivalla paljaalle silméalle nakymattomalla
kerroksella. Housuissa on verkkoneulosta haaroissa ja reisien sisasivulla, kuminen kiristin takana vyétaréosan
pitamiseksi paikoillaan, polvien ylapuolella olevat liikkumavéljyytta antavat laskokset, tuuletusaukot, lapélla
suojattu vetoketjuhalkio edessa (vasen reuna peittdd oikean), séadettava kiinted vy, upotetut sivutaskut ja
paikkataskut lahkeissa. Housujen haaroissa ja polvissa on vahéiset tekstiilitoppaukset jotka suojaavat kayttajaa
naarmuilta ja varikuulilta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon soveltamiseen (ryhman 62 huomautus 8 ja ryhméan
54 huomautus 1).
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Luokittelusuositus.

62113310

Hihattoman vaatteen muotoinen sovitettu tavara, joka on tarkoitettu peittdamaan kehon yléosa ja joka
ulottuu lantion alapuolelle. Tavara koostuu kolmesta kappaleesta, jotka on ommeltu yhteen. Kussakin
kappaleessa on kolme kerrosta, joista kaksi ulkokerrosta on tekokuiduista (nailonista) kudottua
tekstiilikangasta. Séteilyltd suojaava sisakerros on valmistettu antimonijauheen, volframijauheen ja
polymeerin sekoituksesta. Kolme kerrosta on ommeltu yhteen péallysnauhalla koko reunan pituudelta.

Vasemmalla etukappaleella peitetddn oikea etukappale kokonaan. Ne kiinnitetdan edessa yhteen pystysuorassa
olevilla kahdella pitkélla, levedlld tarranauhalla ja olkapdissd kahdella lyhyemmalld tarranauhalla.
Etukiinnityksen apuna on oikealla puolella kolme kiinnityssolkea. Tavaran kaula-aukko on pyored, sen
vasemmalla puolella on rintatasku ja siind on pehmustetut olkapéaat.

(tyossa tai ammatissa kaytettava suojavaate)
(Ks. valokuvat nro 659 A ja B) (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 62 ryhmédn 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6211, 6211 33 ja 6211 33 10 nimiketekstien
perusteella.

Tavara on tarkoitettu suojaamaan rontgenséteilyltd ammatin harjoittamisen aikana. Sitd on pidettavéa tydssa tai
ammatissa kéytettdvana vaatteena, koska se on suunniteltu kédytettdvaksi yksinomaan tai padasiassa muun
vaatetuksen ja/tai henkildiden suojana ty6ssd, ammatin harjoittamisessa tai kotitaloustehtavissa (ks. selittavat
huomautukset Euroopan unionin yhdistettyyn nimikkeistéon, 62 ryhmad, yleisohjeet, 4 kohta).

Sateilynsuojapuvut luokitellaan X1 jakson nimikkeeseen 6210 (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 6210, toinen kohta). Koska tavara ei kuitenkaan ole valmistettu nimikkeen 5602, 5603, 5903, 5906 tai
5907 kankaista, luokittelu kyseiseen nimikkeeseen ei tule kyseeseen.

Kun otetaan huomioon se, etté tavara on ulkonadltdén tunnistettavissa vaatteeksi, seké tavaran muoto ja kahden
ulkokerroksen valmistuksessa kaytetty tekstiiliaine, luokittelu tavaran sisdkerroksen perusteella ei tule
kyseeseen. Nain ollen tavaraa ei voida luokitella CN-koodiin 8110 90 00.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6211 33 10 tydssé tai ammatissa kdytettavaksi vaatteeksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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659 A 659 B

Komission taytantddnpanoasetus (EU) N:o 298/2012, EUVL L 99, 5.4.2012, s. 12. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6211 42 90

Yksiosainen, vartalon yla- ja alaosan peittdvd, polvien alapuolelle ulottuva, kummankin sdéren erikseen
verhoava, vy0taroltd poimutettu vaate, kangasta (100 prosenttia puuvillaa). Siind on lyhyet hihat sekéa kaksi
sisataskua lantion korkeudella ja yksi pdalleommeltu tasku rinnan korkeudella. VVaatteessa on kaulus ja edessa
napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittdd vasemman. (Ks. kuva n:o 457) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekda CN-koodien 6211, 6211 42
ja 6211 42 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o0 2507/91, EYVL L 233, 22.8.1991, s. 9.
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6211 42 90

Pehmustettu tekstiilitavara, joka koostuu kahdesta kudottua tekstiiliainetta olevasta kerroksesta
(100 % puuvillaa), jotka on tikattu yhteen pehmustevélikerroksen kanssa.

Tama sovitettu tavara on koottu ompelemalla, ja silld on seuraavat ominaispiirteet:

Tavara on noin 90 cm pitka ja siind on tiukka paantie. Siind on edessa noin 68 cm:n pituinen vetoketjullinen
halkio. Vyo6taron kohdalla on joustava kiristin. Tavaran ylédosassa on ké&dentiet, ja sivut ja alaosa ovat taysin
suljetut. Vaatteen yldosa on leikattu vartaloa myotailevaksi.

(Lasten potkupussi)
(Ks. valokuva n:o 640) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndon maardaysten, Xl jakson
7 huomautuksen, 62 ryhman 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6211, 6211 42 ja 6211 42 90 nimiketekstien
mukaisesti.

62 ryhmén 4 huomautuksen a kohdan mukaan t4ta tavaraa ei voida pitdd vauvanvaatteena, koska se on
tarkoitettu yli 86 cm:n pituisille pikkulapsille. Tésté syysta sité ei voida luokitella nimikkeeseen 6209.

Ottaen huomioon nimikettd 6111 koskevat CN:n selittdvat huomautukset, jonka mukaan vauvojen potkupussit,
joissa on hihat tai k&dentiet, ovat vaatteita, tarkasteltavana olevaa tavaraa, joka on suunniteltu samanlaiseksi
kuin vauvoille tarkoitetut tavarat (ylaosa leikattu vaatteen muotoon), mutta on kooltaan suurempi, on myds
pidettdva vaatteena.

Yldosan leikkauksen vuoksi tavaraa pidetddn Xl jakson vaatteena eikd vuodevarusteena tai sen kaltaisena
sisustustavarana. Tamén vuoksi luokittelu nimikkeeseen 9404 ei ole mahdollinen.

Koska vaatteita koskevissa ryhmissa ei ole erillistd nimiketta téllaiselle tavaralle, se on luokiteltava "muuksi
vaatteeksi".

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:0 651/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 3.
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6211 43 90

Yksiosainen, vartalon yla- ja alaosan peittdva, nilkkoihin ulottuva, kummankin saéren erikseen verhoava,
Iyhythihainen, lantion korkeudella olevilla sisitaskuilla varustettu vaate, kangasta (100 prosenttia
synteettikuitua). Vaatteessa on kaulus ja edessa napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittdd vasemman.
Vaatteeseen kuuluu my0ds samasta kankaasta valmistettu solmittava vyo (ks. kuva n:o 456) (*).

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6211, 6211 43
ja 6211 43 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 2507/91, EYVL L 233, 20.8.1991, s. 9.

6211 43 90

Kudotusta kaksivarisesta synteettikankaasta (100 prosenttia nailonia) valmistettu vaate, joka peittaa
ylavartalon lanteille saakka. Siind on V-péadntie, se on kokonaan avattavissa edestd ja suljettavissa vetoketjulla,
sen helmassa on kuminauhakiristin ja se on hihaton. Avarien hihanaukkojen alareunassa kulkee osittain
kuminauha. Vaatteessa on tarrakiinnityksella suljettava paallystasku, vyélenkit ja sulkimella varustettu
sdadettava vyo.

Vaate on kokonaan vuorattu. Se muodostuu kahdesta etukappaleesta ja yhdesta takakappaleesta, joiden nurja
puoli on tehty huokoisesta muovista. (muu vaate) (katso valokuva n:o 582) (*).
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 62 ryhmén 8 huomautuksen seké
CN-koodien 6211, 6211 43 ja 6211 43 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6211 koskevat harmonoidun jarjestelméan selitykset.
Vaatetta ei voida objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi luokitella nimikkeen 6307 pelastusliivina.
(*) Valokuvat ovat vain ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o0 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.

6211 43 90

Yksivarisestd, hyvin ohuesta, kevyesta ja lapikuultavasta kudotusta tekokuitukankaasta (100 prosenttia
polyesterid) valmistettu, pohkeisiin ulottuva vaate (pituus takaa mitattuna noin 128 cm).

Vaatteessa on kauluskdanne, kapeat pitkat hihat, etuhalkio koko pituudelta, ja se napitetaan kauluksesta
suunnilleen vyotaroon asti siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaate on vuoriton. Suora helma ja
hihansuut on k&é&nnetty ja ommeltu padérmeeksi.

Vaate koostuu kolmesta pituussuunnassa yhteenommellusta kappaleesta (kaksi etukappaletta ja yksi
takakappale). Lisdksi siind on takana kaksi lapaluista vyotarolle ulottuvaa muotolaskosta ja edessa kaksi
rinnasta vyotarolle ulottuvaa muotolaskosta.

(muu vaate) (Ks. valokuva n:o 613) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén, 54 ryhman 1 huomautuksen ja
62 ryhmén 1 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6211, 6211 43 ja 6211 43 90 nimiketekstien mukaisesti.

Koska hyvin ohut, kevyt, lapikuultava materiaali ei suojaa saaltd, kyseessa ei ole nimikkeeseen 6202 kuuluva
takki.

Katso myds harmonoidun jarjestelmén nimikkeen 6101 selitykset.

Vaikka vaate ulottuu pohkeisiin saakka, sita ei voi kayttada ilman toista, alavartalon peittavaa vaatetta, koska
napitus ei ulotu haarojen alapuolelle. Kyseessa ei sen vuoksi ole leninki.

Katso myds yhdistetyn nimikkeistén alanimikkeiden 6104 41 00 — 6104 49 00 selitykset.

Koska vaate on niin pitkd, ettd se ulottuu pohkeisiin saakka, sitd ei voida luokitella nimikkeen 6206
paitapuseroksi.

Katso myds yhdistetyn nimikkeistén nimikkeen 6106 selitykset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:0 2064/2001, EYVL L 278, 23.10.2001, s. 3.

6212 10/ 1.

Kevyttd neulosta oleva naisten tai tyttdjen vaate (90 % polyamidia, 10 % elastaania), peittdd vartalon
yldosan ja ulottuu rintojen alapuolelle. Vaatetta pidetddn ihoa vasten alusvaatteena; siind on V-muotoinen
kaula-aukko, kupit toisistaan erottava ompele ja ohuet olkaimet, joihin on lisatty elastiset nauhat. Myds
vaatteen alaosassa on elastinen noin 20 mm leved vartaloa my6téilevé nauha. Vaate tukee vartaloa.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadannon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6212 10 90

Naisten ja tyttdjen kayttoon tarkoitettu kevyt yksivarinen tavara, neulosta (86 % nailonia,
14 % elastaania), tarkoitettu pidettdvaksi ihoa vasten, juuri rinnan alle ulottuva, kapein sdédettévin olkaimin.
Vaatteessa on edessé ja takana syvé péaantie ilman halkiota. P4éntiehen ja kainaloiden kohdalle on ommeltu
neulosta olevat nauhat.

Vaatteessa on joustavuudeltaan vaihtelevaa neulosta olevat sivukappaleet ja edessa joustava vahvike.
Aivan rinnan alapuolella on sisdpuolelta vahvistettu ommel, joka noudattelee rinnan muotoa.

Vaatteen alareunaa kiertdd noin 2 cm:n levyinen joustava nauha, jolla varmistetaan, ettd vaate myotéilee
titviisti kehoa.
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(Rintaliivit) (Ks. valokuva nro 615) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 61 ryhmén 2 huomautuksen a
kohdan sekd CN-koodien 6212, 6212 10 ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Edessa oleva joustava vahvike, joka kokoaa kankaan yhteen ja mydétavaikuttaa kuppien kuperaan muotoon,
erottaa rinnat toisistaan tavalla, joka on ominaista rintaliiveille.

Ommel noudattaa rinnan muotoa ja kokoaa kankaan kupin muotoon.

Tama vaatteen sisapuolelta vahvistettu ommel toimii kovikkeena, joka yhdessa joustavien sivukappaleiden
kanssa tukee kehoa rintaliiveiltd edellytetylla tavalla harmonoidun jarjestelman nimikkeen 6212 selitysten
ensimmaisen kappaleen mukaisesti.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

A ks

PR £ ANy "y
21 ¥ ',:v‘sl Ny

|+

Komission asetus (EY) N:o 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13.

6212 10 90

Kahdesta erivarisestd tekokuitua olevasta neuloksesta valmistettu vaate. Neulokset soveltuvat
uimapukuihin. Vaate on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten, se ulottuu juuri poven alapuolelle ja siind on kaksi
muotoiltua, kaarituettua, ohuesti topattua kuppia.

Vaatteessa on ohuet irrotettavat olkaimet. Se suljetaan takaa soljella. Vaatteen takaosan sisépuolella on
itsekiinnittyvia kaistaleita, jotka kiinnittyvat vaatteen kantajan selké&én ja pitavét vaatetta paikoillaan yhdessa
olkainten ja kaarituettujen, muotoiltujen kuppien kanssa.

(bikinin ylaosan tyyliset rintaliivit)
(Ks. kuvat 640 A ja 640 B) (*).

Perusteet

Luokittelu madréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon maardysten, 61 ryhmén
2 huomautuksen a kohdan ja CN-koodien 6212, 6212 10 ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Vaikka vaate vaikuttaa yleisilmeeltadn, leikkaukseltaan ja kangaslaadultaan kaksiosaisen uimapuvun (bikinit)
yldosalta, sité ei voida luokitella nimikkeeseen 6112 (uimapuvut), koska vaatteeseen ei kuulu "kaksiosaisen
uimapuvun™ alaosaa. Katso myds nimikkeen 6112 HS-selitysten C kohta.

Lisaksi vaate ei ole yhdistetyn nimikkeiston 2 yleisen tulkintasddnnon a alakohdassa tarkoitettu nimikkeen
6112 "epéataydellinen tavara™, silla vaatteella ei ole tdydellisen tavaran (eli kaksiosainen uimapuvun) olennaisia
ominaisuuksia, koska sitd ei voida yksinddn kayttad uima-asuna.

Vaate luokitellaan nimikkeen 6212 rintaliiveiksi, koska kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat kaikenlaiset
rintaliivit. Katso nimikkeen 6212 HS-selitysten toisen kappaleen 1 kohta. Kaksi kaarituettua, muotoiltua,
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topattua kuppia ovat tyypillisia perinteisissa rintaliiveissa. Vaate on vaatteen kantajan selk&an itsekiinnittyvine
kaistaleineen ja irrotettavine olkaimineen tai niitd ilman kaytettynd erdanlainen "kehoa tukevaksi suunniteltu
vaatekappale". Katso myds nimikettd 6212 koskevien HS-selitysten ensimmadinen kappale.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

e

Komission asetus (EY) N:o 1178/2007, EUVL L 264, 10.10..2007, s. 3.

6212 10 90

Tavara muodostuu kahdesta muotoillusta pehmeéstd solumuovikupista, joiden molemmat pinnat on
paallystetty neuloksella. Kupeissa on neulottu reunusnauha vahvistamassa niiden ovaalia muotoa. Kupit on
kiinnitetty toisiinsa magneettisella metallikiinnittimella.

Kummankin kupin sisapuolella on muovikelmulla suojattu kiinnittyvé pinta. Kun muovikelmu poistetaan,
kupit Kiinnittyvat pinnan avulla suoraan rintojen ihoon.

Tavara on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten.
(rintaliivi)
(Ks. kuvat 643A ja 643B) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn maaraysten, 59 ryhmén
2 huomautuksen a kohdan 5 kohdan, 61 ryhman 2 huomautuksen a kohdan ja CN-koodien 5903, 6212, 6212 10
ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Koska kuppien solumuoviin on yhdistetty molemmin puolin tekstiilikangas, tekstiilikankaan katsotaan
toimivan muunakin kuin pelk&stddn 59 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdassa tarkoitettuna
vahvisteena; se antaa kuppien yhdistemateriaalille tekstiilin olennaisen luonteen, mista syysté sitd pidetédan
vaatekappaleen perusaineosana. (Ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitysten 39 ryhmaa koskevien
yleisohjeiden kohtaa: "Muovin ja tekstiiliaineen yhdistelmat", d alakohta ja seitsemas kappale). Tavara on siis
Xl jaksoon kuuluva tekstiilitavara eikéd alanimikkeeseen 3926 20 kuuluva muovinen vaate.

Tavaralla on rintaliivin ominaispiirteet eli ovaalinmuotoiset, muotoillut, solumuoviset kupit, jotka on
vahvistettu reunoista ja jotka yhdessa metallikiinnittimen kanssa pitévat rintoja paikoillaan. Tavanomaisten,
vartalon ympéri selkdpuolelle ulottuvien, kaistaleiden sijasta vaatekappale pysyy vartalolla kuppien
sisépuolella olevan kiinnityspinnan avulla. Koska solumuovikupit ovat paksuja, ne tukevat kohottamalla
rintoja, kun ne on kiinnitetty rintojen alaosaan. Kun tavara puetaan péalle, kuppien yldosa kiinnitetaan lisaksi
mahdollisimman korkealle rintojen ylapuoliseen ihoon, jolloin kuppien sisall& olevat rinnat kohoavat ja saavat
tukea. Tavara on siis erddnlainen harmonoidun jarjestelmén nimikettd 6212 koskevien selitysten
ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu "kehoa tukevaksi suunniteltu vaatekappale”. Lisdksi tdma tavara on
tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten kuten muutkin rintaliivit.
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Tama tavara luokitellaan nimikkeeseen 6212 kuuluvaksi rintaliiviksi, koska tdhan nimikkeeseen kuuluvat
kaikenlaiset rintaliivit (ks. my6s harmonoidun jarjestelman nimikettd 6212 koskevien selitysten 2 kohdan 1
alakohta).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 155/2008, EUVL L 48, 22.2.2008, s. 12.

6212 10 90
Monivarisesta tekokuituneuloksesta valmistettu vaate. Neulos soveltuu uimapukuihin.
Vaate on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten ja se ulottuu juuri poven alapuolelle.

Kaksi kolmionmuotoista tekstiilikankaan palasta muodostavat vaatetta kdytettdessa rinnoille kupit. Molemmat
kolmiot on vuorattu yksivarisella neuloksella ja paarmatty kaikilta kolmelta sivulta. Alareunan paarme
muodostaa kujan, jonka l&pi on pujotettu joustava tekstiilinauha. Kummankin kolmion suippoon ylareunaan
on ommeltu kiinni joustava tekstiilinauha. Vaatetta kdytettdessa pystysuorat joustavat nauhat sidotaan niskan
taakse ja vaakasuora joustava nauha seldn taakse.

(rintaliivit)
(Ks. kuvat 644 A, 644 B ja 644 C) (*).

Perusteet

Luokittelu madaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn maaraysten, 61 ryhmén
2 huomautuksen a kohdan ja CN-koodien 6212, 6212 10 ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Vaikka vaate vaikuttaa yleisilmeeltaan, leikkaukseltaan ja kangaslaadultaan kaksiosaisen uimapuvun (bikinit)
yldosalta, sita ei voida luokitella nimikkeeseen 6112 (uimapuvut), koska vaatteeseen ei kuulu "kaksiosaisen
uimapuvun" alaosaa. Katso myds nimikkeen 6112 HS-selitysten C kohta.

Lisaksi vaate ei ole yhdistetyn nimikkeiston 2 yleisen tulkintasddnnon a alakohdassa tarkoitettunimikkeen
6112 mukainen "epéataydellinen tavara", silla vaatteella ei ole taydellisen tavaran (eli kaksiosainen uimapuvun)
olennaisia ominaisuuksia, koska sité ei voida yksinaan kayttda uima-asuna.

Vaatekappaleella on rintaliivien ominaispiirteet, silld vaatetta kdytettdessa kaksi kolmionmuotoista
kangaspalaa muodostavat tekstiilinauhojen avulla kupit rintoja varten. Kun vaakasuorat ja pystysuorat nauhat
sidotaan tiukasti vartalon ympdri, vaate kohottaa ja tukee rintoja. Vaatekappale on siis erddnlainen nimikkeen
6212 HS-selitysten ensimmaéisessd kohdassa tarkoitettu "kehoa tukevaksi suunniteltu vaatekappale".

Lisaksi tdma vaatekappale on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten kuten muutkin rintaliivit.

Vaatekappale luokitellaan nimikkeeseen 6212 kuuluviksi rintaliiveiksi, koska tdhan nimikkeeseen kuuluvat
kaikenlaiset rintaliivit (ks. nimikkeen 6212 HS-selitysten 2 kohdan 1 alakohta).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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644 B
Komission asetus (EY) N:o 1028/2008, EUVL L 278, 21.10.2008, s. 3.

6212 10 90

Neulosta olevat rintaliivit (61 % nailonia, 20 % elastaania, 12 % puuvillaa, 7 % viskoosia), joissa on
sdédettavat, levedt, topatut olkaimet, jotka sijaitsevat kummankin rinnan keskikohdan ylapuolella, muotoillut
kupit, ja ympéaryksen takaosa on joustava.

Olkaimissa ja kupeissa on koristeommelta ja keskella edessa koristerusetti.
Tavara kiinnitetadn saddettavalla hakas- ja lenkkikiinnityksella.

Rintaliivien kupeissa on vuoraus, joissa on aukot sivuissa toppauksen lisadmiseksi rintojen kohottamiseksi
(esteettisisté syistd) tai rintaproteesin lisdd@miseksi rinnanpoiston jélkeen.

Ks. kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon sekd CN-koodien 6212 , 6212 10
ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaralla on nimikkeen 6212 rintaliivien objektiiviset ominaisuudet (muoto ja rakenne); tdhan nimikkeeseen
kuuluvat kaikenlaiset rintaliivit (ks. my6s nimikettd 6212 koskevien harmonoidun jarjestelmén selitysten
toisen kohdan 1 alakohta).

Vaikka tavaraa voidaan kayttad myds rinnanpoistoleikkauksen jalkeen, sen luokittelu nimikkeeseen 9021
ortopediseksi valineeksi taikka proteesin osaksi tai tarvikkeeksi ei tule kyseeseen, koska tuotteella on
tuontihetkellda nimikkeen 6212 rintaliivien objektiiviset ominaisuudet, eikd niissa ole mitddn mainintaa
lopullisesta kaytosta (esteettisiin vai laakinnallisiin tarkoituksiin).

Sivuaukot eivat tee rintaliiveistd nimikkeen 9021 tuotetta, koska niitd voidaan kayttda seka rintaproteesien
lisddmiseen rinnanpoiston jalkeen etta toppauksen lisédmiseen rintojen kohottamiseksi (esteettinen tarkoitus).
Samaten levedt olkaimet, jotka sijaitsevat kummankin rinnan keskikohdan ylépuolella, ovat yleinen piirre
nimikkeen 6212 suuremman kuppikoon rintaliiveissa.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6212 10 90 rintaliiveiksi

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2017/1167, L 170, 1.7.2017, s. 50-52.
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6212 90/ 1.

Naisten uimapuvuissa kaytettavat ""rintakupit”, jotka on valmistettu leikkaamalla ja lampomuovaamalla
rei'itetystd polyetyleenilevystd, joka on molemmin puolin p&éllystetty nailonneuloksella. Lopullinen tuote on
muotoonleikattu ja sen jalkeen lampdmuotoiltu.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasédnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6212 90/ 2.

Vahvistettu ristiselan tukivy0, asentoa korjaava, joustavaksi kudottua kangasta (43 % polyamidia,
25 % limielastaania, 16 % puuvillaa, 16 % polyesterid), jossa ristikkéisrakenne vyon paikallaan pysymisen
varmistamiseksi (estdd vyon rypistymisen) ja tarranauhakiinnitys. Vyon takaosassa (leveys noin 27 cm) on
kolme kudotusta kankaasta tehtyd nauhaa (ristikkain lihasten toimintaa vastaavasti) ja nelja jaykkéaa
anatomisesti muotoiltua pystysuuntaista lastikkaa (asennon korjaus). Vyo6ta on kuutta eri kokoa, potilaan
vyotardmitan mukaisesti. Tavaran kayttdtarkoitus on estéda ja hoitaa:

— akuuttia tai kroonista noidannuolta ja iskiasta
— tyOperdisia vaurioita
— selkdrankareuman aiheuttamaa selkékipua
— tyréa (vatsaontelon seindman tuki),
tai sitd kdytetadn leikkauksen jalkeen tukea antamaan.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon (nimikkeen 6212 ja ryhméan 90 huomautuksen
1 b tekstiin) ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6212 90 00

Vaate neulosta (85 % polyamidia, 15 % elastomeeri&) kevyt, ohuin séadettévin olkaimin, joka peitta4 vartalon
jalkovaliin saakka. T&mé&n vaatteen etuosassa on pitsineuloskangas ja lahkeensuissa ja seldssé joustavat nauhat.
Vaatteen jalkovali, jossa on vuori puuvillaneulosta, suljetaan kolmen painonapin avulla. Tdmdan vaatteen
yldosassa, joka muistuttaa rintaliiveja, on kaarituet (ks. kuva n:o 525) (*).

Perusteet

Luokittelu madréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6212 ja 6212
90 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 6212.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:0 1611/93, EYVL L 155, 26.6.1993, 5. 9

6212 90 00

1. Ylavartalon peittdva ihonmyotdinen vaatekappale, joka on valmistettu kolmesta erityyppisesta
tekokuituisesta neulotusta tekstiilikankaasta. Se késittdd pédasiallisen kankaan ja useita siihen Kiinnitettyja
kaistaleita:

— paéaasiallinen kangas (85 % polyesteria ja 15 % elastaania) (siledneulosta) ja
—  kiinteét kaistaleet (100 % polyesterid) (interlock-neulosta) ja
— seulakankaasta valmistetut kaistaleet (92 % polyesteria ja 8 % elastaania) (loimineulosta).

Vaatekappaleessa on pyored kaula-aukko ja lyhyet istuvat hihat, ja vaatteen selkdpuolen alareunassa on noin
2,5 cm levedstd, melko kiintedstd joustavasta nauhasta tehty padrme. Vaatteen etuosassa on kaksi vaakasuoraa
tiivistd kaistaletta, jotka on kiinnitetty padasialliseen kankaaseen vaatekappaleen alimman neljanneksen osalta.
Kaistaleiden leveydet vastaavat hakasiin perustuvan kiinnitysjéarjestelméan pituutta.

Selkéosa on tehty tiiviista kaistaleesta, joka myotéilee selkdd pystysuoraan ja haarautuu olkapdiden ylla
vasemmalle ja oikealle, ja selkdosan sivut on vahvistettu pystysuorilla seulakankaasta valmistetuilla
kaistaleilla ja padasiallisella kankaalla.

Vaatekappaleen etupuolella on alas asti ulottuva halkio, joka suljetaan vetoketjulla, ja lisdksi halkion alimman
neljanneksen kohdalla on vetoketjun alla hakasiin perustuva Kiinnitysjarjestelma.

Vaate on suunniteltu oikaisemaan selkéa tukemalla kéayttdjan pystyasentoa.
(Ks. kuvat 1) (*1)
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Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 61 ryhman 2 huomautuksen a
alakohdan, 62 ryhman 1 huomautuksen, 90 ryhman 1 huomautuksen b alakohdan sek& CN-koodien 6212 ja
6212 90 00 nimiketekstin mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 9021 ortopediseksi valineeksi ei ole 90 ryhman 1 huomautuksen b alakohdan mukaan
mahdollinen, koska vaatekappale on tekstiiliaineesta valmistettu tukemiseen tarkoitettu tavara, jonka vaikutus
tuettavaan elimeen (esim. selén suoristaminen) johtuu yksinomaan tavaran joustavuudesta. Eri kaistaleiden
erilaiset jousto-ominaisuudet (myos Kiinteét kaistaleet ovat jossain maéarin joustavia, koska ne ovat neulosta)
aikaansaavat vartaloa tukevan vaikutuksen.

Luokittelu CN-koodiin 6106 20 00 naisten ja tyttdjen puseroiksi, my6s paitapuseroiksi, sek& CN-koodiin 6109
90 20 T-paidoiksi, aluspaidoiksi ja muiksi aluspaitojen kaltaisiksi paidoiksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla
on ensisijaisesti kehoa tukevien vaatekappaleiden ominaisuudet (kaksinkertainen kiinnitysjarjestelmé, joka
kasittaé vetoketjun seka hakasiin perustuvan kiinnityksen, vaikutukset, jotka syntyvat selkdrankaa myotéilevan
ja olkapaiden yli kulkevan, neuloksesta valmistetun kiinte&dn kaistaleen ja joustavampien kaistaleiden
yhdistelmastd, seké eri jousto-ominaisuuksien aikaansaama paine kayttdjan asentoon). Vaate on suunniteltu
oikaisemaan selkaa tukemalla kayttajan pystyasentoa.

Néin ollen tavara on suunniteltu kehoa tukevaksi vaatekappaleeksi (ks. harmonoidun jérjestelman selitykset,
nimike 6212 ), joten se ei kuulu 61 ryhmaén kyseisen ryhman 2 huomautuksen a alakohdan mukaisesti.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6212 90 00 muiksi vastaaviksi tavaroiksi.
Kuvat 1:

Kolme eri kangasta: Kolme er1 kangasta mikroskoopilla katsottuina:

2. Ylavartalon peittavd ihonmyotdinen vaatekappale, joka on valmistettu kahdesta erityyppisesta
tekokuituisesta neuloksesta: vaatteen etuosa on valmistettu nukkakankaasta (erdénlaisesta froteekankaasta,
joka sisaltaa 83 % polyesterié ja 17 % elastaania) ja takaosa seulakankaasta (100 % nylonia).
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Vaatekappaleessa on pyored kaula-aukko. Se on hihaton, ja sen etupuolella on alas asti ulottuva halkio, joka
suljetaan vetoketjulla. Lisaksi halkion alapuoliskon kohdalla on vetoketjun alla hakasiin perustuva
kiinnitysjarjestelmé&. Etukaistaleiden alimman kolmanneksen kohdalla on kaksi tekstiilikangaskerrosta (toinen
kerros on ommeltu vaatekappaleen sisapuolelle). Vaatteen kummallakin sivulla on etukaistaleiden alareunaan
ommeltu joustava nauha (leveydeltddn noin 10 cm ja pituudeltaan noin 10 cm). Néiden kahden joustavan
nauhan tehtvana on Kiristaa vaatteen alaosaa, ja ne voidaan Kiinnittaa etukaistaleisiin tarranauhakiinnikkeella.

Vaatteen takaosaan on kiinnitetty kolme tarranauhakiinniketté (joista kukin on noin 5 cm leved ja 9 cm pitk&).
Kaksi kiinnikkeista sijaitsee lapaluiden ylapuolella ja kolmas keskella selk&a hieman alempana, selkdarangan
kohdalla. Kiinnikkeiden avulla vaatekappaleen ulkopuolelle voidaan kiinnittd4 kaksi joustavaa hauhaa. Nama
joustavat nauhat (100 % polyesterid; noin 8 cm leveitd ja 45 cm pitkid) esitetddn yhdessa vaatekappaleen
kanssa, ja ne voidaan kiinnitta olkapéiden ylapuolella oleviin kiinnikeisiin seka selan keskiosassa sijaitsevaan
kiinnikkeeseen. Niiden on tarkoitus kulkea olkapéiltd vinosti alas vaatekappaleen sivuille vyo6taron
korkeudella, missé niitd voidaan saatdd (ne kiinnitetddn vaatteen etuosan materiaaliin niin tiukasti kuin on
tarpeen).

Vaatteen sisdpuolella on kaksi huokoisesta muovista valmistettua joustavaa nauhaa (noin 5 cm leveita ja 30
cm pitkid), joista kumpikin on ommeltu lyhyestd paastaan toiseen olkapailla olevista Kiinnikkeistd. Kumpikin
joustava nauha ulottuu olkapédéan ylapuolelta kummankin etukaistaleen rintaosaan, jossa kumpikin nauha on
ommeltu siten, ettd sen lyhyt puoli on etupaneelin sisdpuolella. Nama joustavat nauhat pysyvat paikoillaan
kolmen tekstiilisilmukan avulla, jotka on kiinnitetty vaatekappaleen kummankin etukaistaleen sisapuolelle.

Vaatekappaleen takapuolella on sen sisdpuolen alareunaan kiinnitetty nauha (huokoista muovia; leveydeltdan
noin 3,5 cm).

Vaate on suunniteltu siten, etta se oikaisee selk&é tukemalla kéyttajan pystyasentoa.
(Ks. kuvat 2) (*1)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdéannon, 61 ryhman 2 huomautuksen a
alakohdan, 62 ryhmén 1 huomautuksen, 90 ryhmén 1 huomautuksen b alakohdan sekd CN-koodien 6212 ja
6212 90 00 nimiketekstin mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 9021 ortopediseksi valineeksi ei ole 90 ryhman 1 huomautuksen b alakohdan mukaan
mahdollinen, koska tdma vaatekappale on tekstiiliaineesta valmistettu tukemiseen tarkoitettu tavara, jonka
vaikutus tuettavaan elimeen (esim. seldn suoristaminen) johtuu yksinomaan tavaran joustavuudesta.
Saddettavat joustavat nauhat aikaansaavat kehoa tukevan vaikutuksen.

Luokittelu CN-koodiin 6109 90 20 T-paidoiksi, aluspaidoiksi ja muiksi aluspaitojen kaltaisiksi paidoiksi seka
CN-koodiin 6110 30 99 naisten tai tytt6jen liiveiksi tai muiksi vastaaviksi tavaroiksi ei tule kyseeseen, koska
tavaralla on ensisijaisesti kehoa tukevien vaatekappaleiden ominaisuudet (vetoketjusta ja hakasiin perustuvasta
kiinnityksesta koostuva kaksinkertainen kiinnitysjarjestelma, vaikutukset, jotka johtuvat olkapéilta vinosti alas
vyotardlle ulottuvien kahden sdddettdvan joustavan nauhan aiheuttamasta paineesta kayttajan selkéaan, seka
vaatteen sisépuolella olevien joustavien nauhojen selkd&n kohdistama paine). Vaate on suunniteltu
oikaisemaan selkaa tukemalla kayttajan pystyasentoa.

Néin ollen tavara on suunniteltu kehoa tukevaksi vaatekappaleeksi (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 6212), joten se ei kuulu 61 ryhmdén kyseisen ryhmén 2 huomautuksen a alakohdan mukaisesti.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6212 90 00 muiksi vastaaviksi tavaroiksi.
Kuvat 2:
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Takapuolelle kimnnitetyt kaksi joustavaa nauhaa:

i

-

[Etukappale (nurja puoli): Takakappale (nurja puoli):

(*1) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2024/1992, EUVL L 18.7.2024.
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6212 90 00

Vydn muotoinen tavara (takaosan keskelta n. 25 cm leved), joka on valmistettu erittéin joustavasta neulotusta
tekstiilikankaasta ja tarkoitettu pidettavaksi alaselan ymparilla (lanneselan alueella). Takaosan keskella on
vy06hon ommeltu pystysuora kaistale. Kaistale on noin 11 cm leved, ja se koostuu padasiassa kudotuista
tekstiilikankaista eiké ole joustava.

Tavara kiinnitetdan kehon ymparille Velcro-tarranauhan tyyppisella sulkimella. Jotta tavara voitaisiin kiristaa
vyotaron ympadrille viela tiukemmin kehoon kohdistuvan paineen lisaédmiseksi, vyon takaosan ulkopuolella
olevaan pystysuoraan kaistaleeseen on kiinnitetty kaksi erittdin joustavaa nauhaa. Niiden paat voidaan
kiinnittda vyon etupuolelle Velcro-tarranauhasta valmistettujen kiinnikkeiden avulla.

Takaosan keskelld nurjalla puolella on neljd pystysuoraa taskua, joiden siséllad on taipuisat terdsliuskat
(kooltaan n.22cm (pituus) x 2cm (leveys)). Neljasta terasliuskasta kaksi on mahdollista poistaa.
Teré&sliuskoja on helppo taivuttaa kasin, ja ne voidaan palauttaa takaisin alkuperdiseen asentoon.

Tavaran nurjalla puolella, takaosan keskella on pystysuora Velcro-tarranauhan tyyppinen kaistale, johon
voidaan kiinnittd4 solumuovista valmistettu ja kudotuilla tekstiilikankailla p&allystetty syddmenmuotoinen
painetyyny (kooltaan n. 16 cm (pituus) x 15 cm (leveys)) paineen kohdistamiseksi selkarankaan.

Tavaraa valmistetaan viidessé eri koossa vyotaron ymparysmitan mukaan.
(Ks. kuvat) (")

Perusteet

Luokittelu madaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon maardysten, XI jakson 7
huomautuksen d alakohdan, 90 ryhmén 1 huomautuksen b alakohdan sek&d CN-koodien 6212 ja 6212 90 00
nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 9021 10 10 ortopediseksi vélineeksi ei tule kyseeseen, koska vydn joustavuus on ainoa
tekija, joka saa aikaan 90 ryhman 1 huomautuksen b alakohdassa tarkoitetun tukivaikutuksen. Painetyynyn ja
taipuisien terésliuskojen myo0tavaikutus aiottuun tukivaikutukseen on vahamerkityksinen. Painetyynyn
paaasiallinen tarkoitus on lievittda kipua, ja taipuisien terasliuskojen tarkoituksena on myds estda tavaran
kiertyminen rullalle, joten ne eivat estd 90 ryhmén 1 huomautuksen b alakohdan soveltamista yhteisdjen
tuomioistuimen yhdistetyissé asioissa C-260/00-C-263/00, Lohmann ja Medi Bayreuth, 7.11.2002 antaman
tuomion (ECLI:EU:C:2002:637; ks. 48 ja 50 kohta) mukaisesti.

Liséksi koska vyd on joustava ja terasliuskat taipuisia eivatka terasliuskat pysty vastustamaan niihin
kohdistettavaa manuaalista voimaa, vy0 ei pysty tdysin ja kaikissa olosuhteissa estimaédn selkédrangan ei-
toivottuja liikkeitd. Selkdrankaan kohdistuva paine ainoastaan rajoittaa tietoisia liikkeitd, mutta ei taysin esta
tiettyja selkédrangan liikkeitd, jotta valtetddn aiheuttamasta lisdvammoja (90 ryhman 6 huomautus), kuten
nimikkeen 9021 ortopedisten laitteiden osalta edellytetddn 90 ryhmén 2 lisshuomautuksen toisen kohdan
mukaisesti.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6212 90 00 muuksi vastaavaksi tavaraksi.

Ulkopuoli
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suljettuna: Kiristettyna:

Nurja puoli:

kiinnitettava painetyyny: neljé pystysuoraa taskua, joiden sisalld on
taipuisat terasliuskat:

kaksi irrotettavaa terasliuskaa ja kiinnitetty painetyyny:

(") Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2025/1492, EUVL L 21.7.2025.
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6214 10 — 6214 90/ 1.

Huivi koruommellusta kudotusta kankaasta, joka on suorakaiteen muotoinen ja valmiiksi ommeltu
(viimeistelty koruompelulla).

Huivi on osa setistd, johon kuuluu myds suorakaiteen muotoinen pala koruommeltua kudottua kangasta, jota
ei ole lainkaan sovitettu. Molemmat kappaleet esitetdédn tullattavaksi pakattuna vahittaismyyntipakkaukseen.
Kangaspala on tarkoitettu useamman kuin yhden vaatekappaleen valmistukseen.

Katso myds luokittelusuositukset 5810 91 — 5810 99/ 2.

T

50 cm

o

k——— 1%m ——

Luokittelusuositus.

6214 90/ 2.

Naisten hartiahuivi ("Dupatta™), joka on kudottua puuvillakangasta, suorakaiteen muotoinen ja jonka vareiné
on vihreaa ja keltaista.

Hartiahuivi on asuste ja osa naisten asua nimeltaén "Shalwar-Kameez", johon kuuluu myos pitkét housut
(variltdén vihredt) ja tunika (jonka véreind on vihre&a ja keltaista) ja jonka osat luokitellaan erikseen niit&
vastaaviin alanimikkeisiin 6204 62 ja 6206 30. Kaikki kolme osaa esitetdén tullille yhdessa vahittdismyyntia
varten pakattuna.

Luokittelu perustuu 1 (X1 jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasdanndn soveltamiseen.
Katso myds luokittelusuositukset 6204 62/1 ja 6206 30/1.

Luokittelusuositus.

6214 90 00

Sovitettu, suorakaiteen muotoinen (105 x 180 cm) kevyt, kudottu kangas (100 % puuvillaa), jonka reunoista
kaksi on paarmaétty ja kahdessa muussa reunassa on hulpiot. Kankaan keskiosassa on monivérisid painettuja
koristekuvioita ja hulpiosivuilla on painettu yksivarinen reunus (huivi) (ks. kuva n:o 528) (*).

Perusteet

Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasddnndn, XI jakson 7. huomautuksen ja
CN-koodien 6214 ja 6214 90 00 nimiketekstin mukaan.
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Téata tavaraa ei voida luokitella vaatteena nimikkeisiin 6201 — 6211, koska silla ei ole naihin nimikkeisiin
kuuluvien vaatteiden olennaista luonnetta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 559/95, EYVL L 57, 15.3.1995, s. 51. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6216 00 00

P&a&asiassa kudotusta kankaasta valmistettu kasine. Suurin osa késineen pinta-alasta, eli kasineen selkdamys
(lukuun ottamatta sormien selkdmystd), ranne, sormien vélissé oleva alue, osa peukaloa ja kdden sivut, on
kudottua kangasta, joka on sisdpuolelta paallystetty ei-huokoisella muovilla.

Ké&mmen, peukalon ja sormien kdmmenenpuoleiset osat sekd muiden sormien kuin peukalon paat ovat
neulottua kangasta, joka on paallystetty ulkopuolelta ei-huokoisella muovilla.

Sormien selkdmys ja peukalon ulkosivu on tehty huokoisesta muovista, joka on kummaltakin puolelta
yhdistetty neulottuun kankaaseen. Sormien ja peukalon selkdmyksessa on nivelten kohdalla kumipaloja ja
etusormen ulkosivulla on ohut kumilevy.

Ranteen alueella on joustonauha ja tarranauhalla toimiva kiristysjarjestelmé ja késineen varren suu kiristetdan
vetonauhalla.

(Ks. kuvat 635 A ja B) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasdadnnon, 3 vyleisen tulkintasdadnnon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnén sekd CN-koodin 6216 00 00 nimiketekstien mukaisesti.

Katso myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, 3 yleisen tulkintasadnnén b alakohta, seka nimike 6216.

Késinettd kaytetddn padasiassa pitdmaan kasi lampimand. Kudottu kangas, jonka osuus pinta-alan
materiaaleista on suurin, edistdd l&ammon sdilymistd, ja antaa siten tavaralle sen olennaisen luonteen 3 yleisen
tulkintasd&dnnon b alakohdan mukaisesti.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:0 1196/2005, EUVL L 194, 26.7.2005, s. 9.

6216 00 00
Puutarhatyokalusarja, joka esitetdan tullille muovisessa pakkauksessa, joka koostuu seuraavista tavaroista:
Luokittelu (CN-koodi)

a) yksi kudotusta tekstiilikankaasta valmistettu laukku, jonka ulkopinta on 4202 22 90
tekstiiliainetta ja jossa on yksi suuri sisatasku ja nelja pienempéaa ulkotaskua,

b) yksi kéasinepari, joka on paaosin kudottua tekstiilikangasta ja jossa 6216 00 00
on kdmmenpuolella pieni solumuovipaallyste,

¢) yhdet oksasakset epdjaloa metallia, 8201 50 00
d) yksi istutuslapio epéjaloa metallia, 82011000
e) 12 muovista istutusmerkkia, 3926 90 97
) yksi grafiittilyijykyna. 9609 10 10

Sarjan sisaltdmat tavarat on pakattu yksittadin muovisiin suojapakkauksiinsa.

Laukun ja kasineiden kankaassa on sama kuvio (puita, kukkia ja taloja).

Ks. kuva(*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén mukaan.

Tavaroita ei voida pitdd yhdistetyn nimikkeistén 3 yleisen tulkintasddnnoén b alakohdan mukaisina
vahittaismyyntia varten pakattujen sarjojen sisaltdmina tavaroina, koska niita kaikkia ei ole pakattu yhteen
tiettyd tarvetta tai jonkin erityisen toiminnan suorittamista varten.

Laukkua ei kédytetd puutarhanhoidossa vaan sarjan muiden tavaroiden sdilyttdmiseen. Sita voidaan kayttaa
my6s muunlaisessa kuin puutarhahoitotoiminnassa.

Myaoskaén lyijykyné ei ole puutarhatydkalu, ja sité voidaan kayttad myds muihin tarkoituksiin.

Jos yhtd tai useampaa "sarjan" tavaraa ei ole tarkoitettu tiettyd samaa tarvetta varten taikka sit tai niité ei ole
suunniteltu saman erityisen toiminnan suorittamiseen, kukin tavara on luokiteltava erikseen (ks. myds Ohjeet
vahittaismyyntid varten sarjoiksi pakattujen tavaroiden luokittelemiseksi yhdistettyyn nimikkeistoon, osa B

().

Yksittdiset tavarat, joihin tavaran kuvauksessa viitataan, luokitellaan seuraavasti:
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a) Luokittelu maaraytyy CN-koodien 4202, 4202 22 ja 4202 22 90 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 4202 22 90 kasilaukuksi, jonka ulkopinta on tekstiiliainetta.

b) Luokittelu m&éraytyy CN-koodin 6216 00 00 nimiketekstin mukaisesti.
Kudottua tekstiiliainetta pidetddn kéasineiden perusaineosana. Sen vuoksi ne on luokiteltava CN-
koodiin 6216 00 00 késineiksi.

¢) Luokittelu maaraytyy CN-koodien 8201 ja 8201 50 00 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 8201 50 00 puutarhasaksiksi.

d) Luokittelu maaraytyy CN-koodien 8201 ja 8201 10 00 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 8201 10 00 kauhaksi.

e) Luokittelu maaraytyy CN-koodien 3926, 3926 90 ja 3926 90 97 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 3926 90 97 muuksi muovitavaraksi.

f) Luokittelu maaraytyy CN-koodien 9609, 9609 10 ja 9609 10 10 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 9609 10 10 kynaksi, jonka "lyijy" on grafiittia.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
() EUVL C 105, 11.4.2013, s. 1.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2015/2351, EUVL L 331, 17.12.2015, s. 3.

6216 60 00

Jadkiekossa tai katukiekossa maalivahdin yleensd vasemmassa kddessa kayttama kasine. Tata kasinetta
maalivahti kéayttad pallon (tai kiekon) kiinniottamiseen. Ké&sine on pehmustettu molemmilta puolilta ja sen
sisapuolella on jokaiselle sormelle oma lokero. CN-koodin 5607 nauhoista tehty verkko erottaa peukalon ja
etusormen toisistaan. Kd&mmenselk& on tehty tekokuituneuloksesta ja kimmenpuoli polyamidimikrokuiduista
valmistetusta kuitukankaasta, jonka ulkopinta on paallystetty muovilla. (katso valokuva n:o 572) (*).
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 3 b yleisen tulkintasadnnon sekd CN-koodin 6216 00 00
nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 9506 koskevat harmonoidun jérjestelmén selitykset.
Luokittelu méaraytyy kasineen kdmmenpuolen tekstiilimateriaalin mukaan.
(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:0 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6217 10 00

Lenkin muotoon ommeltu sovitettu tavara, joka koostuu kudotulla tekstiilikankaalla (tekokuitua) kokonaan
peitetysté joustavasta nauhasta.

(hiuslenkki)
(ks. valokuva nro 630) (*).

Perusteet

Luokittelu maadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnén, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan sekd CN-koodien 6217 ja 6217 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Kyseinen tavara on tekstiiliainetta ja samoin kuin esim. hartiahuivit, kaulaliinat ja muut huivit, solmiot ja
solmiohuivit kyseisen tavaran voidaan katsoa olevan sovitettu vaatetustarvike, t4ssé tapauksessa muualle
kuulumattomat.

Luokittelu nimikkeeseen 9615 ei ole mahdollista, koska kyseisen nimikkeen tavarat on tavallisesti valmistettu
muovista, norsunluusta, luusta, sarvesta, Kilpikonnan-kuoresta, metallista yms. Ks. my6s harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 9615, 3 kohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

630

Komission asetus (EY) N:o 926/2004, EUVL L 163, 30.4.2004, s. 105. Muutettu komission taytantdénpano-
asetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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63 RYHMA

6302 22 90

Tavara on suorakulmainen tekstiilituote (nk. patjansuojus), joka on valmistettu tekokuitua (100 %
polyesterid) olevasta kudotusta ja pestavésta painokankaasta ja jonka mitat ovat noin 200 x 60 x 8 cm.

Tuotteen toisella pitkalla sivulla on vetoketju, jonka ansiosta patja voidaan laittaa patjansuojuksen siséan.
Toisella pitkalla sivulla on tekstiilinen kantokahva.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnntn sekd CN-koodien 6302, 6302 22
ja 6302 22 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tuote on valmistettu pestavastd materiaalista, ja siind on vetoketju, jonka ansiosta tuote voidaan helposti
irrottaa patjasta, joten se soveltuu pesuun (ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 6302,
ensimmaéinen kohta). N&in ollen tuotteella on vuodeliinavaatteiden objektiivisesti todettavat ominaispiirteet ja
ominaisuudet.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6302 22 90 muuta kuin neulosta olevaksi tekokuituiseksi
vuodeliinavaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2018/77, L 14,19.1.2018,s. 3 - 6

6302 31 00

Kudotusta valkaisemattomasta kankaasta valmistettu suorakaiteen muotoinen sovitettu tavara
(100 % puuvillaa), jonka koko on noin 180 x 90 cm ja jossa on paarmeet leveyssuunnassa ja hulpiot
pituussuunnassa.

(vuodeliinavaate) (ks. valokuva n:o 638) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, X1 jakson 7 huomautuksen d
alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sek&d CN-koodien 6302 ja 6302 31 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on Xl jakson 7 huomautuksen c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sovitettu, koska sen kaksi reunaa on
paarmatty.
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Tavaran ominaispiirteet, vesipestavyys, mittasuhteet ja materiaali huomioon ottaen silla on vuodeliinavaatteen
ominaisuudet, koska se suojaa patjaa tavanomaiselta kulumiselta, kun se on levitetty poikittain patjan paalle.
Tasta syysta tavaraa pidetdan CN-koodissa 6302 31 00 tarkoitettuna vuodeliinavaatteena.

Ks. myds harmonoidun jarjestelman nimikettd 6302 koskevien selitysten ensimmaéinen kappale ja 1 kohta.
(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 338/2006, EUVL L 55, 25.2.2006, s. 3. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6302 32 90

Yksivarinen vesipestavd paallys (mitat noin 73 cm x 42cm), tehty tikatusta monikerroksisesta
tekstiilituotteesta; ulkokerros on kangasta (65 % polyesteria, 25 % puuvillaa ja 10 % polypropeenia),
keskikerros on vanua ja sisdkerros yksivaristda kuitukangasta (100 % polypropeenia). Paallyksessa on
vetoketju, jotta se voidaan tayttaa.

(Tyynynpéallys) (Katso kuva n:o 627) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén, XI jakson 2(A) ja
7 huomautuksen, Xl jakson 2(A) alanimikehuomautuksen, 63 ryhman 1 huomautuksen sekd CN-koodien
6302, 6302 32 ja 6302 32 90 mukaisesti.

Monikerroksinen tikattu tekstiilituote on sovitettu nimikkeeseen 5811 kuuluvasta tuotteesta. Katso myos
harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 5811.

Tavaraa pidetadn nimikkeessa 6302 tarkoitettuna vuodeliinavaatteena. Katso myos harmonoidun jérjestelmén
selitykset, nimike 6302 kohta 1, jossa todetaan tyynynpééllisten kuuluvan nimikkeeseen 6302.

Tuotetta ei voida luokitella nimikkeeseen 9404 (vuodevarusteet), koska tavara ei ole taytetty tai pehmustettu.
Katso myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 9404, kohta B. Lisaksi harmonoidun jérjestelman
selityksissd, nimikkeen 9404 e alakohdassa, todetaan ettd tyynynpaallykset eivat kuulu Kkyseiseen
nimikkeeseen vaan nimikkeeseen 6302.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1020/2003, EUVL L 147, 14.6.2003, s. 10.

6302 51 00
Sarja, johon kuuluu:

— suorakaiteen muotoinen sovitettu tekstiilitavara (mitat 183 x 274 cm), kankaasta (100 prosenttia
puuvillaa), jonka reunat on leikattu kaareviksi pykéliksi ja viimeistelty. Keskiosassa ja jokaisessa
kulmassa on virkattuja pitsiupotuskoristeita, kangasapplikaatioita ja koruompeluksia, erivarisia
(poytaliina),

— kaksitoista nelion muotoista sovitettua tekstiilitavaraa (mitat 46 x 46 cm), samasta puuvillakankaasta.
Ne on péarméatty ja yhdessd kulmassa on yksi poytéliinan koruommelluista koristekuvioista
(lautasliinat).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, X1 jakson 7 huomautuksen, 63.
ryhman 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 51 ja 6302 51 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 546/91, EYVL L 60, 7.3.1991, s. 12. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6302 59 10
Sarja, johon kuuluu:

— suorakaiteen muotoinen sovitettu tekstiilitavara (mitat 243 x 279 cm), kankaasta, (100 prosenttia
pellavaa), jonka reunat on leikattu kaareviksi pykéliksi ja viimeistelty. Kankaan koko pinnalla on
koruompeluksia, joista suuri osa on reikdiommelta (poytéliina),

— kaksitoista nelion muotoista sovitettua tekstiilitavaraa (mitat 41 x 41 cm) samasta pellavakankaasta.
Niissd on viimeistellyt, kaareviksi pykaliksi leikatut reunat ja yhdessa kulmassa on pdéytéliinassa
toistuva koruompelus reikdommelta (lautasliinat).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, X1 jakson 7 huomautuksen, 63.
ryhman 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 59 ja 6302 59 10 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 546/91, EYVL L 60, 7.3.1991, s. 12. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6302 60 00, kohta b
(kohdat a ja c¢: 6209 20 00)

Pyyheliinafroteesta tai sen kaltaisesta kudotusta froteekankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu
vahittaismyyntiin tarkoitetussa pakkauksessa oleva tekstiilitavaroista muodostuva kokonaisuus, johon kuuluu:

a) vauvan kaytettavaksi tarkoitettu suorakaiteenmuotoinen tuote, jonka yhdella sivulla olevaan huppuun
on applikoitu koristekuvio. Vaatteen kahdessa kulmassa on nydrit, jotka on tarkoitettu solmittavaksi
vyotaron korkeudelle (kylpykaapu) (ks. kuva n:o 466 A) (*),

b) suorakaiteen muotoinen pesukinnas (ks. kuva n:o 466 B) (*),
c) leukalappu, jossa on kaksi niskan korkeudelle solmittavaksi tarkoitettua nyorié (ks. kuva n:o 466 C)
().
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn seka CN-koodien 6209, 6209 20
00, 6302 ja 6302 60 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s nimikkeiston 3 b yleisen tulkintasddnnén X b alakohtaan liittyv&t harmonoidun jarjestelman
selitykset. Tata tekstiilituotekokonaisuutta ei voida pitad asustekokonaisuutena.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

466 B 466 C

Komission asetus (ETY) 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6302 99 90

Sisalneuloksesta valmistettu karhea, leved nauha (mitat 70 x 12 x 1 cm), jonka molemmissa pdissd on
kayttoa helpottavat puiset kddensijat. Tarkoitettu kehon hieromiseen ja hankaamiseen (pyyheliinat) (ks. kuva
n:0 554) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6302, 6302 99
ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelméan selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL L 154, 12.6.1997, s. 14. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.20009, s. 1.

6302 99 90

Suuntaissarmion muotoinen (mitat 14 x 9 x 5 cm) karhea sieni, joka koostuu huokoisesta muovista, jota
ympardi sisalneulos, varustettu ripustimella. Tarkoitettu kehon hieromiseen ja hankaamiseen. (pyyheliinat).
(ks. kuva n:o0 549) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6302, 6302
99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelman selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6302 99 90

Karhea tyyny, joka koostuu huokoisesta muovista, joka on paéllystetty toiselta puolelta sisalneuloksella ja
toiselta froteeneuloksella (puuvillaa), varustettu kayttod helpottavalla joustavalla nauhalla. Tarkoitettu kehon
hieromiseen ja hankaamiseen. (pyyheliinat). (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu mé&araytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3b ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson
2 A huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelman selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6302 99 90

Karhea, leved nauha (mitat 60 x 12 x 2 cm) joka on neulottu ramista (osuus painosta suurempi) ja puuvillasta,
ja jossa on huokoista muovia oleva vélikerros. (Tarkoitettu kehon hieromiseen ja hankaamiseen. Nauhan
molemmissa paissa on kdyttoa helpottavat tekstiilipunoksesta valmistetut k&densijat.) (ks. kuva) (*).
Perusteet

Luokittelu ma&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddannon, XI jakson
2 A huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelman selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6303 12 00

Tavara koostuu suorakulmaisesta lapinakyvasta tekstiiliainekappaleesta, joka on tihedad
synteettikuituneulosta, muovisesta listasta ja muovia ja metallia olevasta rullausmekanismista.
Tekstiilikangas on toisesta paastddn kiinnitetty rullausmekanismiin, joka on suunniteltu asennettavaksi
pysyvasti tietyn moottoriajoneuvomallin ovipaneeliin. Toisesta padstddn tekstiilikangas on kiinnitetty
muoviseen listaan, jossa on kiinnitysmekanismi, jonka avulla se voidaan kiinnittdd ajoneuvon ikkunan
kehykseen aurinkosuojaksi, kun kangas on auki rullattuna. Tavara ei peitd ikkunaruutua kokonaan.

Ks. kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn maaraysten, Xl jakson 7
huomautuksen f alakohdan sek&d CN-koodien 6303, 6303 12 ja 6303 12 00 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 8708 29 90 nimikkeen 8703 moottoriajoneuvon osaksi tai tarvikkeeksi ei tule
kyseeseen, koska tavara ei ole moottoriajoneuvon toiminnalle vélttdméaton eikd sillda sopeuteta
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moottoriajoneuvoa tiettyyn tyohon, lisata sen kayttdémahdollisuuksia tai mahdollisteta sita suorittamaan jotain
erityistehtavaa sen paatehtdvan yhteydessa (ks. asia C-152/10, Unomedical, ECLI:EU:C:2011:402, 29 ja 36
kohta).

Koska tavara on suunniteltu asennettavaksi pysyvasti tietyn moottoriajoneuvon ovipaneeliin (ovipaneelissa on
kiinnityskolo) eika sita voida irrottaa ja kiinnittdd mihin tahansa muuhun ikkunaruutuun, se on nimikkeen 6303
sisétilojen kaihdin. Vastaavia tavaroita, kuten sisétilojen kaihtimet rautatievaunujen ikkunoihin, kuuluu myds
nimikkeeseen 6303 (ks. my6s harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 6303, ensimmdinen kohta, 2
alakohta).

Tavara on Xl jakson tekstiiliaineesta valmistettu kaihdin eika alanimikkeen 3925 30 00 muovinen kaihdin,
koska muovi on ainoastaan kiinnitystarkoitusta varten.

Tavara on koottu osista, jotka ovat tekstiiliainetta, muovia ja metallia. Siksi se on sovitettu tavara.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6303 12 00 synteettikuituneuloksesta valmistetuksi sisatilojen
kaihtimeksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 2016/137, EUVL L 27, 3.2.2016, s. 1.

6303 92 10

Suorakaiteen muotoinen tavara, jonka mitat ovat noin 60 x 300 cm ja joka koostuu kahdesta yhteen-
liimatusta kerroksesta (joista toinen on tekstiilikangasta ja toinen paperia). Tavaran kokonaispaksuus on
noin 0,26 mm.

Tekstiilikangaskerros on (polyesteristd valmistettu) synteettikuitukangasta, ja sen paksuus on noin 0,18 mm ja
paino noin 48,3 g/m?. Paperikerroksen paksuus on noin 0,08 mm ja paino noin 20,9 g/m?.

Hieman kuvioidulla paperikerroksen nékyvalld puolella on nelj& puuvillasta valmistettua (punottua)
tekstiilinauhaa, jotka on liimattu Kiinni pystysuorassa koko tavaran pituudelta. Samalla puolella on
vaakasuorassa ohuita bambutikkuja koko tavaran leveydeltd noin 4 cm:n valein.
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Tavaraa voidaan kédyttad moneen tarkoitukseen, kuten paneeliverhona, huoneenjakajana, avoimen varastotilan
verhona tai oven korvikkeena.

(paneeliverho)
(Ks. kuva nro 657) (*)

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 63 ryhmén 1 huomautuksen, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan
sekd CN-koodien 6303, 6303 92 ja 6303 92 10 nimiketekstien mukaisesti.

Kuitukangas antaa tavaralle sen olennaisen luonteen, kun otetaan huomioon tekstiilikankaan hallitseva osuus
tavaran paljoudesta ja painosta seka sen merkitys tavaran kéytélle (ks. harmonoidun jérjestelman selitykset,
yleinen tulkintasaant6 3 b, VIII kohta). llman kuitukankaan vahvistavaa vaikutusta, méaaritetty kaytto ei olisi
mahdollinen. Sen vuoksi luokittelu 48 ryhmaén paperitavaraksi ei tule kyseeseen.

Koska tavara koostu kahdesta aineesta, jotka on liimattu yhteen (polyesterikuitukangas ja paperi), sitd on
pidettava Xl jakson 7 huomautuksen f alakohdassa tarkoitettuna sovitettuna tavarana.

Koska ohuet bambutikut on liimattu noin 4 cm:n vélein, niitad pidetddn ainoastaan koristeina eika niilla katsota
olevan vahvistavaa vaikutusta. Nain ollen luokittelu 46 ryhmaan bambutavaraksi ei tule kyseeseen.

Kun otetaan huomioon tavaran koko ja mahdollisuus leikata se haluttuun pituuteen seké se, ettd sitd voidaan
kayttaa useisiin verhoille ominaisiin tarkoituksiin, tavaralla on verhon tai sisatilojen kaihtimien objektiiviset
ominaisuudet.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6303 92 10 synteettikuiduista valmistetuksi verhoksi tai
sisatilojen kaihtimeksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

657

Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 297/2012, EUVL L 99, 5.4.2012, s. 9. Muutettu komission
taytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6303 92 90

Kiiltavasta kudotusta lapindkyvastd kankaasta (100 % polyesterid) koostuva tavara, jossa on
koneommeltu koristelu ja joka on 300 cm pitkalla tukirullalla.

Toinen kahdesta pitkésta reunasta on viimeistelty interlock-neuloksella, johon ommellun nauhakujan sisall&
kulkee kangaspaéllysteinen painonauha. Vastakkaisessa reunassa on tiheddn kudottu hulpio, joka estdé
kankaan purkautumista, ja kankaan reunan ylittdvét kuteet muodostavat hapsuja.
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Rullasta leikatun kankaan pituus vastaa siita tehtavdn verhon leveyttd. Kangas muunnetaan verhoksi
yksinkertaisesti leikkaamalla se tiheddn kudotun hulpion reunasta haluttuun verhon mittaan ja ompelemalla
siihen ja rullasta leikattuihin reunoihin pa&rmeet. Interlock-neuloksella viimeistelty reuna muodostaa verhon
alareunan ja pysyy sellaisena kuin se oli rullassa.

(Katso kuvat) (*)

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannon, 2 yleisen tulkintasdannon a
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdadnndn maaraysten, XI jakson 7 huomautuksen d alakohdan ja CN-koodien
6303, 6303 92 ja 6303 92 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaralla on nimikkeen 6303 valmiin verhon olennaiset ominaisuudet, koska se selvésti soveltuu
muuntamiseen verhoksi véhdisin toimenpitein. Kun kangas on leikattu irti rullasta, tarvitaan vain vahaisia
toimia eli tarvittavan verhon pituuden leikkaaminen ja paarmeen ompelu (ks. myds harmonoidun jérjestelman
selitykset, nimike 6303, toinen kappale).

Viimeistelematonté tavaraa pidetdan sovitettuna, koska yksi sen reuna on jo paarmatty (interlock- neuloksella
viimeistelty reuna).

Sen vuoksi tavara luokitellaan yhteisen nimikkeiston nimikkeeseen 6303 92 90 synteettikuidusta tehdyksi
verhoksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

1 2 3
Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:02015/2320, EUVL L 328, 12.12.2015, s. 62.

6303 99 90

Verho, koruommeltu pohjakankaalle, joka koostuu pellavasta (52,7 %) ja puuvillasta (47,3 %) ja jonka osuus
tuotteen kokonaispainosta on 90,2 %. Koruompelus, joka muodostaa 9,8 % tuotteen kokonaispainosta, on 100
prosenttista puuvillaa.

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén, XI jakson 7 huomautuksen
d alakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen B kohdan c alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sek& CN-
koodien 6303, 6303 99 ja 6303 99 90 mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 3295/93, EYVL L 296, 1.12.1994, s. 43. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6304 20/ 1.

Hyttysverkko loimineulosta, joka koostuu polyesterimultifilamenteista (100 %) ja joka on kyllastetty
hyonteismyrkylla (deltametriinia 55 mg/m2), joka karkottaa ja tappaa hyttysia ja muita hyonteisia.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 (63 ryhmén 1 alahuomautus) yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6304 91/ 1.

Moottoriajoneuvoihin tarkoitettu (nukka)neuloksesta valmistettu istuinsuoja, joka on kooltaan noin 1 m x 1
m, joka on viimeistelty joustavalla, kiinniommellulla punoksella (8 mm leved) ja varustettu kahdeksalla
kiinnitysnauhalla. Istuinsuoja on tarkoitettu peittdmaéan istuinosan, selkanojan ja mahdollisesti my6s paanojan.

Luokittelusuositus.

6304 92/ 1.

Tikattu tyynynpadllinen, joka on valmistettu puuvillakankaasta, suorakulmion muotoinen
(76 cm x 63 cm), koostuu tikatusta paéllyskappaleesta, selkdkappaleesta ja  koristesiivekkeista.
Paallyskappale, jonka nakyva osa on tehty tilkkutydnd, on leikattu tikatusta kankaasta, joka on saatu
tikkaamalla yhteen kahden puuvillakankaan véliin asetettu polyesteripehmuste. Paallys- ja selkakappale on
yhdistetty toisiinsa siten ettd ne muodostavat taskun, ja selk&osassa on vetoketjullinen aukko, josta tyyny
laitetaan sisaan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6304 92 00

Tekstiiliaineesta valmistettu sisustustavara, joka on tarkoitettu kaytettavaksi autoissa. Se on tarkoitettu
asetettavaksi moottoriajoneuvojen istuimiin, ja se koostuu monikerroksisesta materiaalista, jonka uloimmat
kerrokset ovat kangasta (puuvillaa) ja pehmusteena toimiva valikerros kuitukangasta.

(istuimen irtop&allinen)
(Ks. valokuva n:o 642) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn sekd CN-koodien 6304 ja 6304
92 00 nimiketekstin mukaisesti.

Katso harmonoidun jarjestelman nimikettd 6304 koskevat selitykset, joissa todetaan, ettd kyseiseen
nimikkeeseen kuuluvat tekstiiliaineesta valmistetut sisustustavarat, joita kdytetaan autoissa.

63-10



Tama tavara ei ole osa auton istuinta, vaan istuimeen tarkoitettu lisatarvike, ja siksi sitd ei voida luokitella
nimikkeeseen 9401. Katso myds harmonoidun jarjestelméan nimikettd 9401 koskevien selitysten kohta "Osat."

Koska tdma tavara on tarkoitettu kaytettavéksi autoissa, sité ei voida pitad vuodevarusteena eika sen kaltaisena
sisustustavarana. Taméan vuoksi sité ei voida luokitella nimikkeeseen 9404,

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 651/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 3.

6304 92 00

1. Kudotusta tekstiilikankaasta (puuvillaa) valmistettu tornin muotoinen metallikehikolla tuettu tavara,
joka on tarkoitettu sijoitettavaksi parvisangyn viereen sen kulkuaukon kohdalle ja kiinnitettavaksi sankyyn
ruuveilla. Se ei ole vapaasti seisova eika sita voida siirtaa.

Siihen on leikattu ovia tai ikkunoita muistuttavia aukkoja. Siina on lastenhuoneeseen sopivia koristeluja.
Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannén sekd CN-koodien 6304 ja 6304 92 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole tarkoitettu varsinaisesti lasten ajanvietteeksi, koska sité ei voida siirtaa eika se ole leikkiteltta
(ks. my6s harmonoidun jérjestelman selitykset (HS-selitykset), nimike 9503, D kohta, ensimmadinen kappale,
23 kohta). Tavaran objektiiviset ominaisuudet (epévakaus, rakenne, korkealla olevat ikkunat, Kiinnitys
ruuveilla) huomioon ottaen sitd ei ole suunniteltu kéytettdvéksi leikeissd vaan pikemminkin
koristetarkoituksiin. Sen vuoksi luokittelu nimikkeen 9503 "muuksi leluksi" ei tule kyseeseen.

Se on lastenhuoneeseen koristeeksi tarkoitettu tekstiiliaineesta valmistettu sisustustavara (ks. myds HS-
selitykset, nimike 6304).

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6304 92 00 puuvillasta valmistetuksi muuksi sisustustavaraksi (ei
kuitenkaan nimikkeeseen 9404 kuuluvat), joka on muuta kuin neulosta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Kyse ei ole naisti

Tavara 1

i - =

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2019/612, EUVL L 105, 16.4.2019, s. 5-7.

6304 92 00

2. Kudotusta tekstiilikankaasta (puuvillaa) valmistettu tavara, joka on tarkoitettu ripustettavaksi
parvisangysta niin, ettd se ulottuu lattiaan ja muodostaa nain katetun tilan sangyn alle.

Siiné on aukko joko oven muotoiseksi leikattuna tai halkiona. Siind on lastenhuoneeseen sopivia koristeluja.
Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 6304 ja
6304 92 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole tarkoitettu varsinaisesti lasten ajanvietteeksi, koska se peittad sangyn alapuolisen tilan (ks. myds
HS-jérjestelmén selitykset, nimike 9503, D kohta, ensimmadinen kappale).

Sen vuoksi luokittelu nimikkeen 9503 "muuksi leluksi” ei tule kyseeseen.

Se on lastenhuoneeseen koristeeksi tarkoitettu tekstiiliaineesta valmistettu sisustustavara (ks. myods HS-
selitykset, nimike 6304).

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6304 92 00 puuvillasta valmistetuksi muuksi sisustustavaraksi (ei
kuitenkaan nimikkeeseen 9404 kuuluvat), joka on muuta kuin neulosta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

L T

Kyse ei ole naisti

Tavara 1

-~ ] 0 i

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/612, EUVL L 105, 16.4.2019, s. 5-7.
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6305 39/ 1.

Peittoa varten tarkoitettu laukku, jonka etusivu on l&pindkyvaa polyeteenia (0,20 mm paksu) ja muut sivut
56 ryhman tekstiilitekokuituainetta olevaa kuitukangasta (65 g/m2). Laukussa on vetoketju, kahva ja
kuitukangasta olevat reunukset (75 g/m2). Se on suunniteltu myytavien peittojen pakkaamiseen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

< l’

Luokittelusuositus

6306 19 00

Suurikokoinen, litted, painava ja vedenpitavd purjekangas (“"canvas"), joka on kudottua puuvillaa. Se on
hieman muotoiltu seka edesté ettd takaa ja se on tarkoitettu ajoneuvon perdvaunun peitteeksi. Tavara on
paarmatty kaikilta sivuilta ja siind on hihnat ja koukut perdvaunuun Kiinnittdmista varten. Tavarassa on 16
cm:n sivukaistaleet (suojapeite). (ks. kuva n:o 539) (*).

Perusteet

Luokittelu maarédytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasdannon sek& CN-koodien 6306 ja 6306
19 00 nimiketekstin mukaan.

Katso myds harmonoidun nimikkeiston selitykset, nimike 6306.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

'Y ;

al :
Komission asetus (EY) N:o 1562/95, EYVL L 150, 1.7.1995, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6306 22/ 1.

Ulkokayttdon tarkoitettu valiaikainen puutarhakatos, jonka mitat ovat noin 3 x 3 x 2,50 m (P x L x K). Se
koostuu liitoskappaleilla ja muovijaloilla varustetusta terdsputkirungosta ja katosta, joka peittdd myos neljé
kulmapilaria. Katto on polyeteenilla paéllystetty palttinakudos, joka on tehty polypropeenilangasta. Kankaan
paallyste ei ole paljain silmin nahtévissa. Yksittdisten lankojen leveys on keskimaarin 2,5 mm ja paksuus
keskimé&arin 0,05 mm. Puutarhakatos on kaikilta neljalta sivulta avonainen, eika sitd ankkuroida tiukasti
maahan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6306 40 00

"Itsetayttyvaksi makuualustaksi® kutsuttu tavara, joka on tarkoitettu ulkokéyttdon ja jonka mitat ovat:
pituus 185 cm, leveys 66 cm ja paksuus 3,8 cm.

Tavaran pinta on synteettikuiduista valmistettua tekstiilikangasta, jonka sisdpuoli on paallystetty muovilla. Sen
sisalla on (noin 3,5 cm:n paksuinen) levy, joka on avosolupolyuretaanivaahtoa.

Tavaran ulkopinta lisad kitkaa kosketuksissa muihin tuotteisiin (esim. makuupussiin) ja se on kulutuksen- ja
pistonkestdva seka hylkii likaa ja kosteutta.

Siind on venttiili, jonka ansiosta ilma kulkeutuu sisdén, kun tavara avataan rullalta, ja ulos, kun se k&&ritdan
rullalle.
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon sekd CN-koodien 6306 ja 6306
40 00 nimiketekstien mukaan.

Tuote on leirintdvaruste objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella (kitkaominaisuus, likaahylkivyys ja
kestavyys) ja koska se on tarkoitettu ulkokayttoon.

Sité ei voida luokitella 94 ryhméan, koska se on ilmapatja (ks. 94 ryhmén 1 huomautuksen a kohta).

Tuote luokitellaan alanimikkeeseen 6306 40 00 leirintdvarusteena kaytettdvand tekstiiliainetta olevana
ilmapatjana.

Komission asetus (EY) N:0 652/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 6.
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6306 90 00

Suorakaiteen muotoinen sovitettu tavara (mitat 110 x 160 cm), kudottua tekstiilikangasta
(100 % puuvillaa), jonka kumpikin lyhyt sivu on Kiinnitetty punottujen nuorien avulla tukipuun

(pituus noin 110 cm) paihin. Koska nuorat ovat eripituisia, kudottu tekstiilikangas saa epésymmetrisen
muodon. Tukipuun yl&puolella on Kiinnitysvaline, joka koostuu kahdesta punotusta nuorasta ja
metallirenkaasta, joiden avulla tavara voidaan ripustaa esimerkiksi koukkuun. Tavarassa ei ole selke&&
istuinaluetta.

(Riippumaton kaltainen tavara)
(Ks. valokuva nro 617) (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan ja 8 huomautuksen a kohdan, 63 ryhméan 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6306 ja 6306 90 00
nimiketekstien mukaisesti.

Muut sovitetut kudotut tekstiilikankaat kuuluvat XI jakson 8 huomautuksen a kohdan ja 63 ryhmén
1 huomautuksen mukaisesti 63 ryhméaan.

Yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon mukaisesti tavara luokitellaan leirintavarusteeksi koska
— sen objektiivisia ominaisuuksia tarkasteltaessa — se on tehty suorakaiteen muotoisesta sovitetusta kudotusta
tekstiilikankaasta, joka ripustetaan molemmilta sivuiltaan punottujen nuorien avulla ja koska se muotoutuu
sithen istuutuvan tai makuulle asettuvan henkilon kehon mukaan, silla siinad ei ole selkeda istuinaluetta.
Tavaraa voidaan kayttaa seka sisalla etta ulkona.

Tastd syysta tavara on luokiteltava riippumaton tavoin nimikkeen 6306 retkeilyvarusteisiin. Katso myos
harmonoidun jarjestelman nimikettd 6306 koskevien selitysten 5 kohta, jonka mukaan retkeilyvarusteisiin
kuuluvat muun muassa riippumatot. Liséksi harmonoidun jérjestelman nimikettd 9403 (muut huonekalut jne.)
koskevien selitysten e alakohdassa todetaan, ettd riippumatot eivat kuulu nimikkeeseen 9403 vaan tavaran
valmistusaineen mukaan nimikkeeseen 6306 tai 5608 (sovitetut verkot).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

-
-

e o
¥ 2 9,

o A e

Komission asetus (EY) N:o 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13. Muutettu komission
taytantoonpanoasetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6306 90 00

Tavaran mitat ovat noin 160 x 54 x 38 cm ja paino noin 1,5 kg. Tavara koostuu kahdesta
tekstiilikangaskerroksesta, jotka on yhdistetty toisiinsa, ja sen sisalld on huokoisesta muovista valmistettu
pehmuste. Tekstiilikankaan sisépuoli on paallystetty muovilla.

Tavaraan kuuluu selkatuki, joka koostuu metallitangoista tehdystd kokoontaitettavasta kehyksestd, joka on
osittain kiinni tavarassa. Selkdtuen reunaan on ommeltu séilytyslaukku. Selkdtukea voidaan s&ataa
pystysuunnassa hihnan avulla, jossa on muovisolki.

Tavara voidaan taittaa kokoon kuljetusta tai séilytysta varten. Siind on kantohihna, joka on ommeltu kiinni
selkatuen ylakulmiin, sekd useita tarranauhakiinnityksid, joiden avulla selkatuki ja alusta voidaan panna
kokoon kuljetuksen tai sdilytyksen ajaksi.

Se esitetdan tullille retkeily- tai rantakayttoon tarkoitettuna alustana.
Ks. kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasd&nnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannén sek& CN-koodien 6306 ja 6306 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran pinta on padasiassa tekstiiliainetta, joka antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasaannén b alakohdassa
tarkoitetun olennaisen luonteen.

Tavara on kevyt, suojattu muovipaallysteelld, nopeasti kokoonpantava ja pakattava seka helppo kuljettaa.
Néiden objektiivisten ominaisuuksiensa mukaan tavara on ulkokayttéon suunniteltu tavara, joka on tarkoitettu
kéytettavaksi véliaikaisesti esimerkiksi leirintdalueilla tai rannalla (ks. mydés yhdistetyn nimikkeiston selittavat
huomautukset nimikkeeseen 6306 90 00).

Luokittelu nimikkeen 9404 vuodevarusteeksi tai sen Kkaltaiseksi sisustustavaraksi, kuten patjaksi, ei tule
kyseeseen, koska tavaraa ei ole suunniteltu vuodevarusteeksi eikd se ole patjan tai vastaavien tavaroiden
kaltainen.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00 muuksi leirintavarusteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/926, EUVL L 148, 6.6.2019, s. 16-18.

6306 90 00

Soikean muotoinen tavara, jonka pituus on noin 180 cm ja leveys 95 cm sen leveimmasséa kohdassa. Se
koostuu verkon kaltaisen rakenteen muodostavasta harvaa neulosta olevasta tekstiilikankaasta, joka on
kiinnitetty sitd reunustavaan ilmatéytteiseen muoviputkeen. Putken yhdelle sivulle on kiinnitetty
ilmatéytteinen muovityyny. Putki ja tyyny on paallystetty kokonaan synteettikuitufilamenttilangasta kudotulla
tekstiilikankaalla.
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Tavaran ulkopinta on kokonaan tekstiiliaineita, joiden pinta-ala on suurempi kuin muovilla. Erityisesti verkon
kaltainen rakenne, jolla kéyttdja makaa, on yksinomaan tekstiiliainetta. Painon ja arvon perusteella
maéadritettynd muovia on kuitenkin enemman kuin tekstiiliaineita.

Tavara on suunniteltu kellumaan vedessa ilmataytteisen uimapatjan tavoin.
(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasdannon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6306 ja
6306 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on 3 yleisen tulkintasadnnon b alakohdassa tarkoitettu eri aineista (tekstiilikankaat ja muovi) koostuva
yhdistelmétavara.

Luokittelu CN-koodiin 3926 90 97 muuksi muovitavaraksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla on
tekstiilitavaran objektiiviset ominaisuudet, kun sita tarkastellaan, kosketetaan tai silld maataan, koska sen
ulkopinta on yksinomaan tekstiiliaineita. Vaikka muovi on tarkedssa asemassa ottaen huomioon tavaran
kayttotarkoitus kelluvana vélineend, tavaran keskelld oleva verkon kaltainen tekstiilikangas on olennainen,
jotta henkild voi maata valineelld sen kelluessa. Néin ollen tekstiiliaineet (ulkopinnan aine ja neulosta oleva
verkon kaltainen tekstiilikangas) antavat tavaralle kokonaisuutena sen 3 yleisen tulkintasdannon b alakohdassa
tarkoitetun olennaisen luonteen.

Kun otetaan huomioon tavaran objektiiviset ominaisuudet (suunniteltu otettavaksi mukaan eri paikkoihin ja
kéytettdvaksi siella valiaikaisesti, painoltaan kevyt, helposti kuljetettava ja kéyttéon otettava, ilmapatjan
kaltainen), kyseessd on leirintdvaruste. Ks. myos CN:n selittdvat huomautukset, nimike 6306 90 00, ja
harmonoidun jéarjestelmén selitykset, nimike 6306, ensimmaéinen kappale, 5 kohta.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00 leirintdvarusteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

e

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2021/957, EUVL L 211, 15.6.2021, s. 48.

6306 90 00

Tavara (ns. piknik-huopa), jonka mitat ovat noin 200 cm x 150 cm ja joka koostuu kahdesta neulotusta
tekstiilikangaskerroksesta (synteettikuitua), joista toinen on kerrostettu yhdelta puolelta muovilevylla. Kahden
tekstiilikangaskerroksen nelja reunaa on paarmatty yhteen pienelld kudotulla tekstiilinauhalla. Kerrostuskerros
suojaa maaperén kosteutta ja likaa vastaan, mutta se ei ole vedenpitava.

Kun tavara on rullattu, se voidaan sulkea siihen kiinnitetyll4 neulotusta tekstiilikankaasta valmistetulla 14pall3,
jossa on tarranauha, ja sitd voidaan kantaa lappaén kiinnitetysta kahvasta (tekstiilinauhasta).

(Katso kuva) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannon, X1 jakson 7 huomautuksen d ja
f alakohdan, 59 ryhmén 2 huomautuksen a alakohdan sek& CN-koodien 6306 ja 6306 90 00 nimiketekstien
mukaisesti

Kun otetaan huomioon tuotteen materiaalit (synteettikuidusta valmistettu nimikkeen 6006 neulos ja muovilla
kerrostettu nimikkeen 5903 neulottu tekstiilikangas), tavara on XI jakson tekstiilitavara.

Luokittelu nimikkeen 6301 vuodehuovaksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole vuodehuovan tyypillisid
objektiivisia ominaisuuksia, silla se ei esimerkiksi sovellu kehon peittdmiseen tai sen ympari kaarimiseen
kehon lammittdmiseksi. Tavara ainoastaan suojaa silla istuvaa henkil6a maaperén kosteutta ja likaa vastaan.

Luokittelu nimikkeen 6304 muuksi sisustustavaraksi ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei ole suunniteltu
sisakdyttoon vaan ulkokéayttéon maaperédlld. Ks. harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6304,
ensimmadinen kappale.

Naiden objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella (kevyt, kerrostettu suojaamista varten, nopeasti
kaarittavissa auki ja pakattavissa sekd helppo kuljettaa) tavara on ulkokaytt6én suunniteltu tavara, joka on
tarkoitettu kaytettavaksi valiaikaisesti esimerkiksi leirintdalueilla tai rannalla (ks. myds nimikettd 6306 90 00
koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittavat huomautukset).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00 muuksi leirintavarusteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2022/1524, EUVL L 237, 14.9.2022, s. 9.

6307 10 10

Purkautumaton interlock-neulosriepu, joka on valmistettu 100-prosenttisesta polyesteristd. Rievun mitat
ovat n. 21 x 21 cm. Kaikki nelja reunaa on kuumasaumattu.

(puhdistusliina)
(Ks. valokuva 620) (*).

Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen c
kohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen ja CN-koodien 6307, 6307 10 ja 6307 10 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa pidetadn sovitettuna, koska sen reunat on kuumasaumattu. Ks. myds harmonoidun jarjestelman XI
jakson yleisohjeiden Il kohdan otsikon "Sovitetut tekstiilitavarat” alla olevan 3 kohdan selitykset.
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Ks. myds harmonoidun jarjestelman nimikettd 6307 koskevien selitysten 1 kohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1017/2002, EYVL L 155, 14.6.2002, s. 23.

6307 10 10

Kokoonpantu tavara, jossa on huokoisesta muovista (polyuretaanista) valmistettu sieni (11,5 cm x 8,2
cm x 1,1 cm) ja polyesterikankaasta neulottu liina sienen ymparilla.

Kangas on valmistettu teksturoidusta polyesterilangasta ja (hdyrymetalloiduista) alumiinipéallysteisista
polyesterikuiduista, jotka on neulottu yhteen. Sieni on kokonaisuudessaan kankaan sisélla.

(puhdistusliina)
(Ks. kuvat 656 A ja 656 B) (*)

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasadnnén, 3 yleisen tulkintasadnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 10 ja 6307 10 10 mukaisesti.

Tavara on 3 yleisen tulkintasadnnon b alakohdassa tarkoitettu kokoonpantu tavara, koska sieni on Kiinnitetty
liinaan kaytdnndssa erottamattoman kokonaisuuden muodostamiseksi (ks. myds Harmonoidun jérjestelman
selitykset, sdanto 3 b), IX kohta).

Liina on XI jakson 7 huomautuksen f alakohdassa tarkoitettu sovitettu tekstiilitavara, koska neulottu kangas
on yhteenliitetty liimaamalla. Kokonaisuus muodostaa sovitetun tavaran myds sen vuoksi, ettd sieni on
sovitetun tekstiilitavaran sisélla. Sen vuoksi tavara kuuluu 63 ryhman 1 huomautuksen nojalla 63 ryhmaén |
alaryhmaan.

Sekaé neulotulla liinalla ettd sienelld on vedella ja puhdistuaineilla puhdistusta varten tarkoitettujen tavaroiden
objektiiviset ominaisuudet. Neulotun liinan karkea pinta antaa kuitenkin tavaralle 3 yleisen tulkintasaannoén b
alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, koska karkean pinnan vuoksi tavara on tarkoitettu puhdistamaan
kuivuneita tahroja sileilta pinnoilta. Sieni ainoastaan parantaa liinan kykyd imeé vett4 ja puhdistusainetta. N&in
ollen tekstiiliaine antaa kokoonpannulle tavaralle sen olennaisen luonteen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 10 10 neulottuna puhdistusliinana.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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656 A 656 B

Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 873/2011, EUVL L 227, 2.9.2011, s. 5. Muutettu komission
taytantddnpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6307 90/ 1.

Kokoontaitettava tiekilpi (my6s koteloineen), jonka muodostaa metallinen kolmijalka, joka on kaikilta
sivuilta peitetty pienilla lasijyvasilla paallystetylla kankaalla.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 2.

Koristeellinen tekstiilitavara, joka koostuu padasiassa neulotusta tekokuitukangasnauhasta. Nauhan paalle
tai pitkin reunoja on ommeltu koristepistoin muuta ainetta olevia kaistaleita (pitsié tai vinokaistaleita kudotusta
kankaasta); kdytetdan naisten alusvaatteiden valmistuksessa jne.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 3.

Suojapéaéllys, joka on tehty yhdestd soikeasta kuitukangaskappaleesta; ulkoreunassa on elastinen paarme.
Tuote on venytettynd kirjekuoren muotoinen, ja sitd voidaan kayttaa jalkineiden paalla.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 4.

Pala kudottua kangasta, joka on suorakaiteen muotoinen ja jossa on hulpiot pituussuunnassa ja jonka reunat
on padrmatty leveyssuunnassa. Kankaassa on reikd, joka muodostaa valmiin paéntien ja jonka ympdrys on
koruommeltu ja koristeltu helmilld ja lasisilla vinonelidilld. Kankaan koruommellusta osasta ommellaan
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leninki, pusero tai senkaltainen vaatekappale. Ylijadvasta osasta voidaan ommella esimerkiksi housut, paita tai

huivi.
? om
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Luokittelusuositus.

6307 90/ 5.

Kuitukangastavara, maaramuotoon leikattu, toisella puolella liimapinta, jonka paélla on paperi (liimautuva
kuitukangas). Tavara on tarkoitettu suojapaperin poistamisen jalkeen painettavaksi suoraan iholle, jolloin se
muotoutuu taysin rintojen alaosan ympdrille rintaliivien kupin tapaan.

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannén mukaan.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 6.

Puhdistuspuikot puhdastiloja varten (pituus 12,8 tai 16,2 cm), joissa on polypropeenivarsi, jonka toinen paa
on lampohitsauksen avulla paallystetty kahdella polyesterineuloskerroksella.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasdannon, 3 yleisen tulkintasédnnon b kohdan ja 6 yleisen
tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6307 90/ 7.

Lastenkantoreppu, joka koostuu anatomisesti muotoillusta kangasistuimesta (joka on Kiinnitetty
alumiinirunkoon), pehmustetuista olkahihnoista ja lannevydstd, kiinnityskohdasta, turvavygstd, irrotettavasta
kasvosuojatyynystd, kahvoista ja taskuista erilaisten aputarvikkeiden sdilyttdmistd varten. Se on suunniteltu
istuvassa asennossa olevan lapsen kantamiseen aikuisen seldssd. Sen enimmaéiskantokyky on 20 kg. Kun lapsi
on nostettu pois, tavaran suurin sdilytystila voidaan sulkea vetoketjulla, jolloin sit4d voidaan kayttaa
selkareppuna.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon (XI jakson 7 huomautuksen f kohta), 3 yleisen
tulkintasddnnon b kohdan ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 8.

Vauvankantoreppu (ulkopinta purjekangasta, joka on 100 % puuvillaa, ja vuori 100 % puuvillasatiinia), joka
koostuu vahvasta vydstd ja pehmustetuista kantajan muotoon mukautuvista, lapsen kantamiseen mukavuutta
tuovista olkahihnoista. Se on suunniteltu vastasyntyneesta noin 20-kiloisen kokoisen lapsen kantamiseen. Tata
vauvankantoreppua voidaan kayttaa lapsen kantamiseen eri tavoin.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadannén (XI jakson 7 huomautuksen f kohta) ja 6 yleisen
tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6307 90 10

Elastisesta neuloksesta valmistettu tuote, joka puristaa nilkkaa ja osaa jalkaa ja jossa on aukko kantapaan
kohdalla. Tuotteen paissa ja aukon reunoissa on Kiristava kuminauha (nilkkatuki)

(ks. kuva n:o 469) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 90. ryhmén 1 b huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6307 90 10

Huokoisesta kumista valmistettu tuote, jonka molemmat puolet on péaallystetty neuloskankaalla, joka
puristaa polvea ja osaa saartd ja jossa on aukko polven kohdalla.

Tuotteen yldosassa on liséksi joustonauha, joka peittdd sauman (polvituki) (ks. kuva n:o 502) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, 90. ryhmén 1 b huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

502
Komission asetus (ETY) N:0 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.
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6307 90 10

Kumitetut, neuloksesta valmistetut sovitetut tavarat (polvisuojat), jotka peittdvat polven ja osan jalkaa ja
joissa on aukko polvilumpion kohdalla ja pienempi polvitaipeen kohdalla. Molemmilla sivuilla olevat, pienet,
nahalla suojatut metallilevyt toimivat saranoiden tavoin.

Polvisuojia voidaan s&atéé kahden tarranauhan avulla (ks. kuva n:o 468) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasadnnon seka CN-koodien 6307, 6307
90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeeseen 9021 ortopedisena valineend, koska siind olevia saranoita ei voida
séataa potilaan vamman mukaan. Tavara ei mydskaan sovi suurta tarkkuutta vaativaan kayttoon.

Tasta syystd tavara on yleiseen kayttoon tarkoitettu tavallinen tuki, jota ei kayteta ladketieteelliseen
erityistarkoitukseen.

Ladketieteellista erityistarkoitusta vastaavana ei voida pitéé sité, etté tavara sovitetaan jalan ymparille kahdella
tarranauhalla, koska ndmaé tarranauhat on tarkoitettu pelkéstaan pitdmaan polvisuoja paikallaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

468

Komission asetus (EY) N:o 834/95, EYVL L 84, 14.4.1995 s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1966/2003, EUVL L 290, 8.11.2003, s. 35.

6307 90 10

Aurinkosuojaksi tarkoitettu sovitettu tekstiilitavara, joka on tyylitellyn kissanpdidn muotoinen, jossa on
pyoristetyt kulma ja joka on kooltaan 44 x 39 cm. Tavara on valmistettu l&pikuultavasta tihedsilmukkaisesta
neuloksesta, johon on painettu kissakuvio ja joka on pingotettu joustavan rautalankakehikon ymparille ja
kiinnitetty ompelemalla. Keskelld neulosta on muovinen imukuppi, jolla suoja kiinnitetddn ikkunaan. (Muu
sovitettu tavara) (ks. kuva n:o 596) (*).

Perusteet

Luokittelu maadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 63 ryhman 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien mukaan.
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Tavara ei kuulu nimikkeen 8708 moottoriajoneuvojen osiin ja tarvikkeisiin, koska se muotonsa vuoksi peittaa
ainoastaan tietyn osan ikkunaa, eika tasté syysta ole tarkoitettu ainoastaan tai paéasiassa ryhmien 86, 87 tai 88
tavaroihin.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeisiin 6303 ja 6304, koska se ei ole sisatilojen kaihdin eiké sisustustavara.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1564/2000, EYVL L 180, 19.7.2000, s. 5. Muutettu komission
taytantoonpanoasetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6307 90 10

Huokoisesta muovista valmistettu tavara, noin 4 mm paksu (mitat noin 20 x 24 cm), ldhes suorakaiteen
muotoinen (pyoristetyt kulmat), paallystetty toiselta puolelta noin 0,2 mm paksulla monivérisella painetulla
tekstiilineuloksella.

(Hiirimatto ja sen kaltaiset tavarat)
(Ks. valokuva nro 618) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, XI jakson 7 huomautuksen
a kohdan ja 8 huomautuksen a kohdan, 59 ryhmén 1 huomautuksen ja 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan,
63 ryhman 1 huomautuksen ja 2 huomautuksen a kohdan sekda CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10
nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran on X1 jakson 7 huomautuksen a kohdassa tarkoitetulla tavalla "sovitettu”, koska se on leikattu muun
kuin nelion tai suorakaiteen muotoiseksi kappaleeksi.

Tavaraa ei voida luokitella 39 ryhmaén 59 ryhman 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan perusteella, koska
neulos ei ole ainoastaan vahvikkeena. Katso myds harmonoidun jarjestelméan 39 ryhmé&a koskevien selitysten
yleisohjeet (Muovin ja tekstiiliaineiden yhdistelmét), kohta d.

Yhdistetyn nimikkeistén Xl jakson 8 huomautukset a kohdan mukaisesti sovitetut tavarat kuuluvat ryhmiin
61-63.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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618
Komission asetus (EY) N:0 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13.

6307 90 10
Pienten esineiden sdilyttdamiseen tarkoitettu sovitettu tekstiilitavara.

Tavara on tehty kahdesta samankokoisesta lahes suorakaiteen muotoisesta neulotusta tekstiilikangas-
kappaleesta, jotka on asetettu paallekkéin ja ommeltu yhteen kolmelta sivulta.

Tavaran yldosan reunat on kéannetty ja ommeltu nauhakujan muodostamiseksi, ja siind on vetonuora ja
nuoranpidake kiristdmista varten. Tavaran alaosan kaksi reunaa on pyoristetty.

Kiristettynd tavara on pussin muotoinen, ja sen pituus on noin 12,5 cm ja leveys pohjasta mitattuna noin 6,5
cm. Tavara kapenee yldosaa kohti.

(ks. kuva nro 665) (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, Xl jakson 7 huomautuksen f
alakohdan ja 8 huomautuksen a alakohdan, 63 ryhman 1 huomautuksen sekda CN-koodien 6307, 6307 90 ja
6307 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole suunniteltu minkaan tietyn tavaran sdilyttdmiseen. Sitd ei ole erityisesti muotoiltu eika
sisdpuolelta varustettu. Koska tavaran ulkoasusta ei pysty paatteleméaan sen kayttdtarkoitusta, tavaraa ei voi
pitad nimikkeen 4202 tavaroiden kaltaisena séilytysesineend. Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 4202 ei tule
kyseeseen.

Nain ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi neulotuksi tekstiilitavaraksi.
(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

665
Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 1171/2012, EUVL L 337, 11.12.2012, s. 9.
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6307 90 10

Tavara koostuu littedsta kangaskappaleesta, joka on kooltaan noin 26 cm x 32 cm ja koottu erilaisista
tekstiiliaineista linnun muotoiseksi.

Tavaran suurin osa on valmistettu yksikerroksisesta pitkasilmukkaisesta silmukkanukkaneuloksesta, jonka
paalle on yhdelle puolelle ommeltu kruununmuotoinen siipi kudotusta tekstiiliaineesta. Toisella puolella
pitk&silmukkaista silmukkanukkaneulosta reunustaa p&alleommeltu kudottua tekstiiliainetta oleva nauha.
Pitk&silmukkaisen silmukkanukkaneuloksen péélle on ommeltu kolmionmuotoinen pala kudottua kangasta,
joka esittdd nokkaa. Silmét on painettu silmukaksi taitettuihin kaistaleisiin ja kaksi jalanmuotoista osaa
kudotusta tekstiiliaineesta on ommeltu kiinni nukkaneulokseen. Koristeellisesti leikattu tekstiiliaine esittdé
pyrstoa.

Nukkaneuloksen ylareunaan on Kiinnitetty monivarisia kudottua tekstiiliainetta olevia numeroituja kaistaleita,
silmukoita ja suikaleita.

(Ks. kuvat nro 665 A ja 665 B) (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasaanttjen 1 ja 6, XI jakson 7 huomautuksen f
kohdan ja 8 huomautuksen a kohdan, Xl jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 63 ryhman 1
huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien mukaan.

Tavara ei ole paéasiassa tarkoitettu vauvojen ja pikkulasten ajanvietteeksi, koska ne eivat varsinaisesti tunnista
tavaran muotoa eivatkd numerointia ja merkkeja, vaan se on tarkoitettu ennemminkin turvarétiksi. Nain ollen
tavaraa ei voida luokitella nimikkeeseen 9503 "Muut lelut" (ks. my6s harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 9503, D kohdan ensimmadinen alakohta).

Nain ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 "muuksi sovitetuksi tavaraksi — neulosta".

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

665 A 665 B
Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 671/2013, EUVL L 193, 16.7.2013, s. 4.

6307 90 10

Tavara on hihan muotoinen, noin 20 cm pitk&, valmistettu neulotusta tekstiiliaineesta, ja sen kdmment&
vasten tulevassa osassa on ohut vaahtomuovipehmuste. Siind on kdmmenpuolella yksi hieman kaareutuva
alumiinilasta, jonka leveys on noin 2 cm ja jota voidaan taivuttaa késin, sekd kdmmenseldn puolella kaksi
muovista tukea, joiden leveys on noin 1 cm. Lasta ja tuet ovat tavaraan ommelluissa muusta aineesta
valmistetuissa kanavissa, jotka ovat koko tavaran pituisia, ja lasta ja tuet voidaan poistaa.

Tavaran molemmissa péissa on kaksi 2 cm leveaa tarrakiinnitteistd hihnaa, joiden avulla tavara voidaan séétaa
kéteen ja késivarteen. Tavaran keskikohdassa on levedampi 5 cm levead tarrakiinnitteinen tekstiilihihna, joka
kiedotaan ranteen ympérille, jotta ranteen liikkuvuutta voidaan rajoittaa halutulla tavalla.
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Tekstiilihihnat ja taivutettava alumiinilasta rajoittavat yhdessé ranteen liikettd. Ranteen jousto riippuu hihnojen
tiukkuudesta.

Tavara esitetdan tullille rannetukena.
(Ks. valokuvat A + B) (*)

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasdannon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadnnon maardysten seka CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10
nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei voida saataa potilaan vamman mukaan, vaan se on monikayttéinen. Tassa suhteessa tavara ei ole
ominaisuuksiltaan sellainen, ettd sen toimintatapa tai sdédettdvyys potilaan vamman mukaan erottaisi sen
tavallisista yleiskéyttoisista tuista (ks. yhdistetyn nimikkeiston 90 ryhman 6 huomautus sekd unionin
tuomioistuimen tuomio yhdistetyissa asioissa C-260/00-C-263/00, Lohmann GmbH & Co. KG ja Medi
Bayreuth Weihermiller & WVoigtmann GmbH & Co. KG vastaan Oberfinanzdirektion Koblenz,
ECLI:EU:C:2002:637). Siksi sité ei voida luokitella nimikkeen 9021 ortopediseksi vélineeksi.

Hihan ja hihnan neulottu tekstiiliaine antaa tavaralle yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasadnnén b
alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, kun otetaan huomioon tekstiiliaineen hallitseva osuus tavarassa
sekd sen merkitys tavaran kéytolle. Erityisesti tavaran keskikohdassa oleva tekstiilihihna on olennaisen tarkeé,
jotta ranteen liikkuvuutta voidaan rajoittaa halutulla tavalla.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tavaraksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Valokuva A Valokuva B

Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2015/676, EUVL L 111, 30.4.2015, s. 18.

6307 90 10

Tavara (niin sanottu nauhaortoosi) on tehty useista tekstiiliainetta olevista paloista, jotka on ommeltu
yhteen. Tavarassa on aukot kantapddn ja varpaiden kohdalla. Tavaran aukot ja reunat on p&armatty.
Etupéallinen suljetaan 1&péllg, joka on tehty neulosta olevasta tekstiiliaineesta. Muut tekstiiliosat koostuvat
useista joustavaa neulosta olevista tekstiiliainekerroksista.

Tekstiiliin on kiinnitetty joustavaa muovia oleva levy, joka ndkyy vain osittain tavaran ulkopinnalla.
Muovilevy ulottuu pohjalliseen asti. Siind on kengénsirkkoja koko etupéallisen pituudelta ja nauhahakasia
varren pituudelta, jotta tavaraa voidaan kiristad tekstiilinauhoilla jalan ja pohkeen ympéri.
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Muovilevy antaa tavaralle jonkin verran vakautta. Se on kuitenkin joustava, ja kun sita kiristetadn nauhoilla,
se kohdistaa puristusvoimaa jalkaan ja pohkeeseen.

Tavara esitetdan tullille jalkineen sisélla pidettdvéané tavarana, joka on tarkoitettu kdytettavéksi nilkkasiteena,
kun nilkka on nyrjahtényt tai nilkassa on ruhjevammoja taikka kun nivelsiteet ovat revenneet tai vaurioituneet,
seka tallaisten vammojen estdmiseksi ja epdvakaiden nivelsiteiden tukemiseksi. Sen avulla ei kuitenkaan voida
kokonaan estéa vioittuneen kehonosan tietynlaista liiketta.

Leikkauksen jalkeisessa kuntoutuksessa tavara helpottaa paluuta tdyden painon kantamiseen.

Katso kuvat

Perusteet

Luokittelu maaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasdannén
c alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdadnnon seka CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien
mukaisesti.

Tavaraa ei voida sdatad potilaan tietyn vamman mukaan, vaan se on monikayttdinen. Se muistuttaa
yksinkertaista tekstiilisidettd, joka on kaaritty nivelsiteen ympari ja Kiristetty tiettyjen osien ympéri
kohdistamaan parantumista tukevaa tai uusia vammoja estavda puristusvoimaa ja estaméaan ei-toivotut
tiedostamattomat refleksiliikkeet (ks. myds alanimikettd 9021 10 10 koskevien yhdistetyn nimikkeiston
selittdvien huomautusten toinen kohta).

Néin ollen tavara on objektiivisilta ominaisuuksiltaan sellainen, ettei se erotu tavallisista yleiskayttoisista
tuista. Tamé koskee erityisesti sen valmistusaineita, (joustavat valmistusaineet), toimintatapaa (puristusvoimaa
kohdistetaan kiristamélld) tai sdédettévyyttd potilaan vammojen mukaan (ks. myds 90 ryhmén 6 huomautus
sekd unionin tuomioistuimen 7. marraskuuta 2002 antama tuomio yhdistetyissé asioissa C-260/00—C-
263/00, Lohmann and Medi Bayreuth, ECLI:EU:C:2002:637, 39 ja 45 kohta).

Tavaraa ei myoskaan voida luokitella CN-koodin 9021 10 10 "ortopediseksi valineeksi", koska silla ei sen
joustavuuden vuoksi voida kokonaan estdd vioittuneen kehonosan tiettyd liikettd, eikd siten muita
loukkaantumisia (ks. myds yhdistetyn nimikkeiston selittdvdt huomautukset, alanimike 9021 10 10, toinen
kohta). Esimerkiksi nivelsiteiden revahtamisen tapauksessa tavaran olisi pystyttava estamaan nilkkanivelen
kadntyminen my0s juostessa tai hyppiessa. Tekstiiliaine ja joustava muoviaine, joista tavara on valmistettu,
eivét kuitenkaan pysty kannattelemaan kehon painoa juoksemisen aikana.

Muovi ja tekstiiliaineet mahdollistavat yhdessa toivotun vaikutuksen eli puristusvoiman kohdentamisen. Nain
ollen molemmat materiaalit antavat tavaralle samassa méaérin yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen
tulkintasd&nnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, ja tavara on luokiteltava kyseeseen tulevista
nimikkeistd (nimikkeet 3926 ja 6307) numerojarjestyksessé viimeiseen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

" ' A@” K
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2018/787, EUVL L 134, 31.5.2018, s. 1-4.
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Neuloksesta valmistettu putkimainen tavara (ns. juoksuvyd), jossa on 88 prosenttia polyesteria ja 12
prosenttia elastaania ja jonka ymparysmitta on 66 cm. Tavara koostuu kahdesta yhté suuresta suorakaiteen
muotoisesta neulotusta kangaskappaleesta, jotka on asetettu paallekkain ja ommeltu kolmelta puolelta yhteen
kaksipuolisen, joustavan juoksuvydn muodostamiseksi.

Tavara on varustettu heijastimilla, vetoketjulla suljettavalla littealld taskulla ja kahdella pienell& aukolla, joista
toisessa on joustava hauha. Siina ei ole solkia.

Tavara on suunniteltu kiinnitettavaksi vyotaron ympdrille esim. urheilun harrastamisen ajaksi.
Taskuissa/aukoissa voi kantaa esim. avaimien ja luottokorttien kaltaisia pieni& esineité.

Katso kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannén maéardysten, Xl jakson
7 huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Juoksuvydlla on nimikkeessé 6307 tarkoitetun ja XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan mukaisen sovitetun
tekstiilitavaran objektiiviset ominaisuudet.

Tavaraa ei ole suunniteltu minkaan tietyn esineen sailyttdmiseen. Sitd ei ole erityisesti muotoiltu eika
sisdpuolelta varustettu. Se ei ole nimikkeen 4202 séilytysesineiden kaltainen (ks. myds harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 4202, ensimmainen ja neljas kappale sekéd yhdeksénnen kappaleen c alakohta).
Tasta syysta sen luokittelu nimikkeeseen 4202 ei tule kyseeseen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi neulokseksi.
r

AT

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
Komission taytantédnpanoasetus (EU) 2019/925, EUVL L 148, 6.6.2019, s. 13-15.

6307 90 10

Joustava putki, jossa on ulkopuolella kerros tekokuituneulosta (85 % nailonia, 15 % elastaania) ja
sisapuolella ei-huokoisesta muovista valmistettu geelimainen paallyste. Joustavaa putkea valmistetaan eri
pituuksina (65-150 mm) ja eri halkaisijoilla (15-30 mm).

Tuote esitetdén tullille kaytettavaksi paineen ja hankauksen lievittdmiseen herkissé sormissa, varpaissa tai
kynsissd. Tuotteen pituutta voidaan muuttaa leikkaamalla.

Tuote on pakattu vahittdismyyntia varten.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 63 ryhméan 1 huomautuksen seké
CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 3005 ei tule kyseeseen, silld tavarat eivét ole luonteeltaan vanua, sideharsoa, kéareitéd
tai niiden kaltaisia tavaroita  l&akintdkdyttoon tarkoitetuissa  vahittdismyyntimuodoissa  tai
-pakkauksissa.
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Luokittelu 39 ryhmaén muoviksi ja muovitavaroiksi ei tule kyseeseen kyseisen ryhmén 2 huomautuksen p
alakohdan mukaisesti, silla tavarat on valmistettu nimikkeen 5903 tekstiilikankaista (muovilla kylléstetyt,
paallystetyt, peitetyt tai kerrostetut tekstiilikankaat).

Tavarat ovat saaneet lopullisen muotonsa suoraan valmistuksessa ja ovat kayttvalmiita ja ne ovat sellaisenaan
Xl jakson 7 huomautuksen b alakohdan mukaisia sovitettuja tekstiilitavaroita. Vaikka tavara koostuu
nimikkeen 5903 tekstiilikankaista (muovilla kyllastetyt, paallystetyt, peitetyt tai kerrostetut tekstiilikankaat),
luokittelu 59 ryhmaén ei tule kyseeseen XI jakson 8 huomautuksen a alakohdan mukaisesti, sillda ryhmaa 59 ei
sovelleta mainitun jakson 7 huomautuksessa tarkoitettuihin sovitettuihin tavaroihin.

Nimikkeeseen 6307 kuuluvat 63 ryhmén 1 huomautuksessa tarkoitetusta tekstiilikankaasta valmistetut muut
sovitetut tavarat edellyttéen, ettd ne eivat kuulu XI jakson muihin nimikkeisiin. Nimike kattaa myos tavarat,
jotka voidaan mukauttaa leikkaamalla ne halutun pituisiksi ja jotka ovat XI jakson 7 huomautuksen mukaisesti
sovitettuja (ks. myds harmonoidun jarjestelman selitysten nimikkeessa 6307 oleva ensimmaéinen ja kolmas
kappale).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.
Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2020/191, EUVL L 40, 13.2.2020, s. 1-3.

6307 90 98

Kantoteline, joka on valmistettu alumiiniputkesta ja toisiinsa ompelemalla kiinnitetyistd neulotuista ja
kudotuista kangaskappaleista (synteettikuitua). Telineessa on sivuilta ja paan korkeudelta pehmustettu istuin
lasta varten, kiinnitys- ja kantohihnat sek& istuimen alla sdilytystila pieni& esineité varten.

Istuinosa ja selkékappale, aukot, joihin kehys pujotetaan, istuimen alla oleva pieni taskumainen sdilytystila ja
erilaiset kanto-, vatsa- ja liitoshihnat ovat tekstiiliainetta.

(muut sovitetut tekstiilitavarat, kudottua kangasta — vauvan kantoteline)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdannon, X1 jakson 7 huomautuksen
f alakohdan, 63 ryhman 1 huomautuksen, 94 ryhmén 2 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307
90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteella ei ole repun eikd muiden nimikkeeseen 4202 kuuluvien sdilytysesineiden luonnetta, koska se on
tarkoitettu lasten kantamiseen.

Katso myds nimikettd 6307 koskevat harmonoidun jarjestelman selitykset.

Komission asetus (EY) N:0 1529/1999, EYVL L 178, 14.7.1999, s. 10. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6307 90 98

Viisisakarainen téhti, joka on valmistettu kudotusta, metalloitua lankaa sisaltavésté tekstiiliaineesta. Tavara
on taytetty synteettiselld aineella ja sen mitat ovat n. 8 x 8 cm. Yhdessd sakarassa on ripustamista varten
silmukka, joka on tehty metalloidusta langasta.

(muu sovitettu tavara — koristetavara)
(Ks. valokuva n:o 623) (*).

Perusteet

Luokittelu ma&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen
kohtien a) ja f), 63 ryhman 1 huomautuksen sekda CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien
mukaisesti.
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Tavaraa voidaan sen yleisen ulkonadn huomioon ottaen kéyttdd kautta koko vuoden eik& yksinomaan tai
pédasiassa jouluna. Tdman vuoksi sité ei voi luokitella nimikkeeseen 9505.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1017/2002, EYVL L 155, 14.6.2002, s. 23. Muutettu komission taytantddnpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6307 90 98

Sideaineella Kiinteytetyistd synteettikuitufilamenteista (polyeteenistd) valmistettua kuitu-kangasta
oleva sovitettu tavara, jossa on kymmenen kappaletta noin 25 cm pitkia ja 2 cm leveitd suorakaiteen
muotoisia kaistaleita. Kaistaleet ovat koko pituudeltaan kiinni toisissaan lavistyspisteilla.

Kaistaleiden toinen puoli on suurimmalta osin yksivérinen. Niiden paat ja toinen puoli ovat valkoisia. Kunkin
kaistaleen toisessa paassd on sulkumekanismi, joka koostuu etupuolella olevasta siksak- kohokuviosta ja
takapuolella olevasta liimakerroksesta. Liimakerros on peitetty tarttumattomalla paperilla, joka poistetaan
tavaraa suljettaessa.

Kunkin kaistaleen etupuolella on juuri ennen sulkujérjestelmaa mutta valkealla taustalla mustalla painettu 5
mm Kkorkea jarjestysnumero.

Kun kaistaleet on irrotettu toisistaan lavistyspisteita pitkin, kukin kaistale muodostaa suljettuna repedmattémén
rannekkeen.

(Ks. kuva nro 663) (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen b
alakohdan ja 8 huomautuksen a alakohdan sekéd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 mukaisesti.

Tavaran objektiiviset ominaisuudet ovat ne, ettd kukin kaistale on suurimmalta osin yksivérinen ja ettd
jarjestysnumero on painettu huomaamattomaan kohtaan, jossa se on tuskin nakyvissa ranneketta pidettaessa.
Jarjestysnumero on myds melko pieni ja huomiota herdttdméton. Naiden ominaisuuksien perusteella tavaran
padasiallisena kayttotarkoituksena on tunnistaa henkilét rannekkeen wvarin perusteella, kun taas
jarjestysnumero muodostaa sen toissijaisen kayttétarkoituksen. Koska rannekkeiden olennaisen luonteen ja
pédasiallisen kayttotarkoituksen maéarittdd niiden vari eikd jarjestysnumero, luokittelu 49 ryhméan ei tule
kyseeseen (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset, 49 ryhmad, yleisohjeet, ensimmainen kappale).

Tavara on valmistettu nimikkeen 5603 kuitukankaasta. Koska rannekkeet saavat kuitenkin lopullisen muotonsa
suoraan valmistuksessa ja ne ovat kdyttovalmiita heti, kun kaistaleet on erotettu toisistaan lavistyspisteitd
pitkin, ne ovat Xl jakson 7 huomautuksen b alakohdassa tarkoitettuja sovitettuja tavaroita. XI jakson 8
huomautuksen a alakohdan mukaan 56 ryhmaa ei sovelleta sovitettuihin tavaroihin. Sen vuoksi tavaraa ei voi
luokitella 56 ryhmaan.

Xl jaksossa ei ole erityisia nimikkeité tallaisille sovitetuille tekstiilituotteille.
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Nain ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.
(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

663
Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 894/2012, EUVL L 264, 29.9.2012, s. 3.

6307 90 98

Tavara, joka koostuu puualustasta (mitoiltaan noin 40x40 cm) ja jonka ylapinta ja reunat on
paallystetty synteettikuidusta (polypropeeni) kudotulla huovalla vuoratulla kankaalla. Kankaan alusta
on solumuovia.

Alustan keskelld on pahvista valmistettu 60 cm korkea putki, joka on peitetty molemmista péista kannella.
Putken alapaan kansi on valmistettu kovamuovista, ja siihen on puisen alustan lapi asennettu ruuvi
kiinnittaméaan alusta putkeen. Putken ylapaan kansi koostuu pyoreasta puukappaleesta, jonka halkaisija on noin
12 cm ja joka on paéllystetty kudotulla nukkakankaalla (plyysi, josta on polyakryylid 60 prosenttia ja
polyesterid 40 prosenttia).

Putken paéllysteeksi on liimattu ja nidottu sisalmatto. Sisalmatto koostuu kehratystd sisalkasvikuidusta
kudotusta kankaasta, jonka alusta on lateksia (ks. kuva 668 B). Jokaisen sisalkuidun kehruulangan paino on
vahintdan 20 000 desitexia.

(Ks. kuvat 668 A ja 668 B) (*)

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddannon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadnnon maardysten, Xl jakson 7 f huomautuksen ja CN-koodien 6307, 6307
90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Ottaen huomioon tavaran objektiivisesti todettavat ominaisuudet se on tarkoitettu kissoille ja suunniteltu
houkuttelemaan kissoja ja pitdmaan ne erossa huonekaluista, joita ne muutoin kayttdisivat raapimiseen ja
oleskeluun.

Luokittelu nimikkeeseen 9403 huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska kyseinen nimike kattaa eriluonteiset
tuotteet, joita kdytetddn asunnoissa, hotelleissa, toimistoissa, kouluissa, kirkoissa, kaupoissa, laboratorioissa
jne. (ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 9403).

Luokittelu nimikkeeseen 9503 leluksi ei mydskaan tule kysymykseen, koska tavara on tunnistettavissa
ainoastaan eldimille tarkoitetuksi eikd se siis 95 ryhméan 5 huomautuksen mukaisesti kuulu téhén
nimikkeeseen.
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Tavaran tekstiiliaine on ratkaiseva houkuttelemaan kissoja (esim. raapimaan kynsidadn tavaraan, istumaan sen
paalla ja leikkiméaan siind) ja on ndin ollen olennainen sen kayttssé kissojen raapimis- ja leikkimisvalineena.
Nain ollen tavaran tekstiiliaine (ei puu, pahvi eikd muovi) antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasadannon b
alakohdan mukaisen olennaisen luonteen.

Nimikkeen 5305 sisalkuidut on kehrétty nimikkeen 5607 side- ja purjelangaksi yhdistetyn nimikkeiston XI
jakson 3 huomautuksen A kohdan e kohdan mukaisesti (katso myés nimikettd 5305 koskevien harmonoidun
jarjestelmén selitysten ensimmadinen kohta ja lankojen seka side- ja purjelankojen véliset erot XI jaksoa
koskevien harmonisoidun jarjestelman selitysten yleisohjeiden | kohdan B kohdan 2 kohdan taulukosta |
(muista kasvikuiduista)).

Kudottua sisalkangasta ei kuitenkaan voida luokitella side- ja purjelangaksi nimikkeeseen 5609, koska
kyseiseen nimikkeeseen eivét kuulu tekstiilitavarat, jotka on yksityiskohtaisemmin mainittu jossakin muussa
tekstiilikangasnimikkeessa kuten nimikkeessa 6307 (katso myds harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike
5609, ensimmaéinen kohta ja kolmannen kohdan ¢ alakohta).

Sisalmattoa tai huovalla vuorattua solumuovialustaista synteettikuitukangasta ei kumpaakaan voida luokitella
57 ryhmadn kyseisen ryhman 1 huomautuksen mukaan, koska kyseiset aineet ovat osa kissan raapimispuuta
eika niita siten ole tarkoitettu sisustuskayttoon (katso myds ryhméaa 57 koskevien harmonoidun jarjestelmén
selitysten yleisohjeiden ensimmainen kohta).

Néin ollen kudotusta sisalkankaasta, kudotusta nukkakankaasta ja synteettikuiduista kudotusta huovalla
vuoratusta kankaasta koostuva sovitettu tavara olisi luokiteltava nimikkeeseen 6307.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 kuuluvaksi muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

668 A 668 B

Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 1229/2013, EUVL L 322, 3.12.2013, s. 8.

6307 90 98

Pehmeda korinmuotoinen molemmin puolin kaytettava tekstiilitavara, joka on kooltaan noin 35 cm x 25
cm ja jossa on pehmustetut reunat (korkeus 10 cm) ja pehmustettu pohja. Toinen tavaran ulkopuolista on
kudotusta kankaasta (100 % polyesterid), toinen puoli on neulotusta plyysikankaasta (100 % polyesterid).
Tavara on tarkoitettu pienten lemmikkiel&inten k&yttoon.

(Ks. valokuvat A ja B) (*)
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Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannoén, 3 yleisen tulkintasddnnén c
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98nimiketekstien
mukaisesti.

Tavaran objektiiviset ominaisuudet huomioon ottaen tavara on tekstiilikori, joka on suunniteltu antamaan
mukavuutta pienille lemmikkieldimille.

Luokittelu nimikkeen 9403 huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska kyseinen nimike kattaa eriluonteiset tuotteet,
joita kaytetadn asunnoissa, hotelleissa, toimistoissa, kouluissa, kirkoissa, kaupoissa, laboratorioissa jne. (ks.
harmonoidun jéarjestelmén selitykset, nimike 9403).

Luokittelu nimikkeeseen 9404 ei myoskaan tule kyseeseen, silla tekstiilikorit eivat ole samanlaisia kuin
vuodevarusteet ja niiden Kkaltaiset sisustustavarat. Tavarassa ei ole muitakaan osia, jotka viittaisivat sen
kéyttdon vuodevarusteena.

Tavaraa pidetdan nimikkeessé 6307 tarkoitettuna sovitettuna tekstiilitavarana.

Sisa- ja ulkopuoli ovat tavaralle yhté oleellisia, koska se voidaan k&antad nurinpéin ja sitd voidaan kayttaa
molemmin péin. Koska ei voida madarittad, antaako tavaralle sen 3 yleisen tulkintasadnnén b alakohdassa
tarkoitetun olennaisen luonteen neulottu plyysikangas (joka luokiteltaisiin CN-koodiin 6307 90 10) vai kudottu
kangas (joka luokiteltaisiin CN-koodiin 6307 90 98), tavara on luokiteltava kyseeseen tulevista nimikkeist&
numerojarjestyksessé viimeiseen.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98.
(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

g

A B
Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 349/2014, EUVL L 104, 8.4.2014, s. 1.

6307 90 98

Tavara, joka muodostuu puulaatikosta, jonka sisé- ja ulkopuoli on paallystetty tekstiilikankaalla.
Laatikon sivussa on aukko, josta kissa paasee sisalle laatikkoon, joka on riittdvan suuri, jotta kissa voi nukkua
siind.

Laatikon péalle on kiinnitetty pystysuoraan kartonkiputki. Putki on paallystetty siihen kiinnitetylla sisalnarulla.
Naru on tehty kehratyista sisalkuiduista ja on suurempi kuin 20 000 desitexia.

Putki kannattelee puutasoa, joka on peitetty tekstiilikankaalla. Taso on riittdvan suuri, jotta kissa voi maata
siind.

Tason pohjaan on kiinnitetty sisa- ja ulkopuolelta tekstiilikankaalla paallystetty puuputki. Putki on riittdvén
suuri, jotta kissa voi ryomié siihen.
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Kaytetty tekstiilikangas on kudottua nukkakangasta (polyesteriplyysid).
Tekstiilikankaan kokonaispinta-ala on suurempi kuin sisalaineen pinta-ala.
(Ks. valokuva) (*)

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasadnnon, 3 yleisen tulkintasadnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnndn méaaraysten, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan ja CN-koodien
6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Obijektiivisten ominaisuuksiensa perusteella tavaran on tarkoitus houkutella kissoja ja pitdd ne pois
huonekaluista, joita ne muutoin raapisivat ja joilla ne oleskelisivat.

Luokittelu nimikkeen 9403 huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska kyseinen nimike kattaa eriluonteiset tuotteet,
joita kaytetaan asunnoissa, hotelleissa, toimistoissa, kouluissa, kirkoissa, kaupoissa, laboratorioissa jne. (ks.
my0s harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 9403).

Luokittelu nimikkeen 9503 leluksi ei my6skaan tule kyseeseen, koska tavara on tarkoitettu ainoastaan elaimille
eikd se siis 95 ryhman 5 huomautuksen mukaisesti kuulu tdhan nimikkeeseen.

Tekstiiliaineella (kudottu tekstiilikangas ja sisalnaru) on keskeinen merkitys, jotta tuotetta voidaan kayttaa
aiotulla tavalla, koska se houkuttaa Kissoja, jotka voivat esimerkiksi raapia sitd kynsillaan, istua ja nukkua siina
ja leikkid sill&. Sen vuoksi tekstiiliaine (eikd puu tai kartonki) antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasadnnon b
alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen.

Koska ei voida madrittdd, onko sisalaine vai kudottu tekstiiliaine oleellisempi Kissojen houkuttamisessa,
tekstiilikankaan suuremman maérén ja sen tarjoamien aktiviteettien suuremman méarén katsotaan antavan
tavaralle sen 3 yleisen tulkintasadnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen (ks. myds harmonoidun
jarjestelman selitykset, 3 yleisen tulkintasdannon b alakohta, selitys VIII).

Kudottu tekstiilikangas on X1 jakson 7 huomautuksen f alakohdan mukaisesti koottu ompelemalla, ja se on
nain ollen tekstiilikangasta oleva sovitettu tekstiilitavara.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.
(*)Valokuva on ainoastaan ohjeellinen

Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 350/2014, EUVL L 104, 8.4.2014, s. 4.
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6307 90 98

Kudotusta polyesterikankaasta valmistettu renkaanmuotoinen tekstiilisuoja, jota kéytetdan tiettyjen
ajoneuvotyyppien renkaissa niiden kulutuspinnan pidon parantamiseksi ajettaessa lumella.

Tavaran keskiosan sisépinta on valmistettu vahvasta polyesterifilamentista, joka antaa rakenteelle
kulutuskestavyyttd.  Tavaran  keskiosan  ulkopinta on  valmistettu  kahdesta  erisuuruisesta
polyesterikatkokuidusta, jotka tekevét pinnasta karhean ja varmistavat siten tarttumisen ja pidon. Sen vuoksi
maahan kontaktissa olevan renkaan osan peittdva tavaran keskiosa on kestdvampi ja sen tarttumis- ja pito-
ominaisuudet ovat paremmat kuin muiden osien.

Tavaran muut osat peittavat renkaan sivut, ja ne on suunniteltu niin, ettd ne pitavét tavaran paikallaan ajon
aikana.

Kaikki osat on Kkiinnitetty toisiinsa ompelemalla. Tavaran toiselle sivulle on ommeltu neljd kudottua
polypropeenikaistaletta, jotka toimivat lenkkeind, joiden avulla tavara asennetaan renkaaseen.

(Ks. valokuva)(*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon, Xl jakson 7 huomautuksen f
alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu alanimikkeeseen 8708 70 kuuluvaksi osaksi tai tarvikkeeksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla
ainoastaan parannetaan renkaan kulutuspinnan pitoa ajettaessa lumella eika silla mukauteta ajoneuvoa tiettya
toimintoa varten tai lisdtd siihen uusia toimintoja eika tavara suorita mitdan toimintoa suhteessa ajoneuvon
paatarkoitukseen (ks. asia C-152/10, Unomedical Kok. 2011, s. 1-5433, 29 kohta).

Sen vuoksi ja koska tavara on valmistettu kokonaan tekstiiliaineista ja eri osat on kiinnitetty ompelemalla,
tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 kuuluvaksi muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 874/2014, EUVL L 240, 13.8.2014, s. 6.

6307 90 98

Tekstiilitavara, joka on suunniteltu pitdma&n henkild istuma-asennossa, kun hénet nostetaan
nostolaitteella.

Tavara koostuu kudotusta tekstiilikankaasta (polyesterid), joka on pé&asiassa suorakulmion muotoinen.
Suorakulmion toisessa lyhyessa sivussa on kaksi lappumaista laajennuskappaletta, jotka toimivat istuimena.
Muu osa kankaasta tukee henkilon selk&ad ja sivuja. Joissakin kankaan osissa on pehmustevélikerros
(polypropeenivaahtopala).
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Kankaan reunoihin on ommeltu useita tekstiilihihnoja, joiden avulla tavara voidaan kiinnittaa nostolaitteeseen
ja nostaa.

(Katso kuvat(*))

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn maaraysten, Xl jakson 7
huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 8431 31 00 osaksi, joka soveltuu kéytettavaksi yksinomaan tai padasiallisesti
nimikkeen 8428 koneissa ja laitteissa (hissit, vintturit jne.), ei tule kyseeseen, koska tavara ei ole vélttdméaton
nostolaitteen toiminnalle (ks. asia C-152/10, Unomedical, ECLI:EU:C:2011:402, 29, 34 ja 36 kohta). Lisaksi
silmukat eivat kuulu nimikkeeseen 8431, vaan ne luokitellaan XI jaksoon (ks. harmonoidun jarjestelmén
selitykset, nimike 8431, neljas kohta, b alakohta).

Tavara on valmistettu p&aasiassa tekstiiliaineesta, ja sen eri osat on kiinnitetty yhteen ompelemalla.
Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantéénpanoasetus (EU) 2015/804, EUVL L 128, 23.5.2015, s. 7.

6307 90 98
Tavara, jota kaytetddn tukemaan kasvien kasvatusta sisatiloissa ja niiden kasvun edistamiseen.

Tavaran mitat ovat noin 80 x 80 x 160 cm, ja siind on ontoista terdsputkista tehty kehikko seka kokonaan
suljettavat sivut, katto ja pohja, jotka on valmistettu tekstiiliaineesta, jonka sisapuolella on valoa heijastava
paallyste. Tekstiiliaineessa on aukot ilman, veden ja sdhkon saantia varten, ja se on vedenpitévé, ilmatiivis ja
valonpitdva. Tekstiiliaineeseen on ommeltu vetoketjut, jotta tavaraan on paasy kaikilta puolilta.

Ks. kuva (*).
Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon méadardysten sek& CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98
nimiketekstien mukaisesti.
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Luokittelu nimikkeen 9403 muuksi huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska tavara ei ole tarkoitettu kayttavaksi
yksityisasuntojen, hotellien, toimistojen, koulujen, kirkkojen, kauppojen, laboratorioiden ja niiden kaltaisten
kalusteena vaan tukemaan kasvien kasvatusta ja niiden kasvun edistamiseen (ks. myds harmonoidun
jarjestelman selitykset, nimike 9403, toinen kappale).

Luokittelu nimikkeen 9406 tehdasvalmisteiseksi rakennukseksi ei mydskaan tule kyseeseen, koska tavaran
rakenne viittaa kayttoon sisatiloissa.

Tekstiiliaineen sisépuolella oleva valoa heijastava pédéllyste seké ilman, veden ja sdhkon saantiin tarkoitetut
aukot ovat olennaisia tavaran sisalld tapahtuvan kasvien kasvatuksen tukemiselle. Sen vuoksi tekstiiliaine
antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasadnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

160 cm

Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 2015/1385, EUVL L 214, 13.8.2015, s. 6.

6307 90 98

Kudotusta tekstiilikankaasta (puuvillasta) valmistettu tuote, joka koostuu kolmesta yhteen ommellusta
tekstiilitaskusta ja joka on tarkoitettu ripustettavaksi parvisangyn turvalaitaan.

Tuote on tarkoitettu pienten esineiden sdilytysta varten. Taskut voidaan koristella lastenhuoneen sisustukseen
sopivaksi.

Ks. kuva (*).

Perusteet

Luokittelu madaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1ja 6 yleisen tulkintasadnnén maardysten, XI jakson 7
huomautuksen f alakohdan sek& CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Taskuja ei pidetd sisustustavaroina (ks. myos harmonoidun jarjestelméan selitykset, nimike 6304), vaan ne on
tarkoitettu tavaroiden sailyttdmiseen.
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Sen vuoksi tuotteen luokittelu nimikkeen 6304 muuksi sisustustavaraksi ei tule kyseeseen. Kyseessa on
sovitettu tekstiilitavara, joka ei yksityiskohtaisemmin mainittuna kuulu XI jakson muihin nimikkeisiin eika
muualle nimikkeeseen 6307 (ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6307).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
T —— — -

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2019/645, EUVL L 110, 25.4.2019, s. 7-9.

6307 90 98
Kuution muotoinen kori, jonka mitat ovat noin 32 x 27 x 20 cm.

Tavara koostuu terdslangasta (langan lapimitta on noin 4 mm) ja paperista. Lanka on asetettu ainoastaan
kehikon muodostavan kuution reunoille. Kehikko tukee kangasta, jonka loimi ja kude muodostuu
paperisaikeista.

Jokainen sdie koostuu kahtia taitetuista ja pituussuunnassa kierretyistd paperikaistaleista, jotka on kierretty
yhteen. Kunkin kierretyn paperikaistaleen leveys on noin 5,5 mm. Lanka on kokonaan paéllystetty paperilla.

Katso kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon, 63 ryhman 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja
6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Kori ei ole nimikkeen 7323 rauta- tai teréstavara, koska tavaralle ei anna sen 3 yleisen tulkintasdédnnén b
alakohdassa tarkoitettua olennaista luonnetta epéjalosta metallista valmistettu lanka vaan paperikangas, silla
tavara on ulkonadltaan paperinen kori. Se ei ole ulkonéadltaan metallikori, koska lanka on kokonaan pééllystetty
paperilla eikd ndin ollen ole ndkyvissé. Liséksi tavara on padosin valmistettu paperista. Sen vuoksi luokittelu
nimikkeeseen 7323 ei tule kyseeseen.

Koska paperikaistaleet on kierretty, niiden katsotaan olevan nimikkeen 5308 paperilankaa (tekstiililankaa) (ks.
my6s harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 5308, B kohta, paperilanka, kolmas kappale). Tavaran
luokittelu 46 ryhméan ei tule kyseeseen 46 ryhmén 1 huomautuksen nojalla, koska tekstiililankoja ei pideta
"punonta- tai palmikointiaineina".

Liséksi langat kudotaan yhteen niin, ettd ne muodostavat kankaan (loimi- ja kudesdikeet). Sen vuoksi kori ei
ole paperilankatavara vaan kankaasta valmistettu tavara, eika sen luokittelu nimikkeeseen 5609 tule kyseeseen
(ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 5609, ensimmainen ja kolmas kappale, ¢ kohta).

Kaikenlaisista tekstiilikankaista valmistetut sovitetut tekstiilitavarat, joita ei kuvata tarkemmin muualla
nimikkeistossd, luokitellaan 63 ryhman | alaryhméan (ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, 63
ryhmad, yleisohjeet, 1 kohta, ensimmaéinen kappale).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.
(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2019/927, EUVL L 148, 6.6.2019, s. 19-21.

6307 90 98

Kevyestd kudotusta tekstiilikankaasta (100 % polyesterikuituja) valmistettu litted suorakulmainen
tavara (mitat noin 2,50 m x 2,50 m), joka on toiselta puolelta paallystetty paljain silmin havaitsemattomalla
muovilla (PVC) ja jonka kolmen sivun reunoihin on ommeltu vetoketjut telttaan Kiinnittamiseksi.

Pakkauksessa olevien tietojen perusteella tavara esitetddn tullille teltan sivuseindnd. Se tuodaan sellaisenaan
(ilman kattoa, muita seinid ja tukirakennetta).

Perusteet

Luokittelu madréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén maéardysten, XI jakson 7
huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei voida luokitella CN-koodin 6306 12 00 tavarapeitteeksi, koska tavarapeitteet on yleensa valmistettu
raskaasta kankaasta ja niitd kéytetddn suojaamaan tavaroita huonolta saéltd (ks. myds harmonoidun
jarjestelman selitykset, nimike 6306, 1 kappale). Tavaraan ommellut vetoketjut ja kevyt materiaali osoittavat,
ettd tavara ei sovellu eika sité ole tarkoitettu kaytettdvaksi CN-koodin 6306 12 00 tavarapeitteend.

Tavaraa ei myoskéan voida luokitella CN-koodin 6306 22 00 teltaksi, koska tavaralla ei sen objektiivisten
ominaisuuksien vuoksi ole 2 yleisen tulkintasddnnon a alakohdassa tarkoitettua taydellisen tavaran (teltan)
olennaista luonnetta. Sen objektiivisista ominaisuuksista ei myoskaan kdy ilmi, kéytetddnko tavaraa teltan,
puutarhakatoksen tai jonkin muun tuotteen osana.

Nimikkeeseen 6307 kuuluvat mista tahansa tekstiilikankaasta valmistetut muut sovitetut tavarat, jos ne eivét
kuulu XI jakson muihin nimikkeisiin. Siihen kuuluvat myds muut sovitetut tasomaiset suojakankaat kuin
nimikkeen 6306 tavarapeitteet ja teltanpohjat (ks. my6s harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6307,
ensimmadinen kappale ja toisen kappaleen 8 kohta).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tavaraksi.
Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2021/1370, EUVL L 294, 17.8.2021, s. 11.
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6307 90 98

Suorakaiteen muotoinen sovitettu tekstiilitavara, joka on valmistettu 100-prosenttisesta tekokuidusta
(ns. sdhkdinen alushuopa) ja jonka kulmat on pydristetty. Tavaran mitat ovat noin 150 x 80 cm, ja se
koostuu kahdesta nimikkeen 5603 kuitukangaskerroksesta. Neuloksesta valmistettu ommeltu nauha ympéroi
koko tavaran reunaa. Siind voi olla patjan kiinnittdmiseen tarkoitettuja joustavia kaistaleita.

Tavaraa ei ole taytetty eika pehmustettu.

Se on varustettu integroidulla sahkdlammitysyksikolld, jossa on irrotettava 220-240 V:n virtalahde ja kytkin
erilaisten lampdasetusten saatoa varten.

Tavara on tarkoitettu sijoitettavaksi patjan ja lakanan véliin vuoteen lammittamiseksi. Se ei ulotu siihen patjan
osaan, johon henkilon pd& on tarkoitettu. Kéyttdohjeiden mukaan tavara voidaan pesté sen jalkeen, kun se on
irrotettu virtal&hteesta.

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddanndn, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 63 ryhman 1 huomautuksen sek& CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaan.

Sovitettua tekstiilitavaraa ei voida luokitella 85 ryhman sahkokoneeksi ja -laitteeksi, koska kyseiseen ryhmaén
eivat kuulu s&hkolld ldmmitettdvat huovat, tyynyt, jalansuojukset ja niiden Kkaltaiset tavarat (85 ryhman 1
huomautuksen a alakohta).

Luokittelu CN-koodin 6301 10 00 sédhkdhuovaksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole nimikkeen 6301
vuodehuovan tyypillisid objektiivisia ominaisuuksia, kuten sitd, ettd se soveltuu kehon lammittamiseen, kun
se kaaritdan kehon ympérille tai kun keho peitetaan silla.

Luokittelu nimikkeen 6302 vuodeliinavaatteeksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole vuodeliinavaatteen
(kuten lakanan tai patjojen paallisen) ominaisuuksia eli sitd, ettd tarkoituksena on suojata patjaa, untuvapeittoa
tai tyynya vuoteessa makaavalta henkil6ltd. Vaikka tavara on suunniteltu sijoitettavaksi patjalle, se ei suojaa
sitd osaa, johon henkilén paa on tarkoitettu. Sen ainoana tehtdvand on l&mmittda vuode ja tehdd se siten
mukavaksi vuodetta kayttavélle henkildlle.

Luokittelu nimikkeen 6304 sisustustavaraksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole nimikkeen 6304
sisustustavaran ominaisuuksia, kuten sité, ettd se on kaikkien ndhtévissa huoneessa. Kun tavaraa kaytetdén
tarkoitetulla tavalla, se ei ole huonetilassa nakyvilla, koska lakana peittaa sen.

Kun otetaan huomioon tavaran yleinen ulkonakd ja kahden ulkokerroksen valmistusmateriaali (tekokuidusta
valmistettu nimikkeen 5603 kuitukangas) ja se, ettd tavaraa ei voida luokitella mihink&&n nimikettd 6307
yksityiskohtaisempaan nimikkeeseen, se on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi
tekstiilikankaaksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

|

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2022/1523, EUVL L 237, 14.9.2022, s. 5.
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6307 90 98

Tavara, joka muodostuu erittain tiiviisti kudotusta yksivarisestda 100-prosenttisesta puuvillakankaasta
tehdysta paallyksestd, jonka mitat ovat noin 80 cm x 80 cm. Reunat on vahvistettu kudotulla tereella.

Yhdella sivulla on noin 25 cm:n mittainen aukko tayttamista varten.

Paallys on tarkoitus tayttad tuonnin jalkeen esimerkiksi hdyhenilld ja/tai untuvilla, minka jalkeen aukko
suljetaan pysyvasti, jolloin muodostuu tyyny.

(Ks. kuvat) (*1)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn seka CN-koodien 6307, 6307 90
ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran luokittelu nimikkeeseen 9404 vuodevarusteiksi ja niiden kaltaisiksi sisustustavaroiksi ei tule
kyseeseen, koska tavaralla ei ole 2 yleisen tulkintasdadnndn a alakohdassa tarkoitettua nimikkeen 9404
taydellisen tavaran olennaista luonnetta. Sitd ei ole vield taytetty milladn materiaalilla.

Tavaran luokittelu nimikkeen 6302 vuodeliinavaatteeksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole nimikkeen
6302 vuodeliinavaatteiden objektiivisia ominaispiirteitd ja ominaisuuksia; tdhdn nimikkeeseen kuuluvat
lakanat, tyynyliinat, untuvapeiton suojukset ja patjansuojukset. Téallaiset tavarat on tarkoitettu peittdmaan
esimerkiksi tyyny tai untuvapeitto, ja ne voidaan helposti poistaa milloin tahansa (ks. myds harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 6302, ensimmaéinen kappale, 1 kohta).

Tavaralla ei ole samaa tehtdvad tai kayttotarkoitusta kuin nimikkeen 6302 vuodeliinavaatteilla; se on
luonteeltaan erilainen tuote, koska se on téytettavé ja tayttamisen jalkeen suljettava pysyvasti. Tiiviisti kudottu
kangas ja se, ettd tavara on pysyvésti suljettu, takaavat, etta tdytemateriaali ei padse ulos. Taytemateriaalia ei
voida poistaa helposti sen jalkeen, kun tavara on suljettu. Toisin kuin tyynynpaéallisen kohdalla, tavarasta tulee
osa tyynyé. Tavara ei mydsk&an ole suorassa kosketuksessa kayttajaan, koska se peitetdén tyynynpéallisella
(itse vuodeliinavaatteella) ennen kuin kuluttaja voi kayttaa sita.

Koska tavaraa ei voida luokitella mihinkdan nimikettd 6307 yksityiskohtaisempaan nimikkeeseen, se on
luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilikankaaksi.

(*1) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2024/966, EUVL L 27.3.2024.
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6307 90 98

Suorakaiteen muotoinen tavara, jonka mitat ovat noin 185 cm x 132 cm, joka koostuu paksusta, tiiviisti
kudotusta yksivérisesta tekokuituisesta (100 % polyesterid) tekstiilikankaasta ja joka on suorakaiteen
muotoinen suuren tyynyn (ns. sakkituoli) paéllinen (tarkoitettu taytettavaksi).

Tavarassa on sivuilla leveat paarmeet. Padrmeiden neljaan kulmaan on kiinnitetty nelja metallista rengasniittia,
ja pidempien sivujen p&armeisiin on Kiinnitetty vield kaksi rengasniittid yksi kummallekin sivulle (etéisyys
kulmasta noin neljasosa sivun pituudesta).

Tavarassa on vetoketjullinen aukko tayttamista varten.

Yhdessa tavaran kanssa esitetdan kaksi sdédettéavaa hihnaa, jotka on valmistettu samasta tekstiilikankaasta kuin
paatavara ja joiden kumpaankin pd&han on kiinnitetty karabiinihaka. Hihnat on suunniteltu kiinnitettdvaksi
metallisiin rengasniitteihin karabiinihakojen avulla, jotta osa tyynystd voidaan nostaa pystyyn.

(Ks. kuva taytetysta paallisestd) (*)

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1ja6 yleisen tulkintasadnnon maardysten, XI jakson
7 huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307 , 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Kun tavara on taytetty, se muistuttaa objektiivisten ominaispiirteidensa perusteella tyynyd. Se on suunniteltu
suureksi suorakaiteen muotoiseksi pielukseksi eikd nimikkeen 9401 mukaiseksi istuimeksi, silld se on
epavakaa (minké vuoksi se antaa kehon painolle periksi ja painuu kasaan kdyttdjan nojatessa siihen). Tdmén
vuoksi taytetty tavara luokiteltaisiin 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén mukaisesti CN-koodiin 9404 90 90
vuodevarusteiksi ja niiden kaltaisiksi sisustustavaroiksi (esim. tyynyt ja pielukset). Tayttdmattomén ja
viimeisteleméttoman tavaran luokittelu nimikkeeseen 9404 vuodevarusteiksi ja niiden Kkaltaisiksi
sisustustavaroiksi ei kuitenkaan tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole 2 yleisen tulkintasdannon a alakohdassa
tarkoitettua nimikkeen 9404 tdydellisen tavaran olennaista luonnetta. Sitd ei ole vield taytetty milldén
materiaalilla.

Koska tavara on suuren pieluksen paallinen, luokittelu nimikkeeseen 6302 vuodeliinavaatteiksi ei tule
kyseeseen, koska tavaralla ei ole nimikkeen 6302 vuodeliinavaatteiden objektiivisia ominaispiirteitd ja
ominaisuuksia. Se ei peitd tyynya tai pielusta vuodeliinavaatteen tapaan. (Ks. komission taytantdonpanoasetus
(EU) 2024/966 (EUVL L, 2024/966, 27.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/966/0j)).

Koska tavaraa ei voida luokitella mihinkdan nimikettd 6307 yksityiskohtaisempaan nimikkeeseen, se on
luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiiliainetta olevaksi tavaraksi.

(*1) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantoonpanoasetus (EU) N:o 2024/3133, EUVL L, 16.12.2024. Muutettu komission
taytantdonpanoasetuksella (EU) N:o0 2025/90100, EUVL L, 3.2.2025.
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6307 90 98

Yhden koon tavara, jonka pituus on noin 26 cm ja joka koostuu kahdesta anatomisesti muotoillusta
jaykasta muovisesta sivukappaleesta, jotka peittavat nilkkanivelen ja osan pohkeesta.

Kummankin sivukappaleen sisapuolelle on pystysuoralla VVelcro-tarranauhan tyyppiselld nauhalla kiinnitetty
irrotettava pehmuste, joka koostuu kudotulla tekstiilikankaalla paéllystetystd pehmeésté solumuovista.

Sivukappaleet ovat jalkapohjassa kantapddn kohdalta kiinni toisissaan tekstiilikankaasta valmistetun
valikappaleen avulla. Vilikappaleen pituutta voi saataa.

Tavara kiinnitetadn jalkaan ja kiristetdaén kahdella joustamattomalla Velcro-tarranauhan tyyppisella nauhalla,
jotka sijaitsevat pohkeen korkeudella. Tavaraa ei ole mahdollista kirist&a nilkan korkeudella.

Tavara on tarkoitettu nilkkanivelen stabilointiin, jotta estetdén esimerkiksi nilkan va&ntyminen sivusuunnassa.
Tuotaessa se esitetddn tullille kengén sisélld pidettavana ja nilkkasiteena kaytettavana silloin, kun nilkkanivel
ja/tai nivelsiteet ovat vaurioituneet.

(Katso kuva) (*1)

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannoén, 3 yleisen tulkintasddnnén c
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasaannon, XI jakson 7 huomautuksen d alakohdan sek& CN-koodien 6307, 6307
90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 9021 10 10 ortopediseksi valineeksi ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei voida mukauttaa
tietyn kéyttdjan tarpeisiin. Koska kyseessa on yhden koon tavara, jonka kaksi sivukappaletta ovat jaykkia ja
anatomiselta muodoltaan universaaleja, tavaraa ei ole sdédetty eika sitd voida saitéa tietyn kdyttajan nilkan
muotoon sopivaksi. Lisaksi tavara voidaan kiristdd ainoastaan pohkeen korkeudelta, eikd sit4 voi s&ataé
kiristamalla nilkkanivelen kohdalta. Sen vuoksi tavaraa ei voida sovittaa potilaan vammaan yhteisdjen
tuomioistuimen 7.11.2002 yhdistetyissd asioissa C-260/00-C-263/00, Lohmann ja Medi Bayreuth,
ECLI:EU:C:2002:637 antamassa tuomiossa (ks. 38, 41, 42 ja 45 kohta) tarkoitetulla tavalla.

Liséksi koska tavaraa ei ole mahdollista sdataa kayttajan nilkan muodon mukaan, se ei kaikissa olosuhteissa
kykene tdysin estaimaan nilkkanivelen tiettyja ei-toivottuja liikkeita (esimerkiksi kallistumista sivusuunnassa)
lisavammojen valttdmiseksi (90 ryhmé&n 6 huomautus), kuten nimikkeen 9021 ortopedisiltd laitteilta
edellytetddn 90 ryhmaén 2 lisshuomautuksen toisen kohdan mukaan.

Luokittelu CN-koodiin 9021 10 90 lastaksi ja muuksi murtumanhoitovélineeksi ei mydskaan tule kyseeseen,
koska tavara ei edelld mainituista syistd kykene estdmaan murtuneen nilkkanivelen liikkumista (ks. myos
harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 9021, Il kohta, lastat ja muut murtumantuet, ensimmainen
kappale).

Nain ollen tavara on luokiteltava valmistusaineensa mukaisesti.

Tavara on yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitettu eri aineista
(tekstiilikankaat ja muovit) koostuva yhdistelmatavara. Toivotun vaikutuksen kannalta muovista valmistetut
sivukappaleet ja tekstiilinauhat ovat yhta tarkeitd. N&in ollen molemmat aineet antavat tavaralle samassa
madrin yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasdannon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, ja
tavara on luokiteltava yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasadnnén c¢ alakohdan mukaisesti
numerojarjestyksessd viimeiseen niista nimikkeist4, jotka voivat tulla kyseeseen (nimikkeet 3926 ja 6307).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 kaikenlaisista tekstiilikankaista valmistetuksi
muuksi sovitetuksi tavaraksi.

(*1) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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1) Tavara jalkaan kiinnitettyna:

4) Irrotettava pehmuste:
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Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2026/333, EUVL L 2.3.2026.
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6310 90 00

Kuitukankaan ja silmukkasidottujen tuotteiden palat, erilaisista tekstiilikuiduista, pienikokoiset, karkeasti
leikatut, suorakulmaiset (yleenséd 30-35 cm) tai muodoltaan epaséaannollisiksi leikatut. Palat, joista osa on
kuluneita, nuhraantuneita tai repeytyneitd, on pakattu lajittelemattomina paaleihin (lumppuja).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannén sekd CN-koodien 6310 ja 6310
90 00 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida sellaisenaan kayttda uudelleen eika se sovellu muuhun kéyttéon kuin kuitujen talteenottoon,
paperin tai muoviaineen valmistukseen, kiillotustarvikkeiden valmistukseen tai kaytettaviksi teollisuudessa
puhdistusriepuina.

Komission asetus (ETY) N:0 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40.

6310 90 00

Kuitukankaan ja silmukkasidottujen tuotteiden palat, erilaisista tekstiilikuiduista, karkeasti leikatut. Palat,
joista osa on kuluneita, nuhraantuneita tai repeytyneita, on pakattu lajittelemattomina paaleihin. Paalit
sisaltavat pienikokoisia, muodoltaan epasadanndllisid paloja (noin 30-35 cm) ja vahdisen madran suurikokoisia
paloja (lumppuja).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon seka CN-koodien 6310 ja 6310
90 00 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida sellaisenaan kéyttdd uudelleen eika se sovellu muuhun k&yttéon kuin kuitujen talteenottoon,
paperin tai muoviaineen valmistukseen, kiillotustarvikkeiden valmistukseen tai kaytettaviksi teollisuudessa
puhdistusriepuina.

Komission asetus (ETY) N:o0 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40.
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XI1 JAKSO

JALKINEET, PAAHINEET, SATEENVARJOT JA PAIVANVARJOT, KAVELYKEPIT,
ISTUINKEPIT, RUOSKAT, RATSUPIISKAT JA NIIDEN OSAT; VALMISTETUT
HOYHENET JA NIISTA VALMISTETUT TAVARAT; TEKOKUKAT; HIUKSISTA
VALMISTETUT TAVARAT

64 RYHMA

6402 19 00

Luistinjalkineet, muut kuin kiinnitetyin luistimin, ensisijaisesti muovista valmistetut, mutta joissa on vahéisia
osia tekstiili- tai muuta ainetta.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 64. ryhman 1 e huomautuksen
ja 1 alanimikehuomautuksen, 95. ryhman 1 g huomautuksen sekd CN-koodien 6402 ja 6402 19 00
nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella 95. ryhméén edelld mainitun 1 e ja 1 g huomautuksen vuoksi.
Komission asetus (ETY) N:o 440/89, EYVL L 51, 23.2.1989, s. 8.

6402 91 90

Harjoittelukengat, jotka peittavét nilkan, joiden pohjat ovat karkeasti kuvioitua kumia ja péaalliset muovia
(79 %) ja nahkaa (21 %), péélliset peittdvat kokonaan tekstiiliaineesta valmistetun vuorina kaytettavan
sisdkuoren, johon nahka ja muovi on ompelemalla kiinnitetty (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 64. ryhman 4 a huomautuksen
ja 1 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6402, 6402 91 ja 6402 91 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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A - nahkaa

B - muovia

Komission asetus (ETY) N:0 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6402 99/ 1.

Kevyet jalkineet, joiden pohjat ja paélliset on tehty huokoisen muovilevyn kappaleista, jotka on kiinnitetty
toisiinsa ulkoreunoistaan. Taman tyyppisia jalkineita kaytetaan rannoilla, uima-altailla, kotona jne.

N

10 cm

L

Luokittelusuositus.

25 cm

6402 99/ 2.

Leikkauksen jalkeiseen kayttdon tarkoitetut kengét, jotka eivét peitd nilkkaa ja jotka on suunniteltu
jalkaleikkauksesta tai jalkapdydan vammasta toipuvien kayttoon. Kenkien pdéllinen on nahkajaljitelmaa
(kudottua kangasta, jonka ulkopinta on paljain silmin havaittavissa muoviksi, joka on kohokuvioitu
jaljittelemaan nahan martiota ja ulkondkod), joka on laminoitu solumuoville, ja vuori kudottua kangasta.
Kenkien pohja koostuu kolmesta kerroksesta: puupohjasta, jonka sisapohjana on PVC-vaahtomuovikerros ja
ulkopohjana uurteista muovia. Namé kengét, jotka suljetaan péalta kahdella tarranauhalla (Velcro-nauhat), on
valmistettu sarjatuotantona.
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Luokittelusuositus.

6402 99/ 3.

Muovista valmistetut jalkineet, joita kutsutaan "muovisandaaleiksi". Jalkineet koostuvat muovisesta
pohjasta ja paallisestd, jotka on valmistettu yhtena osana ruiskuvalumenetelmalla.

Jalkineet eivét peitd kantapaata tai nilkkaa, ja niiden paallisessé on aukkoja.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6402 99 39
Jalkine, jonka ulkopohja ja paallinen ovat muovia. Pohjan ja koron yhteenlaskettu korkeus on alle 3 cm.
Pohja ja osa paéllisesta (korotetut reunat) muodostavat yhden ainoan kappaleen.

Toinen osa paéllisestd muodostuu jalan yli kulkevasta muovihihnasta, joka on kiinnitetty neljalla vaakasuoralla
tapilla edelld mainittuihin korotettuihin reunoihin.

(ks. valokuva nro 621) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon ja CN-koodien 6402, 6402 99 ja
6402 99 39 nimiketekstien mukaisesti.

Kengan paallisena pidetddn kengén sitd osaa, joka peittdd jalan paaltd ja sivuilta. Katso myds harmonoidun
jarjestelmén 64 ryhman yleisohjeiden D kohdan selitykset.

Koska tappeja ei ole kiinnitetty siihen kengan osaan, joka muodostaa pohjan, kenk&a ei voi luokitella CN-
koodiin 6402 20 00.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o0 849/2002, EYVL L 135, 23.5.2002, s. 10.

6402 99 93

Harjoittelukengat, joissa on kumiset pohjat ja 27 cm pituiset sisdpohjat sek& muovipaalliset, joiden pééalle on
ompelemalla kiinnitetty nahkakaistaleita tai -kappaleita, jotka peittavét noin 40 % pinnasta.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 64. ryhman 4 a huomautuksen
ja 1 lisshuomautuksen sek&d CN-koodien 6402, 6402 99 ja 6402 99 93 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6403 59 91

Jalkine, joka peittédd varpaat ja pakian, mutta jattda kantapaén ja yli puolet jalkaterasta paljaaksi;
jalkineen paallinen on nahkaa ja sen sisdpuolella oleva vuori tekstiilikangasta; ulkopohja on nahkaa ja
sisdpohjan mitta on alle 24 cm. Jalkine pysyy jalassa kantapaata kiertdvien kahden joustavan nauhan avulla.

(rytmiseen voimisteluun tarkoitettu jalkine)
(ks. kuvat nro 633 A ja 633 B) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhman 3 huomautuksen b
kohdan ja CN-koodien 6403, 6403 59 ja 6403 59 91.

Yhdistetyn nimikkeiston 1 yleistd tulkintasdidntoa soveltaen ilmaisulla "ulkopohja’ tarkoitetaan muun muassa
nimikkeessd 6403 jalkineen sitd osaa, joka kaytdssa koskettaa maata. Ks. myds harmonoidun jarjestelman
selitykset, 64 ryhman yleisohjeiden C-kohta. Koska rytmisessd voimistelussa ainoastaan pékié saa koskettaa
maata, on vastaava jalkineen osa ainoa maata kayttssa koskettava osa, jolloin sitd voidaan pitad 64 ryhmassa
tarkoitettuna ulkopohjana’. Témén lisdksi tavaran objektiiviset ominaisuudet (esim. leikkaus ja materiaali)
osoittavat, etté tavaraa ei voida kayttdd muuna kuin rytmisen voimistelun jalkineena.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

=R

Komission asetus (EY) N:o 266/2005, EUVL L 47, 18.2.2005, s. 3.
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6403 91 13

Urheilukengat, jotka peittavat nilkan, joiden sisdpohjien pituus on vahintdén 24 cm, pohjat ovat karkeasti
kuvioitua kumia ja p&alliset nahkaa (84 %) ja muovia (16 %), paélliset peittavat kokonaan tekstiiliaineesta
valmistetun vuorina kdytetyn sisakuoren, jota itse&an ei voida kayttaa paéllisend. Nahka ja muovi on kiinnitetty
kuoreen ompelemalla. (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnon, 64. ryhmén 3 ja
4 a huomautuksen ja 1 lisshuomautuksen sekda CN-koodien 6403, 6403 91 ja 6403 91 13 nimiketekstin
mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

A - nahkaa

B - muovia

Komission asetus (ETY) N:o0 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6403 91 13

Nilkan peittava jalkine. Sen pohja on valmistettu kumista, vaikka suurin osa ulkopohjasta on leikattu pois,
minka vuoksi koverrettuun kohtaan voidaan asettaa erilaisia irtoulkopohjia.

Jalkineet on pakattu véhittdismyyntid varten sarjoiksi, joissa on kaksi paria irtoulkopohjia, joissa molemmissa
on erilaiset ulkopinnat, sekd niiden kiinnittdmiseen tarvittava metallityokalu. Yhden irtoulkopohjaparin
ulkopinta on kumia ja siind on vaelluskengille tyypillinen syvéurainen pohja. Toisen irtoulkopohjaparin
ulkopinta on tekstiiliainetta (noin 8 mm huopaa) ja sitd voidaan tuojan asiakirja-aineiston mukaan kayttaa
kévelyyn matalissa vesissa.

Jalkineen pohjaan on jatetty pieni osa ulkopohjaa, joka muodostaa ldhes katkeamattoman reunan pohjan
ympérille. Tdma ulkopohjan pieni osa on valmistettu samanlaisesta kumista kuin vaellukseen tarkoitettu
irtoulkopohja.

Jalkinetta ei voi kayttad ilman irtoulkopohjia.

Sisépohjien pituus on yli 24 cm. Jalkineen pé&allinen muodostuu erilaisista yhteen ommelluista
nahkakappaleista, joiden valiin jaa "ikkunoita", joihin on ommeltu 9 metalliverkkopalaa ja 4 tekstiilipalaa.
Suurin osa péaéllisen ulkopinta-alasta on nahkaa.

Jalkineen sisapuoli on paéllystetty tekstiiliaineella.
Jalkine ei ole vedenpitdva eikd vedenkestava.
Jalkinetta voivat kayttda miehet ja naiset.

(vaelluskenka)
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(ks. kuvat nro 650 A, 650 B ja 650 C) (*).

Perusteet

Luokittelu ma&rdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasddnnon, 2 yleisen tulkintasddnnon
a alakohdan, 3 yleisen tulkintasdannon b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon sek& 64 ryhmén
4 huomautuksen a ja b alakohdan ja CN-koodien 6403, 6403 91 ja 6403 91 13 nimiketekstien mukaan.

Koska vaelluskengéan kumiset irtoulkopohjat sopivat yhteen jalkineen pééllisten kanssa, jalkine on tarkoitettu
kéytettavaksi vaelluskenkéna ja koottavaksi vaelluskengéksi. Liséksi jalkineen pohjan reunan ympdrille jatetty
pieni osa ulkopohjaa sopii taydellisesti yhteen vaellukseen tarkoitettujen irtoulkopohjien kanssa. Sen sijaan
tekstiiliaineesta valmistettujen irtoulkopohjien kéyttétarkoitus ei ole selvad. Niiden kayttaminen vedessa voi
olla hyvin rajallista, silla jalkineen p&allinen ei ole vedenpitéva eika vedenkestava. Sen vuoksi tekstiiliaineesta
valmistetut irtoulkopohjat ovat tarvikkeita, joita on tarkoitus kayttaa ainoastaan erikoistilanteissa, mika néin
ollen lisd4 tuotteen kayttotarkoitusta.

Jalkine ja kumiset irtoulkopohjat on sen vuoksi luokiteltava valmiina mutta kokoamattomina jalkineina
yhdistetyn nimikkeistdn 2 yleisen tulkintasaannon a alakohdan toisen virkkeen mukaisesti.

Kootun jalkineen pohjan se osa, joka on kosketuksissa maahan, on valmistettu kumista, minka vuoksi jalkineen
ulkopohja-aine on 64 ryhman 4 huomautuksen b alakohdan mukaisesti kumia.

Koska nahka muodostaa suurimman osan péallisen ulkopinta-alasta, jalkineen pé&allisaine on 64 ryhman 4
huomautuksen a alakohdan mukaisesti nahkaa.

Tekstiiliaineesta valmistetut irtoulkopohjat on pakattu véhittdismyyntia varten sarjoiksi yhdessa
kokoamattomien vaelluskenkien ja jalkineen kokoamiseen tarvittavan metallitytkalun kanssa. Mainittu sarja
on luokiteltava ikd&n kuin se koostuisi pelkastaan vaelluskengistd, silla ne antavat sarjalle sen olennaisen
luonteen yhdistetyn nimikkeistén 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan mukaisesti. Tekstiiliaineesta
valmistettu irtoulkopohja ja metallitytkalu ovat ainoastaan jalkineen tarvikkeita.

Sen vuoksi sarja on luokiteltava jalkineena, jonka ulkopohjat ovat kumia ja paallinen nahkaa.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:0 895/2009, EUVL L 256, 29.9.2009, s. 3-5.

6403 99 33

Sandaalit, joiden ulkopohja on kumia, sis@pohjan pituus véahintddn 24 cm ja joiden korkeus on pohja seka
kanta mukaan luettuina alle 3 cm. P&é&llisen ulkopinnasta suurin osa muodostuu nahkahihnoista, jotka on
vuorattu kudotulla tekokuitukankaalla. Kolme tekstiiliaineesta valmistettua hihnaa Kiinnitetddn jalkateran
poikki tarranauhakiinnityksella.

(ks. valokuvat nro 609 A + 609 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannén, 64 ryhman 4 huomautuksen, 64
ryhman 1 lisashuomautuksen sekd CN-koodien 6403, 6403 99 ja 6403 99 33 nimiketekstien mukaisesti.

Naitd sandaaleja ei voida luokitella 64 ryhmaén 1 lisithuomautuksen mukaisiksi ’urheilujalkineiksi’.

Niité ei voi myoskddn pitdé urheilukdyttoon tarkoitettuna’ jalkineina mééritelmén ’jalkineet joissa on teknisié
ominaisuuksia’ tarkoittamassa merkityksessd, koska mm. paéllinen ei anna jalalle vakautta jalkineessa.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o0 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8.

6403 99 91

Mokkasiinityyppiset jalkineet, joiden pdallinen on nahkaa ja ulkopohja muovia. Muovinen ulkopohja on
paallystetty tekstiiliainekerroksella, joka joutuu kosketuksiin maan tai lattian kanssa.

(katso valokuva nro. 591) (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannén, 64 ryhmén huomautuksen 4
alakohdan b sekd CN-koodien 6403, 6403 99 ja 6403 99 91 nimiketekstien mukaan.

Edellda mainitun ryhmahuomautuksen mukaisesti ja tekstiiliainekerroksen ominaisuudet huomioiden,
ulkopohjan on Kkatsottava olevan muovia. Tekstiiliainekerroksella ei ole niitd lujuus- ja/tai
kestédvyysominaisuuksia, joita ulkopohjalta vaaditaan tavallisessa kdytdssa. Naista syistd kyseisié tavaroita ei
voida luokitella CN-koodiin 6405.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

e

.

s e

Komission asetus (EY) N:o 1324/1999, EYVL L 157, 24.6.1999, s. 31.

6403 99 93

Vapaa-ajan jalkineet, joiden muovisiin ulkopohjiin jalkaholvin kohdalle on ruuvattu kiinni jaykka
muovilevy. Jalkineiden paalliset ovat nahkaa (suurin osa ulkopinnasta), muovia ja tekokuitua ja etupaalliset
ovat umpinaiset. Jalkineissa ei ole metallista kdrjysta, ne eivét peita nilkkaa ja niiden sisdpohjan mitta on
vahintaan 24 cm.

Jalkineita ei voida tunnistaa miesten tai naisten jalkineiksi. (ks. valokuva nro 592) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhmén 4 b huomautuksen ja
1 a alanimikehuomautuksen seka CN-koodien 6403, 6403 99 ja 6403 99 93 nimiketekstien mukaan.

Reunakivien, kiskojen ja kaiteiden paalla liukumiseen suunniteltuja jalkineita ei ole tarkoitettu minkaan
urheilulajin harjoittamiseen. Taman vuoksi tavaraa ei voida luokitella CN-nimikkeeseen 6403 19 00.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
_ .

Komission asetus (EY) N:o 289/2000, EYVL L 33, 8.2.2000, s. 3.
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6404 11 00

Urheilujalkine, jonka pohja on kumia ja péaallinen kokonaan tekstiiliainetta péélle ommeltuine
nahkapaloineen ja muovipaéllysteisine koristeineen.

Nahka peittdd noin 59 prosenttia paallisestd ja tekstiiliaine peittad siitd vain noin 41 prosenttia.
(ks. valokuva nro 2) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 64. ryhmén
3 ja 4 a huomautuksen ja 1 b alanimikehuomautuksessa sekd CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstin
mukaan. Itse asiassa tekstiiliainetta oleva pinta on vallitseva, jos vahvikkeina tai tarvikkeina kéaytetyt nahka-
ja muoviosat jatetdan huomiotta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen

Valokuva 2

Osat A, B, C, D, E jaF ovat nahkaa.
Osa D on tekstiliainetta.

Komission asetus (ETY) N:o0 650/90, EYVL L 71, 17.3.1990, s. 11.

6404 11 00

Harjoittelukengat, joiden pohjat ovat karkeasti kuvioitua kumia tai muovia ja paalliset tekstiiliainetta, joihin
on ompelemalla kiinnitetty erilaisina yhdistelmina nahkaa ja/tai muovilla paallystettya tekstiiliainetta olevia
kaistaleita tai kappaleita, jotka peittavat enintddn noin 70 % pinnasta. (ks. kuvat nro 21-26) (*).

Perusteet

Luokittelu maéaaraytyy yhdistetyn nimikkeisttn 1 ja 6 yleisen tulkintasdadnnén, 64. ryhmén
3 ja 4 a huomautuksen ja 1 lisshuomautuksen sek& CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstin mukaan.

Kun nahasta ja/tai muovilla pééllystetystd tekstiiliaineesta valmistetut kaistaleet, joita kaikkia pidetdén
vahvikkeina, jatetadn huomiotta, paallisten ulkopinta koostuu kokonaan tekstiiliaineesta.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Kuva 21
Kuva 22

A C B

A - Tekstiiliainetta (nikyvissi), noin 47 %

A - Tekstiiliainetta (nikyvissi), noin 31 % B - Nahkaa, noin 37 % o _
B - Nahkaa, noin 69 % C - Muovilla paillystettya tekstiiliainetta. noin 16 %

Kuva 24
Kuva 23

i oo " 5 A- Tekstiiliain_etta (nikyvissi), noin 32 %
A - Tekstuliainetta (nikyvissd), noin43 % B - Nahkaa_ noin 65 %

B - Nahkaa, noin 57 % C - Muovilla paillystettya tekstiiliainetta, noin 3 %
Kuva 25 Kuva 26
] “'7:*_&4 U
== N
—— I ! 1. e — 4 B
B — lll r—t = =
% A
B A . . .
A - Tekstiiliainetta (nikyvissi), noin 32 %
A - Tekstitliainetta (nikyvissi), noin 30 % B - Nahkaa, noin 31 %
B - Nahkaa, noin 70 % C - Muovilla paillystettyi tekstiiliainetta, noin 37 %

Komission asetus (ETY) N:0 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6404 11 00

Harjoittelukengat, joissa on muoviset pohjat ja paélliset tekstiiliainetta, joihin on useaan kohtaan
ompelemalla kiinnitetty nahasta (65 %) ja muovista (18 %) tehtyja kappaleita (ks. kuva nro 27) (*).
Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 64. ryhman
3 ja 4 a huomautuksen ja 1 lisshuomautuksen sek& CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstin mukaan.

Kun nahka- ja muovikappaleet, joita kaikkia pidetdan vahvikkeina, jatetddn huomiotta, paallisten ulkopinta
koostuu kokonaan tekstiiliaineesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Kuva 27

A - Tekstuliainetta
B - Nahkaa
C - Muovia

Komission asetus (ETY) N:o0 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6404 11 00

Jalkine, joka ei peita nilkkaa, jota ei voida tunnistaa miesten tai naisten jalkineeksi ja jonka sisapohjan
mitta on yli 24 cm.

Ulkopohja on valmistettu kumista ja valipohja pientiheyspolymeereistéa.
P&é&llinen koostuu tekstiili-, nahka- ja muovipaloista.

Koko pééllisen peittad harmaa tekstiiliaine, lukuun ottamatta valkoista tekstiilipalaa (huopaa) [2 (*)] jalkineen
kannassa (ks. kuva 655 B).

Taman valkoisen tekstiiliaineen p&alla on useita harmaita nahkapaloja. Kannassa sité peittadd padasiassa yksi
pala [C (*)], kengdn molemmin puolin osittain kaksi palaa [D (*)], ja jalkapdydan ymparille on taivutettu kaksi
palaa [B (*)] (ks. kuva 655 C).

Kannan uloimmassa kohdassa valkoisen tekstiiliaineen p&élla on pala mustaa vedenpitavaa tekstiiliainetta ja
sen paalle on ommeltu tummanharmaa muovipala [b (*)] (ks. kuva 655 C). Musta tekstiili ndkyy muovipalassa
olevista pienisté aukoista.

Edelld mainitut harmaat tekstiiliaineet on ommeltu yhteen ja kiinnitetty pohjaan. Kengan yhdella sivulla on
liitetty yhteen kaksi harmaata tekstiilipalaa siksakilla, ja siksakin molemmilla reunoilla on vield satulaommel
(ks. kuva 655 D). Sama satulaommel kiinnittdd tekstiilikaistaleen naiden kahden tekstiilipalan alle
kokoonpanon vahvistamiseksi.

Kengan kérjessd on pieni harmaa muovipala [a (*)], joka peittd4 alla olevan harmaan tekstiiliaineen.

Kengdn molemmin puolin tekstiiliaineeseen on liitetty harmaat nahkapalat [A (*)], ja nahkan/harmaan
tekstiiliaineen paélle on vield lisatty nelj& pystysuoraa tekstiilikaistaletta [1 (*)] (ks. kuvat 655 A ja 655 D).
Taman liséksi jalkineen kannan tekstiiliaineeseen on kiinnitetty yksi tekstiilikaistale lenkiksi.

(harjoituskenka)
(Ks. kuvat 655 A, 655 B, 655 C ja 655 D) (**)
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Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannoén, 64 ryhman 4 huomautuksen a ja
b alakohdan, 64 ryhman 1 lisshuomautuksen seka CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstien mukaan.

Madritettédessa padllisainetta 64 ryhman 4 huomautuksen a alakohdan mukaisesti kengan kérkeé peittavéaa
harmaata muovipalaa [a (*)] ei oteta huomioon, koska sen tarkoitus on suojata varpaita vahvistamalla alla
olevaa harmaata tekstiiliainetta.

Jalkineen molemmin puolin olevaa nelja4 pystysuoraa tekstiilikaistaletta [1 (*)] ei my&sk&én oteta huomioon,
koska niiden tarkoitus on vahvistaa jalkineen sivuja, eikd myoskéan jalkineen kannassa olevaa tekstiililenkkid,
joka on kengén jalkaan laittamisessa auttava lisatarvike.

Jalkineen harmaaseen tekstiiliaineeseen molemmin puolin kiinnitettyja harmaita nahkapaloja [A (*)] ei
myd0dskadn oteta huomioon, koska niidenkin tarkoitus on vahvistaa jalkineen sivuja.

Valkoista tekstiiliainetta [2 (*)] ei voida pitdd paallisaineena, koska se ei ndy osittainkaan jalkineen
ulkopinnalla (ks. yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset, 64 ryhmé, 1 yleisohjeen a alakohdan toisen
alakohdan ensimmaéinen virke).

Harmaat nahkapalat [B, C, D (*)], jotka peittavat valkoisen tekstiiliaineen [2 (*)] p&&osin tai osittain (ks. kuvat
655 B ja 655 C), ovat paallysainetta, koska niiden pinta nékyy osittain tai kokonaan ulkopinnalla eivatka ne
ole lisdtarvikkeita tai vahvisteita.

Jalkineen kannan tummanharmaan muoviaineen alla olevaa mustaa vedenpitdvaa tekstiiliainetta [b (*)] ei
voida pitaa paallisaineena, koska se on ainoastaan lisdke, joka estda vettd padsemastd sisddn muovipalan
aukoista. Tastd syysta jalkineen kannan tummanharmaa muovipala on my6s 64 ryhmén 4 huomautuksen a
alakohdan mukaista paallysainetta.

Harmaat tekstiiliaineet ovat 64 ryhmén 4 huomautuksen a alakohdan mukaista paallysainetta, koska ne on
kiinnitetty toisiinsa ja muihin edellda maaritettyihin p&éllysaineisiin [B, C, D, b (*)] kestavall liitoksella (ks.
yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset, 64 ryhmd, 1 yleisohjeen a alakohdan toisen alakohdan
viimeinen virke yhdessa 1 yleisohjeen c alakohdan toisen alakohdan viimeisen virkkeen kanssa).

Liséksi edelld méaaritellyt paallisaineet [B, C, D, b (*) ja harmaat tekstiiliaineet] (ks. kuva 655 C) ovat
ominaisuuksiltaan péallisid eli ne tarjoavat kayttdjan jalalle k&velyyn riittavad tukea (ks. 64 ryhmaén 1
lisshuomautuksen ensimmaéisen alakohdan toinen virke).

Kun edelld mainitut vahvisteet ja lisatarvikkeet (ks. kuva 655 C) poistetaan, harmaiden tekstiiliaineiden pinta-
ala on suurempi kuin muiden aineiden [B, C, D, b (*)], jotka on edelld maaritetty pééllysaineiksi, ja siksi
katsotaan, ettd jalkineen paéallinen on 64 ryhmén 4 huomautuksen a alakohdan mukaisesti tekstiiliainetta.

Yhdistetyn nimikkeiston 64 ryhman 4 huomautuksen b alakohdassa tarkoitettu maan tai lattian kanssa
kosketuksiin joutuva pohjan osa on tassa jalkineessa kumia. Nain ollen jalkineen ulkopohja on kumia.

(*) Numerot/kirjaimet viittaavat numeroihin/kirjaimiin kuvissa.

(**) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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655C

Komission taytantédnpanoasetus (EU) N:o 757/2011, EUVL L 199, 2.8.2011, s. 37.

6404 19/ 1.

Naisten jalkine, jonka paallinen on tekstiilia ja ulkopohja muovia; osa ulkopohja pinnasta on peitetty nukalla
(enintdan 5 mm pitkid raionkuituja) siten, etta siihen on muodostunut kuvio, joka esitta tavaramerkkia. Maan
tai lattian kanssa kosketuksiin johtuvasta ulkopohjan pinta-alasta (ilman erikseen kiinnitettyd korkoa) noin
67,5 % on tekstiiliainetta ja 32,5 % muovia. Tekstiiliaine katsotaan kuitenkin lisatarvikkeeksi tai vahvikkeeksi,
eikd sitd sen vuoksi oteta huomioon maériteltdessd ulkopohja-ainetta, jonka maan tai lattian kanssa
kosketuksiin johtuva pinta-ala on suurin.

Luokittelu perustuu 1 (64 ryhman 4 huomautuksen b kohta) ja 6 yleisen tulkintasddénndn soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6404 19/ 2.

Naisten jalkine, jonka paallinen on tekstiilid ja ulkopohja yhtend kappaleena muovista valettu; ulkopohjassa
on polyesterineulosta oleva kerros, joka on kiinnitetty pohjaan pakian ja koron kohdalle. Maan tai lattian
kanssa kosketuksiin johtuvasta ulkopohjan pinta-alasta (korko mukaan luettuna) noin 78 % on irrotettavaa
tekstiiliainetta ja 22 % muovia. Tekstiiliaine katsotaan kuitenkin lisatarvikkeeksi tai vahvikkeeksi, eiké sit4
sen vuoksi oteta huomioon madriteltdessa ulkopohja-ainetta, jonka maan tai lattian kanssa kosketuksiin johtuva
pinta-ala on suurin.

Luokittelu perustuu 1 (64 ryhman 4 huomautuksen b kohta) ja 6 yleisen tulkintasddénndn soveltamiseen.
= -

Luokittelusuositus.

6404 19 10

Tohvelit, joiden paalliset ovat tekstiiliainetta ja Kiinnitetyt anturat puuvillakangasta, jonka lattian kanssa
kosketuksiin joutuva pinta-ala on péaéllystetty nakyvalla muovikerroksella.

Perusteet

Luokittelu ma&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64. ryhmén 3 huomautuksen
sekd CN-koodien 6404 ja 6404 19 10 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella CN-koodiin 6405 20 91, silla edelld mainitun 3 huomautuksen nojalla anturoiden
valmistusaineeksi on katsottava muovi.

Komission asetus (ETY) N:o 489/89, EYVL L 57, 28.2.1989, s. 16.

64-14



6404 19 10

Tohvelit, joiden paallinen on tekstiiliainetta ja ulkopohja muovia (noin senttimetrin paksuinen). Ulkopohjan
ulkopinta on peitetty kokonaan hyvin ohuella kerroksella tekstiili&, joka kesta4 huonosti kulutusta ja joka on
liimattu kiinni reunoihin.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasddnnon, 64. ryhmén 4. huomautuksen b
alakohdan ja CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 10 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 1165/95, EYVL L 117, 24.5.1995, s. 15.

6404 19 10

Tohvelit, joiden p&allinen on tekstiilia (froteeta) ja ulkopohja muovia. Ulkopohjan keskiosa on peitetty ohuella
tekstiilikerroksella, joka muodostaa 58 prosenttia ulkopohjasta ja jossa on PVC-nystyja. (Ks. valokuvat nro
603 A ja B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhmén 4 b huomautuksen ja
2 lisshuomautuksen sek& CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 10 nimiketekstien mukaan.

Tekstiiliainekerroksen ominaisuuksien vuoksi ulkopohjaa on pidettava muovipohjana. Tekstiiliainekerros ei
ole ominaisuuksiltaan niin kestava ja/tai luja kuin mita ulkopohjan normaali kayttd yleensa edellyttaa.

Taman vuoksi kyseisié tavaroita ei voida luokitella CN-koodiin 6405.
(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:0 292/2001, EYVL L 43, 14.2.2001, s. 7.

6404 19 90

Vaellus- tai vuoristokengét, jotka peittavat nilkan, joiden pohjat ovat karkeasti kuvioitua kumia ja péalliset
tekstiiliainetta, joihin ompelemalla kiinnitetyt nahasta valmistetut kappaleet peittavat noin 80 % ulkopinnasta
(ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, 64. ryhman 4 a huomautuksen
ja 1 lisshuomautuksen sek& CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstin mukaan.

Kun nahasta valmistetut kappaleet, joita kaikkia pidetadan vahvikkeina, jatetddn huomiotta, paallisten ulkopinta
koostuu kokonaan tekstiiliaineesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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A - Tekstitliainetta
B - Nahkaa
C - Muovia

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6404 19 90

Jalkineet, joiden péalliset ovat tekstiiliainetta ja joiden ulkopohjat ovat muovia ja péallystetyt noin 1 mm
paksuisella tekstiiliaineesta kudotulla kankaalla, joka ei ole ominaisuuksiltaan kestéva eiké luja.

Tekstiiliaineesta kudottu kangas on kosketuksissa maan tai lattian kanssa.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhman 4 huomautuksen b
alakohdan sek& CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien mukaan.

Edelld mainitun huomautuksen mukaisesti ulkopohjan on katsottava olevan muovia. Sen vuoksi kyseisid
tavaroita ei voida luokitella CN-koodiin 6405

Komission asetus (EY) N:o 2518/98, EYVL L 315, 25.11.98, s. 3.

6404 19 90

Nilkat peittavat lasten vapaa-ajan jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia ja joiden pé&allisend on
muovilevy, jonka ulkopinta on peitetty siihen liimatuilla enintddan 5 millimetrin pituisilla tekstiilikuiduilla
(tekstiiliflokilla) ja jonka sisdpinnalla on ohut kerros tekstiilikangasta. Jalkineissa on tekstiilivuori.

(ks. kuva nro 628 A) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 64 ryhman 4 huomautuksen a
kohdan sekda CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien mukaan.

Jalkineen "péallisaineen™ osalta tarkoitetaan 64 ryhmassé ilmaisulla "tekstiiliaine™ 50-60 ryhmén kuituja,
lankoja, kankaita jne. Ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, 64 ryhma, yleisohjeiden F osa.

Pééllisaine on, 64 ryhmdn 4 huomautuksen a kohdan mukaisesti, nimikkeeseen 5601 kuuluvaa tekstiiliflokkia,
koska péaallisessé ei ole muuta ulkopintaa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:0 2343/2003, EUVL L 346 31.12.2003, s. 36.

6404 19 90

Jalkineet, joiden ulkopohja on muovia ja joiden etupaallinen on valmistettu hihnoista, jotka on
kiinnitetty pohjaan kolmesta kohdasta.

Etupééallinen ulottuu pohjan vasemmasta reunasta sen oikeaan reunaan. Etup&éallisen tdmé&n osan muodostama
kaari on kiinnitetty pohjaan myos kaaren keskiosasta pohjaan kulkevalla hihnalla, joka erottaa varpaat.

Jalkineen etupaallinen koostuu useista kerroksista eri materiaaleja.

Kaaren muodostavat kaksi hihnaa koostuvat tekstiilikerroksesta (kuvassa olevat tekstiilihihnat T1 ja T2), jonka
padlle on ommeltu nahkakerros (kuvassa olevat kaksi nahkahihnaa C1). Taman nahkakerroksen pé&alle on
ommeltu toinen pienempi nahkakerros (kuvassa olevat kaksi nahkahihnaa C2) kirkkaanvérisella
tekstiililangalla. Tekstiilikerroksen (T1/T2) ja nahkakerroksen (C1) valissa on kaksi (muovista) kaistaletta
(kuvassa 646 D oleva kaistale A), jotka eivét ole ndkyvissa; yksi kaaren kummallakin puolella.

Kaksi tekstiilihihnaa (T1 ja T2) ja nelja nahkahihnaa (C1 ja C2) on ommeltu kaaren keskiosassa yhteen yhdella
langalla (ks. kuva 646 C).

Varpaat erottava tekstiilihinna ympéroi kaaren keskiosassa kaikkia edell& mainittuja kaaren materiaaleja
muodostamalla silmukan niiden ympérille (kuvassa oleva tekstiilinihna T3). Tekstiilihihna on osittain
nékyvissa.

Kaaren keskiosaan on ommeltu suorakaiteen muotoinen nahkapala tekstiilisilmukan ja edelld mainittujen
kaaren materiaalien paalle (kuvassa oleva suorakaiteen muotoinen nahkapala C3).

Useat kaaren muodostavat hihnat on upotettu ja liimattu pohjaan kaaren vasemmalla ja oikealla puolella
kohtaan, jossa kaari on Kiinnitetty pohjaan. Nahkahihnat C1 on upotettu pohjaan tuskin 1 cm:n pituudelta ja
nahkahihnat C2 vain noin 5 mm:n pituudelta, kun taas tekstiilihihnat T1 ja T2 on upotettu pohjaan 5 cm:n
pituudelta (ks. kuva 646 E).

(varvassandaalit)
(Ks. kuvat nro 646 A, 646 B, 646 C, 646 D ja 646 E) (*).

Perusteet

Luokittelu ma&raytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn, 64 ryhmén 4 huomautuksen a ja
b alakohdan, 64 ryhman 1 lisshuomautuksen sek& CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien
mukaan.

Suorakaiteen muotoinen nahkapala C3 vahvistaa keskelld olevaa tekstiilihihnaa T3 ja koristaa kenk&a. Sen
vuoksi péallisainetta mééritettdessé ei oteta huomioon nditd 64 ryhmdn 4 huomautuksen a alakohdan mukaisia
vahvisteita ja lisdtarvikkeita.
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Koristeellisella, kirkkaanvarisella tekstiililangalla nahkahihnoihin C1 ommellut kaksi pientd nahkahihnaa C2
ovat padasiassa Koristeita, joita pidetddn sen vuoksi 64 ryhman 4 huomautuksen a alakohdan mukaisina
lisatarvikkeina.

Kaksi tekstiilihihnaa (T1 ja T2) ja kaksi nahkahihnaa (C1) on ommeltu kaaren keskiosassa yhteen yhdella
langalla tavalla, joka osoittaa, ettd tekstiili ja nahka ovat yhtd tdrkeitd padllisaineita. Koska kuitenkin
ainoastaan tekstiilihihnat (T1 ja T2) on upotettu pohjaan kunnolla (toisin kuin nahkahihnat C1), voidaan
paatelld, etta paallinen (kaari) kiinnittyy pohjaan pelkéstadn tekstiilihihnojen avulla. N&in ollen tekstiilihihnoja
T1 ja T2 ei voida pitdéd vuorina, vaan 64 ryhman 4 huomautuksen a alakohdan mukaisena pééllisaineena.
Nahkahihnat C1 ainoastaan vahvistavat tekstiilihihnoja T1 ja T2, mink& vuoksi niitd ei oteta huomioon
paallisainetta maaritettaessa.

Kaksi kaistaletta A, jotka eivét ole nakyvissd, on asennettu kokonaan nahkahihnan C1 ja tekstiilihihnan T1/T2
valiin kaaren molemmin puolin. Koska ne ovat pienempia kuin niitd ympardivat nahkahihnat (C1) ja
tekstiilihihnat (T1/T2), niilla ei ole vaikutusta nahkahihnojen C1 vahvistavaan tehtavaan.

Varpaat erottava keskella oleva tekstiilihihna T3 on osa p&allisainetta, koska sen avulla varvassandaali saa
ominaisen muotonsa ja koska se on myds tdmén hihnan ainoa valmistusaine.

Liséksi tekstiiliaineella (T1, T2 ja T3 yhdessd) on 64 ryhman 1 lisdhuomautuksen mukaiset paallisen
ominaisuudet, koska sandaalin paallisen tekstiiliaine, ilman muita aineita, tayttad pééallisen tehtavan, eli se
takaa kyseisen sandaalin kayttajan jalalle kavelyyn riittdvan tuen (ks. Euroopan yhteisén tuomioistuimen
tuomio asiassa C-165/07, Skatteministeriet v Ecco Sko A/S, 48 kohta).

Kahta tekstiilihihnnaa T1 ja T2 sekd keskelld olevaa tekstiilinihnaa T3 pidetadn siten 64 ryhmén
4 huomautuksen a alakohdan mukaisena paéllisaineena.

Paallisaineen pinta nakyy ainakin osittain jalkineen ulkopinnalla, koska osa tekstiiliaineesta (joka koostuu
kolmesta samanlaisesta tekstiilikappaleesta T1, T2 ja T3, jotka on kiinnitetty yhteen) nékyy jalkineen
ulkopinnalla (tekstiilihinnan T3 osa). (Ks. yhdistetyn nimikkeiston selittdvien huomautusten 64 ryhman
yleisohjeiden 1 kohdan a alakohdan toisen kohdan ensimmainen virke).

Yhdistetyn nimikkeiston 64 ryhman 4 huomautuksen b alakohdassa tarkoitettu maan tai lattian kanssa
kosketuksiin joutuva pohjan osa on tassa jalkineessa muovia. Nain ollen jalkineen ulkopohja on muovia.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

646 A ‘
:
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646 E S

Kuvassa olevien symbolien selitykset

C3 (suorakaiteen muotoinen nahkapala)

C1 (kaksi nahkahihnaa, yksi kaaren kummallakin puolella)

C2 (kaksi pienempéé nahkahihnaa, yksi kummankin hihnan C1 p&alla)

T1 ja T2 (kaksi tekstiilihihnaa; T1 kaaren oikealla puolella ja T2 sen vasemmalla puolella)

T3 (keskelld oleva varpaat erottava tekstiilihihna)

A (muovikaistale, joka ei ole ndkyvissé ja joka on kokonaan sivuttaisen nahkahihnan C1 ja sivuttaisen
tekstiilihihnan T2 valissa; ks. kuva 646 D)

S (pohja)

Komission asetus (EY) N:o 872/2009, EUVL L 249, 23.9.2009, s. 3-6.

6404 19 90

Jalkineet, joiden p&allinen on valmistettu tekstiilikankaasta (100 % puuvillaa). Samasta tekstiilikankaasta
valmistetut kaistaleet (noin 5 mm levedt) on ommeltu jalkapdydan ympérille sekd suuaukon etureunaa pitkin
ja myo6s kengénsirkkojen alle. Sisapuolella naiden kaistaleiden ompelu kiinnittdd toisen kaistaleen, joka
vahvistaa kengénsirkkoja. Paallismateriaaliin on jalkineiden molemmin puolin ommeltu kaksi pystysuoraa
kaistaletta (noin 5 mm leveitd) kengansirkoista pohjaan asti.

Jalkineiden pohja on kumia (paksuus noin 2 cm). Ainoa maan kanssa kosketuksissa oleva osa on rakenteeltaan
tasainen liukumaton pinta. Kumipohjan sivuun on kiinnitetty noin 3 cm leved kumikaistale, ja noin 1 cm tésta
kaistaleesta on tekstiilipaallisen paélla koko jalkineen ympérysmitalta.
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Jalkineiden suljinjarjestelmana ovat kengannauhat.
(Katso kuvat) (*1).

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 64 ryhmén 4 huomautuksen a ja
b alakohdan ja 1 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 6404 11 00 tennis-, koripallo-, voimistelu-, harjoituskengiksi ja niiden kaltaisiksi
kengiksi ei tule kyseeseen, koska jalkineita ei ole suunniteltu mihink&an téllaiseen urheilutoimintaan eika niitéa
ole suunniteltu tennis-, koripallo-, voimistelu- tai harjoitustoimintaa muistuttavaan toimintaan. Téllainen
urheilutoiminta edellyttda juoksua, hyppyliikkeitd, nopeita kdanndksia tai akkipysédhdyksid. Tasta syystéd
tallaista toimintaa varten suunniteltujen jalkineiden pohjan ominaisuuksien on vaimennettava ndiden
liikkeiden vaikutuksista johtuvia iskuja tai pohjan on muutoin oltava soveltuva tiettyyn urheilutoimintaan.
Tallaisia ominaisuuksia voisivat olla esimerkiksi iskuja vaimentavat ilma- tai kaasutyynyt erityisesti jalkineen
kantapadosassa. Naiden jalkineiden pohjalla ei kuitenkaan ole téllaisia ominaisuuksia. Ulkopohjalla ei
my0dskadn ole ominaisuuksia, jotka tukisivat tietylle urheilutoiminnalle ominaisia liikkeitd. Ulkopohjalla ei
esimerkiksi ole tyypillista tenniskenkien rakennetta (ulkopohjakuviota), joka tukee tennikselle tyypillisia
kaantymisliikkeitd. Kyse on pikemminkin liukumattomasta ulkopohjasta, joka on suunniteltu kavelemiseen.
Yl4osaa ei myoskaan ole vahvistettu eika pehmustettu jalkateran vakauttamiseksi ja juoksun, hyppaamisen,
kaantymisen tai akkipysahdysten tasapainottamiseksi. Kaksi jalkineiden sivuille ommeltua pystysuoraa
kaistaletta (leveys noin 5 mm) ja pohjan lahellad paallisen kanssa paallekkéinen kumikaistaleen osa eivét
vahvista paallista riittavasti.

Tavara on siten kengdnnauhoista ja liukumattomasta pohjasta huolimatta suunniteltu ké&velemiseen
tarkoitetuksi rennoksi vapaa-ajan jalkineeksi.

(Ks. myds alanimikkeen 6404 11 00 yhdistetyn nimikkeiston selittdvien huomautusten 3—7 kohta.)

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6404 19 90 muiksi jalkineiksi, joiden ulkopohjat ovat kumia ja
paalliset tekstiiliainetta.

(*1) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2023/2451, EUVL L 3.11.2023.

6404 19 90

Jalkineet, joiden paallinen on valmistettu nukkapintaisesta neulotusta tekstiilikankaasta (100 %
villaa) ja joissa on tekstiilivuori.

Jalkineissa on muovipohja. Maan kanssa kosketuksissa oleva pohjan osa on pinnaltaan silea ja tasainen.
Kengén pohjassa on kymmenen suoraa uraa, jotka ovat keskendén yhdensuuntaisia, ulottuvat reunasta reunaan
ja peittavat seké pohjan kantapadosan ettd etuosan. Pohja on etuosassa matalampi kuin kantap&éosassa.

Jalkineiden kiinnitysjérjestelmand ovat kengénnauhat. Metalliset kengénsirkat on painettu suoraan neulokseen.
(Katso kuvat) (*1)
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Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasaannoén, 64 ryhman 4 huomautuksen a ja
b alakohdan sek& CN-koodien 6404 , 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 6404 11 00 tennis-, koripallo-, voimistelu-, harjoituskengiksi ja niiden kaltaisiksi
kengiksi ei tule kyseeseen, koska jalkineita ei ole suunniteltu mihinkaan téllaiseen urheilutoimintaan eika niita
ole suunniteltu tennis-, koripallo-, voimistelu- tai harjoitustoimintaa muistuttavaan toimintaan. Téllainen
urheilutoiminta edellyttdd juoksua, hyppyliikkeitd, nopeita k&annoksia ja &kkipysahdyksid. Tastd syystd
tallaista toimintaa varten suunniteltujen jalkineiden pohjan ominaisuuksien on vaimennettava naiden
liikkeiden vaikutuksista johtuvia iskuja tai pohjan on muutoin oltava soveltuva tiettyyn urheilutoimintaan.
Tallaisia ominaisuuksia voisivat olla esimerkiksi iskuja vaimentavat ilma- tai kaasutyynyt erityisesti jalkineen
kantapadosassa. Naiden jalkineiden pohjalla ei kuitenkaan ole téllaisia ominaisuuksia. Yhdensuuntaiset urat
tekevat pohjasta joustavan ja siten ihanteellisen kdvelemisen kannalta. Se, ettd pohja on etuosasta matalampi
kuin kantapéddosasta, tukee myds kavelyliikettd. Ilman lisdominaisuuksia pohja ei kuitenkaan sovellu
juoksemiseen tai hyppyliikkeisiin.

Liséksi paallisen materiaali on melko joustavaa, koska se on villaneulosta. Sen vuoksi se antaa periksi suurille
sivusuuntaisille voimille akillisen kdantymisen yhteydessd. Koska kengénsirkkoja ei ole vahvistettu milldan
tavalla vaan ne on painettu suoraan joustavaan neulokseen, kiinnitysjarjestelma ei sovellu akillisiin liikkeisiin.
Villaneulos antaa periksi siihen kohdistuville voimille. Nain ollen ylédosaa ei ole suunniteltu jalkaterdn
vakauttamiseksi ja juoksun, hyppéamisen, nopean kéantymisen tai dkkipyséhdysten tasapainottamiseksi.

Tavara on siten suunniteltu k&velemiseen tarkoitetuksi rennoksi vapaa-ajan jalkineeksi.
(Ks. myds alanimikkeen 6404 11 00 yhdistetyn nimikkeiston selittdvien huomautusten 3—7 kohta.)

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6404 19 90 muiksi jalkineiksi, joiden ulkopohjat ovat muovia
ja paalliset tekstiiliainetta.

(*1) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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6405 20/ 1.

Jalkine, jonka paéallinen on tekstiilia ja ulkopohja kumia, ja ulkopohja on suurimmalta osaltaan paallystetty
osittain kumiin upotetulla tekstiiliflokilla. Tekstiiliaine peittdd noin 52 % ulkopohjan maata koskettavasta
alasta, ja kumi 48 %.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasaannon (64 ryhman 4 huomautuksen b kohta) ja 6 yleisen
tulkintasddnnon soveltamiseen.

tekstiiliflokkia,
joka on osittain
upotettu kumiin

tekstiiliflokkia,
joka on osittain
upotettu kumiin

rajalinja

Luokittelusuositus.

6405 20 91

Sisdjalkineet, joiden nukkaneulosta olevaan paalliseen on kiinnitetty nilkan peittdva joustinneulos ja
etupaalliseen paallisen materiaalista tehty elaimen (apinan) paa.

Pohja koostuu kahdesta tekstiilikerroksesta ja niiden valiin sijoitetusta pehmedsta solumuovikerroksesta.

Ulompi tekstiilikerros on kestdvaa tekstiiliainetta ja siind on PVC-nystyja. Ulomman kerroksen tekstiiliaine
(noin 80 % ulkopohjan pinta-alasta) ja PVC-nystyt (noin 20 % ulkopohjan pinta-alasta) joutuvat kosketukseen
lattian kanssa.

(ks. valokuvat nro 608 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn 64 ryhman 4 huomautuksen b
alakohdan, 64 ryhmén 2 lisahuomautuksen sekd CN-koodien 6405, 6405 20 ja 6405 20 91 nimiketekstien
mukaan.

Ulompi tekstiilikerros on ominaisuuksiltaan niin kestavaa ja/tai lujaa kuin mitd ulkopohjan normaali kaytté
yleensa edellyttaa.

Naiden ominaisuuksien johdosta ulkopohjaa on pidettéva tekstiilipohjana.
(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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608 A 608 B

Komission asetus (EY) N:0 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8.

6405 20 99
Jalkine (ns. tanssikenkd), joka peittaa jalkateran muttei pohjetta ja joka on etupéallisen kohdalta avoin.

Jalkine on valmistettu yhdesta tekstiiliainekappaleesta, joka on ommeltu yhteen pohjan ja kannanvahvikkeen
kohdalta ja jossa on tekstiilivuori. Pohjaan on ommeltu kiinni kaksi nahkakappaletta, yksi pakidn ja toinen
kantaosan kohdalle.

Pohjan tekstiilietuosa on rypytetty pydredan muotoon varpaita varten.

Pohjan tekstiiliosa kahden nahkakappaleen vélissd on rypytetty ja tehty joustavaksi kuminauhalla, joka on
ommeltu jalkineen sisdpuolelle. Sen tarkoituksena on tanssiessa tiukentaa pohja varpaista kantapaahan.

Jalkineessa on sisdpuolella kaksi tekstiiliaineella paallystettyd, nahkakappaleiden ylapuolelle ommeltua
solumuovikappaletta, jotka ovat hieman suurempia kuin nahka mutta pienempié kuin pohja, joka osuu maahan
jalkinetta kaytettdessa.

Jalkineen suuaukkoa voidaan kiristaé joustavalla narulla.
Sivuosaan on kiinnitetty kaksi joustavaa nauhaa, joilla kenké kiinnitetdan jalkaan.

Kun jalkine on kaytdssa (maassa seistessd), siitd jalkineen osasta, joka ei peitd jalkaterda sivuilta ja paalta ja
joka koskettaa maata, on noin 33 prosenttia nahkaa ja noin 67 prosenttia tekstiiliaineita.

Katso kuvat (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn, 64 ryhmén 4 huomautuksen seké
CN-koodien 6405, 6405 20 ja 6405 20 99 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei suljeta pois 64 ryhméstd 64 ryhman 1 huomautuksen b alakohdan perusteella, koska tavarassa on
kiinniommeltuja ulkopohjan osia. Rypytetty etuosa muodostaa lisaksi varpaille pyéredmuotoisen pohjan, joka
on melko tukeva.

Koska paéllisaine muodostaa my@s osan pohjasta, pohjan katsotaan paallisen ja pohjan erottamiseksi olevan
se osa jalkineesta, joka ei peité jalkateraa sivuilta ja paaltd (ks. myos paallisen maéritteleminen harmonoidun
jarjestelmén selityksissa (HS-selitykset), 64 ryhma, yleisohjeita, D kohta).

Ulkopohjan perusaineosa on 64 ryhman 4 huomautuksen mukaisesti tekstiiliaine, koska kéyttsséd (maassa
seistessd) sen maan kanssa kosketuksiin joutuva pinta-ala on suurin (ks. myds HS-selitykset, 64 ryhmd,
yleisohjeita, C kohta).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6405 20 99 muiksi jalkineiksi, joiden péélliset ja ulkopohjat
ovat tekstiiliainetta.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission taytantédnpanoasetus (EU) 2018/1209, EUVL L 220, 30.8.2018, s. 7-9.

6405 90

Kevyet tossut, (ks. kuva 11) joiden pohjat ja paalliset on tehty kahdesta krepattua voimapaperia olevasta
kappaleesta; kappaleet on ommeltu yhteen reunoistaan. Naité tossuja kaytetaan hotelleissa, sairaaloissa jne.

T

1S cm

L

%0

Luokittelusuositus.

6406 90 50

Sisdpohjat, jotka koostuvat teraksesta valmistetusta joustavasta ja haarautuvasta jousiosasta seka eri
materiaaleista valmistetusta vaihdettavasta pehmustetyynysta.

Sisépohjat kootaan asiakkaan jalanjaljen ja ruumiinpainon mukaan.

Sisépohjien tarkoituksena on vahentdd jalkaan ja koko kehoon kohdistuvaa rasitusta. Sisédpohjan
kolmipisteisen tukijarjestelmén tarkoituksena on tukea, liikuttaa ja vahvistaa nivelsiteitd, janteita ja lihaksia.
Se toimii iskunvaimentimena, jakaa ruumiinpainoa tasaisesti koko jalan alueelle ja saattaa lieventaa
lattajalkaisuuden haittoja. Pehmustetyyny hieroo jalkaa.

(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon seka CN-koodien 6406, 6406 90
ja 6406 90 50 nimiketekstien mukaisesti.

Sisépohjia ei ole suunniteltu ortopedisten vikojen korjaamiseen, koska niité ei ole erityisesti mukautettu
mihinkd&n vammaan, jota niill& pyrittdisiin korjaamaan, vaan niiden tarkoituksena on parantaa jalan ja kehon
mukavuutta ja lieventda olemassa olevien ongelmien haittoja (ks. 90 ryhmén 6 huomautus).

Siksi niitd ei voida luokitella nimikkeen 9021 ortopedisiksi valineiksi.
Sisépohjat on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6406 90 50 irtopohjiksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 696/2012, EUVL L 203, 31.7.2012, s. 30.
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65 RYHMA

6505 00 90

Kartionmuotoinen tavara (korkeus noin 40 cm), joka on tehty ompelemalla yhteen kaksi tekstiiliainetta
olevaa kolmionmuotoista punaista kuitukangaskappaletta, joiden alareunassa on valkoinen somiste ja
padssa valkoinen tupsu.

(paahine)
(Ks. valokuva nro 658) (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadannén sekd CN-koodien 6505 ja 6505
00 90 nimiketekstien mukaan.

Nukenhattuja ja muita lelupddhineita sekd karnevaaliesineita lukuun ottamatta hatut ja kaikenlaiset muut
paahineet luokitellaan 65 ryhmaan riippumatta siitd, mistéd aineista ne on tehty ja mika on niiden kayttétarkoitus
(ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, 65 ryhmaé, yleisohjeiden ensimmainen kappale).

Pitsistd, pitsikankaasta, huovasta tai muusta tekstiilimetritavarasta valmistetut paahineet luokitellaan
nimikkeeseen 6505 (ks. my6s harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 6505, ensimméinen kohta).

X1 jakson (Tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat) 1 huomautuksen o kohdan mukaan 65 ryhmén péa&hineet eivat
kuulu kyseiseen jaksoon.

Tekstiilitavarat, joilla on hyotykayttdd, eivat kuulu 95 ryhmaéan, vaikka niissa on juhla-aiheinen kuva (ks. myos
harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 9505, A kohdan viimeinen alakohta). Luokittelu alanimikkeeseen
9505 10 90 muuksi joulunviettoesineeksi ei siksi tule kyseeseen.

Tavara on ominaisuuksiltaan selvasti paahine ja tarkoitettu pidettavaksi sellaisena.
Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6505 00 90 p&&hineeksi

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
N

658
Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 401/2012, EUVL L 124, 11.5.2012, s. 15.
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67 RYHMA

6702 10 00

Tavara koostuu tekohavusta (havupuu) valmistetusta noin viiden metrin pituisesta koristekdynnoksesta
janoin 60 LED-valon ketjusta, joka on kiedottu koristekdynndksen ymparille. Valoketjussa on 230 voltin
virransyo6ttd. Seka koristekdynnos ettd valoketju on valmistettu muovista.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannoén, 3 vyleisen tulkintasdannén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon sekd CN-koodien 6702 ja 6702 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on 3 yleisen tulkintasdannon b alakohdassa tarkoitettu kokoonpantu tavara. Tavaran objektiivisten
ominaisuuksien vuoksi eli sen vuoksi, ettd se koostuu koristekéynnoksestd, joka on valmistettu tekohavusta,
ja valoista, jotka lisddvat sen Kkoristevaikutelmaa, tavara on ensisijaisesti suunniteltu koristeeksi. Lisaksi
tekohavusta valmistettu koristekGynnds on edelleen esill tai sit4 kdytetaddn koristeena myds silloin, kun sen
valot on kytketty pois. Sen vuoksi tekohavusta valmistettu koristekdynnos, joka muistuttaa luonnontuotetta
(ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6702), on osa, joka antaa tavaralle sen olennaisen
luonteen Koristetavarana. N&in ollen luokittelu alanimikkeen 9405 40 muuksi séhkdvalaisimeksi ja -
valaistusvarusteeksi ei tule kyseeseen.

Tavaraa ei mydskaan voida luokitella alanimikkeen 9505 10 joulunviettoesineeksi, koska sen objektiiviset
ominaisuudet viittaavat siihen, ettd sitd ei kédytetd pelkéstddn joulunvietossa vaan pédasiassa koristeena
talvikauden aikana (ks. 95 ryhman 1 lisshuomautuksen 1 a kohdan viimeinen kappale).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6702 10 00 muovista valmistetuiksi tekolehdiksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2020/517, EUVL L 114, 14.4.2020, s. 4-6.
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6702 90/ 1.

Kukkavihko, n. 15 cm korkea, joka koostuu pédéasiassa erityyppisistd, tekstiiliaineesta tehdyistd tekokukista
jajoissa on pieni méaré rautalankaan asennettuja kasvinosia; koko laite on verhottu jaykalla pitsia jaljittelevalla
koristepaperilla ja se on somistettu samettisella ruusukkeella.

Katso my0s Luokittelusuositus 0604 99.
Luokittelusuositus.

6702 90/ 2.

Pienoisseppele, lapimitta n. 6 cm, joka koostuu tekstiiliaineesta tehdyista kukista, muovihelmista spiraaliksi
kierretysta metallilangasta ja mausteneilikoista (ainoa kasviaine). Jokainen osa on erikseen kiinnitetty paistaan
silmukaksi Kierrettyyn metallilankaan.

Katso myds Luokittelusuositus 0604 99.
Luokittelusuositus.

6702 90 00

Kokoonpantu tavara, jossa on keinotekoinen kirsikkapuun oksa ja sdhkémuuntajalla varustettu
sahkdinen valaistusvaruste. Osat on liitetty toisiinsa niin, ettd ne muodostavat kdytannollisesti katsoen
erottamattoman kokonaisuuden.

Teko-oksa muistuttaa luonnollista tuotetta (kirsikkapuun oksa kukkineen), ja se on koottu erilaisista osista
(liifmanauhoilla yhteen sidotut ja langoilla tuetut varvut ovat ruskeaa paperia ja pienet muoviosat tukevat
kukkia, joiden terdlehdet ovat valkoista tekstiilikangasta). Osat on sidottu, liimattu ja Kiinnitetty toisiinsa.

Teko-oksaan on siséllytetty séhkdjohto, jossa on 60 mikrolamppua. Lamput esittdvat kukkien emié.
Lamppujen koon vuoksi niiden valaiseva vaikutus on pieni. Mikrolamppuketjun muodostava séhkéjohto on
kokonaan oksan sisélla. Yli jadva usean metrin pituinen sédhkdjohto tulee ulos padoksasta, ja sen paassa on
sdhkdmuuntaja.

Tavara ei pysy pystyssa itsekseen eikd siind ole mitd&n, mill4 se voitaisiin ripustaa. Se on tarkoitus asettaa
maljakkoon.

(keinotekoinen kirsikkapuunoksa)
(Ks. kuvat 654 A, 654 B ja 654 C) (*)

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasadnnon, 3 yleisen tulkintasdaannén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon méaaraysten sekd CN-koodien 6702 ja 6702 90 00 nimiketekstien
mukaisesti.

Kyseessa on 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitettu kokoonpantu tavara. Se muodostuu nimikkeen
6702 tekokukista, nimikkeen 9405 valaistusvarusteesta ja nimikkeen 8504 s&hkdmuuntajasta. S&ahkdinen
valaistusvaruste on liitetty tekokukan oksaan siten, ettd ne muodostavat erottamattoman kokonaisuuden (ks.
my6s harmonoidun jérjestelman selitykset, 3 yleisen tulkintasadannon b alakohta, selitys IX).

Tavaran ominaisuuksien vuoksi (se nayttdd tavalliselta tekokukalta; lamput ovat hyvin pienid, ja niiden
valaiseva vaikutus on pieni) se on péaasiassa suunniteltu sijoitettavaksi maljakkoon koristamaan huonetta
kukkajéljitelmand. Valot toimivat ainoastaan koristevaikutuksen korostajina. N&in ollen tekokukkaoksa on se
tavaran osa, joka antaa sille sen yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnndn b alakohdassa tarkoitetun
olennaisen luonteen (koriste-esine).
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Tavaraa ei voida luokitella valaisimena nimikkeeseen 9405, koska sitd ei ole ensisijaisesti suunniteltu
valaisemaan esimerkiksi huonetta, eikd se mydskaan ole erikoisvalaisin (ks. myds harmonoidun jarjestelman
selitykset, nimike 9405, | kohdan 1 ja 3 alakohta).

Tekokukkaoksa muistuttaa luonnollista tuotetta (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 6702,
1 kohta). Nain ollen tavara on luokiteltava nimikkeeseen 6702 tekokukkana.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

654 A 654 B

654 C
Komission asetus (EU) N:o 1155/2010, EUVL L 324, 9.12.2010, s. 42.
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6702 90 00

Koristeoksa, joka koostuu keinotekoisista kukista (joulutahdet), lehdista ja hedelmistd (havupuunoksat ja
marjat). Se on valmistettu koristeellisesta tekstiiliaineesta, muovista ja metallilangasta.

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi kynttilakoristeena. Siina ei ole mukana kynttilad eikéa kynttilan-jalkaa tullille
esitettdessa.

(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasadnnén sekd CN- koodien 6702 ja 6702
90 00 nimiketekstien mukaan.

Oksaa ei voida pitdd nimikkeen 9505 mukaisena juhlaesineend, koska sité ei ole suunniteltu, valmistettu ja
tunnustettu yksinomaan juhlaesineeksi. Se ei sisélla painokuvioita, koristekuviota, symboleja tai Kirjoituksia
eikd sitd ole tarkoitettu tietyssd juhlassa kaytettavaksi (ks. myds yhdistetyn nimikkeiston selittavat
huomautukset, nimike 9505).

Sita ei sen vuoksi voida luokitella nimikkeeseen 9505 kuuluvaksi juhlaesineeksi.

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6702 90 00 tekokukista, -lehdista ja -hedelmista valmistetuksi
muuta ainetta olevaksi tavaraksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantdonpanoasetus (EU) N:o 554/2012, EUVL L 166, 27.6.2012, s. 20.

6702 90 00
Tavara on erivarisista tekokukista koostuva kukkaseppele, lei-jaljitelma.

Kukin kukka koostuu kahdesta teralehtien muotoon leikatusta yksivérisesta palasta kudottua tekstiiliainetta.
Kukat on erotettu toisistaan kukkavartta jaljittelevan Iapinédkyvan muoviputken avulla. Muoviputket ja kukat
on yhdistetty toisiinsa ohuella langalla niin, ettd ne muodostavat kukkaseppeletta jéljittelevan renkaan, jonka
ldpimitta on noin 30 cm.

(Ks. valokuva nro 662) (*)

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannon, 3 yleisen tulkintasddnnon a
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadannon sekda CN-koodien 6702 ja 6702 90 00 nimiketekstien mukaan.
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Tavara muistuttaa kukkaseppelettd, ja sitd on tarkoitus pitad kaulan ymparilla lei-jaljitelména.

Tavara ei jad nimikkeen ulkopuolelle 67 ryhman 3 huomautuksen b alakohdan vuoksi, silla tekokukkia ei ole
valmistettu yhten& kappaleena, vaan kukin kukka koostuu kahdesta terélentien muotoon leikatusta
tekstiiliainetta olevasta palasta. Liséksi terélehtien ja varren kokoaminen yhteen ohuen langan avulla on
samantapainen menetelma kuin osien sitominen, liimaaminen tai toisiinsa sovittaminen. Tavara muistuttaa
muodoltaan luonnontuotetta (ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike 6702, 1 ja 3 kohta)
riippumatta siitd, vastaavatko yksityiskohdat tasmalleen luonnontuotetta.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeeseen 7117 epaaidoksi koruksi, silla se ei ole korun jéljitelmé& vaan kaulan
ymparilla pidettavan kukkaseppeleen eli lein jaljitelmd. Tavara ei sen vuoksi tayta nimikkeen 7117 (epéaidot
korut) ehtoja.

Tavaraa ei myodskaan voida luokitella nimikkeeseen 9505 juhla-, karnevaali- ja muuksi huvitusesineeksi, silla
sitd ei ole suunniteltu, valmistettu ja tunnustettu yksinomaan juhlaesineeksi. Siind ei ole painokuvioita,
koristekuviota, symboleja tai kirjoituksia eiké sita sen vuoksi ole tarkoitettu tietyssa juhlassa kéaytettavaksi (ks.
myo6s yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset, nimike 9505). Lei on liséksi tarkoitettu henkilon
koristeeksi, silla ei koristella esimerkiksi huonetta tai poytaa. Se ei mydskaan ole karnevaaleissa kdytetyn
naamiaisasun osa (ks. myds harmonoidun jarjestelméan selitykset, nimike 9505, A kohdan 1 ja 3 alakohta).

Tavaraa ei my6skaan voida luokitella nimikkeeseen 6307 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi, silla nimikkeen
6702 (tekokukista valmistetut tavarat) kuvaus on tarkempi yhdistetyn nimikkeistén 3 yleisen tulkintasaannon
a alakohdan mukaisesti.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6702 90 00 "tekokukista valmistetuksi, muuta ainetta kuin
muovia olevaksi tavaraksi'.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

662
Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 1170/2012, EUVL L 337, 11.12.2012, s. 6.

6704 20 00

Hiuksista valmistettu sovitettu tavara, joka koostuu hiussuortuvasta, jossa muokatut hiukset on
kiinnitetty yhteen juuripdistd. Suortuvan yhteen kiinnitetty juuripdd on ilman lisékasittelyd valmis
yhdistettavaksi ihmisen omiin hiuksiin kuumentamalla.

Ks. kuva (*).

Perusteet

Luokittelu ma&rdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6704 ja
6704 20 00 nimiketekstien mukaisesti.
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Koska juuripéat on kiinnitetty yhteen, tavaraa pidetadn nimikkeessa 6703 méaériteltyd enemman kasiteltyné.
Luokittelu nimikkeen 6703 muokatuiksi, ohennetuiksi, valkaistuiksi tai muulla tavalla valmistetuiksi hiuksiksi
ei tasta syysta tule kyseeseen.

Koska juuripdat on Kkiinnitetty yhteen ja tavara on valmis yhdistettavaksi ihmisen omiin hiuksiin ilman
lisakasittelya, sitd on pidettdva sovitettuna hiuslisdkkeend, joka kuuluu nimikkeeseen 6704 (ks. myds
harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 6704, 1 kohdan ensimmainen alakohta).

Nain ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6704 20 00 hiuksista valmistetuiksi irtopalmikoiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytantdénpanoasetus (EU) 2019/823, EUVL L 134, 22.5.2019, s. 16-18.
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X1 JAKSO

KIVESTA, KIPSISTA, SEMENTISTA, ASBESTISTA, KIILTEESTA TAI
NIIDEN KALTAISESTA AINEESTA VALMISTETUT TAVARAT,
KERAAMISET TUOTTEET; LASI JA LASITAVARAT

68 RYHMA

6802.99/ 1.

Steatiitista (vuolukivestd) valmistetut koristerasiat. Rasioita ei ole kasitelty polttamalla ja niihin on
maalattu koristekuvioita.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6806 90/ 1.

Mineraaliaineista valmistettu lampolaajeneva eristematto, joka esitetdan tullille joko rullina tai levying, ja
joka laajentuneena muodostaa puristuksen, jonka ansiosta moottoriajoneuvon pakokaasukatalysaattorin
keraaminen kenno pysyy paikoillaan, ja joka samalla eristdd aantd. Matto koostuu kolmesta perusraaka-
aineesta:

— keraamiset kuidut (alumiinisilikaatit) (30-40 painoprosenttia), joiden ansiosta tuote kestda korkeita
lampétiloja, ja jotka siséltavat vermikuliittia

— laajentumaton vermikuliitti (45-60 painoprosenttia), joka antaa tuotteelle laajentumisominaisuuden

— orgaaninen sideaine (5-9 painoprosenttia), joka antaa tuotteelle kestavyytta valmistuksen aikana.
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Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen (1 yleisen tulkintasadnnén
soveltamiseen alanimiketasolla).

Luokittelusuositus.

6807 90/ 1.

Kattohuopa, jonka pohja-aine (esim. pahvi, harso tai kangas, joka on lasikuitua, tekokuitua tai jutia) on taysin
ympardity tai molemmin puolin paallystetty asfalttikerroksella ja joka on yhdeltd puolelta paallystetty kupari-
tai alumiinifoliolla.

Katso myds luokittelusuositukset 4811 10/ 2. ja 6807 90/ 2.
Luokittelusuositus.

6807 90/ 2.
Kateainelevyt:

1. ylapuoli eli sddnkestdva osa on bitumilla tai sen kaltaisella aineella molemmin puolin paallystettya
pahvilevyé;

2. alapuoli eli osa, josta kaytetddn nimitysta "hoyrysuoja” tai "hdéyrysulku”, on molemmin puolin
bitumilla tai sen kaltaisella aineella paallystettyéd pahvilevyé tai alumiinifoliota;

3. keskelld, kahden ylla mainitun osan valissa, on lamp6- ja aanieristeend n. 20 mm paksu huokoista
polystyreenia oleva kerros.

Katso myds luokittelusuositukset 4811 10/ 2. ja 6807 90/ 1.
Luokittelusuositus.

6808 00/ 1.

Eristyslevyt, jotka koostuvat kahdesta, kivennéisaineella agglomeroidusta kasvikuitukerroksesta ja huokoista
muovia olevasta valikerroksesta.

Luokittelusuositus.

6809 19/ 1.

Nelionmuotoiset levyt, paksuus n. 3 cm, ulkopinnaltaan rei'itettyd Kipsilevyd, joissa kaksi suorakulmaista
onteloa on téytetty kivenndisvillakaistaleilla, levyn alapuoli on péaallystetty paperivahvisteisella
alumiinifoliolla, k&ytetddn seinien ja sisékattojen paallystamiseen.

Luokittelusuositus.
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6810 99 00

Munan muotoiset koristeholkit, jotka koostuvat sekoitteesta, jossa on 75 prosenttia luonnonkived ja
25 prosenttia polyesterid, ja joiden toisessa padssa on metallirengas, johon verhotanko tyénnetédan. Holkkien
pinnasta 18 prosenttia on paallystetty koristetarkoituksessa pyoreilla puhvelinluun palasilla.

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasddnnon, 3 vyleisen tulkintasddnnon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon méaaraysten sekd CN-koodien 6810 ja 6810 99 00 nimiketekstien
mukaisesti.

Tuote on valmistettu eri raaka-aineista, joista murskattua kived on suhteellisesti eniten.

Tuotetta ei luokitella nimikkeeseen 9601, koska koristeena kdytetty puhvelinluu ei anna tavaralle sen ominaista
luonnetta.

Komission asetus (EY) N:o 729/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, korvattu komission asetuksella (EY) N:o
729/2004, EUVL L 173, 7.5.2004, s. 9.

6815 91/ 1.

Magnesiumbhiiliharkot, jotka koostuvat sintratusta magnesiumoksidista, hiilesta  (tavallisesti
luonnongrafiittia), antioksidanteista (tavallisesti alkuainemuodossa olevaa alumiinia, piita tai magnesiumia) ja
hartsista. Kun harkot on muotoiltu, ne kuumennetaan aina 500 °C:een. Kuumentamisen aikana hartsi kovettuu
ja karbonoituu, jolloin haihtuvat aineosat poistuvat.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

6815 99/ 1.

Ferriittijohdin (tai punos) (ulkoldpimitta 2 mm), metritavarana rullissa; koostuu PVC:llIa (64 %) painosta
sidottua ferriittijauhetta (22 %) olevasta putkesta ja jutilankasyddmestd (14 %); kaytetdan
hairiénpoistokaapeleiden valmistukseen.

Luokittelusuositus.
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69 RYHMA

6903 20/ 1.

Kemiallisesti valmistettu "*keraaminen™ oksidikuitu (koostuu pé&dasiassa alumiinioksidista), joka on
valmistettu pienid madria orgaanisia sideaineita sisaltavasta kivennaisliuoksesta pursottamalla ja sen jalkeen
polttamalla (soolimenetelmé).

Luokittelusuositus.

6903 90/ 1.

Kemiallisesti valmistetut ""keraamiset' zirkoniumoksidikuidut, jotka on saatu pyrolysoimalla ja sen
jalkeen polttamalla zirkoniumsuolaliuoksesta valmistettuja "prekursorin™ tukemia (minkd tahansa orgaanisen
kuidun) kuituja; prekursorina kaytetyt kuidut tuhoutuvat kokonaan ko. prosessin yhteydessé
(prekursorimenetelmd).

Luokittelusuositus.

6904 10/ 1.

Keraaminen suulakepuristettu julkisivutiili, jota kdytetaan rakenteissa ja jonka ulkopinnan tekstuuri vastaa
rakennushankkeiden visuaalisia vaatimuksia. Sill& on seuraavat ominaisuudet:

— koko: (leveys x korkeus x pituus): 92 x 57 x 194 mm;

— puristuslujuus: >10 000 psi;

— 24 h kylmén veden imeytyminen (%): < 6;

— 5 h keitetyn veden imeytyminen (%): < 10;

— alkuimunopeus (Initial Rate of Absorption, IRA) (g/min per 30 in?) < 10; ja
— huokostilavuus (%): < 25.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn soveltamiseen.
Luokittelusuositus.

6907 21 — 6907 23/ 1.

Poltettua savea olevat verhoiluelementit, joita kdytetddn sisa- ja ulkotilojen verhoiluun. Elementteja on
erikokoisia: leveys 200-245 mm, pituus 592-1520 mm ja paksuus 15-40 mm. Osat ovat moduulirakenteita ja
niitd on saatavilla erivérisind ja eri pintarakenteisina (siled, hiekkapintainen, rihlattu jne.). Ne kiinnitet4&n
erityisilla syopymisenkestavilla metallikiinnittimilla pysty- tai vaakasuoriin metalliprofiileihin, jotka ovat
kiinni perusrakenteessa, jonka péélle voidaan asentaa eristys. Alanimiketason luokittelu madraytyy veden
imeytymiskertoimen mukaan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6907 21/ 2.

Ohut keraaminen Kkoristeverhoustiili, jota kdytetddn jo olemassa olevan seinan ulkoverhoukseen mutta ei
rakenneosana. Tuotetta on kahta eri kokoa, joiden mitat ovat seuraavat (mm, leveys x korkeus X pituus):
25 x 57 x 194 ja 13 x 57 x 194.

Veden imeytymiskerroin on enintd&n 0,5 painoprosenttia.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.
Katso myds luokittelusuositukset 6907 22/ 2. ja 6907 23/ 2.
Luokittelusuositus.

6907 22/ 2.

Ohut keraaminen koristeverhoustiili, jota kdytetddn jo olemassa olevan seinan ulkoverhoukseen mutta ei
rakenneosana. Tuotetta on kahta eri kokoa, joiden mitat ovat seuraavat (mm, leveys x korkeus x pituus):
25x 57 x 194 ja 13 x 57 x 194.

Veden imeytymiskerroin on suurempi kuin 0,5 painoprosenttia mutta enintdan 10 painoprosenttia.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Katso my0s luokittelusuositukset 6907 21/ 2. ja 6907 23/ 2.

Luokittelusuositus.

6907 23 /2.

Ohut keraaminen koristeverhoustiili, jota kdytetddn jo olemassa olevan seinan ulkoverhoukseen mutta ei
rakenneosana. Tuotetta on kahta eri kokoa, joiden mitat ovat seuraavat (mm, leveys x korkeus x pituus):
25x 57 x 194 ja 13 x 57 x 194.

Veden imeytymiskerroin on suurempi kuin 10 painoprosenttia.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.
Katso myds luokittelusuositukset 6907 21/ 2. ja 6907 22/ 2.
Luokittelusuositus.

6909 19/ 1.

Osat pehmedsta ferriitista, jotka voidaan tunnistaa 84. tai 90. ryhmiin kuuluvien koneiden, laitteiden tai
kojeiden osiksi.

Katso myds luokittelusuositukset 85 ryhma ja 8504 90/ 1.

Luokittelusuositus.
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6909 11 00, 6911, 6913 10 00, 6914 10 00

"Vitreous china™ ja ''semivitreous china" -tyyppiset tuotteet, jotka ovat enemman tai vahemmaén
sintraantuneita keraamisia tuotteita, joiden valkoinen, lievasti harmahtava tai keinotekoisesti varjatty
savimassa ei tartu kieleen, kuuluvat yhteisessa tullitariffissa nimikkeisiin tai alanimikkeisiin 69.09 A, 69.11,
69.13 B tai 69.14 A tapauskohtaisesti silloin, kun niilla on samanaikaisesti seuraavat ominaispiirteet:

a) huokoisuus (veden imeytymisen tunnusluku) enintdén 3 prosenttia liitteessé | esitetylld menetelmall&
mitattuna,
b) tiheys véhintaan 2,2,

c) lapikuultavuus noin kolmen millimetrin paksuuteen saakka liitteessa 1l esitetylla menetelmélla
mitattuna. TAm4& peruste ei kuitenkaan ole aina sovellettavissa silloin, kun savimassa on vérjatty tai
kun se on peitetty varillisella tai lapinakyméttomalla lasitteella.

Komission asetus (ETY) N:o 679/72, EYVL L 81, 5.4.1972, s. 1. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

2206 00, 2206 00 59, 6911 00 ja 6911 10 00

Samaan laatikkoon pakatut 0,7 litraa riisiviinia (sake) sisaltava lasipullo, pieni posliinikannu ja kolme
pienta pikaria, myos posliinia, on luokiteltava yhdistettyyn nimikkeist66n seuraavasti:

— riisiviini (sake) CN-koodiin

2206 00 Muut kdymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri, paarynaviini ja sima):
— muut:
— — kuohumattomat:
2206 00 59 — ——enintaan 2 litraa vetavissa astioissa;
— kannu ja kolme pienta pikaria, posliiniset, CN-koodiin:
6911 00 Posliiniset poyta- keittio- ja muut talousesineet seka toalettiesineet:
6911 10 00 — poyta- ja keittidesineet.

Komission asetus (ETY) N:o 1676/89, EYVL L 164, 15.6.1989, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6911 10 00

Hienosta luuposliinista valmistettu pienoiskuppisarja (nelja kuppia), jossa on ohut lasitus ja taiteellisesti
tyyliteltyja numerokoristeita.

Kupit ovat korvattomia. Niiden korkeus on noin 6 cm ja halkaisija noin 5,5 cm.

Kuppeja voidaan kayttada pdytdesineena tai koristeena (esimerkiksi kukkia tai kynttil6ita varten).

Perusteet

Luokittelu madréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6911 ja 6911
10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Objektiivisten  ominaisuuksiensa  vuoksi  pienoiskuppisarja on  poytdesine.  Ulkonddltdan ja
kayttotarkoitukseltaan se kuuluu nimikkeeseen 6911, joka kattaa posliiniset poyta-, keittio- ja muut
talousesineet seka toalettiesineet.

Luokittelu nimikkeeseen 6913 koriste-esineiksi ei tule kyseeseen, koska poytéesineet ja muut talousesineet
kuuluvat tahén nimikkeeseen ainoastaan, jos tavaroiden hyddyllinen kaytté on selvasti toisarvoinen verrattuna
niiden k&yttoon koriste-esineina. Pienoiskuppisarja on suunniteltu p4d4asiassa palvelemaan hyodyllista kayttoa,
ja koristelu on siind toisarvoista eika vaikuta sen hyddyllisyyteen. Sen vuoksi se palvelee hyddyllista kayttoa
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vahintdédn yhta tehokkaasti kuin yksinkertaissmmat vastineet (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike
6913, B kohta).

Sen vuoksi pienoiskuppisarja on luokiteltava CN-koodiin 6911 10 00 posliiniseksi pdyta- ja keittidesineeksi.
Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2023/1419, EUVL L 174, 7.7.2023, s. 3-5.

6911 10 00

Hienosta luuposliinista valmistettu lautanen, jossa on ohut lasitus ja taiteellisesti tyylitelty kirjainkoriste.
Lautasen l&pimitta on noin 20 cm.

Lautasta voidaan kayttaa pdytaesineena tai seinakoristeena (kdyttden lautasen ripustimia, joita ei ole mukana
tuontihetkelld).
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasaannon seka CN-koodien 6911 ja 6911
10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi lautanen on poytdesine. Ulkonddltaan ja kayttotarkoitukseltaan se
kuuluu nimikkeeseen 6911, joka kattaa posliiniset poyta-, keittio- ja muut talousesineet seka toalettiesineet.

Luokittelu nimikkeeseen 6913 koriste-esineeksi ei tule kyseeseen, koska poytaesineet ja muut talousesineet
kuuluvat tahan nimikkeeseen ainoastaan, jos tavaroiden hyddyllinen kaytté on selvasti toisarvoinen verrattuna
niiden kayttdon koriste-esineind. Lautanen on suunniteltu padasiassa palvelemaan hyddyllistd kayttog, ja
koristelu on siina toisarvoista eiké vaikuta sen hyddyllisyyteen. Sen vuoksi se palvelee hyddyllista kayttda
vahintdan yhta tehokkaasti kuin yksinkertaissmmat vastineet (ks. harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike
6913, B kohta).

Sen vuoksi lautanen on luokiteltava CN-koodiin 6911 10 00 posliiniseksi poyta- ja keittidesineeksi.
Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2023/1420, EUVL L 174, 7.7.2023, s. 6-8.

6911 90/ 1.

Tuhkakuppi ilman koristeita. Alaosa (kuppi) on posliinia ja yldosa (kansi) muodostuu paéosin pyorivasta
teraslevystd, jota pyorittdd painettava muovinen painonappula ja kierteisesta jousesta, joka palauttaa levyn
alkuperéiseen asentoon:

Luokitellaan alaosan (kupin) valmistusaineen mukaan.

Luokittelusuositus.

6912 00/ 1.

Keraaminen kuppi ja keraaminen aluslautanen, joka on pakattu vahittdismyyntiéd varten pahvilaatikkoon
lasipurkissa olevan liukenevan kahvin (200 g) kanssa. Liukeneva kahvi luokitellaan erikseen nimikkeeseen
2101 11.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintaséannon soveltamiseen.
Katso myds luokittelusuositus 2101.11/ 1.

69-4



Luokittelusuositus.

6912 00/ 2.

Pyykinpesupallo, jonka ldpimitta on noin 10 cm ja joka koostuu kahdesta rei’itetystd muovisesta kuoresta,
jotka on yhdistetty ja jotka siséltavat kaksi magneettia ja neljaa tyyppia olevia keraamisia pienia rakeita
(helmid). Sitd kaytetddn kotikayttdon tarkoitetun tyyppisissa pyykinpesukoneissa pyykin puhdistamiseen
fysikaalisen menetelman avulla.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnén ja 3 yleisen tulkintasadnnén b kohdan soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6912 00 50
Vahittaismyyntipakkauksessa oleva toalettiesinesarja, johon kuuluu:

muki

saippua-alusta

lierion muotoinen hammasharjapidike
nestesaippua-annostelija.

Nestesaippua-annostelija koostuu fajanssiséiliosta ja muovipumpusta. Muut sarjan tavarat on tehty fajanssista.
Kaikki sarjan tavarat ovat muotoilultaan samantyyliset.

Niitd kaytetadn toalettiesineind.

Katso kuva (*).
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Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasadnnon, 3 vyleisen tulkintasdadnnon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasadannon sek& CN-koodin 6912 00 ja 6912 00 50 nimiketekstin mukaisesti.

Toalettiesineet, sellaisena kuin ne esitetddn tullille, muodostavat 3 yleisen tulkintasadnnon b alakohdan
mukaisen sarjan.

Sarjan luokittelu perustuu sen materiaaliin (eli keraamiseen aineeseen), joka antaa sarjalle sen olennaisen
luonteen.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 166/2007, EUVL L 52, 21.2.2007, s. 3.

6912 00 90

Kasikayttoinen, vahemman kuin 10 kiloa painava mylly suolarakeiden jauhamiseen ruokien maustamista
varten.

Pallon muotoisessa muovisdiliossé on valmiina suolarakeita, jotka jauhetaan pienen keraamisen jauhinlevyn
avulla.
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasdanndn b kohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon méaaréysten, 84 ryhman 1 huomautuksen b kohdan sekd CN-koodien 6912 00 ja
6912 00 90 nimiketekstien mukaisesti.

Suolamyllya ei luokitella 82 ryhmén 1 huomautuksen a kohdan johdosta 82 ryhmaan.
Tavaran ominaisluonteen méaérad keraaminen jauhinlevy.

Komission asetus (EY) N:o 729/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, korvattu komission asetuksella (EY) N:o
729/2004, EUVL L 173, 7.5.2004, s. 9.
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6913

Keraaminen saastélipas, porsaan muotoinen, pituus noin 15 cm ja korkeus noin 9 cm, kukkakuviolla
koristeltu, jonka sel@ssé on rako kolikoiden sisdédnpanoa varten ja pohjassa pehmeékumisella sulkijalla suljettu
pyored reikd, josta kolikot voidaan ottaa pois.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83, EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

6913

Keraaminen saastolipas, muodoltaan vanhaa miesté (kerjaléistd) esittava pieni veistokuva, korkeus noin 18
cm, jolla on maalatut kasvot ja vaatteet, jossa on rako kolikoiden sisddnpanoa varten ja pohjassa
pehmedkumisella sulkijalla suljettu pyorea reiké, josta kolikot voidaan ottaa pois.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83, EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

6913

Keraaminen saastolipas, pingviinin muotoinen, korkeus noin 30 cm, jonka seldssa on rako kolikoiden
sisdanpanoa varten ja pohjassa riippulukko.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83), EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

6913 90/ 1.

Keraaminen astia, jolla on seuraavat ominaisuudet: ruskeanvarisen samovaarin (korkeus noin 19 cm) muoto,
ei kdayttoarvoa, luonteeltaan pelkk& koriste-esine, koristeltu maalatulla kukkakuvioinnilla, varustettu
irrotettavalla kannella, sisaltdd lapinakyvadn muovipussiin (100 g) pakattua mustaa teetd. Tee luokitellaan
erikseen alanimikkeeseen 0902 30.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Katso myds luokittelusuositus 0902 30/1.

Luokittelusuositus.
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6913 90 10

Yksivarinen neliskulmainen keramiikkaruukku (100 % tiilisavea (common pottery)), jonka korkeus on 15
cm. Ruukun sisa- ja ulkopinta on emaloitu.

Ruukun ulkopintaan on maalattu koristeeksi aiheeltaan abstrakteja tai todellisuuspohjaisia kuvioita.

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon seka CN-koodien 6913, 6913 90
ja 6913 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Koska tuote on emaloitu sisapuolelta, eika siind ole pohjassa aukkoa, se on vedenpitava. Edell4 mainittujen
ominaisuuksiensa ja yleisen ulkondkonsa perusteella tuotetta pidetédan koriste-esineend.

Komission asetus (EY) N:0 305/2001, EYVL L 44, 15.2.2001, s. 22.

6913 90 10

Lampaan muotoinen esine, jonka korkeus on noin 10 cm. Turkkia esittdva neulos peittdd suurimman osan
keraamisesta kehosta ja jattdd osan paasté ja nelja kaviota nakyviin. Neulos on liimattu keraamiseen kehoon
Kiinni.

(Ks. valokuva n:o 639) (*).

Perusteet

Luokittelu ma&rdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasddnnon, 3 vyleisen tulkintasddnnon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon sekd CN-koodien 6913, 6913 90 ja 6913 90 10 nimiketekstin
mukaisesti.

Kyseessa on tyypiltddn keraaminen esine, joka on suunniteltu 1&hinnd kotien sisustustarkoituksiin. Silla ei ole
hyotyarvoa ja se on kokonaan tarkoitettu koristekdyttéon; sitd ei varsinaisesti ole tarkoitettu henkildiden
ajanvietteeksi eika se siten ole luonteeltaan 95 ryhman lelujen kaltainen. Ks. HS-selitykset, nimike 6913,
ensimmadinen kohta ja toinen (A) kohta seka HS-selitykset, nimike 9503, ensimmainen kohta.

Kyseessa on keramiikasta ja neuloksesta valmistettu yhdistelmatuote. Kehon muodostava (lampaan muoto)
keraaminen materiaali katsotaan materiaaliksi, joka antaa tavaralle sen olennaisen luonteen 3 yleisen
tulkintasd&dnnon b alakohdan mukaisesti, koska se antaa tavaralle sen muodon.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1462/2006, EUVL L 272, 3.10.2006, s. 13.
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6914 90 00

Pydred, monivarinen keramiikkaruukku (100 % tiilisavea (common pottery)), jonka korkeus on 38 cm ja
lapimitta 38 cm.

Ruukussa on pieni aukko pohjassa, ulkopinta on emaloitu ja siihen on maalattu koristeeksi aiheeltaan
abstrakteja tai todellisuuspohjaisia kuvioita.
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon sekd CN-koodien 6914 ja 6914
90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Pohjassa olevan pienen aukon vuoksi tavaraa voidaan kayttaa kasveille tarkoitettuna astiana.

Komission asetus (EY) N:o 305/2001, EYVL L 44, 15.2.2001, s. 22. Muutettu komission taytantdonpano-
asetuksella (EU) N:0 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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70 RYHMA

7002 39/ 1.

Putki tavallista lyijylasia, hehkulamppu- ja puolijohdeteollisuudessa kéytettava, eripituisiksi leikattu (pituus
suurempi kuin putken ulkolépimitta); kaytetd&n diodien valmistukseen.

Luokittelusuositus.

7004 90/ 1.

Ylivuoto- ja ohennusfuusiomenetelmalla (overflow fusion) valmistettu lasilevy. Lasilevy on ultraohut,
siled ja tasainen ja sitd kdytetddn suojaamaan mobiililaitteiden, kuten taulutietokoneiden, alypuhelinten ja
muiden elektronisten laitteiden, nayttoja.

Lasilevyn tuotantomenetelméssd kaadetaan tasaiseksi sekoitettua sulatettua lasia V:n muotoiseen
syottokouruun, nk. "eristettyyn putkeen" kunnes se tulvii ja muodostaa kaksi tasaista sulatetun lasin virtaa
kourun ulkopintaa pitkin. Ndmé kaksi lasivirtaa kohtaavat V:n muotoisen kourun pohjassa. Painovoima vet&a
lasilevyt alas ja kosketus ilman kanssa jaéahdyttaa ne. Sen jalkeen ne leikataan haluttuun muotoon ja pakataan
soveltuvalla tavalla.

Luokittelu perustuu 1, 4 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
Luokittelusuositus

7004 90 80

Suorakulmaiset levyt vedettya lasia, ns. tasolasi puutarhakayttéon, yhdeltd reunalta tasoitetut mutta ei
enempad valmistetut, kasvihuoneiden rakentamisessa tavallisesti kaytettavat.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn seka CN-koodien 7004, 7004 90
ja 7004 90 80 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella alanimikkeeseen 7006 00 90, silld sitd ei ole valmistettu tassa alanimikkeessa
tarkoitetulla tavalla. Yhden ainoan reunan tasoituksella ei ole olennaista merkitysta tekniselta tai taloudelliselta
nakokannalta eika se néin ollen muuta tuotteen luonnetta harmonoidun jérjestelman nimiketta 70.06 koskevan
selityksen B kohdan mukaisesti.

Komission asetus (ETY) N:o 650/90, EYVL L 71, 17.3.1990, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

7007 11/ 1.
Moottoriajoneuvon digitaalisen kojelaudan ndytonsuojalasi, valmistettu karkaistusta varmuuslasista.

Haluttuun muotoon leikkaamisen ja karkaisun jalkeen lasi péallystetdan reunoilta valoa lapdisemattomélla
mustalla matriisilla (eng. black matrix, BM) ja pinnoitetaan haik&iseméattdmalla, heijastamattomalla ja
sormenjalkia ehkéaisevalla triasetyyliselluloosakalvolla (TAC-kalvo).

Tuotetta ei asenneta osaksi ndyttémoduulia, vaan se Kiinnitetddn 5-7 cm:n pa&hén kojelautana toimivasta
nestekidenayttdmoduulista.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus. Komission tiedonanto C/2025/2002, EUVL C 2.4.2025.

7007 19/ 1.

Karkaistusta varmuuslasista valmistettu alypuhelimen ndyténsuoja, joka on suorakaiteen muotoinen ja
jossa on pyo0ristetyt sarmat seké aukot kameralle, kaiuttimelle ja kotipainikkeelle.

Haluttuun muotoon leikkaamisen ja karkaisun jalkeen lasi pinnoitetaan sen toimintojen parantamiseksi (esim.
infrapunaselektiivinen pinnoite, heijastamaton pinnoite ja sormenjélkia enkéiseva pinnoite). Sité ei kuitenkaan
paineta sahkod johtavalla musteella.

Tuote on tarkoitettu asennettavaksi tiettyjen alypuhelinmallien ndyttdihin suojaamaan niitd putoamiselta ja
naarmuilta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

ot Kameran aukko, infrapunapinnoite

Kaiuttimen aukko

N&ytdn alue

- fluoripinnoite

- heijastamaton ja sormen-
jalkid estdva pinnoite

Kotipainikkeen aukko

{ Pyoristetyt kulmat
\ |
" &

Luokittelusuositus.
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7007 19/ 2.

Karkaistusta varmuuslasista valmistettu alyjadkaapin nayténsuoja, joka on suorakaiteen muotoinen ja
jossa on pyoristetyt sarmat.

Haluttuun muotoon leikkaamisen ja karkaisun jalkeen lasi painetaan ja paéllystetddn sen toiminnan
parantamiseksi (esim. painatus eristavalla musteella ja sormenjalkia ehkdiseva paallyste).

Tuote on tarkoitettu asennettavaksi tietynmallisen (nk.) "alyjadkaapin™ ndyttdon suojaamaan sitd naarmuilta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasadnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

7007 21/ 1.

Ajoneuvolasi tuulilasindyttéd (Head Up Display, HUD) varten. Se koostuu laminoidusta lasista ja
muovista, ja se soveltuu mittojensa ja muotonsa ansiosta moottoriajoneuvojen tuulilasina kaytettavaksi. PVB-
kalvon (p&aasiassa polyvinyylibutyraalista koostuva kalvo), joka on puristettu kahden lasilevyn véliin, ansiosta
tuulilasi toimii ndyttond, jolle ajoneuvon kojelaudasta valittua tietoa voidaan heijastaa kuljettajan eteen.

Tavara ei ole kehystetty.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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7007 21/ 2.

Ajoneuvolasi, jossa on lampoheijastuspinnoite ja joka soveltuu mittojensa ja muotonsa ansiosta
moottoriajoneuvojen tuulilasina kaytettdvaksi. Se koostuu 9-14 kerroksesta metalli- ja metallioksidikalvoja,
joiden paksuus on 50-250 nm ja jotka on asennettu lasilevyjen sisépinnalle tyhjidsuihkutustekniikan (ns.
sputterointi) avulla, ja polyvinyylibutyraalia (PVB) olevasta vélikerroksesta. Metallipinnoite mahdollistaa
ajoneuvolasin  yhdistetyn ~ toiminnon, ts.  lammoneristyksen  ja  auringonvalon  saatelyn.
Tavara ei ole kehystetty.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn soveltamiseen.

ic)
u A. Lasi
- B. PVB
C. Kalvo
- D. Ajoneuvo

Luokittelusuositus.

7010 20/ 1.

Eri materiaaleista valmistetut lammonkestavat, kahvalla varustetut lasikannet. Niissd voi olla
hdyryaukko ja ruostumattomasta terdksestd valmistettu reuna. Samaa kantta voidaan kayttdd pannuille,
kattiloille jne. suojaamaan ruokaa polyltd ja liialta kosteuden haihtumista. Ne esitetaan tullille erikseen, ilman
muita keittiovalineita.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasédnnon soveltamiseen.

&
=

Luokittelusuositus
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7013 49 99

Mekaanisesti tuotetusta lasista valmistettu paéakallon muotoinen pullo, jonka korkeus on noin 9,5 cm ja
nimellistilavuus 180 ml. Pullon kaula on lyhyt (pituus noin 1,5 cm ja suun ldpimitta 2 cm) ja siind on korkista
valmistettu tiivistamaton tulppa, joka Kiinnittyy valjasti pullon suuhun.

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méaréaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7013, 7013 49
ja 7013 49 99 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole sen objektiivisten ominaisuuksien perusteella (tavaran erityinen muoto, korkkitulppa Kiinnittyy
valjésti pullonkaulaan, korkkisuljin on sinet6iméton) suunniteltu tavaraksi, jota yleensé kéytetadn kaupallisesti
nimikkeessd 7010 tarkoitettuun tavaroiden Kkuljetukseen tai pakkaamiseen. Korkkisuljin ei sovellu
varmistamaan, etta sisaltd ei vuoda tai valu ulos kuljetuksen aikana. Pullon ja valjésti Kiinnittyvén tulpan
rakenteen vuoksi tavara on samankaltainen kuin karahvi tai 6ljy- tai etikkapullo, jollaisia k&ytetdan poyté- tai
keittidesineind ja jotka eivat kuulu nimikkeeseen 7010 (ks. myds harmonoidun jérjestelman selitykset, nimike
7010, ensimmainen kappale ja viidennen kappaleen poikkeus ¢ ja harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike
7013, ensimmaisen kappaleen 1 kohta). Nain ollen luokittelu nimikkeen 7010 lasipulloksi, jollaista kdytetdan
tavaroiden kuljettamiseen tai pakkaamiseen, ei tule kyseeseen.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 7013 49 99 lasiesineeksi, jollaista kdytetddn poyta-, tai
keittidesineend tai niiden kaltaiseen tarkoitukseen (muu kuin nimikkeeseen 7010 tai 7018 kuuluva).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

PN

A\ :
X

"s{;/

Komission taytantéénpanoasetus (EU) 2021/170, EUVL L 50, 15.2.2021, s. 1.

701399 00
Lasinen (reunalistaton) vaihtokehys, jonka mitat ovat 30 cm x 40 cm ja joka koostuu seuraavista osista:

— koneellisesti aloitettu lasilevy, jonka reunat on tydstetty,
—  painettu paperiarkki,

ja
— kuvan taustalevyn toimiva kovalevy,

jotka on kiinnitetty yhteen neljalla epdjaloa metallia olevalla kiinnikkeella.
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Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 vyleisen tulkintasadannon, 3 yleisen tulkintasdannon
b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon maéardysten sekd CN-koodien 7013, 701399 ja 7013 99 00
nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on tarkoitettu sisakoristeluun.

Komission asetus (ETY) N:o 1735/96, EYVL L 225, 6.9.1996, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9.

701399 00

"Soiva lumisadepallo™, muodostuu lasipallosta, joka on koneellisesti aloitettu ja yhdistetty, soittorasian
sisaltadvain muoviseen jalustaan. Pallon siséll4 on nestettd, muovisia hahmoja ja hiutaleita. Palloa ravisteltaessa
hiutaleet laskeutuvat lumisateen tavoin.

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdannon seka CN-koodien 7013, 7013
99 ja 7013 99 00 nimiketekstien mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 1509/97, EYVL L 204, 31.7.1997, s. 8. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9.

7013 99 00

Noin 9 cm korkea sarélasinen pidike, jossa on kolme lasijalkaa ja jonka ylaosassa on pydred, halkaisijaltaan
noin 7,5 cm:n suuruinen aukko.

Pidikkeeseen voi asettaa kynttilan.
Pidike esitetddn tullattavaksi ilman kynttilaa.
(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7013 ja 7013
99 00 nimiketekstien mukaan.

Pidikettd ei ole suunniteltu kynttilan pitdmiseen tietyssd asennossa, joten silla ei ole nimikkeen 9405
kynttilanjalan ominaisuuksia.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 141/2002, EYVL L 24, 26.1.2002, s. 11.

7013 99 00
Kolme esinetta vahittaismyyntia varten pahvilaatikkoon pakattuna sarjana, joka koostuu

— noin 15 cm korkeasta varittomasta lasipidikkeestd, jonka yldosassa on pyored, halkaisijaltaan noin 11
cm:n suuruinen aukko,

— sylinterin muotoisesta kynttilastd, jonka korkeus on noin 4,5 cm ja halkaisija noin 5 cm, ja

— noin 150 grammasta hienoa hiekkaa muovipussiin pakattuna.

Kynttil asetetaan pidikkeen pohjalla olevaan hiekkaan.
(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasadnnon seka CN-koodien 7013 ja
7013 99 00 nimiketekstien mukaan.

Kyseiset kolme esinettd tayttavat vahittaismyyntid varten sarjaksi pakattujen tavaroiden luokittelua koskevat
ehdot. Lasipidike on se osa, jonka perusteella kokonaisuuden olennainen luonne maaraytyy

Pidikettd ei ole suunniteltu kynttilan pitdmiseen tietyssd asennossa, joten silld ei ole nimikkeen 9405
kynttil4jalan ominaisuuksia.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 141/2002, EYVL L 24, 26.1.2002, s. 11.

7013 99 00

Lapindkyvasta borosilikaattilasista valmistettu uudelleen kaytettava vesipullo, joka on varustettu
ruostumattomasta terdksesta valmistetulla kierrekorkilla. Korkin sisapuolella on silikonista valmistettu O-
rengas, jonka ansiosta pullo voidaan sulkea tiiviisti. Pullossa on korkkiin Kiinnitetty kantolenkki ja irrotettava
liukumista estévé silikonipanta, jotka lisdavat kayttomukavuutta.

Pullon korkeus on noin 220 mm ja Iapimitta 60 mm. Kaulan ldpimitta on noin 30 mm. Pullon vetoisuus on
enintaan 0,6 litraa.

Katso kuvat (*).

Perusteet
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Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdadnndn seka CN-koodien 7013 ja
7013 99 00 nimiketekstien mukaan.

Luokittelu nimikkeen 7010 lasipulloksi tai muuksi lasiastiaksi, jollaista kdytetddn tavaroiden kuljetukseen tai
pakkaamiseen, ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei yleisesti kdytetd kaupallisesti (ks. myds harmonoidun
jarjestelemén selitykset, nimikkeen 7010 ensimmadinen kappale ja nimikkeen 7013 viimeisen kappaleen b
alakohta sekd harmonoidun jarjestelman luokittelusuositus 3924.90/2).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 7013 99 00 muuksi lasiesineeksi, jollaista kaytetddn poyta-,
keitti6-, toaletti- tai toimistoesineend, sisakoristeluun tai sen kaltaiseen tarkoitukseen.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

~

Komission taytantddnpanoasetus (EU) 2019/1812, EUVL L 278, 30.10.2019, s. 4-6.

7019 80/ 1.

Lasikuitutuote (lasivilla), joka soveltuu lampd- ja danieristeeksi ja joka esitetaan tullille rullina. Tuotteen
mitat ovat: pituus 6 250-10 000 mm, leveys 1 200 mm ja paksuus 50 mm. Rakenteeltaan tuote koostuu
(sattumanvaraisesti) erisuuntaisista lasikuiduista, jotka ovat synteettifilamenteilla sidoksissa toisiinsa.
Peruslangan (kuidun) erottaminen tallaisella tekniikalla tuotetuista aineista ei ole mahdollista tuotetta
vahingoittamatta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

7019 90/ 1.

IlImanpuhdistussuodatin ~ valmis  kaytettdvéksi  ld&mpoputkien  sisdéntulo- ja  ulostuloaukoissa.
Nelionmuotoiseen pahvikehykseen on asennettu kahden perforoidun metallisen ohutlevyn véliin
lasikuitukerros (50 x 50 x 5 cm).
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Luokittelusuositus.

7020 00/ 1.

Lasinen suihkunurkka, jonka sivulla on ovi ja joka koostuu neljastd 4 mm paksuisesta karkaistua turvalasia
olevasta paneelista ja seuraavista osista: kaksi alumiinista kehysprofiilia, kaksi yl&- ja alakiskoa, tiivisteet,
pyorat ja kaksi pientd metallikahvaa. Kun suihkunurkka on pystytetty, paneelit muodostavat alumiinilla
puoliksi kehystetyn suihkunurkan, jossa on liukuovi, 885 mm x 885 mm kokoinen jalkatila ja jonka korkeus
on 1850 mm.

Malli esitetd&n Tullille ilman suihkuallasta.
Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasadnnon ja 3 yleisen tulkintasadnnén b kohdan soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

7020 00/ 2.

Lasinen suihkunurkka, joka koostuu kolmesta 8 mm paksuisesta karkaistua turvalasia olevasta paneelista,
jotka esitetddn Tullille seuraavien osien kanssa: kahdet saranat, yksi metallikahva, yksi muovitiiviste ja yksi
oven ylaosaan Kkiinnitettdva metallinen tukivarsi, kaksi alumiinista kehysosaa ja kiinnittimet kootun
suihkunurkan lattiaan asentamista varten. Kun suihkunurkka on pystytetty, paneelit nayttavat
kehystaméattomalta lasinurkalta, joka on kiinnitetty seinddn. Sen mitat ovat: jalkatila 900 mm x 900 mm,
korkeus 1850 mm.

Malli esitetdan Tullille ilman suihkuallasta.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasédnnon ja 3 yleisen tulkintasddnnon b kohdan soveltamiseen.

70-9



Luokittelusuositus.

7020 00 10

Suorakaiteen muotoinen jalusta, jonka mitat ovat noin 55 x 31 cm, joka on sulatetusta piidioksidista
valmistettua lasia ja jonka paksuus on 8 mm.

Jalustaan kuuluu 5 cm korkea lasilierid, jonka lapimitta on 5,5 cm, ja erityisesti suunniteltu kiinnitysteline.

Kiinnitystelineeseen on Kiinnitetty suorakaiteen muotoinen muovinen kannatin, jonka mitat ovat noin 17 x 10
x 2,5 cm.

Jalustaa kédytetdan alustana televisiovastaanottimen asettamiseksi esimerkiksi poydalle.
(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu mé&draytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasaannon sekd CN-koodien 7020 00 ja 7020 00 10 nimiketekstien mukaisesti.

Jalusta ei ole valttamaton nimikkeen 8528 televisiovastaanottimen toiminnan kannalta. Luokittelu nimikkeen
8529 osaksi, joka soveltuu ainoastaan tai padasiallisesti kdytettavaksi nimikkeiden 8525-8528 laitteen kanssa,
ei siis tule kyseeseen.

Jalusta on sen vuoksi luokiteltava sen valmistusaineen perusteella, joka antaa jalustalle sen olennaisen luonteen
(lasi).

Sen vuoksi tavara luokitellaan CN-koodiin 7020 00 10 muuksi lasitavaraksi, joka on valmistettu sulatetusta
piidioksidista.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission taytantéonpanoasetus (EU) N:o 300/2012, EUVL L 99, 5.4.2012, s. 17.

7020 00 80
Kokoamattomat suihkuovet, seinddn asennettavat ja kiinnitettavat, jotka koostuvat seuraavista osista:

— kaksi yksielementtisestd varmuuslasista (ESG EN 12150) tehtya paneelia, joiden mitat ovat 2 100 x
860 x 6 mm (ovena toimiva saranoitu paneeli) ja 2 100 x 810 x 6 mm (kiinted saranoimaton paneeli),

— kaksi alumiiniprofiilia, jotka kiinnitetddn kummankin paneelin toiseen reunaan, joiden mitat ovat 2
100 x 25 mm ja joissa on Kisko, muovitiiviste ja nelja ruuviaukkoa,

— jaloteraksesta valmistetut vetimet, palkit, levyt, saranat, pidikkeet ja muut kiinnitysosat,

— ruuvit, kuusiokoloavaimet, tulpat ja ankkurit,

— sulkimet ja tiivisteet (magneettinen suljin ovipaneelien sulkemista varten ja paljetiiviste kiinteiden ja
liikkuvien osien vélista tiivistamisté varten).

Lasi on suojakésitelty kalkkia, likaa ja puhdistusainekerrostumia vastaan.
Katso kuva valmiiksi asennetusta tuotteesta (*).

Perusteet

Luokitus mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisen tulkintasadnnon 1, yleisen tulkintasd&dnnén 2 alakohdan
a, yleisen tulkintasd&dnnon 3 alakohdan b ja yleisen tulkintasd&dnnon 6 sek& CN-koodien 7020 00 ja 7020 00 80
nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on kokoonpantu tavara, joka koostuu eri osista ja esitetaan tullille kokoamattomana. Koska profiili on
vain kummankin paneelin toisessa reunassa, tuotetta ei voida pitdd kehyksiin asennettuna (ks. selittavat
huomautukset Euroopan unionin yhdistettyyn nimikkeistoon, ryhmé 70, yleisohjeita, toinen kohta). Profiilit,
kiinnitysosat, ruuvit, tulpat, tiivisteet jne. ovat luonteeltaan toissijaisia osia. Olennaisen luonteen tuotteelle
antaa lasi.

Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 7326 muiksi terastavaroiksi tai nimikkeeseen 7610 alumiinisiksi
kehyksiksi tai karmeiksi ei tule kyseeseen.

Tavaraa ei myoské&an voida luokitella nimikkeeseen 7013 lasiesineeksi, jollaisia kdytetdan toalettiesineind tai
sen kaltaiseen tarkoitukseen, silld nimikkeeseen kuuluu vain pienié siirrettdvia esineitd (ks. harmonoidun
jarjestelman selitykset, nimike 7013, ensimmaéisen kohdan 2 alakohta).

Luokittelu nimikkeeseen 7007 varmuuslasiksi ei mydskaan tule kyseeseen, silld siihen kuuluu varmuuslasi,
mutta ei siitd tehdyt tavarat.

Sen vuoksi tavara luokitellaan CN-koodiin 7020 00 80 muuksi lasitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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